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AL LETTORE.

I romanzo storico & tal genere di letteratura
che ancora manca all’ Ttalia; e perché manchi,
io dir nol so, che abbiamo noi fervida I’im-
maginazione, ricca e pieghevole la lingua, e,
per disgrazia nostra, ripiene le patrie cronache
di terribili vicende. Se per avventura parve
agli scrittori nostri di troppo caduca quella
corona che poteano guadagnare cimentandosi
in questo aringo, avrebbero dovuto ricredersi
dacché I immortale Scozzese mostrd come,
anche per questa via, si colgano palme che a
poche, od a nessuna in dignitilsono seconde.

Non venisse mai in pensiero a taluno ch’io
pretendessi di riempire questa lacuna, perche
mi azzardo a pubblicare un romanzo che, se
non altro, puo pretendere al titolo di storico;
giacché riposano i fatti principali in esso rac-
contati sovra basi d’irrefragabile verita. Bensi

.



vorrei che per esso taluno di me pili ingegnoso
s’ invogliasse di questo genere, e tentasse di
occupare un seggio che tuttora rimane vacante.
Mettersi di pari con Walter Scott, con Ri-
chardson, con la Staél, con Sismondi e pochi
altri, so che non ¢& tanto facile impresa; ma
I’aver nome dopo questi sommi, & ancor glo-
ria da ambirsi. Benché io sappia che le mie
forze non mi reggeranno mai sino a quella
meta, non mi pentiro d’ averla presa di mira,
solo ch’io possa lusingarmi d’ aver messo il
piede sulla strada che vi guida, e di non averla
di slancio sbagliata. Questi sono i miei primi
passi. Se, o lettore, non ti sembrano che in-
certi e mal fermi, non mi respingere spieta-
tamente. Se poi li giudichi di uomo assoluta-
mente zoppo, previenmi con carita. Sta certo
ch’ io non ardird mai pil annojarti, e che non
avrai a dolerti una seconda volta di aver per
me gettato il tuo denaro ed il tuo tempo.
Vivi felice. ' ‘
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CAPITOLO PRIMO.

.......... .«+». Ecco oppgrinna
Gi la stagion che a guerreggiar 5" aspetta :
Perché dunque frappor dimora alcasa
A liberar Gerusalem soggetta ?
Tu i principi a consiglio omai raguna,
Ta al fin dell’ opra i neghittoci affretta. .

. Tasso,

Nes 1493 esercitava Lodovico Sforza detto il
Moro 1" uffizio di tutere del di lui nipote Gio-
vanni Galeazzo, duea di Milano, maggiore gia di
vent’ apmi , ma limitalo d’ ingegno, e povero di
salute. Teneva egli da molto tempo le redini del
governe, e, dal titolo di duca in fuori, domi-
nava .coll’ ampiezza del potere di un principe
assoluto, poiché in propria podesti avea ridolte
le fortezze , le genti d’ armi ed il tesoro dello
slato. Ma ambizioso oltre ogai credere, non
poteva dormir tranquillo per un andamento di
cose affatto precario; € percid pensava seria-
mente ai modi di liberassi del nipote, non per-
ché lo temesse capace di riprendersi da se il
supremo comando , ma perché Isabella d’Ara-
gona, di lni moglie, denna di spirito virile,
non eessava di simolare il padre suo, Ferdi-
nandp, re di Napoli, a non tollerare pju a lungo
lanla vergogna; e caldamente lo pregava perché
prendesse in considerazione il pericolo delle lor
vile continuamente csposte con quelle dei loro
figliuoli alle insidie ed alla mala fede di Lodo-
vieo. Per altra parte egli sapexa essere il suo

Y
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nome odioso al popolo, ‘e somma la compassione
che ciascheduno individuo avea per I’infelice
Giovanni Galeazzo, legittimo signore di Milano :
ond’ & che per pervenire a’suoi fini sparse dap-
rima a piene mani semi di discordia tra il re di
Napoli ed Alessandro Sesto (Rodrigo Borgia, il
uale avea |’ anno addietro immeritamente car-
ita la tiara), affinché, suscitando in costui a
erdinando un gagliardo nemico , a questo ve-
nisse per esso diminuita e la possanza e la fa-
colta di sostenere i diritti der genero. Alcuni
fatti che in altre circostanze sarebbero stati con-
siderati di nessun conto, gli servirono di pre-
testo ; e presentati poi con maligna disposizione,
inacerbirono talmente 1’ animo del superbo pon-
tefice, che il di lui rancore non aspettava cEe il
destro per umiliare I’ inquieto suo vicino.
Questi dissapori perdo non sembravano agli
occhi dell’ accorto Lodovico di natura inconei-
liabile , sia perché Alessandro era di suo carat-
tere instabile, sia perché Alfonso, figlio primo-
genito di Ferdinando, pareva inclinasse a strin-
gere legami di matrimonio tra Sancia sua fi-
gliuola naturale, e Gioffredo, figliuolo del papa.
Era anche "anno prima morto in Firenze
Lorenzo de’ Medici : luttuosa perdita non solo
per quella repubblica, ma per tutta Italia , poi-
ché alla tranquillita di tutti maravigliosamente
contribuiva I’ ingegno , la prudenza e la riputa-
zione di quel principe. Eg?i era il solo che sa-
pessé moderare e metter freno all’ ambizione di
Ferdinando e di Lodovico, che per esser di po-
tenza quasi eguale, e per i riferiti motivi, vi-
vevano in continui dispiaceri e sospetti.
Era a lui succeduto Pietro, di gran lunga
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inferiore al padre; e-questi, per consiglio di
Virginio Orsini suo parente, si restrinse tal-
mente con.Ferdinando, che Lodovico Sforza
ebbe giusta ragione di temere che ogni qual-
volta volessero gli Aragonesi prorompere nel
ducato di Milano, o negli stati pontificii ; avreb-
bero avuto a sostegno le armi della repubblica di
Firenze. Egli rivolse percio I’ animo a ricercare
piu efficaci rimedii al male che lo minacciava.

Regnava in Francia Carlo VIII, figlio di

Luigi XI. I suoi predecessori aveano piu volte
con diversa‘fortuna assalito il reame di Napoli,
conceduto in feudo, per ragioni che sarebbe
saperfluo addurre , da Urbano IV, pontefice
romano , fino dal 1274, a Carlo,.conte di Pro-
venza, e d’ Angio, fratello di San Luigi. Tale
concessione,, bencheé fosse chimerica, poiché in
realta il regno di. Napoli non fu mai feudo di
Roma , fu sostenuta con varia fortuna dai so-
vrani di Francia, e passo per ultimo in retaggio
a Carlo VIII. '
. Questo principe, quasi per naturale istinto
fomentato gno dalla puerizia , ambiva di acqui-
stare colle armi quel regno come giustamente
appartenente a se; e non I'ignorava Lodovico
Sforza. Giudicod quindi quest’ ultimo esser unico
mezzo di umiliar Ferdinando, ed assicurarsi il
dominio di Milano, chiamare in Italia le ‘armi
di quel giovane monarca , offerendogli potente
ajuto di soldati e di denaro.

Tutto diretto all’ esecuzione di questo dise-
gno, del quale non calcold perd con quella sa-
viezza e prudenza che pretendeva possedere, le

ossibili conseguenze , apertamente spedi a Car-

, benché con altri colori cercasse di velarne le
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cagioni vere , ambaseiatore Carlo da Barbiano,
eonte di Belgiojoso. Da sagaee politico, e colla
scorta detle suggestioni di Lodovico, questi pre~
senté a quel monarea sotto s bell’ aspetto quella
conquista , ne mostrd con tanta ehiarezza la fa-
eilita , ne nascose con tant’ arte i pericoli, se
esagerar cosi beue la gloria che ne tornere
alla Francia, dar peso alla giustizia della eansa,
e pregio ai frutti della vittoria, ed insieme al-
fontanare ogni sospetto d’ interesse privato nell’
animo di Lodovico, ehe Carlo, giovane di ven-
tidue anni, per natura poeo intelligente delle
azioni umane, trasportato da ardente sete di
dominare ¢ da appetito di gloria, decise di pas-
sar I’ Alpi, e, novello Annibale, venirne alla
conquista d’ Italia.

Non mancarono pero mofli signori e grandi
di Francia, i quali aceolsero con diffidenza
queste magnifiche prospettive. Fra questi, Gia-
como Gravilla, grand’ ammiraglic, uvomo che
godeva fama di autorevole saviezza , schiero di-
nanzi al re ed al parlamento ragioni tali che
bilaneiarono quelle dell’ ambaseiatore italiano.
Mostro da una parte le difficolta di una guerra
in paese lontano, la fama ed il valore di Alfonso,
duca di Calabria, le astuzie e gl artifizii italiani,
e la mala fede di Lodovico; dall’ altra richiamé
alla memoria la mancansza-di denart, le contro-
versie eoi re vicini, che importava in caso di
guerra comporre con sagrifizii dannosi e
onorevoli. Ma né questi né altri simili riflessi val-
sero a distogliere |’ animo di-quell’ imprudente
monarca, poiché fort¢emente lo instigavano, per
motivi che diremo poi, Stefano di Vers, lingua-
dochese, e Gugliert:o Brissonnetto, prima ge-
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uerale di Frameia, poi vescovo di San-Malo,
non. che varii nrincini e malti baroni banditi

dal regno i in Francia.
.. Prima ¢ turali barriere che
la natura e I'Italia, i diversi

potentati di questa nostra bella penisola furono
segretamente esplorati per calcolare al giusto sa
quali soecorsi si poteva. contare, e quali ostacoli
si sarebbero inconmtrati. :

Alessandre VI, ansicso di vendicarst di Fer-
dinando, e di-vederls umiliato ed anche detro-
nizzato, aderiva alle istanze di Ledovico, ed
incoraggiava la venuta di Carlo in Jtalia.

I Veneziani e i Sanesi, ai quali non conveniva
troppo che le fiorite sponde di Partenope dive-
nissero sede di un momarca straniero, richiesti
da Filippo di Comimes , signore di Argentone,
se avversi al re di Francia si sarebbero op-
posti, o se favorevoli lo avessero assecondato,
si sbrigarone alla meglio eon inconcludente ri-
sposta.

I Fiorentini , benché¢ minacciati di essere pri-
vati del commercio con la Francia se avessero
ricusato di prestarle armati e denaro, non vol-
lero abba are gli Aragonesi; poiché Pietro
de’ Mediei , misurando le cose piu con la volonta
che con la prudenza , sperava che la spedizione
d’Rtalia avesse a terminare in vani rumori; e
persistette in voler correre con Ferdinando la
medesima fortuna.

Ma Carlo aveva in suo cuore fortemente de-
ciso di condurre a termine I’ ideata invasione ;
laonde , questi ostacoli poco o nulla calcolati,
messi a fine i preparativi nel corso dell’ anno
1493 , preceduto dalla fama del valor francese



8 SIBILLA ODALETA.

scese nell’ anno TV U1 tesma
formidabile eser .1 signori
ed i capitani del 1¢ truppe
si componeva di arda, ar-
mata e disciplin Svizzeri ,

di varii battagliont a1 quesu guerrieri monta-
nari, che allora piu che mai aveano acquistato
riputazione di forti e coraggiosi per le reeenti
vittorie di Granson e di Morat, riportate nel
1476 sulle falangi del terribile duca di Borgogna
Carlo il Temerario, e di compagnie di gendarmi
a cavallo, dove per la prima volta servivano i
gentiluomini deﬁa piu distinta condizione, i
quali avevano sino allora temuto di maechiare
la nobilta loro col farsi ascrivere in eompagnie
assoldate , ma che liberatisi da quel pregiudizio
si distinsero dappoi con ogni sorta di virta mi-
litare. .

Intanto scorrevano I'Italia, gia tremante sub
destino che la minacciava , uomini che o cre-
duli od impostori , facevano professione di ave-
re, o per scienza, o per inspirazione divina,
conoscenza delle cose future, e le pronostica-
vano con impudente sfacciataggine. Costoro, o
sia che dai Francesi o-da Lodovico fossero as-
soldati, o sia che la paura ingrandisse realmente
ai loro occhi i pericoli, andavano predicando
esser giunto per |’ Italia I’ estremo fato; e par-
lare il cielo in mille-modi con accidenti strani ,
con orrende aPparizioni, quali da molti secoli
non si erano piu nel mondo osservate. Afferma-
vano eh’ eransi veduti nella Puglia tre.Soli (di
notte!....) e in un cielo nubiloso , che orribiki
folgori e tuoni aumentavano il terrore di quel
fenomena; che nel territorio di Arezzo era per
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molti giorni passata visibilmente una non nu-
merabile quantita di uomini armati sopra gros-
sissimi cavalli, ed accompagnati da terribile
strepito di trombe e di tamburi; che in molti
luoghi aveano sudato le immagini e le statue
sacre; ch’erano accadute in somma in diverse
parti d’Italia infinite cose tutte fuori dell’ ordine
della natura. Tali stranezze passavano di bocca
in bocca , e venivano cosi sempre piu sfigurate
ed ingrandite .da immaginazioni percosse dal
terrore e dalla superstizione. Conso{;va soltanto
taluni il non essersi ancora osservata quella
cometa che gli antichi riputavano certissima
messaggiera della mutazione degli stati e dei
regni. - ,

Erano in questa disposizione gli spiriti e le
cose d’Italia , quande Carlo messe di Francia ;
ma , nel frattempo scorso dalla partenza di lui
all’ arrivo suo in Toscana, si cambiarono in
parte le propizie circostanze che al valor fran-
cese agevolar doveano I’ ambita conquista. Gio-
vanni Galeazzo Sforza, ostacolo principale all’
ambizione di Lodovico, che da lungo tempo
giaceva infermo nel castello di Pavia, venne a
morte, e fu opinione di quei tempi che un'lento
veleno datogli dallo zio ne fosse cagione : per
tale avvenimemnto, al quale tenne immediata-
mente dietro |’ elezione di Lodovico a duca di
Milano, cangiaronsi le disposizioni ostili di que-
sto principe ; aggiungasi cY\’ egli fu pure inacer-
bito dall’essere stato costretto a dare in ostaggio
di sua fede quel castello a Carlo, ed a sommi--.
nistrargli dugentomila ducati : percio forte gli
increbbe d’ aver egli stesso aperte le porte d’Iia-
lia alle armate di oltremonte, e dall’ esperienza
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instrutto pensava che difficil cosa sarebbe stato
il frenare in progresso L’ambizione di un mo-
narca vincitore, che in sua mente ruminava non
solo la conquista d’Italia ,» ma ben anco quella
della superba Costantinopoli.

Ferdinando, a cui la minacciata invasione di
Francia e la difficolta di opporvisi gravissimi
affanni cagionarono, fini in pochi giorni di vi-
vere. Alfonso, erede del trono, si affretto di
ammansare U'ire di Alessandro : quindi spari-
rono anche le nuvole di dissensioni tra il ponte-
fice romano e quel principe ; ed a suggellare la
pace furono conchiuse le ideate nozze, delle
quali noi demmo piti sopra un cenno, tra Sancia
e Gioffredo. Tali e si importanti cangiamenti in
pochi mesi avvenuti furono di non piccol pen-
siero a Carlo; e se I'impresa non fosse stata
cominciata , se la vergogna di dovervi pubbli-
camente rinunziare non |’ avessero ritenuto,
avrebbe senza dubbio fatto luogo a pit prudenti
consigli.

Quest’ incagli furono pero resi meno notabiti
dai seguenti fatti. Un’armata sotto il comando
di D. ‘Federico, fratello del re, era partita da
Napoli coll’idea di presentarsi nelle acque di
Genova, dove speravasi, per segrete intelligenze
coi faorusciti di quella cittd, in una sollevazione
che avrebbe dato in loro potere quel porto prima
che il re di Francia, il di cui pensiero era di
attaccar Napoli per terra e per mare contempo-
raneamente , avesse potuto radunarvi le galere
di Marsiglia. L’armata del principe Federico, a
quanto raccontano gli storici, era forte di tren-
taeinque galee sottili , diciotto navi e varii legni
minori, muniti di buona artiglieria e montati
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da tremila.fanti da sbarco. Erano molti anni
che il mar Tirreno non aveva veduto una flot-
tiglia cost ben provveduta, o meglio armata,
onde a ragione speravasi un felice successo di
Tlesta intrapresa. Ma troppo tardi si era mossa
a Napoli, poiché i Francesi avevano avuto il
tempo di antivenire i lore disegni; ed il bali di
Digione, con duemila Svizzeri assoldati dal re di
Francia, erasi impossessato di Genova, ed avea
messe in ordine molte navi e galee, le quali,
unite a quelle di Marsiglia, potevano opporre
validissima difesa : quindi quem impresa, faci-
lissima ove fosse stata tentata un mese addietro,
era divenuta ardua e laboriosa; ed il principe
Federico dopo alcuni scontri di poco momento
nella riviera di Levante, perduta omai la spe-
ranza d’ impadronirsi di Genova, e non velendo
avventurarsiad una lotta di esito incerto. nerché
da essa poteva dipendere la sorte ¢
rimando le sue navi a Napoli, e rit
galee sottili nel porto di Livorno nel
ap _ﬂtO*in cui rlo di Francia meuca preue
netla Toseana. Questa specie di ritirata, quan-
tunque inconcludente, perché rimaneva tuttora
intatta la marineria aragonese, imbaldanzi il
monarca ed i fautori della guerra; e la vilta di
Pietro de’ Medici dié loro I’ ultima spinta a pro-
seguire in quella mal augurata impresa. Questo
rrincipe il quale, finché I’armi di Francia erano
ontane,, avea animato la repubblica di Firenze
ad opporvisi con ogni possa, tosto che le vide
balenar da vicino, temendo del pari e I’ira di
Carlo e-quelta del popolo che I’ abborriva, usci
segretamente di Firenze, e porlossi a Serezana
ad inchinar quel monarca onde placarlo, e com-
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prarne la protezione : quindi, senza alcuno spe-
ciale incarico della repubblica piego ad ogni piu
superba inchiesta, promise gran somma di da-
naro, ¢ molte fortezze per garanzia della fede
fiorentina. Ma ritornato in. Firenze trovo tutti
gli animi fortemente esacerbati contro di lui,
ed il popolo in sollevazione : che I'aver ceduto
con tanla pieghevolezza alle orgogliose ed im-
moderate richieste di Carlo pareva anche ai
meno forli insopporlabile villa; e tanta fu I'in-
dignazione di tutti, che avviatosi al palazzo della
Signoria per render conto di quanto aveva ope-
rato, gli fu preclusa I'entrata da diversi magi-
strali, che armati di tutto punto s’ erano messi
a quella in guardia. V’erano fra questi- Jacopo
de’Nerli e Gualterotto, giovani entrambi di alto
lignaggio e ricchi, che acremente il rampogna-
rono ; e intorno ad essi tumultuariamente il
popolo si affollo, si che quasi gli veniva meno
il tempo di montare a cavallo per fuggirsene in
Bologna accompagnato da’suoi fratelli il cardi-
nal Giovanni e Giuliano. Quindi il popolo si
armo, dichiaro di propria sua autorita ribelle
Pietro; furono riempiute le case di paesani, e
per tulto si preparava un’arrabbiata difesa ove
Carlo avesse insistito nelle oltraggiose dimande
alle quali Pielro aveva aceonsentito.

Frattanto , tuttoché lo sdegno di Carlo fosse
non piccolo per tanta opposizione, si aprirono a
Signa , luogo da Firenze sette miglia distante,
Ruovi negoziati; ma Fpursieteva Carlo e persiste-
vano i Fiorentini. Finalmente vennero in ac-
cordo che Carlo sarebbe stato in sembianza- di
amico accolto in Firenze, dove, eoi supremi ma-
gistrati in persona, si sarebbero pacificamente
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discusse le contestazioni, e ne fu precisata I’ e~
poca col di diciassette novembre 1494 , cio¢ nove
giorni appunto dopo che Pietro de’ Medici n’ era
stato ignominiosamente cacciato.

Queste nozioni preliminari , come quelle che
sono affatto conformi alla storica verita, saranno
ignote a pochi che delle patrie cose non sieno
del tutto digiuni; ma abbiamo creduto neces-
sario premetterle per richiamarle a memoria a
quelli ai quali sono note, e per intelligenza di
un lettore straniero, o di chi non avesse ancora
trovato il tempo e il modo d’instruirsi nelle
storie d’Italia nostra.

..

CAPITOLO SECONDO.

Mentr’ io tardava quivi, ecco venire
Duo cavalier, ch’ avean per guida an nano,
Che la speranza aggiansero al desire :
Ma ben fu la speranza e il desir vano.
Ambi erano guerrier di sommo ardire :
Era Grad I’ an, re seri H
Era I altro Ruggier, giovine forte,
Pregiato assai nell’ affricana corte.
Anrrosro.

Sorceva appena I’alba del giorno diciassette
novembre quando due cavalieri, accompagnati
da uno scudiero, si soffermarono a due miglia
‘da Firenze sulla strada che da Livorno guida a
quella citta. Il pid giovane di essi , e poteva avere
ventiquattr’ anni, vestiva una forbita armatura
di acciajo imbrunito, e svolazzavangli sull’ elmo
sei piume rosse , frammezzo alle quali se ne di-
slingueva una sellima tutta nera, e voluminosa
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essa sola piir delle sei altre unite, quasi che vo-
lesse dare ‘a divedere che il dolore e la malin-
conia erano i sentimenti che lo predominavano.
Lo scudo affatto simile all’armatura portava scol-
pila una testa di Medusa col motto pro patria et
rege. Grande di statura, ogni suo movimento
mostrava quanta alle sue membra 1’ educazione
ginnastica avesse aquistata agilita e sciolezza.
Bruno il colorito, nera come ala di corvo la
capigliatura , che naturalmente inancllata gli
scappava dall’ elmo sulle spalle alla foggia ita-
liana ; ampii e scintillanti gli-occhi, se now che
un’ abitudine di melanconia ne addolciva la vi-
vacitd ; insomma presentava al naturale I’im-
magine di uno di quei guerrieri che talora figu-
rano dipinti sulle tele da maestri italiani come
prototipi di bellezza e fierezza militare. Il ca-
vallo e la sua bardatura, come affatto fuori del
comune, meritano una particolare descrizione.
Era il cavallo di razza barbaresca, nero e lucido
come la pece, se non che avea la parte inferiore
delle gambe bianca eome neve. Gli scendeva
dalla testa sino alla metd del collo una rete di
seta rossa che accresceva spicco e leggiadria al
suo portamento. Sotto alla sella scappava sui
fianchi e sulla groppa una copertina di velluto
rosso attorniata da fiocchetti dello stesso colore. -
Un ampio fermaglio d’ oro sostenuto da'dae ce-
regge di finissimo cuojo d’ Allemagna dorate
gli serviva di pettorale ; e dal centro-di esso fer-
maglio scendeva una coda di crini che svolazza-
vano pitt o0 meno secondo la rariditz‘; dei movi-
menti o la forza del vento : del resto, era cosi
perfetto, che un sovrano avrebbe potuto farsene
onore cavalcandolo. ‘ ’
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-1’ aliro guerriero, quantunque non vestisse
colla medesima eleganza e precisione, portava
pero tali arnesi che lo davano a divedere uomo
di altissimo affare. Egli indossava una corazza
d’acciajo che non aveva ancora ricevuto dal-
I’ artefice |’ ultima pulitura, e che nel centro
anteriore, in quel punto cioé che corrisponde al
mezzo del petto, portava una punta che di cirea

uattro dita si scostava dalla superficie, e an-
3ava , con circoli progressivamente piu grandi,
a posarsi sulle lamine di essa corazza. Due altre
punte, affatto dello stesso genere, partivansi dal
davanti delle spalle, e avresti detto ch’ erano
destinate a servir d’arme offensive, se i guerrieri
d’allora avessero battagliato urtandosi |’ un I’ al-
tro di petto. Il fermaglio che gli sosteneva la
spada era ricchissimo, ma si nascondeva a bello
studio sotto I’ armatura, si che appena se ne tra:
vedeva qualehe porzioncella, quando certi mo-
vimenti del corpo la mettevano allo scoperto.
L’ elmo che gli difendeva il capo, ers-coperto di
una lama d’ argento dorata, ma foltissime penne
nere scendevano su tutta la sua parte convessa,
st che, allorquando stavano in riposo, I’ occul-
tavano interamente. Una visiera d’ aceiajo era
stata ad esso elmo, come provisionalmente, at-
taccata, ed era evidente la specie di discordanza
tra I’ elmo.e la visiera di materia diversa. Il suo
scudo non aveva leggenda, almeno in apparenza,
e se -aveya, stava celata sotto una striscia oriz«.
zontale:di ewejo , che, passando sevra una se-
conda endicolare , veniva a formare una
croee siccome quella che portavano i cavalieri
delle Crociate. 1l cavallo che montava, non era
brioso ceme quello del suo cempagno, né cost
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ricéamente bardato. Si esservavano insomma nel-
I’ insieme di questo cavaliere certe disarmonie,
certe contraddizioni, come se fosse stato armato
e messo in sella in fretta in fretta con arnesi non
tutti fatti a sua misura. Mostrava avere circa qua-
rantacinque anni, se non si considerava che po-
teva esser logoro dalle fatiche ; e avresti detto
che non ne aveva trentacinque, se, a dispetto di
qualoke capello che incominciava a incanutire,
e awmgelgrado di un viso abbronzito dal sole,
aveisi badalto alla sua aria di salute, ed al vigore
delle sue membra. Ma il vero stava forse fra i
due, e ne aveva senz’ altro quaranta.

Lo scudiero che teneva lor dietro, era armato -
di tutto punto, ed in un modo quasi simile a
quello del cavaliere ora descritto, se non che lo
scudo, che non aveva emblemi, portava la leg-
genda : Al mio signor sondﬁdo.

-I cavalli ansanti e grondanti di sudore, e la
polvere che all’ armi de’ due stranieri sovra-
stava, indicavano che aveano corso tutta notte,
e palesavano una estrema necessita di riposo,
quando si soffermarono. Un mugnajo che sor-
tiva dal suo mulino per cambiar la direzione
delle acque, si arrestd a guardarli. Erano i
cavalieri discesi di sella, e mentre lo scudiere
teneva al guinzaglio i loro corridori, il piu vee-
chio de’-due, piantata col calcio la sua lancia
sulla sponda del fosso, si volse al mugnajo, e
alzandosi la visiera : « Buon uomo (gh disse ),
vorreste permettere che ci riposassimo un mo-
mento nel vostro mulino intanto che i nestri
cavalli pigliano un po’ di fiato ? » Il mugnajo si
era gia tolta di capo la sua berretta bianca, e
_questa acconciavasi sott’ all’ ascella sinistra,
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mentre gli si faceva ughanissimamerite inéontro,
e : « Signori (rispondea), voi volete fare al mio
mulino un onore che non ha mai piu ricevuto; » ¢
cosi.parlando si avviava a spalancar la porta : i
cavalieri lo seguivano. « Abbiate la preeauzione,
o signori ( continuava egli) , di abbassar la testa,
olelunghe piume del vostro cimiero spazzeranno
i ragnateli infarinati del mio solajo : cosi, va
bene.... accomodatevi » ; e frattanto colla stessa
sua berretta toglieva la polvere ad una panca,
sulla quale accepnava loro di sedersi : « Posso,
o signori, offrirvi qualche ristoro? voi sembrate
averne bisogno. Maria (grido egli senza aspet-
tar risposta ; e volgendosi verso di una scaletta
di legno a chiocciola che metteva sul picciol ri-
piano - superiore ), Maria, fa presto, sbrigati,
portaci da colezione. Voi non farete certamente
una colezione da par vostro, ma almeno vi sara
offerta di buon cuore, tanto.pia che a quanto mi
pare, voi vi affrettate per giungere a tempo di
menar le mani su quei maledetti Franeesi. » Non
era intenzione dei cavalieri né di arrestarsi (E:r
mangiare, né di cicalare a lungo; ma la cordia-
lita del loro ospite, e I’ ultima sua prepesizione,
indussero il piu vecchio dei due, cﬁe pareva dar
imgulso e norma all’ altro, a non ricusarlo.
« Credete voi dunque ( gli disse ), che sarema
obbligati di venirne a questi estremi ? »

« Giuro a Diana! e come far altrimenti ? Sono
cosi prepotenti questi Francesi , che spero bene
che la pazienza dei Fiorentini non vorra tolle-
rarli. » . N , S

..« M’ era pero stato riferito che si' tratlavano
accordi, e che anzi si sperava terminarla all’
amichevole, » . s
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« AW amichevole ? Giure a-Diana.... Sentite,
o signore, non vi scandalizzate, se ad ogni mo-
mento mi lascio seappar di bocca questo giura-
mento ; so che non é cosa civile I’ imprecare in
I:resenza di cavalieri; ma ¢ un intercalare che

o preso da piceino, e non deve pregiudicare al
mio profondo rispetto (e 8’ inchinog ) : se danque
* miei compatrioti volessero accettare le propo-
sizioni vergognose di quei ribaldi.... giuro a....
sarei quasi capace di avvelenare tutta la farina
che esce dal mio mulino per ammazzarli come
tanti sorci. Ma no, viva Dio, no : non lo faranno;
credete a me, non lo faranno, perché i Fioren-
tini quando vogliono, giuro a Dia.... — e poi,
non hanno essi cacciato quel traditore di Pietro
che voleva venderli al Francese come tante pe-
core ? Oh, s’ egli fosse passato di qui.... Dicono
ch’ egli ha preso la porta di San-Gallo.... Baon
per lui, buon pe’ suoi fratelli che I’ accompa-
gnavano. S’ egli si fosse avvialo per la strada di
Pisa!... Giuro a Diana. — Siete alquanto acca-
nito con quei di Francia, ma non lo siete meno
coi vostri principi. — E non ne ho io ragione?
Far dimostrazioni di stritolare quegli oltramon-
tani come io stritelo le fave nella mia macina,
e poi cedere senza dar |’acqua ad una ruota?
Aﬁ giuro a Diana.... »

Ma intanto Maria avea apprestato un tavo-
lino, al quale avea sovrappesto un tovagliuolo
pulito , eql’ avea gueraito d’ un piatto di pre-
sciutto che facea gola. '

« Mangiate , o signori : mettetevi in forza; e
se siete veri Italiani, non date requie ai nemici
della nostra gloria. fo non sono che an povero
mugnajo, vedete; ho ormai quarantasei’ anni;
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« Oh, giaro a Diana (ripiglié, battendosi
coll’ estremitd della man destra ta fronte), io
aveva dimenticato che avevate uno seudiere, e
ch’ egli non ha probabilmente meno bisogno di
voi di ristorarsi. Su, galantuomo, avanszatevi,
bevete : alla salute degli Italiani. » Lo scudiere
diede un’ occhiata al padroune, che gli fe’ cenno
di accettare; e vedem‘li:)a ehe il pii1 giovane guer-
riero guardava verso strada come per dar d’ oc-
chio ai cavalli : « Non temete, o signore ( disse
Maria ), le vostre-monture sono assicurate agli
anelli ai quali soglionsi attaccare gli asinelli che
portano 11 grano al mulino. »

- « Diceva adunque ( ripiglio il mugnajo iutanta
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che versava da bere ai sudi ospiti ), diceva che
quando la mia patria avra bisogno di me, mi
trovera sempre pronto a servirla ; ma spero che
potra farne a meno. Vi sono a quest’ ora in Fi-
renze tanti armati da ridur Carlo e la Francia
in tanta farina. »

« Voi mi fate ridere , buon uomo; e certo se
tutta Toscana vale quanto voi, puo darsi che la
cosa riesea come dite; ma pur troppo (e qui
levo gli occhi al cielo e sospiro), pur troppo
tutti non vi assomigliano. Or ditemi : sapete voi
a che ora entri Carlo in Firenze? »

« Dicono alle diciassette precise. »

« Possiamo adunque arrivar in tempo, tutto-
ché i nostri cavalli siano stanchi? »

« Certo, lo potete; e potete anche continuare
la-vostra colezione con tutto comodo. Ma, be-

~ vete; beviamo insieme : vivano gli Italiani. »

Dopo questo slancio, trangugio di un fiato un
bicchiere colmo sino all’ orlo, e assaporandone
le ultime gocce che mettea lentamente in con-
tatto con tutte le papille del palato, guardo il
cavaliere che fino a quel punto non avea ancora
aperto bocea , fuorché per mangiare con cert’
aria di svogliatezza , come se idee piu serie gli
avessero ingombrata la mente; e posando il bic-
chiere, che fortemente batté sulla tavola : « Voi
(disse ) a dispetto della vostra taciturnita avete
tal cosa nel volto che molte mi va a sangue;e
giurerei che siete compreso da altissima indi~
gnazione per le prepotenze che ci vengono usate:
voi, quando I’ occasione si presentera, menerete
le mani al pari di qualunque galantuomo; cosi
almeno ne giudico da’ vostri ecchi che vi bril-
lano sotto quell’ elmo come se fossero due pic-
coli soli, »
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CAPITOLO TERZO.

Tosto cisscom da gran desio compunto
Veste le membra dell’ usate spoglie,
E tosto appar di tatte ' arme in panto :
Fosto sotto i snoi dnci ogni nom s’ accoglie,
E I ordinato esercito conginnto
Tnu%e sue bandiere al vento scioglie.
Tasso.

BeLLo ed animalo oltre ogni credere era lo
spettacoloche presentava Firenze in quel giorno,
poteva essere foriero di terribili calamita.

Da uua parte i Francesi, che dall’ albeggiare si
erano avauzatli fin quasi sotto le mura della cinta,
ed aspetlavano | ora prefissa per accompagoarvi
il lore giovane momarca. Accampati nelle belle
campagne che circondano quella capitale, colla
vivacita propria della loro nazione s’ abbando-
navano a tulta |’ ebbrezza di un esercito che si
credeva wimeitore , benché non avesse aneora
sparato ua polpo di fucile. Altri forbivano le
armi ., altri bardavano i cavalli, altri seduti con-
fortavano lo stemaco con bevande spiritose, can-
tarellando eansoni da caserme. Alcuni carica-
vano le carrette da trasporto, alcumi ripiegavano
le tende : tuiti poi .cretf:\'r.nno di andare ad una
festa da ballo, e tutti, chi pia chi meno, &’ e-
rano ingentiliti, ed aveano spesa wna mezza ora
per acooaiciare le lore persone come in ua di di
wostra. Dentro e mura pei il quadro era-di-
-verso, ma forse piu imteressante di quello che
abbiamo dipinto. Era tra i eittadini un bishiglio,
un susurrn piu facile a.concepire che a descri-
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artefice spagnuolo. Questa; a foggia di corazza,
gli copriva il Eetto e le spalle, e non gli oltre-
passava le anche; ma dal lembo inferiore di essa
Bend'evano diverse lastre pure d’argento, mo-

ili e pieghevoli perché¢ non gli fossero d’im-
paccio al cavalcare. Altre fila di lastrette, a
modo di semicerchio disposte, coprivangli la
parte superiore del corpo, le pili brevi dalla
punta della spalla dipartendosi, e la pit lunga
- precisamente sul centro del petto scendente.
Avea sul capo una specie d’ elmetto; e questo
pure dello stesso metallo, la di cui parte ante-
riore era circondata da una mezza corona reale
di oro finissimo, e la posteriore rivolta all’ insu,
e fermata lateralmente colla corona ad una

specie di chi 1avea di una stella,
i di cui rag itivamente d’oro e
d’ argento. I re dell’ elmetto era

tronca , e raffigurava quasi la sommiti d’ un
berretto cardinalizio. Tale modo di vestire dava
certa grazia e leggiadria al portaménto del gio-
vine monarca, che non avea sortito dalla natura
una fisonomia distinta, quanténque avesse gli
occhi assai belli, e tratti e modi urbani, per’ cui
venne soprannominato il Cortese.: SRR
Venivangli a fianco Guelielmo Brissonetto

suo favorito re principale .
di quella gu nistro un ar-
dente amore patria a viste
ambiziose ed 1el maneggio
degli affari, 1i un prelato

della corte d1 ttoma , ed ostentava tutta la fran-
chezza e la lealta degli antichi paladini di Fran-
cia. Il suo modo di vestire poteva parer bizzarro,
~perché frammisto di arnesi militari e di fregi
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copriva il capo con un berrettino quadrato di
coror rossocupo, bassissimo di forma, che pa-
reva fatto aprosla per non ingrandire né anche
di una linea ladi lui statura. Avea al fianco uno
stocco piatto , spuntato, e un corno da caccia
non dissimile da quello co’ quali i porcai di
Germania richiamano la sera alle stalle le seto-
lose loro mandrie. Del rimanente, avea due
occhi piccini, rotondi e brillanti come stelle
d’ estate in una notte serena; era sufficiente~
mente ben fatto nella sua deformita, svelto
quanto uno scimiotto, e vivace come un Fran-
cese.

Questi erano i tre principali personaggi che
si dividevano 1’attenzione della E)lln. 11 seguito
del principe consisteva, come gia si disse, in
dugento cavalieri armati di tatto punto, e sfog-
gianti un tal lusso che a quei giorni poteva parer
eccessivo. Sventolavano sui ben forniti cimieri
le bianche piume; ma si osservo che niuno avea
la visiera arzata come in tempo di pace. Porta-
vano pero tutti le lance appoggiate alle loro
eosce ; e tale atteggiamento fu creduto dai Fio-
rentini o particolare usanza, o modo di quella
nazione, o effetto di cortesia : ma si vedra in
appresso che ne fu tratto invece argomento di
pretensioni e di dominio.

Dal canto loro non vollero restar da meno i
Fiorentini nel ricevere degnamente un monarca
che in sembianza di amico si affidava con de-~
bole scorta alla lealta italiana, e pareva volesse
propor patti non di superbo vincitore, ma equi,
moderati ed inoffensivi. Quindi si ornarono di
ricchi arazzi i balconi, si alzarono archi di
trionfo dipinti di emblemi e di divise relative
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alla circostanza. Si aprirano amichevolmente le
porte : e due file di soldati- repubblicani face-
vano ala lungo la strada che al palazzo della
Signoria guidava; né si tosto il principe di
Francia pose il piede nella citta, che nembi di
fiori, tutto che si fosse al cominciar dell’ inver-
no, vennero dalle finestre sui prodi cavalieri di
Francia gettati. Tale era 1’ ordine esteriore delle
cose; ma segretamente s’ erano convenute altre
disposizioni. Dovevano i soldati di Franeia im-
petuosamente prorompere nella citta , e metter
tutto a ferro e a sangue ad un segnale conve-
nuto; e dal canto loro i Fiorentini usar ogni
arme, ogni mezzo per discacciare o distruggere
i nemici, quando la campana maggiore del
Duomo avesse sonato a stormo. .-,

. A cento passi dalla porta della citta, nel re-
cinto delle mura, lungo il superbo corso del
borgo d’ Ognisanti, stavano aspettando il mo-
narca di Francia i magistrati che esercitavano
il potere supremo, i quali gli si mossero incon-
tro, tosto che comparve. Sublime oltre ogni im-
‘maginare era lo spettacolo che~offriva il loro
procedere. Carlo stesso, benché avezzo alla
pompa di una corte galante, ne fu vivamente
colpito. Indossavano ricehissime toghe di velluto
nero foderate di raso bianco e guernite d’ar-
xellines al collo e sulle spalle,, pendenti a guisa
diiatale , preziose pellicce bianche davano ri-
4iltd e 'spicco.al nobile vestimento. Ma piu di
dutso ¥ imponente maesta dei volti, le lunghe
barbe: canute, i-candidi capegli inanellati e su-
gli-~omeri cadenti inspiravano rispetto anche
~agli stessi nemici. :

~“Teneva lor dietro la gioventu fiorentina, non
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in armi galanti avvolta, ma tutta irta di acciajo,
cavalcando ben addestrati corsieri, e coperti i
etti di brune armature, e di rotondi scudi le
spalle, e sfolgoranti spade stringendo colle mani
vestite di lunghi guanti. L’ abito paladinesco ar-
ricchito di divise e di fregi cominciava fin d’ al-
lora ad essere in voga fra gl’Italiani, dietro
I’ esempio degli Spagnuoli ed Aragonesi che si-
gnoreggiavano Napoli. Come §’ incontrarono i
due corteggi, scese da cavallo il monarca di
Francia ; ed accolto tra i magistrati repubblicani,
s’ avvio in mezzo a loro al palazzo della magi-
stratura. Abbassarono cortesemente i cavalieri '
delle due nazioni la punta delle spade e delle
lance; ed amichevolmente confongendosi, se-
guirono la superba comitiva. g

‘CAPITOLO QUARTO.

1’ atto fiero ¢ 'l parlar tatti commosse
A chiamar guerre in pa concorde grido. -
Tasso.

Non & da dire quanta e quale magnificenza
rendesse imponente la sala nella quale si dibat-
tevano gli affari della repubblica, e che accolse
in quel giorno il monarca francese. Tralasce-
remo di parlare delle ricchezze , degli addobbi,
dell’ eleganza e ricercatezza dell’ apparato. GI'I-
taliani a quei tempi pil che ai di nostri erano
maestri di ogni bell’arte : quindi lo sfoggio di
uno squisitissimo kusso appariva in ogni angolo’,.
non che nella suppellettile della pid piccola im-
portanza ; né dei marmi,-né dEgl}: alabastri, né
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dei tappeti di velluto cremesi farem qui parola,
poiché da essi'non ritraeva |’ imponente sua
maesta luel luogo. Un religioso rispetto inspi-
ravano bensi le statue dei difensori di quella
guerriera repubblica, che ad incoraggiamento
dei conemporanei e a memoria dei posteri cir-
condavano-quelle auguste pareti. e

La sospettosa politica di Luigi XI, padre di_
Carlo VIII, aveva indotto quel sovrano a far
egni sforzo onde allevare il proprio figlio nella
oscurita e nella ignoranza, sino a limitarsi a
fargli unicamente imparare ;juesta massima ,
poco degna di un monarca di Francia : Simula,
e regnerai. ‘

“Percio ando interamente perduta I’ impres-
sione’ che avrebbero in quel giovine re svegliato
quei monumenti che a buon diritto potevano
chiamarsi i fasti della repubblica di Firenze , se
meno indotto fosse egli stato delle storie d’ Ita-
lia : laonde, seduto appena sulla sedia curule
che sul pulvinare gli era stata apprestata in
mezzo a quelle de’ magistrati, giro ¥ occhio din-
torno ; e non onoro dei primi suoi sguardi quei
marmi parlanti, ma si bene le dame che dalle
tribune faceano pompa dei loro vezzi e dei piu
/ sfarzosi abbigliamenti. Dacché il duca d’Atene
esercild breve e pazza tirannide in Firenze,
aveano le dosne abbandonato gli antichi abbi-
gliamenti’, e si mostravano adorne di. superbe
giubbe riecamente trapunte, .0 ricamate in oro-
ed in argento. La preferenza del monareca di
Francia non isfuggi né ai magistrati né alle
-dame. I primi pero videro.con certa meraviglia
mista a dispetto, che quei monumenti, fatti
per eecitar Fenlusiasmo in un cuore italiamo ,
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non erano che freddi e muti marmi appunto
per colui, nell’ animo del quale premeva loro
&’ inspirar rispetto; e le seconde rimarcarono
con ’J;leuo e con orgoglio che la cortesia fran-
cese non era minore della fama che n’ era pre-
corsa. Né soltanto gli occhi del sosrane fecero
il giro di quelle tribune con una éempiadenza
che non cercava menomamente nascondere ; ma
quelli eziandio della di lui comitiva, compre-
sovi il nano, si mossero lentamente intorno;

uasi scegliendo la regina della bellezza , per
geporre a’suoi piedi la corona di mirto come in
un torneo. : c

Sedettero un momento dopo, ma senza aspet-
tar né cenno né permesso dal monarca, i su-
premi magistrati : stettero i guerrieri; ed il pia
vecchio dei primi alzossi; e fatti due passi a rin-
contro del re, stese la destra, inchino lieve-
mente il capo, e:

« Monarca di Francia (disse) , tu ti sei avviato
per un sentiero che credi condurre alla gloria,
né a noi lice il dirti se t’ ingannasti o no nella
scelta. Certo avrai maturata |’ impresa pria di
tentarla, e avrai per iscopo non |’ aumento di
tua possanza, ma |’ aumento di mezzi atti a ren-
dere felici 1 tuoi popoli. La repubblica di Fi-
renze desidera serbare la piu stretta neutralita :
quindi, pria che le armi tue ' inoltrino sulle
nostre terre, che contro ogni diritto delle genti
hai gia cominciato a trattar ostilmente, piac-
ciati dirci se & tuo pensiero rispettare d”ora-in
poi i nostri possessi , se vuoi essere considerato

come amico, o come nemico. Ma bada : la re-
~ pubblica di Firenze annulla quei patti che la
debolezza di un prineipe ha teco consentiti. Noi



sonetto trasse dalle pieghe del manto una carta,
e si accinse a leggere. Intanto negli animi degli
spettatori dei due partiti sorgevano contrarie
disposizioni. L’ allocuzione ardita del vegliardo
Italiano risveglio tutia la fierezza repubblicana,
e punse amaramente , benche il dissimulasse, il
monarca di Francia, i suoi ministri ed 1 suoi



« Non si opporranno in nessur modo al li-
bero passaggio delle truppe francesi.

« Restera nelle mani dei Francesi il dominio
della citta e delle fortezze, finché le circoslanze
ne permettano la restituzione.

« Per ultimo , rimarra in Firenze un deter-
minato numero di ambasciadori a lunghe vesti
(@ longue robe. ) » : ~

- Aveva appena il ministro terminale le ullime
parole di questo trattato, -quando impetuosa-
mente sorse Pietro Capponi, uno dei quattro
commissarii destinati a ventilar I'accordo; e
strappatagli di mano la carla, e stracciatala in
faccia allo stesso monarca, animosamente ri-
spose : - . :
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ammirasse quell’ eroica virtu di

eccidio quasi certo per difendere . ... wiieeun
e la propria gloria; fatio sta che, sedati colla
mano i tumalti, si scambiarono pit amichevoli
parole. I'u richiamato nella sala il coraggioso
magistrato Pietro Capponi, che n’era poco pri-
ma escito, alteramente atiraversandola senza
badare al fremere dei guerrieri di Fraacia; e si
aprirono nueve e piu moderate trattative.

Uno dei punti piu difficili dell’ accordo fu la
pretesa di diritto che Carlo adduceva sul domi-
nio della citta per esservi entrato armato egli ed
il suo cavallo, e colle lance de’ suoi guerrieri
appoggiate alle cosce , siccome piu sopra nar-
rammo. Ma rispondevano i Fiorentini, che V' es-
sere stati ammessi in cotal modo senza contrasto,
era sorpresa, non consenso. Che se si avesse
avuto sentore poter esser quello un pretesto di
diritto a dominazione, non sarebbero entrati
senza pagar cara la strada; ch’era vergognoso

er un re di Francia voler approfittare di questa
1gnoranza per farsene un’arma di contesa.

Unaaltro punto difficile df convenire fu quello
di voler lasciare in Firenze que’suoi ambascia-
tori (& longue robde ), i qua1i. se fossero stati

accettati, avrebbe in ap le leggi
francesi, potuto Carlo piccole
pretensioni. Fu finalmn 1 reei-

roca soddisfazione che bando
Bietro de’ Medici; che s toven-

timila la somma di scudi che a titolo di sussidio
si- richtedeva, e che Firenze sarebbe stata neu-
trale) finehé I impresa di Napoli non fosse con-
dotta o termind; .
Tuatte queste non piccole concessioni erano
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state fatte da Carlo in aria d'vbmo che piega
pitrpel desiderio di risparnia® ¥ankue , che per
timores di- esservi costretto dalla forza : quindi
sorti égtirda quel palazzo colla stessa imponente
maesta che I’accompagnava quando v'entro; e
pareva persuaso non esser per nulla scemata la
di lui gloria per quell’atto di condiscendenza.
E certo dié prova %i somma prudenza e dominio
delle proprie passioni in quella circostanza , poi-
¢hé forse avrebbe potuto pel momento ottenere
pit dure condizioni , ma per altra parte avrebbe
senza dubbio rovinata I’ impresa di Napoli : che
non senza grave perdita de’suoi avrebbe consu-
mato I’ eccidio di Firenze.

Piu cose colpirono quel monarca nel ripassare
per le vie della citta : cose che erano sfuggite la
prima volta a’suoi occhi. Sovverso dalle fonda-
menta il-palazzo di Pietro de’ Medici, era stata
su quelle rovine innalzata una lapide d’ infamia.
Di tratto in tratto nelle vie, o sugli angoli delle
piazze , vedevansi appesi e sporgenti in fuori

uattro, cinque, ed anche assai piv anelli di
erro insiene incatenati. Erano queste porzioni
di una lunga catena che, al narrar degli storici,
attraverso gia un tempo I’ imboccatura del porto
di Pisa per impedirne I'ingresso alle navi de’
Fiorentini, coi quali ardeva la guerra; e questo
ostacolo superato da quei di Firenze, ne aveano,
trofec defla vittoria, riportata. in patria quella
catena. Questa venne nel 1362 sospesa dapprima
alle colonne della cattedrale; e ne furono in
apypresso distribuiti gli anelli a coloro che alla .

Motia pitt aveano contribuito : il maggiore o
-tilior nudrero degli anelli indicava la misura
del valore mostrato o da quei d’un quartiere , o
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da una famiglia, od aughe,da un individuo.
Pendevano pure alle powsé ¥ certi palazzi ban-
diere di diversi colori, lacere dal tempee dalle
intemperie delle stagioni ; e queste eraurealtret-
tanti contrassegni di onore accordati dalla-re-
pubblica ai condottieri che combatterono in syo
favore. Altre.presentavano la croce rossa della
repubblica di Genova, altre il leone di Venezia,
alcune per anco la mesealgna di Costantinopoli:
Cosi , invece di nastri e di cordoni, argomenti
di euore ai di nostri, usavasi allora appiccare
alle porte dei vincitori le insezne tolte ai nemieci.
Queste ed altre cose re di Francia
nel tragittar I'intervall to della magi-
stratura a quello destinatogli per alloggio. Nes- .
sun atto di ostilita turbo piu il breve soggiorno
di Carlo in Firenze , dove soffermossi un giorno
ancora : e quindi coll’esercito alla volta di Na-
poli si avvio. o

4

e

CAPITOLO QUINTO.

Pigliar parte con torbide fazioni,
A un uom del mio calibro, oh che mai frotta?
Inquieti sonni e male digestioni. :
Awonrmo.

Prima di procedere oltre, counverra ricon-,
durre in iscena i due cavalieri che , liberatisi a
stento del cortese imprecare del mugnajo di
San Germano, s'avviavano di galoppo verso la
cittd che doveva essere il teatro (ﬁ sanguinosi’
fatti. Non sara. discaro ai nostri leggitori lo
stringere seco loro piu intime relazioni, poiché
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entrambi recitano una parte cospicua in quest’
istoria , e preme a noi narrateri | affezionar loro
alguanto chi legge.

.1l principe Federico d’ Aragona, dopo I’in-
fruttuoso tentativa di sorprender Genova, rispe-
dita in Napoli una parte delle sue galere , avea
gettate le ancore nerporto di Livorno, come gia
vedemmo- nel primo nostro capitolo. L’ anda-
mento della guerra diversificando in fatto dal
piano ch’era stato ideato rel gabinetto, le cir-
costanze richiedevano provvedimenti diversi ; e
munilo di pien potere, com’egli era, disegno
rimettere il comando della flottiglia ad un vice-
ammiraglio, prender terra, ed attraversare in-
cognito la Toscana ; non tanto per osservare lo
spirito e la forza del nemico, non che le dispo-
sizioni dei popoli frammezzo ai quali dovea pe-
cessariamente farsi largo il re Carlo, quanto per
suscitargli contro possenti incagli , de’ quali par-
leremo a suo tempo. Era questi il pitt vecchio
dei nostri due viaggiatori ; e da quel tanto che
abbiamo narrato s’ intende la ragione di quella
specie di dissonanza che nel vestir suo si & pure
testé rimarcata.

Senz’ essere un ammiraglio di prima sfera, il
principe Federico avea pero sufficienti cogni-
zioni, e poteva dirigere con onore la spedizione
che gli era stata affidata. Il di lui carattere poi.
era veramente singolare. Un misto di qualita
apgar_enlemente opposte faceva si ¢he I’ opinion.
pubblica sul di lui conto fosse alquanto varia,
petché veniva giudicato un po’ superficialmente,
e.seeondo 1’ osservazione di quelli che ne davan
ghudizio dietro le notate contrarieta. Piuttosto
serio e riflessivo di natura, era all’ accasione
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vivace e spiritoso oltra misura. Avvezzo agli agi
della ricchezza ed alle privazioni della guerra,
si trovava volentieri ad un pranzo splendida-
mente servito, e si contentava il giorno dopo
del biscotto de’suoi marinai : cosi per lo stesso
principio , o per dir meglio per la stessa abitu-
dine, si coricava e dormiva dolcissimi sonni sul
cassero dei bastimenti, come sulla pitt morbida
lanugine. Uno poi de’suoi tratti pii caratteri-
stici, e quello che piu di ogni altro gli facea
onore, era una fede cosl costante nell’ amicizia ,
che per essa mille volte si espose ai piu evidenti
pericoli. .

Il giovane di lui compagno apparteneva ad
una delle piu distinte famiglie italiane, a quella
- dei Trivulzi. Suo padre, uno dei piu zelanti
difensori degl’ interessi dei principt aragonesi
(e noi lo faremo quanto prima conoscere ), era
fratello del troppo celebre maresciallo Gian
Giacomo, il quale dopo aver servito con tanto
ardore dapprima Carlo VIII, quindi Luigi XII,
e per ultimo Francesco I, ebbe il rammarico di
vedersi all’ eta di ottant’ anni ricompensato tol
disprezzo di questo principe : disprezzo che lo
condusse al sepolcro, comunque si fosse tentato
di farglielo dimenticarc, quando le calunnie
cortigianesche ebbero fatte luogo alla verita ed
all’ innocenza. Il giovane Annibale Trivulzio
era capitano di un reggimento di alabardieri
messo a bordo della flottiglia, nella mira di
sbarcarlo, se il progetto d’impadronirsi della Li-
guria avesse sortito buon esito. Quest’ officiale
era bello come Rinaldo, e non men prode di
lui : talmente che sul di lui valore, franchezza
e lealta non era che una voce; e poteva chia-
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marsi come Bajardo il cavaliere senza paura.
Egli era particolarmente amato dal principe
Federico : si che lo volle compagno in quella
spedizione, quando parti da Napoli; e come le
cireostanze |’ obbligarono a rimandar le grosse
sue navi, lo prego di seguirlo per terra sino a
quel termine, giunti al c}ual potessero separarsi
con qualche utile per la causa che difende-
vano.

‘Quantunque il giovanetto amasse i pericoli
della guerra, come si amano i trastulli dai ra-
gazzi; pure in quesla occasione avea con un
certo mal animo obbedito a quel principe, ed
avrebbe preferito rimanersi con suo padre alla
guardia crella capitale. Ma chi si arruola sotto le
msegne di Marte, deve sempre sacrificare la
propria volonta e le proprie affezioni ai capricei
di quel Nume furibondo. Una segreta melanco-~
nia I’ accompagnava in questo suo viaggio. Do~
vremo noi dire di qual genere fosse la passione
che lo dominava? All’ etd di ventiquattro anni
la sola passione che possa angustiare un cuore
ben fatto é quella dell’ amore. '

Mancavano appena due ore all’ingresso del
monarca di Francia, quando i nostri guerrieri
entrarono in Firenze. Dalle disposizioni osser-
vate in varii punti principali della citta ’ gindi-
carono the il mugnajo di San-Germano poteva®
benissimo aver ragione quanto all’ esito di quelle
conferenze; e si frammischiarono ai guerrieri
della repubblica, disposti a prender parte ai
perieoli della giornata. Essi pero rimasero mal
soddisfatti del modo col quale erano terminate
le faccende, quantunque onorifici per quella
repubblica fossero i patti e le condizioni accet-
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tale per risparmiare tutti quei mali che inevita-
bilmente seco strascina la guerra, massime nei
luoghi che ne sono il teatro.

« Il primo, e uno dei pia possenti incagli che
dovea frapporsi tra i piedi dei nostri nemici
(disse il principe Federico al suo giovane com-
pagno) n’ é stato allontanato di un calcio. Pre-
vedo pur troppo che la loro corsa sino a Napoli
non sara che una passeggiata. »

« Se la mia inesperienza (rispondeva Trivul-
zio) mi permettesse di dire il mio parere, farei
osservare che in queste circostanze il punto piu
difficile non debb’ esser pei Francesi quello
&’ impadronirsi del vostro regno. »

« V’intendo, mio giovine amico. Ma queste
sono discussioni che noi non abbiamo il tempo
di esaminare. Noi siamo guerrieri : il mestier
nostro ¢ di menar le mani; e il tempo stringe.
E forza che ci separiamo assai prima del giorno
da noi delerminato : affrettatevi verso Napoli.
Eccovi in questo plico le vostre istruzioni. Voi
lo aprirete, testo che avrete raggiunto I’ esercito
di mio nipote. Farete uso-di quelle che vi sono
destinate, e rimetterete le altre al loro indirizzo.
Vi raccomande sollecitudine e segretezza. Ad-
dio , mio giovine amico. Spero che ci rivedremo
Guant® prima, e forse in circostanze meno di-

ssastrose. Dite a vostro padre.... Cospetto! Lo-
dovico Trivulzio... Ne avessimo dieci come lui!
Ma non giova adesso cambiar le disposizioni gia
date. D’ altrounde, il posto-che deve mantenere,
¢ uno dei piu importanti. Rammentate danque
a vostro. padre.... Ma non ha bisogno di avver-
timenti. Sono certo ch’egli si difendera-come
un. leone , ¢ non cedera quella fortezza che al-
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lorquando avra gettato agli indmici gli stessi
cannoni. Addio dunque : addio. »

11 giovinetto, quanlunque non .capisse in se
dalla gioja per |"improvvisa risoluzione presa
dal principe di rimandarle.a Napoli, provo pure
in separarsi da lui un senso (fl anguslia, che
senza dubbio proveniva da un sincero attacea-
mento alla di lui persona, degna di affezione
non tanto per quella srecie di dimenticanza dell’
alta sua nascila, per la quale dimenticanza egli
sapeva mettersi, per cosi dire, al livello di-tutti,
circostanza che non poce contribuiva a conci-
liargli il cuore dei subalterni, quanto perché
realmente questo principe possedeva tulte le
qualita dell’ uomo amabile senza fasto e senza
prelensioni. _ T

Il giovine Trivulzio adunque prese di una
mano il plico di carte, strinse colr’ altra quella
del principe, che glie I'avea stesa : quindi, sen-
tendosi cadere dagli occhi una lagrima, si af-
fretto a coprirsi il volto colla visiera , balzo in
sella, e si avvio. Rimase alcuni istanti il prin-
cipe a rimirarlo, commosso senza dubbio da
quella lagrima, che a dispetto della premura del
giovinetto era pure stata da lui veduta; e crolld
il capo, quasi che avesse voluto dire : « Chi sa
se ci rivedremo ancora ! »

Era in quel giorno in Firenze un tumulio

che mal potrebbe concepirsi da chi non si & mai
trovato in una cittd da diverse fazieni Fopolari
agitata. Prevaleva in quel momento il partito
del troppo famoso fra Girolamo Savonarola,
domenicano, che per audacia di pensieri, per
integrita di vita e per dottrina mirabile a quei
lempi, era pervenulo ad acquistar quella pre-
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ponderanza che spesso acquistarono per valor
militare o per virth di patria cert’ individui,
che per esse si recarono in mano la somma delle
cose. Uomo di carattere energico ¢ veemente,
fornito di calda e popolare eloquenza, sapea
immedesimare gli slanci robusti dei profeti delle
sacre carte colla focosa eloquenza di Demostene ;
e s'avea in tal modo guadagnata una riputazione
mista di profeta sacro e di oratore repubblicano.
L’ opinion pubblica lo sosteneva in parte, che
gia erano sparsi nelle menti degl’ Italiani quei
semi che piu tardi Eer I’ influenza del celebre
Martino Lutero crebbero a segno, da separare
dal grembo della Chiesa cattolica romana prima
una porzione dell’ Allemagna e della Francia, e
poi quasi tutta |’ Inghilterra. Con quanta e quale
severita s’ abbia a giudicare il Savonarola, noi
ne lasceremo il carico alla storia; e diremo di
esso solo quel tanto che al nostro racconto si dee
connettere in progresso.

I fautori di questo frate si adoperavano in
tatti i sensi per guadagnar proseliti al loro par-
tito. Guerrieri e claustrali, ricchi e plebei, dotti
e ignoranti, tutti venivano eccitati a sostenere
con ogni possa le opinioni del domenicano,
quasi che a vincere una causa di-quel tenore
bastasse insegnare al popolo alcune poche pa-

‘role, delle quali bene spesso non intende il

valore.

Mentre attraversava D. Federico la piazza del
pubblico Palazzo per recarsi dal principe di **¥,
col quale lo tenevano in relazione segreti ma-
neggi di politica , si avvenne in codest’ oratore
di nuovo conio, che, circondato da immensa
folla di popolo, sfoggiava la demagogica sua fa-
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condia. Bandita la stirpe medicea, contro la
quale forse con troppa rabbia inveiva, studia-
vasi di persuadere al popolo che conveniva rior-
dinar lo stato, in(roXucendovi certo sistema di
largo, democratico ed anche semiteocratico reg-
gimento.

Le abitudini del principe, e pit di ogni altra
cosa I’aver egli tenuto il mare per assai tempo,
per cui ignorava di quanta importanza poteva
riuscire |’ influenza di quel capo di partito, fe’
si ch’egli pose appena mente alle grida della
moltitudine che pazzamente gli tumultuava din-
torno.

Né piu di esso avrebbe parlato in Firenze, se
per sorte nela casa del principe di *** non si
fosse incontrato in certo individuo corpulento e
paffuto, che alla nera toga, al berretto qua-
drangolare, e al grosso cammeo che gli ornava
il miguolo della man destra, riconobbe per un
seguace d’ Esculapio; giacché (ed & inatile il
rammentarlo) cosi vestiti n’andavano i dottori
di medicina a visitare i loro infermi, di casa
in casa trasportando quell’ imponente corredo,
atto per se solo a scacciare un’ infinita di morbi.
Questo personaggio, siccome quello che incon-
treremo piu tardi, merita alcuna pennellata; e
giudichiamo altresi non del tutto fuor di propo-
sito il qui riferire uno squarcio della di lui con-
versazione, che se non altro giovera a presen-
tare un’ idea del celebre convento di San-Marco,
e del genio di quel secolo che favoriva ne’ clau-
strali e nei cittadini una bizzarra promiscuita di
costumi, per cui e gli uni e gli altri ritraevano,
e conservavano una sfumata di quelle tinte pilt
particolarmente caratteristiche gei due ceti.
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Il medico Sangioveto ( il personaggio or ora
aceennato ) apparteneva ad una distinta famiglia
di Bologna, che nelle rivoluzioni continue d’I-
talia avea perduta:gran parte delle sue ricelizze
e tutta I influenza che godeva in patria. Asiche
dai piu tristi casi si puo raccogliere buon frutto:
ed J’ padre del nostro dottore, capo di numetosa
famiglia , fe’ senno delle sofferte peripezie ;#d
speece di pretendere, come par troppo mohti
: ¢io-in allora, di trar da un sole, giunto Al
v¥so, tutta la luce che spargea in pien me-

y 181 contento di raccoglierne i moribondi
ggghsper non cadere in una compiuta oscuritd.
Pi tré figli maschi ch’egli avea, lancio uno nella
carriera delle armi, dicendogli : Fa, per questa
strada si puo anche guadagnare gli speroni
d’ oro, distintivo di un principato ; copri |’ altro
di una mantellina di finissima lana bianca, ram-
mentandogli che il pit umile fraticello puo aspi-
rare ala porpora romana ; ed avvio il terzo per
le scienze mediche, benché se ne mostrasse
schivo, persuadendogli che il piu stava nel con-
seguire 1l berretto e I’ anello dottorale, e gliene
facilito I’ acquisto eol nome di sua famiglia ,

uasi che per esso ne «venissero onorate le me-
liche discipline. « Adesso ( dissegli il padre )
disinvoltura, facilita di dire, e pochi rimedii,
possono farti largo nel mondo. Segui le pedate
di tuo fratello maggiore (il domenicano), e per
te‘qupmsi apriranuo le porte della fortuna. »
Meii=povere dottore non era nato calzato per
quel mestiere. Eglisi trovo nel gran mondo come
un pezzo di sughero nell’ oceano, che & quanto
dire senz’ altra qualitd che quella di secondare
in tatto, e nei pil .piccoli impulsi i capricei
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Seduto a tavola vicino al guerriero aragonese,
non tralasciava di deplorare, mangiando, lo spi-
rito di vertigine che s’ era impossessato di un
ceto di persone le di cui inclinazioni doveano
essere tutte pacifiche ; e lo deplorava con tanto
maggior dolore, quanto che questo maligno in-
flusso s’ era steso sino al padre cellerario ed al
cantiniere.

« Questi poi ( diceva D. Federico con un
tuono che non avea coraggio di render ironico },
questi non sono poi danni da dolersene con tan-
t’ amarezza. Non ho io vissuto quaranta giorni
con semplice pane biscotto, duro quanto il legno
di una nave? Non sono morto per questo; che
anzi mi si & talmente fortificato lo stomaco, ch’io
d’allora in poi potrei digerire una bomba. »

« Ah, mio buon signor amico (rispondeva il
dottor Sangioveto, che con questa frase cordiale
avea quasi subito preso a chiamarlo-zl, quest’ é
una grazia particolare che il cielo vi ha compar-
tito. Ma se soffriste i tormini ai quali vado tal-
volta soggetto io, deplorereste con me queste
fatali innovazioni che ne sono quasi sempre
cagione. »

« Al bene della patria, tutti i buoni cittadini
devono far qualche sagrifizio. » .

« M’ accorgo dal sorriso che accompagna
queste vostre parole, che voi scherzate. Ah" di
qual utile possono essere alla patria i digiuni o
le cattivi digestioni del dottor Sangioveto ? »

« Non ne vedo veramente la necesstsa ; non-
dimeno, se per condurre a salvamento il navi-
glio di San-Pietro, sbattuto tra gli scogli per la
forza dei venti o per I’ inesperienza del pilota,
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il vostro capo trascura alquanto la sorveglianza
della cucina.... »

« Alquanto? Quest’ & un avverbio di mode-
razione. Dovete dir del tutto, se siete avvezzo
ad esprimervi con precisione. Tant’ & verc che
sono oramai quindici giorni ch’io non pranzo
pit in quel convento, e me ne trovo assai bene.
Quand’ anche volessi lasciar a parte il fritto ab-
bruciato, la fricassea senza sale, 1’ arrosto mal
cotto e simili peripezie, che discorsi si fanno
mai a tavola! Questi vi parla d’ alchimia , quel-
I’ altro di negromanzia, un terzo d’astrologia,
un quarto di profezia, e wia via con queste de-
sinenze di follia. Uno ripete tutli i versetti delle
sacre scritture, e vi cerca non so quali applica-
zioni 5 un altro racconta le querele coi France-
scani; questi briga per essere nominato amba-
scialore segreto presso Massimiliano ; quegli....
Ma che razza di guazzabugli per le orecchie di
un medico! Almeno li trovassi docili alle mie

. prescrizioni. Vorrei farli star a dieta tre giorni;
e chi sa non mi riuscisse allora di renderli man-
sueti. Insomma, compiangetemi , mio buor si-
gnor amico, compiangetemi che son degno di
compianto. Pero che la vostra compagaigne non
pregiudichi al vostro appetito. F acc'ci ani-
mo, osignore. Ecco che 1l generoso nostro ospite
ci favorisce un’ eccellente pernice. Dividiamola,
e la inaffieremo poi con un bicchiere di ottimo
montepulciano alla di lui salute. »

In questi discorsi, ai quali piii 0 meno aveano
preso parte i commensali del J)rincipe di***, era
trascorso il giorno. D. Federico, concertate
quelle misure pil confacenti alla sua missione,
si separd con qualche dispiacere dal buon dottor
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Sangioveto, a cui promise un’ affettuosa re-
miniscenza. All’ indomani si accommiato df
buon’ ora, avviandosi alla volta di Venezia, uni-
camente seguito dal fido sao scudiere Rinaldo,
ottimo giovine, di semplici costumi, e che nella
smania di far paragoni, avrebbe potuto star a
petto-del buen Sancio Panza, se i paragoni fos-
sero proverbii.

CAPITOLO SESTO.

ciseserens o Dal mio sen divelta

Fu una vezzosa figlinoletta, un dolce

Fratto dell’ amor mio, che avria vissuto

A rischiarar miei giorni, e di frequente

Pianto a natrir le invaghite mie laci ;

Principio a un tempo d’estasi e d’ affanno,

Sostegno e riso della mia vecchiaja.

CHARMR DI SHAwW.

Traduzione di Michele Leoni.

Era un mattino umido e brumoso, e il sole si
sforzava invano di dissipare il fitto della nebbia,

quantunque riuscisse talvolta a diradarla, indo-
rando allora le prime cime della snperba collina. -

che cirggada la bella citta di Flora. Abbenché
non do partir di cola che I'avanguardo del-
I’ esercito di Carlo, e fosse corsa voce che la
marcia del medesimo dovess’ essere pacifica, re-
gnava perd dappertutto un susurro poco meno
che ostile. L’ atto coraggioso del magistrato Cap-
poni avea svegliato un entusiasmo che se fosse
stato messo in azione era capace di produrre
_ gnal_ldl cose; ma poiché avea prevalso il desi-
derio di risparmiar sangue, ciascuno si conten-
tava di mantenersi salla difensiva, e ragionava
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Padovano, che perderci in racconti che propria-
mente non si connettono cogli avvenimenti che
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panno scarlatto, in miglior essere di quello che
comportasse I’ armonia dell’ insieme del suo ves-
tito. Passava il braccio destro nel manico d’ un
canestrino di giunchi di forma e fattura parti-
colare, e questo copriva con uno straccio assai
pulito. 11 modo con cui lo portava, e la cura
che ne prendeva, tenendolo alquanto scostato
dall’ anca, indicavano che conteneva qualche
cosa che gli premeva di non guastare.

Un esteriore cosi poco ricco avrebbe dovuto
metterlo al coperto dalla curiositd, come dai
ladri : pure la sveltezza delle sue membra, e
certo non so che sparso su tutta la di lai per-
sona, potevano merilare un’attenzione piu pro-
lungata di quella che solitamente suole accor-
dare il dovizioso al poverello, Queste circostanze,,
nra piv di tutto il bisogno che i due viaggiatori
aveano del soccorso e dei consigli di chicchef-
fosse, fecero si che eercarono di arrestare quel
ragazzo, onde avere qualchel ume sui cascinaggi
meno lontani. Rinaldo dunque senza” compli-
menti gli'sbarrd la strada colla Jancia, e gli disse :

« Fermati, monello, e dinne dove potremmo
trovar ¢ui presso un sito da passar la notte. » 1l
ragazzo a questa intimazione s’ era arrestalo sui
due piedi; e il principe, correggendo I’ inurba-
nita dello scudiere, ripiglio :

« Vorresti, mio bel ragazzo, guadagnarti uno
scudo col condurci o a casa tua, sel’ hai qui vi-
cina, o in qualche luogo abitato dove potessimo
aver alloggio noi e le nostre monture ? »

Tk ragezzo dava orecchio alle parole di D. Fe-
derico’, tha guardava con cert’ aria di fierezza lo
scudiere che continuava a sbarrar la strada colls
lancia.
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La luna splendeva in quel momento con tulta
la sua luce ; e battendogli direttameate sul viso,
lasciava scorgere le piu belle fattezze che idear
potesse Raffaele per dipingere un angelo. Dopo
aver esitato un momento sul partito a cui dovea
appigliarsi, rispose in un ilaliano non tanto
pretto, e frammisto anzi di certi modi di dire
appartenenti al linguaggio dei Franchi :

« Se non fosse , o signore , vostro parlare piu
grazioso di quello usato da questo screanzato,
farei a voi passar la notte in mezzo a vicina pa-
lude. Né ti servirebbe tua bestia ( disse rivolto
a Rinaldo), ch’io te condurrei in mezzo a tali
strade da conficcarti con essa sino al colle tra
fango o acqua putrida. »

« Ci renderesti un gran eattivo servizio : e
non mi sovviene paragone convenevole a tale
critica situazione » , ripiglio Rinaldo; ma il gio-
vinetto senza piu badargli, si volse a D. Fede-
rico, e continuo :

« Mia casa sta qui vicina. Salita appena
quell’ altura , in quel boschetto sta mamma mia ;
se'voi mi seguire , avrai pane e sale da essa, e
avranno erba fresca tue chinee. »

"« Poiché stai cosi presso, e poiché con tanta
buona grazia ci offri asilo e cena, quantunque
pane e sale non stano il migliore de1 pasti, noi
accetteremo la tua cortese ospitalita, solo che ti

iaccia indicarci la strada. » Allora il ragazzo
s’ avvio; e tenuta la strada maestra per cirea
duecento passi, volse a man sinistra per un sen-
tiero alquanto ripido e montuoso, spalleggiato
da frassini ed olmi, ed interrotto da vene d’ ac-
qua che lo solcavanoin tutti i sensi. La fran-
chezza con cur camminava quel giovinetto, e la
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rapidita del suo passo convinsero Rinaldo che
non gli avrebbe servito a nulla il suo sbarrar la
strada, se egli non avesse avuto piacere di servir
loro di guida, a meno non gli fosse riuscito di’
afferrarlo, e di legarlo al collo del cavalle : cosa
alquanto difficile, e d’ esito dubbio.

Dopo un tammino di circa un quarto d’ ora,
cammino che il ragazzo avrebbe divorato in cin-
que minuti, se non I'avesse ritardalo I’ andar
cauto dei cavalli e I’ oscurita del sito, un bo-
schetto di amena situazione si presento ai loro
occhi. ,

Pioppi, pini ed onici si confondevano senz’
ordine , non privo perd di una certa vaghezza;
ma il terreno coperto di foglie giallicce e fra-
cide, e gli alber1 presso che denudati, rende-
vano in quell’ ora e in quella stagione quel luogo
alquanto melanconico e tristo. Una casetta di
terra composta di tre camere s’ addossava in
uno spianato un po’ pii spazioso a quattro di
quegli alberi isolati, e una specie di portico,
ossia un coperto di rami e di paglia, sporgeva
alquanto in fuori da un lato, e si raccomandava
a 3ue alberetti meno alli e tagliati a foggia di
travi. La porlicina era sbharrata da una stanga
di rovere fortissima , le di cui estremita posa-
vano contro i due alberi piu vicini; e una cate-
nella di ferro atlaccata e alla porta e alla stanga
teneva-luogo di serratura o di-chiavistello, per-
ché non si sarebbe potuta chiudere con essi, non
comportandolo la materia poco resistente di cui
era formata quella casetta. Un cane da caccia
s’era loro fatto incentro, appena udito lo scalpi-
tar dei cavalli; ma non abbajo, che riconob[l’)e
immantinenti il suo giovine padrone : anzi,
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novelli ospiti che seco eondu-
2 scherzi intorno al ragazzo, il
va con un piacere ed un’ amicizia
sommamente andarono a genio
1 stesso Rinaldo ne fu commosso
tonarli ad Eurialo e Niso.
ion ami (disse il giovanetto pro-
are la gioja del cane, ma con
razia), non tanto sallare ; non
to miei calzoni : to, porla cor-
.» E cosi parlando gh presento.
nestrino : .4mi |’ afferré subite
piacere di potergli essere utile
0. Allora trovandosi omai vicini
inciullo si mise a cantarellare in
[ueste parole :

« Van per sterpi, per dumi e per sassi,
Palpitanti ed incerti nei passi,
Gli affannati tremanti viator. .
Un fanciullo che scherza e satella
Li sottragge dall’ aspra procelln,
E richiamali a speme e vigor. »

A quest’ ultime parole s’ apri una finestrina ,
chiusa prima con una impannata di tela; e una
voce , che sulle prime non si distingueva bene
se uscisse da una Eocca. mascolina o femminina,
rispose : ‘

« In tal notte atra e funesta

Mentre freme la tempesta
Chi va in circa di un asil? »

« Son io, mamma, son io ; fa lume di dentro,
perché vento non lasciar esso accesp se portassi
fuori » ; e mentre parlava, staccava la catenella
di ferro che raccomandava la porta alla trave :
e quindi afferrata questa come se fosse stato un
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riore all’ el
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lue minuti
tifaoco , &
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porta , che
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vallo, e q
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gli fu poss
lunga lung
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di un grigi
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essa questa
lunghezza «
colla mana
rar addossc
tenendo se
le fattezze..
veduta sul
chiesa, niv
un’ ombra uscita dalle tombe per ispaventare i
vivi,

« Mamma ( prese a dire il giovinetto ), questi
due guerrieri erano minacciati di passar notte
sulla strada : io condussi a te perché ristori, e
salvi-dal furore della procella che tuttora mi-
naccia. »

« Cosi ristori e salvi il padre‘tuo amica mano,
se lo spinge avversa fortuna tra il furiave dei
venti, o tra gli orrori di perversa notte. — Si-
gnore , sedete. Demetrio, fa ch’entri il com~
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non sv cug wi sovrumano le balené negli occiu ,
ch’ erano vivacissimi e neri come lustrine : indi
lorno alle interrotte faccende ; e D. Federico,
in cui non veniva meno la maraviglia, balbétto
alla meglio un complimente adattato alla circo-
stanza, e si assise per esaminare la camera, che
poteva essere oggetto meritevole di atlenzione,
massime da parte di chi non aveva in quel mo-
mento nulla di meglio a fare. Frattanto il gio-
vanetto aveva eseguiti gli ordini della madre; e
Rinaldo era anch’esso entrato, e sedutosi silen-
1ioso in un angolo. Imperversava allora il vento -
¢ la pioggia ricomincio con maggior impeto ac-
compagnata da tuoni sordi e da lampi, tutto-
ché si fosse in una stagione alquanto avanzata.
La camera nella quale érano. stati ricevuti i
aue viaggiatori aveva cosi strani addobbi, che
D. Federico si allambiccava il cervello per in
dovinare come potessero servire ad una donna
e ad un fanciullo. I mobili veramente non con-
sistevano chein poche sedie, il
iino . un armadio ed un ingin
stava appoggiata una pi
ante da stancare il braccie
i cuoio
della es! . picca ; un be-
" retto di panno bianco , ma colla coppa di scar-
latto, era attaccato al-morso della briglia; e
I’ insieme di questi -oggetti offeriva all’ occhio
una specie di trofeo mil’
cipd, e sospesi ad un chiodo.
"7 . diverse:frecce ed
e sull’ armadio®
wzure , stavano in mal oedine
sssia orologio @ acqua , un grosse
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legtio , utia bacchetta di ebano, e un faseio di
pergamene. Stava inchiodato al muro un croci-
fisso al di sopra dell’ inginocchiatojo; e su questo
un libro di preghiera ehiuso da due grossi fer~
magh di ottone.

I preparativi della cena non furono lunghi ;
ed il principe aveva appena terminato !’ inven~
tarto della camera, che la donna accostande
due sedie al tavolino , invitd i due guerrieri &
prender luogo. : :

« Ma voi, buona madre, non ci tenete voi.
compagnia? » disse D. Federico, mentre appog-
giava la mano sul dosso della sedia per mettersi
fra essa e il tavolino. :

« No, signere; ma io ho gia preso cibo in quel
libro (rispose accennando 1’ inginacchiatojo ) ;
né mi occorre pil altro. » :

Il principe penso tra se che non doveva avere
il ventre troppo satotle, se non aveva Freso altro
cibo pil sostanzioso; ma non ne fe’ parola :
« Pero (continuo egli) I’ amabil vostro Deme-
trio ha bisogno di rifocillarsi; e comunque mi
crediate gran signore, avrd caro di avermelo
qui vicino. » :

« Demetrio, dacehs ha compiti i dodiei anni,
non usa cibarsi che di pane, ed & solito spegner
la sete nelle acque del ruscello, quantunque
egli percorra tal volta , come oggi, lungo cam-
miuo. » - ~
- « Converrebbe fosse qui il dottor Sangioveto
(diceva il guerriere in sua meute, e ripigliava) :
To non ho il diritto,-buona madre, di chiamarvi
ragione di questa strana frugalita ; ma se non
temessi di essere indiscreto, vi pregherei di
dirmene i motivi. » > :
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« I motivi ? Essi sono teagihiliyma-giusti. I
motivi ? Essi son tali che fararhadzare in petto
per terrore il cuore ad un.vecchio. che ha un
iede nell’ inferno, e non tiene ormai pia I’altro
in questa terra , fuorché per concedermi campo
a dargli spinta onde capovolga nel fuoco eter-
nale. Ma sedete; e se non vi disPiace ch’io
dica, mentre voi prenderete quel po’ di cibo che
la mia poverta mi permette di offerirvi, narrero
quel tanto ch’io posso narrare. »

Dette queste parole, il principe si assise; e
invito col gesto Rinaldo a far lo stesso, poiché
Rinaldo aspettava sempre rispettosamente il per-
messo di prender luogo alla tavola del suo si-
guore , quando le circostanze comportavano che
gli venisse accordato quel favore. Demetrio ,
toltosi il berretto di testa, si era seduto su di
uno sgabellino dirimpetto a D. Federico, e si
era munito d’ an grosso tozzo di pane : il cane
gli si era accosciato vicino, fissando alternativa-
mente il pane e gli occhi del padrone, cioé al-
zando e abbassando lo sguardo a vicenda, se-
condo che la mano portava alla bocca il pane,
o ne lo scostava; ma Demetrio non prendeva
un boccone senza dar il suo all’amico; e se il
cane si stava qualche momento colle gamasce
immobili, & perché era solito macinare i suoi boe-
eoni con una eelerita , cui Demetrio non poteva
tener: dietrg, quantunque nen si stesse in ozio.
«:La donna passo dall’ altra parte, si.assise an-
cl’ ella , appoggio-i due gomiti sul tavolino; e

ndest il viso nelle mani , se lo nascose un
momento y-grasi: che volesse meditare : indi,
cacciatisi «dietvo le orecchie i capegli che le si
erano affollati sugli occhi, disse - -
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1w Due-epmmo. icepgprioti che saltellavano nel
prato : aﬁphttato dietro una macchia, un lupo
aspetto.che si staccassero dal fianco della madre,
e a tradimento si fe’ loro addosso : tento rapirli
entrambi, ma fortuna sottrasse il piu giovane
de’due da quegli artigli. L’ altro, benché¢ men
debole, strettamente afferrato, e per sorpresa,
venne strascinato tra scogli, e si perdé col mostro
che lo avea involato. Ma il giovane capriolo su-
perstite cangia a poco a poco di forme; e non
passera.guari che divenuto robusto leone, gui-
dato dall’ afflitta madre, prendera terribile ven-
detta dell’ infame rapitore. Finché quell’ ora
non giunga, io non gustero altro cibo che pane,
altra bevanda che I’umore del ruscello; 1 miei
occhi non prenderanno sonno ristoratore , poi-
ché se la spossata natura me li chiude per brevi
ore, egli & per presentarmi iri sogno I’ idea del
non soddisfatto oltraggio. Aspettate (continud
ella, e si rizzo; e avviandosi verso |’ armadio
donde tolse quel fascio di carte, e la bacchet-
tina nera che vi stavano savrapposte , ritorno al
suo luogo, e spiego sul tavolino uno di quei
fogli sul quale una infinita di linee di diversi
colori s’ intersecavano in mille sensi) : eccovi
(proseguiva, indicando un punto d’unione di
piu di venti di quelle linee), eccovi il sito pre-
ciso dove I’ iniquo.ricevera la pena dell’ errabile
tradimento. § anni ch’egli mi-Sagge
per mille vie; estino lo ispalza.:4
seguo come vewro wisegue il lepre. nej sendidn
pia reconditi di folto bosco; egni-gierdo sghissi
accosta a me straseinato dagaella fataliti ofie
niuno puo evitare : invene-egh cambéa e vestrie:
volto per nascondersi; io P ho sempre ricotio~-
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sciuto; io lo riconoscero ancora, quando il de-
monio ne avra sfigurate lefattezze cogli infocati
% Chi puo celarsi alla vendetta di una
& cui ‘I:l rapita e barbaramente trucidata -
una’lighia? Foss’ ella cieca, riconoscera I’ iafame
assassino all’ odore di zolfo che le sue membra
appestate, gia preda dell’ inferno, spandono a
lui dintorno. » ~ B
Scintillavano gli occhi a quella misera, mentre
pronunciava tai detti, e tutta la di lei persona
avea assunto cert’ aria di terribile fierezza che
fortemente scosse D. Federico. Il mistico de’
suoi detti, quel po’ di superstizioso frammi-
schiato all’ eloquenza del delore, e la vendetta
che meditava di far compiere freddamente da
un fanciullo, gli fecero credere ch’ella non fosse
in perfetta sanita di mente : d’ altronde, 1" unica
cosa.che avessé ben inteso da quanto ella avea
detto,s¢ra quella di esserle slata tolta ed uccisa
la primogenita de’suoi due figli; ma come,
dove, da chi, perch¢, ci0 era quanto ignorava.
Com’ ella si tacque, Federico dopo -aver
aspettato qualche minuto nella speranza che
avesse a continuare, vedendo ch’ ella taceva
tu(%a ;s Te ' mosse questa interrogazione.
+«&Pagso io domandarvi, buona donna, se
aWhe difficohta a spiegarvi pit chiara-
-« Pih chiaramente?... Signore, voi ¥i avviate
~@"Wenezia , se non' erro, vol.... La stella che vi
aidf ¥ brillante come I astro di- Venere. La mia
¢fgdiie caliginosa come queHa che il marinaro
travéde fra nerissimi nuvoloni nell’ orrore della
tempesta : essa volge al suo tramonto; ma quella
del figlie mio sorge appena sull’ orizzonte, e
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splendera pii o meno, secondo che sara vicina o
lontana dal maggior astro. Degg’ io precludergli
la via che puo avvicinarlo al sole, l‘:'ammetten-
dovi ostacoli insuperabili? Sara egli su questa
terra come insetto che il viandante calpesta pas-
sando ? »

« Jo non v’ intendo né pii né manco (ripiglio
il guerriero) : m’ avvedo che le mie ricﬂieste‘
non possono essere soddisfatte, e ch’io sono un
indiscreto che abusa della vostra ospitalita. »

« No, signore, no; ma guardate questo ra-
gazzo e cosi dicendo piglio il fanciullo la
mano, e lo avvicino aq tavolino : indi allonta-
nandogli i capegli dalla fronte perché meglio
avessero spiceo i lineamenti perfettissimi di quel
vollo, continuo : Guardatelo : vi par egli fatto
per cadere sotto il pugnale di un assassino? » Il
ragazzo diede due passi indietro; e-fe’ tal atto
colla man destra, e corrugo la fronte in modo,
da dimostrare che il ferro d’ un nemico. non
avrebbe cosi facilmente trovate le vie del suo

ito, forse perché credeva che i colpi di chi
insidia dovessero essere sempre vibrati in chiaro
giorno, e diretti non altrove che al cuore. La
donna proseguiva : « No, mia- speranzaj no,
amor mio : finché tua madre-vive, niun colpo
arrivera al tuo petto. Vedi in quest’altra carta
sulla quale sta dipinta la nave che ti porta, e
quella ehe devi inseguire ? Ti soffiino pure in-
controrimpetuosi i venti : non temere; tu pro-
seguirai intrepido. Tutti i patriarchi della storia
non potrdnno sottrarre alla tua vendetta il re-
probo giudeo : tu lo raggiungerai, corress’ egli
a nascondersi nel seno stesso d’ Abramo. » Quest’
aggiunta non era fatta per chiarir di pit quel
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diséorso ; e D. Federico perdendo omai la spe-
ranza di averme diretltamente spiegazione piu
circostanziata da quella donna enlusiasta , tento
di sorprenderla con un giro d’ idee e di parole.

« E per metter sulla strada che lo deve con-
durre alla brillante carriera che gli vien desti-
nata (dissele), quali sacrifizii (areste voi in fa-
vore di questo vostro amabile ragazzo? »

« Quali sacrifizii?... Udite : debb’ essere ter-
ribile il sentirsi strappar le ugne dalle radici con
adunchi uncini ; terribile il vedersi piantar un
ferro infocato nelle pupille ; ma per risparmiare
a lui il dolore di un sol capelfo contorlo, io

trei soffrir tutto quanto I’ umana crudelta puo
immaginare di piu atroce. »

« E se io vi ehiedessi di cederlo a me? se io

vi promettessi di agevolare a lui il cammino ar-
duo della vita, lo concedereste voi alle mie di-
mande? » :
" A questa inchiesta il ragazzo si fe’ premurosa-
mente vicino alla donna, e diede a divedere
negli occhi cert’ aria di desiderio e di premura
di sentirne la risposta, che fortemente interes-
sarono quel principe, tultoché non avesse get~
tata quella proposizione che per iscandagliare
|’animo di quella donna : questa si tacque alcuni
momenti, 2956 il fanciullo con amorevoleszza,
indi il cavaliere; e poi di nuovo il fanciullo.

« Aspettate. (rispos’ ella), aspettate. » Dette.
queste parole, caccio il capo fuori della finestri~
ma. Un soffio di vento aveva in quel momento
diradate: le nubi, e qualche stella trapelava in
mezzo ad esse; stette alcuni minuti conlem-
plando quegli astri : quiadi ritiro il capo, ri-
chiuse le imposte, tolse dal tavolino gli ayanzi
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della cena che Demetrio ando6 riordinando nell’
armadio ; spiegd sovr’ esso tutte quelle sue-per-
gamene dipinte, vi pose in mezzo ia clepsidra
che capovolse, si assise colla sua bacchettina di
ebano nelle mani; e calcolando su quelle linee
misteriose, borbotto fra i denti parole non intel-
ligibili. Trascorse appunto in queste operazioni
una meez’ ora segnata dall’ orologio ad acqua,
durante la quale Rinaldo stava rimirandola con
cert’ aria d’ inquieta curiosita, che lasciava tra-
pelare dagli occhi. Demetrio si era avvicinato a
D. Federico, e aveva amichevolmente poste le
sue mani in quelle del cavaliere, assistendo a
quei calcoli con una sbadatezza come di chi é
avvezzo a veder giornalmente una data cosa.
D. Federico poi fissava alternativamente 1 suoi
ocehi ora sulla donna, ora sul giovanetto, e tal-
volta eziandio sul taciturno scudiere; la cui in-
uietudine, della quale indovinava il motivo, lo
3ivertiva alquanto. Ma quando i di lui sguardi
si riposavano su quel.garzone, sentiva crescere
I’ interesse che nataralmente inspira la giovi-
nezza arricchita di tutti quei vezzi de’ quali la
natura avea largheggiato con Demetrio .come
con un suo favorito : si che le operazioni inda-
gatrici della donna non erano aneora terminate,
ch’ egli provava. certo senso d’ angustia sul ti-
more di avere una negativa ad una proposta che
avea lasciato trascorrere per soddisfare ad una
semplice enriosita. S
« Peccato (diceva egli tra se), peccato se cosi
amabili sembianse dovessero so&ir danno per
servire ad una barbara vendetta, che comungue .
possa ella essere giustissinga , non sarebbe meno
ripravevole : pecato poi-mille volte piu grave,
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se,, come pare, tu racchiudi, o giovinetto , in
cosi belle spoglie un’ anima non meno bella. Ma
se lua madre ti concede di venir meco ; se ella
puo acconsentire di staccarsi da te, da te che
certo le sei speranza di feliciti, io cambierd
questi tuoi miseri cenci in arnesi piu nobili, e
pit degni delle tue graziose forme ; io dirigero
quella . tua infantile fierezza ad-alto scope; io
preservero il tuo cuore dal rimorso, compagno
del tradimento e della vendetta. » :

In questo modo era trascorsa la mezz’ era pei
personaggi che abbiamo in iscera. La donna si
alzo, depose la bacchetlina che avea nelle-mani,
e gettato un ultimo sguardo sulle mistiche sue
carte : :

« Veramente (disse ) il pianeta non volge an-
cora verso |’ apogeo ; il punto di culminazione
¢ ancora nascosto da alcune macchie ; ma non
rileva. Ditemi, o signore, lo condurrete voi in
Napoli ? » D. Federico I’ assicaro che quello era
- lo scopo del suo viaggio, quantunque fosse ob~
bligato, per ragioni ch’ era inutile dire, di passar
prima per Venezia. »

« Ebbene (ripiglio ella), Demetrio mio, se
vuoi.... ( qui fe’pausa un momento, e si asciugo
una lagrima : indi continud con voee alquanto
tremebonda, e che si sforzava di mantener
ferma ) se vuoi affrettare gli avvenimenti della
tua vita , se hai coraggio.... Sebbene, che dico?
coraggii Manchera prima all’ aquila del monte
Ossa , a®eone della foresta di Neme, a te non
mai. Signore, il mio Demetrio & veloce al corso
* quanto il eavallo dell’ Arabo : il suo braccio pie-
ghera un giorno l'arco di Ulisse, scoglio all’
ambizione dei proci; il sasso che spiccasi dalla
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sua fionda colpira , se il vuole, una fronte meno

ampia di quella del di Filiste. Se voi
volete far d’ ala a lui com(])ia gli alti suot
destini, niun amico v1 sara piui fido ; niun dardo

celpira la vosira corazza , se prima non trapassa
il suo petto. Ma badate : v’ & un capo devoluto
alla nostra: vendetta. Demetrio lo tronchera , si
nascondesse &gli' nelle nubi come Enea quando
1 astadiAchille lo- cercava nei campi di Troja.»

« Ma permettetemi, mia buona donna, di
farvi osservare che quel Dio stesso che invocaste
won & molo come vindice delle offese, riserbo
alla onnipetente swa mano la vendetta delle
oolpe di questa terra : & quindi ingiusto e teme-
rario U'usurpare a lui un diritto ch’egli s’ ha
espressamente riservato; d’altronde, abbiamo
leggi ; ricorreremo ad esse; e |’ atroce delitto
che fu commwesso sulla persona della figlia vo-
stra , verra vendioato dalla giustizia umana. »

« No, no : sono certa che i ministri delle leggi
di questa terra non colpiranno quell’infame as-
sassino. Egli, comunque vada ora ramingo ed
esule, avra possenti protettori , perché impiego
il sangue delila figlia mia onde comprarsi pos-
sanza e ricchezza. Udite, e fremete.

« Io vivea felice in Cipro : due figli mi nac-
quero da legittimo matrimonio contratto in Ve-
nezia con Odaleta, uffiziale albanese di poche
fortune , ed uno delle guardie del re Giacomo di
Lusignano. Odaleta mi sposd, quando Xme per
accompagnare in quell’ isola Caterina &rnaro,
figlia adottiva di San-Marco e della repubblica,
regina poi di Cipro e Gerusalemme, ed ora
principessa di Asolo. Crescevano i miei figli
d’indole dolce come I’ aria imbalsamata di quel



CAPITOLO VI. 67
hel paese. Sibilla, la primogenila-mia, aveva
cinque anni; Demetrio non ne contava ancora
tre. Un giorno, giorno d’acerbissima rimem-
branza! mentre i miei figli folleggiavanojtra gh
scoghi occidentali dell’isola 'sotto la custodia di
una donna.... Ah! doveva io, doveva una madre
lasciar 1 figli suoi in custodia d’altra donnal....
Hpa mano di assassini nascosli tra i dirupi-fn
loto impravvisamente addosso. Stava Demeétfi¢
nelle braccia. della custode; Sibilla se n’ era stac?
cata forse cinquanta passi cogliendo fiori e ehioes
ciolette : la donna col bamhino ebbe campeo:di.
fuggirsene giltando altissime strida. Noi -core
remmo, nol volammo in soccorso della misesm
bambina, la quale, avvolta e quasi soffocata in
un sacco, fu fretiolosamente portata nello schifo,
e i'venti e i remi lungi portarono il tesoro, la
speranza dell’afflitta ma(rre, il conforto del guer-
riero, la guida dei tremanti passi del piu giovine
fratello. Oh! foss’ ella caduta tra gli aruigli det
pirati maomettani!.... Queste mie mani si sa-
rébbero stese verso quei barbari; e le catene
della schiavitu sarebbero passate dalle sue alle
mie braecia, se me ne fosse slato negato il ri~’
scatto altrimenti. Ma era scrilto nel libro del
destino che le unghie dei maledetti dal cielo,.
della schiatla reproba ed avvilita che tradi Gesd
Cristo, dovessero ficcarsi nelle carni diguelia
innocente. Un Giudeo , un infame Giudegiyun
ministro dell’ inferno , avea concepita.drisijili
speranza di ringiovanire le membra infesmedet
mortali col trasfondere nelle vene spossate di-
chi languisce il sangue di robusti giovanetti.
Quindi scorreva con un branco di armati le rive
delle isole dell’ Arcipelago, e rapiva quei fan~

-
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ciuli che il ‘caso spingeva sul lido, e vendeva
poi alla credulita di chi giace infermo il loro
sangue a peso di quel metallo men duro del
cuore di un Ebreo. Io seppi dappoi che la mia
Sibilla fu condotta’®e-quel maledetto in Roma;
e cola barbaramente trucidata perché il suo
sangue fosse trasfuso nelle vene di un grande,
greco d’origine, e bisognoso, al dire’ di quell’
inipbotbre , di sangue greco. (%uegli mori, e
o vecchio fuggi da quella capitale ; ed
rseguitato dall’ira del cielo, incalzato
s¢endetta delle madri alle quali 0so barba-
gyfemt- rapire e trucidare i figli, va ramingo
“Fetlia , cangiando vesti e viso onde non essere
Thtonoséiuto, Ma, vana lusinga! A me non fugge.
To:lo seguo benché lontana; e sc ho differito a
. piantargli un ferro nel petto, egli & perché....
Ma basta : Demetrio, tu lo raggiungerai ; tu lo
strascinerai palpitante ai piedi della madre tua;
.e noi ‘vendicheremo, si vendicheremo 1 diritti
della oltraggiata umanita. » '
Era sublime I’aspetto di quella donna, mentre
Barlava in tal guisa, e gli occhi del giovanetto
rillavano d’insolita luce : prova che gli erano
assati nell’animo tutti quei sentimenti che vo-
eva inspirargli la madre col racconto di quella
storia di orrore. Il principe ne fu vivamente
commosso; e convenendo che I’ira di quella
misers‘madre non poteva aver piu giusta ca-
i wperava che si sarebbe potuto aver nelle

; I tristo che facea infame commercio

d¢l sangue umano, e provocar sul di lui capo
tutto il rigor delle leggi. Assicuro pertanto la
donna ch’ egli era disposto a contribuire all’a-
gevolamento di un atto di giustizia imperiosa-
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mente richiesto dalla sicurezza delle madri, da-
gli oltraggi della religione, e dall’interesse della
vilipesa umanilta.

« Va dunque, o mio Démetrio, va : lu rag-
giungerai tuo padre che a pro della repubblica
di San-Marco combatte nelle file degli Albanesi.
Va: io ti raccomando a Dio, a. questo prode
cavaliere che la mano stessa dell’Onnipotente
guido a questa capanna per servirti di Mentore.
Ma noi non saremo gran tempo disgiunti. La
madre tua ti vegliera da vicino, come 1’ angelo
custode veglia sulla creatura che gli viene affi-
datvaf.;qt.i,ﬁ_‘ T '
La niotfe eva omai inoltrata. La camera attj~
. gua a-ggella nella quale stavano i nostri inter-
locutery; conteneva delle stuoje slese sopra foglie
secche’e. paglia. D. Federico vi si getto sopra.
Rinaldo si assise a lui vicino, e poco dopo si
corico anch’ esso : che la stanchezza e il sonno
vinsero il rispetto che lo riteneva seduto e non
isdrajato a fianco del signor suo. Demetrio ri-
mase colla madre, e I’ alba foriera di un giorno
piu sereno sveglio i nostri viaggiatori, che in
un momento furono pronti a mettersi in cam-
mino.

T
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CAPITOLO SETTIMO.

Addio delizia, ed unica
Speranza del cor mio !

De’ miei pensier piu teneri
Amato ogfeno, addio!

Da te pel colle ripido
Benigno il ciel, lontano
Tenga le spine e i triboli
Con la pietosa mano.

Dr ux Anowrmo.

Non fu piccola la sorpresa del principe, quan-
do passamro dalla camera che gli avea servito di
dormitorio, nell’attigua dove credeva di trovar .
la donna e il figliuol suo, la vide affatto deserta.
Il cane istesso, guardiano fedele di quel rico-
vero, era scomparso. Con un colpo d’occhio
dato all’intorno della camera scorse che gli og-
getti che I’ addobbavano erano tutti al loro luo-
go, ad eccezione della sola briglia rossa che
vedemmo attaccata all’uncino della picca. Ar-
deva tuttora la lucernetta al di sopra del tavolino
quantunque con fiamma morihonda, e la porta
che metteva sullo spianato che circondava la
casetta , era stata socchiusa e ritenuta-al di fuori
con debole ramo per non togliere il mezzo a
quei ch’eran dentro di sortire senza sforzo, se
-tale era la loro volonta. Albeggiava appena
quando D. Federico e lo scudiere uscirono per
osservare se le loro cavalcature non avessero
per sorte sloggiato coi padroni di casa; ma le
trovarono entrambe gia bardate., e il piede del
cavallo che s’ era sferrato, rimesso in ordine ed
in istato di continuare il viaggio. Dagli avanzi
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di granelli di biada che videro per terra, e da
una specie di conca o mangratoja portatile ch’
era slata loro posta dinanzi, s accorsero che
aveano gia falto un pasto piu lauto di quello che
avessero potuto sperare in quel sito isolato. Le
cinghie delle bangature erano ben tese, e ben
puliti i fibbiagli, non che il cuojo ben nettato
dalle lordure sparsevi dal mal tempo del giorno
antecedente. Erano altresi stregghiati e diligen-
temente lavati i piedi dei cavalli, e le loro un-
ghie unte e lucide come le scarpe di un dame-
rino che entra in una sala da ballo. Appariva
insomma che una persona avvezza al mestiere di
palafreniero avea passata una parte della notte a
curar quelle due bestie , e ad abbellire gli arnesi
che le vestivano. .

Osservava tali cose con una certa meraviglia
D. Federico , mentre Rinaldo andava dicendo :

« Certo certo questa donna ¢ una strega. E
chi mai fuor di una strega avrebbe potuto in
cosi poco tempo , e senza fare il menomo stre-
pito, a itto punto questi due cavalli,
che ras 1 quelli di Achille, quando lo
scudier suo, di cui adesso non mi rammento piu
il nome, gli avea profumati con le essenze delle
quali abbondantemente lo forniva la bella Teti. »
E D, Federico sorridendo gli rispondeva che
poteva.pur-darsi che la madre di Demetrio fosse
una strega ; ma che quanto al non aver essi sen-
tito nessun rumore, proveniva probabilmente
dall’ aver dormito entrambi profondamente : e,
« Ad ognimodo (soggiungeva ) ella é una strega
assai cortese, poiché ha risparmiato a te la fatica
di dar ordine,a queste nostre bestie. » 1.

« La fatica non m’ incresee (ripigho Rinatdo )



dosi prima d’ intorno, € con una voce piil bassa
e alquanto tremebonda), ho osservato che.la
notte ora trascorsa divide il venerdi dal sab-
bato; e ho notato poi un’ altra cosa piu essen-
ziale. »

« Su coraggio, veniamo al pii essenziale. »
.« Oh certo : questa ¢ cosa tanto essenziale ad
una strega nella notte del venerdi, quanto il ca-
vallo di vostra Altezza in un giorno di battaglia. »

« Or via, sbrigati. Ella potrebbe ritornare, e
sarebbe cosi interrotto a te il filo del discorso, e
a me quello‘della curiosita. » Allora Rinaldo si
fe’ piu vicino all’ orecchio del suo signore, e
in tuono di voce appena intelligibile soggiunse :

« Nell’ angalo ;d‘; la camera, a man sinistra
del finestrino , ieri sera slava una scopa con un
manico lungo lungo e affatio nuovo; ed ora la
scapa e il manico sono scomparsi coi loro pa-
droni. »

« E ¢he percio ? Qual conseguenza ne vorresti
dedurre? » :

« Ah, qual conseguenza!... Vostra Altezza
ignora-dunque che le streghe nella notle che
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precede il sabbato, montano a cavallo di lun:
ghissime scope, e si recano tutte sotto il noce di
Benevenlo,(»:fove fanno i loro balli e le loro stre-
gonerie? » : o

« Ah! ah! Uintendo adesso. Noi avevam torto
di sospettare che ci avessero via condotte le no-
stre monture. Che bisogno puo avere di cavalli
una strega, quando una scog: basta a portarla
comodamente da Padova a Benevento in poche
ore? » : . :

« E a ricondurla da Benevento a Padova nell’
istesso brevissimo spazio di tempo, » ripiglié
Rinaldo. . :

« Ora dunque , a parer tuo, che ci rimane a
fare? »

- «Jo direi, se m’¢ permesso dire il parer mio,
) ire sulle nostre chinee depo
re proprie mani assicurate le
on ¢ prudenza fidarsi a caval-
bar(l:ua o. da una strega, o
uindi, chiotti chiotti, 2ome
da un pollajo all’ albeggiare ,
Padova tra le gambe insalu-

u vedi bene che non é ereanza
senza ringraziare la buona
lse con tanta ospitalita. »
na donna!... » disse lo scu-
capo. .
wava D. Federico), tu sai,
che ho promesso di condur
con not I' interessante suo figlio, il giovane De-
metrio. »
« Con tutto il rispetto che devo a vostra al-
tezza, mi permeta di farle osservare che questa

4
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¢ stata una promessa alquanto.... » Qui si
fermo6, non osando terminare la frase, che il
principe prese a suo carico di mettere a compi-
mento : «.... Alquanto imprudente, volevi dire ;
ma che vuoi? Ora ¢ fatta, e non possiamo esi-
messa. »
ener la pro-
veramente se

n cavaliere?
ilamo in co-

> modo con
del cane che
di si delicata
per sortire ,
ano lontani:
e, v ..ava loro in-
contro, Rinaldo si fe’ il segno della croce, e si
assise su d’ vn tronco d’ albero ch’ era stato gros-
solanamente tagliato a foggia di sedile.
+Non s’ era il prin¢ipe scostato venti passi dalla
casetta, quando vide fra gli alberi la donna che
frettolosamente veniva seguita dal giovanetio. H
cavaliere non li riconobbe da prima : tanto
erano diversi i loro abiti da quelli della sera an-
tecedente. Demetrio non era pil avvolte in mi-
seri cenei, ma pulitamente vestito alla foggia
_degli Albanesi. Una camricia bianchissima eol
colletto e I’ orlo dello sparato ricamati in rosso
sporgeva, e si ripiegava intorno al collo sovra
una specie di camice di panno color di tabacco,
che non gli oltrepassava le ginocchia : una cin-
turetta di cuojo giallo della larghezza di circa
quaatro dita lo cingeva ai fianchi, e ne portava
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le pieghe sul petto, dove si raccomandava ad un-
fermaglio di acciajo. Un {mjo di pantaloni am-
plissimi di tela color cilesire gli scendevano
'sino alla noce del piede; e vi si annodavano
mediante una guaina che li raccoglieva circolar-
mente sovra un pajo di stivaletti di marroc-
chino rosso ornati di corti speroni di acciajo
imbrunito. Un pugnaletto col manico d’ ebano,
€ rinchiuso in un astuccio nero, si nascondeva
per meta sotto alla mammella sinistra tra la
cinta e il camice ; ed una piccola sciabola a lama
ricurva colla impugnatura d’ averio, ornata di
chiodini d’ argento, gli pendeva al fianco dallo
stesso lato, ed era sostenuta da una catenella di
ottone appesa alla medesima cinta. Una callotta
di panno scarlatto, e intersecata da linee nere
con un fiocchetto sul centro, dava I’ ultima
mano a questo hizzarro vestito, sotto al quale il
giovanetlo avea un’ aria di avvenente fierezza da
innamorarne chicchessia.

La donna poi si avvolgeva tutta in un’ ampia
veste di tela turchina, che dal collo le scendeva
sino ai piedi, e non avea che una guaina sui
fianchi, una seconda intorno al collo, e due
altre sui carpi delle mani. Un nastro rosso assi-
curava le trecce de’ suoi capelli, due delle
quali cascavanle sul collo dietro le orecchie,
mentre la terza piu voluminosa circuiva la
parte posteriore della testa. il

" « Vi ho forse fatto aspettare ?  disse la domna
quando non fu che pochi passi distante da D.
Federico. ) L’ acconciatura di questo guerriero
( soggiunse additaudo il ragazzo) m’ ha preso piu
tempo di quello ch’ io credeva : eccolo omai all’
ordine, e pronto a tenervi dietro a piedi per
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quanto possa essere spedita I’ andatura delle vo-
stre chinee. Egli pero trovera in Padova un ca-
vallo, che se non avra la bella apparenza dei
vostri, non sara loro inferiore né in vigor di
~muscoli, né in rapidita e sicurezza di passo. Ora
dunque, o signore, io vi dono questo giovanetto.
Se mai sacrifizio riusci penoso al cuore di .una
madre, egli ¢ certo questo, ch’ io pero vi faccio
spontaneamente : né vi darei prova di maggior
confidenza, se vi affidassi 1 tesori dell’ Oceano.
Ho gia dato a Demetrio le mie istruzioni, ch’ egli
seguira a puntino , perché nessuno meglio di lui
conosce i doveri di figlio ubbidiente. Ora non
mi rimane che baciarlo ed appendergli al collo
questo talismano. Egli ¢ la Eenedizione di una
madre, ¢ 1’usbergo delle disgrazie, |’ ancora
della salute. » Cosi dicendo, trasse da uno séato-
lino di legno un piccolo crocefisso d’ argento,
al quale stava annesso un cordoncino di seta
cilestre, e lo sospese al collo del ragazzo, nascon-
dendoglielo sotto alla camicia. ico assi-
curo la donna, che ostentava za, ma
frenava a stento le lagrime, che non avrebbe
avuto a dolersi mai ffidato quel de-
posito ; che d’ altron suo marito mili-
tava al servizio delia repubblica di Venezia,
egli non si staccava dalle braccia di una madre.
che per gettarsi in quelle di un padre; né lascio
diaggiungere altre consolanti paiele suggeritegli
dalla naturale generosita sua e dalla grandeza
del sagrifizio che quella buona madre gli faceva.

““« E dura cosa, e terribile (soggiungeva que-
sta) lo staccarsi da quanto s’ha di -piu .caro al
mondo , il rimanersi isolata-come talbero soli- -
tario del deserto. Ma Abramo sagrificava I’ unice
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suo figlio sull’ altare del Signore, ed una lagrima
non bagnava gli occhi né al sacerdote né alla
-vittima. Va, va, mio diletto, va : non tornera
due volte la luna a rivolger le corna verso'occi-
dente, che io saro6 sull’ orme tue. To’un bacio
ancora, e segui il tuo destino. Possa egli esserti
propizio : voglia Iddio togliere le spine dal tuo
cammino per ingombrarne il mio ; possa tu mar-
ciare per sentieri fioriti, e poco m impqrta.se
le triﬁolazioni‘ verranno a nascondersi¥%étto
questo manto azzurrino. Or basta , mio Deme-
trio, basta , amor mio, mia speranza , mio tesoro:
basta. Va; non esser di ultériore indugio a questo
tuo buon signore. » . e
-1l fanciullo s’ era appeso al collo della madie
sua, e piangeva dirottamente, e piangeva-dn~
ch’ ella benché si sforzasse di nascondere le k=
grime. D. Federico rimirava questa tenera scena
con affettuosa emozione, e le ingenue carezze di
quel ragazzo, e il violento contrasto dei materni
affetti, vivamente lo intenerirono. Lo stesso Ri-
naldo, tuttoché mal prevenuto, massime verso
la donna, mentre conduceva al guinzaglio i-due
cavalli, passo a piu riprese il dorso della mano
sugli occhi; e nell’ atto di salire a cavallo offerse
al ragazzo di prenderselo in groppa sino a che
avessero potuto raggiungere Padova, ove dovea
trovare la sua cavalcatura. Ma Demetrio, dopo
averlo ringraziato, lo assicurd che quel poco di
cammino aipdi non gli sarebbe per nessun
conto riuscitg; so ; e dato finalmente 1’ e-
stremo addio alla buona sua genitrice , s”avvio
lentamente dietro i due guerrieri, cammingnde
asi a ritroso, e salutando colla mano la madre,
z?mché non |’ ebbe perduta di vista; Questa,
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ch’ era rinrasta immobile a rimirarlo, tosto che
le numerose piante ed il sentier tortuoso glielo
tolsero dagli occhi, sall una piccola altura che
dominava un punto della strada per la quale -
dovevano i viaggistori passare, e la con voce
ferma e sonora canto:
I veaticelli spingono
Pel liquido sentiero
Pin di vascello altiero
Che va teatando il mar.
Deh ognor propizii spirino
-Dietro ai mal fermi passi !
Le ascose sirti e i sassi
Potra cosi evitar.

Il giovane Demetrio cammino sulle prime assai
lentamente, perché la voce della madre gli fe-
riva |’ orecchio, e pareva volesse goder di quel
suono quanto piu a lungo poteva; ma giunsero
finalmente a tal distanza che niuno udito, per
quanto fosse fino ed acuto, poteva piu riceverne
un atomo. Allora, e gia erano sulla strada mae-
stra, s’ avvieino egli al principe, e senza dar
segno di sforzo o fatica speditamente cammina-
vagli a fianco, e gli narrava come al piede del
bosco, dalla parte di occidente, abitasse un vec-~
chio affittajuolo amico di suo padre, che avea in
custodia alcuni beni che gli appartenevano, e

uegli abiti co’ quali s’ era vestito alla foggia
Kel suo paese ; aggiunse che non aveva trovato
presso quel vecchio il caval suo, di che forte gli
ineresceva, perché avendo I’ affittajuolo avuto
occasidne di mandar un suo figlio in Padova, se
n’ era approfittato, e non |’ avrebbe quindi ri-
trovato che cola, o forse in cammino, poiché it
vecchio aveagli gia spedito a rincontro un suo
famiglio colla briglia rgssa, coll’ ordine di con-
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segnurglielo immantinenti. Ratconto pure che
quell’abilo all’ albanese che.avea indosso, ’axea
pochi mesi addietro avuto in regalo da suo pa-
dre, il quale, pfima di mettersi al servizio della
repubblica di Venezia, era venuto a ritrovarlo,
e fin d’allora I’ avrebbe seco condgtto-affinché
al suo fianco imparasse il mestier della guecra,
senonché la mur:e aveva insistito perche si ri-
manesse seco sino passato il plenilunio d’ otto-
bre, epoca che, secondo 1 di lei calcoli astro-
logici,, annunziava un cambiamento di fortuna,
quantunque non avesse potuto prevedere se tale
cambiamento avesse minacciato disgrazie o sorte
felice. Disse ancora che aveano fissato la loro
dimora in quel sito campestre e solitario, per-
ché quei pochi terreni che vi possedevano, dote
di sua madre, non erano stati affittati al vecchio
che dal giorno di San-Martino, cioé un mese
addietro circa ; ed aggiunse che lasciavano in
custodia allo stesso affittajuolo quel po’ di me-
glio che avessero in mobiglia e pannilini, per
timore che qualche malandrino non fosse ten-
tato di approfittare della piccola resistenza che
avrebbero potuto re una donna ed un fan-
ciullo per derubarli. Soggiunse per ultimo che
avea con sua madre gia percorsa altre volte tutta
I'Italia e I’ Olanda eziandio, dove ella gvrebbe
gia dato compimento alla vendetta che meditava,
se non che circostanze ch’ egli non conosceva,
I’ aveano indetta a sospenderne I’ esecuzione.
Prima di proceder oltre, conviene presentar
ui al lettore alcuni schiarimenti tanto sul conto
ella donna e del ragazzo, co’ queli abbiamo
strelta amicizia, quanto sulle truppe albanesi
ch’ ebbero una parte attiva sull’ esito della spe-
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diriiqne di Carlo: di Francia nel regno gixRa-
oli.’ .o ‘ L
P La madre del giovane Demetrio -era fighia
d’ una zingara avveneate che dalla Boemia con
una truppa di sua nazione-era venuta in ltalia
esercitando la professione di astrologa. Percor-
rendo le lagune yeneziane s’ era un giorno stac-
cata_dy’ swoi, ed entrata in una cascina per
chiedere un po’ &’ acqua onde estinguere la sete,
il padrone di quella cascina, uomo di matura
eta, trovando la giovinetta zingara di un’ avve-
nenza non comune, la indusse ad abbandonar
quel mestiere poco onorifico per rimanersi seco
lui in qualita di donna di governo. Stanca di
uella vita errante, e non essendo d’ altronde
ritenuta in quella truppa da nessun vincolo,
poiché ella stessa non sapeva a chi appartenesse,
accettd di buon grado 1’ offerta, e rimase ivi
nascosta per diversi giorni, finché i suoi com-
pagni, che pur la cercarono lungo tempo in quei
contprni, se ne. furono scostati. Passati aleuni
mesi in quella casa, il padrone, invaghitosene
oltre ogn dire, I’avea legittimamente sposata,
& da quel matrimonio era nata Camilla, madre
del nostro giovanetto. Essendo il padre di Ca-
milla venuto a morte mentre questa era ancora
in etd infamtile, la di lei educazione era rimasta
tutta a carico della madre, la quale, conser-
vandg ancora le idee dei principii avuti ‘dai
zingari suoi- compagni, li trasfuse tutti nella
giovane figlia; e questa, dotata di una imma-
ginazione vivaeissima, sostenuta dalle lezioni
della madrg , sagrifico il buon senso alla super-
stizione, e seguendo lo spirito del secolo, st diede
tutta allo studio di.quella. chimerica scienza che

A
-
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prewenae prevedere il futuro dalla invesugazione
del corso degli astri, e da calcoli aritmetici fatti
sovra la direzione o retta, od ‘obbliqua, o cir-
colare di certe linee di diversi colorjtracciate

- dietro principii affatto ipotetici e gratui

masta orfana, ed ereditati pochi beni
sovra descritto, poiche la madre, non avvezza aa
economizzare , aveva dissipato il meglio di quel
tanto che le avea lasciato #l marito, avea sposato
albanese, il gnale, come udimmo
ella stessa narrara D. Federico, era passato al
servizio di Giacomo Lusignano, re di Cipro, e
quindi venuto ad accompagnar quel principe in
Venezia,quando vi sposod Caterina Cornaro. Dopo
1a luttuosa perdita della figlia primogenita ri-
torno ella in Italia, non tanto per tener dietro il
marito, che col richiamo di quella vedova princi-
essa si trovava essere senza padrone, e percio.ob-
Eligato a servire la repubblica che prese il domi-
nio dell’ isola di Cipro, ma piu particolarmente
per aver vendetta del vecchio Ebreo, del quale
gra pervenula ad aver contezza; poiché dopo la
morte di quel grande, s’ erano divulgati i mezzi
atyoci adoperati per salvarlo. La trasfusione del
~ fu per qualche tempo une dei sogni pre
li certi uomini fanatici ed ignoranti, 1
ndo che ogni causa di malattia
sangue ,-pretendevano quasi di
a loro talento i corpi amani, e per-
vita col cambiare a poco a poco quel
dalla’ perfezione del facevano di
I’armonia di tutte ‘oni_animali.
ra stoltezza, non del

» nostri giorni, .
L ridico .
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senso, I’ umanita, la religione la riprovino del
pari. La durata della vita dell’ uomo, come di
tutto cio che esiste, non puo oltrepassare certi
limiti segnati dal dito stesso dell’ Eterno; ed &
follia‘il pensar solo che ¢ possibile I’ ingrandirne
a piacere la circonferenza. : _
La repubblica di Venezia a quei giorni avea
al servizio molti condottieri di chiaro nome, e
il miglior nerbo delle sue trupre di cavalleria
congisteva in cavalli leggieri albanesi, i quali
. venivano volentieri sotto lo stendardo del Leone,
poiché s’ erano avvezzati a combattere in favore
della cristianita sotto il famoso Scanderbeg,
I’ eroe dell’ Albania. Robusti, svelti, ben fatti,
addestrati alle armi ed alle fatiche della guerra ,
gli Albanesi formavano uncorpo scelto nel quale
poteasi avere una confidenza illimitata, ogni-
ualvolta fossero diretti da un capo che sapesse
renarne le rapine e il ladroneccto. La loro ri-
putazione guerriera s’ era grandemente aumen-
tata dacché s’ erano sottratti al giogo del sultano
Amurat IT, ed aveano saputo opporsi con molto
coraggio e con ottimo successo alle armi di quel
prinespe. Aveano allora anche fama di essere di

ottima fede 'eano sostenuto con
ogni possa i sovrano Giorgio Ca-
- striotti , piu o il nome di Scan-

derbeg ; sia perché seguivano la religione greca
Fiil rassomigliante alla cattolica romana; sia
ors’ anche perché pochi anni addietro n’ erano
venuti , a(lila richiesta del- Znteﬁce PioII, in
sovcorso di Fetdinando d’ Aragoma , assediato
in Baridal cE::fd’ Angid; ed aveano- cosi’ pos-
sentemedts Lontribuito alla vittoria delle armi
napoletme. Btirera dunque in questo corpo che
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serviva Odaleta, padre di-Demetrio, quando il
giovanetto avea seguito D. Federico per correre
quella earriera che, secondo le red[i)zioni della
madre sua, dovea essere piu brillante. di quella
che ragionevolmente poteva sperare it 'ﬁg(iio di
un povero uffiziale di Albania. -

wd

-~

'CAPITOLO OTTAVO.

Qnal di cima &’ on monte in precipizio
Rotolando si volge un sasso alpestre
Che dal vento, dagli anni, o dalla pioggia
Divelto, per le piagge, a scosse, a balzi
Vada senza ritegno; e delle selve :
E degli armenti e de’ pastori insieme
Meni guasto, rnina e strage avanti;
Tal ne gia Turno.

Vireinro,
Traduz. di Annibal Caro.

Menxrae il principe Federico &’ avvia verso
Venesia , dove non tarderemo a raggiungerio,
ed a spiegare ai benigni nostri lettori i motivi
di quel viaggio, ripiglieremo il cammino con
o di Francia , che progrediva intanto verso
Roma per la via piu corta. Egli giunse in Siena
senza ostacoli, e Siena dopo Firenze teneva in
Toscana il primo luogo in possanza. Collegata
con quela repubblica , si trovava disposta a
correr con'essa la medesima fortuna, a bran-
dire le armi cioé; o a seguire gli accordi di pace.
Essa si governava pero da se stessa, ma in ma-
niera che non godeva di una vera liberta, ia
_ si piuttosio di un fantasima di essa, perché di-
stratta in varie fézioni, doveya ubbidire a quella
che, secondo gli aceidenti dei tempi o il favore
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dei potentati “ ©° " i, era piu delle altre for-
midabile. P aliora I’ ordine del Monte
dei Nove, Tuttavia non fu in quella citta senza
timore |’ gsei , perché si sapeva che
da moltissim livota all’ imperio ro-

mano, e temeva percio Carlo di lasciarsela ad-
dietro con mente poco amichevole : laonde vi
pose un presidia forte abbastanza per tenerla in
freno , qualora vi fossero scoppiate turbolenze.
Pareva-che il cielo secondasse con ogni favo-
revole disposizione la marcia di quelle truppe,,
poiché I’ inverno non aveva ancora osato di me-
strarsi in quella parte d’ Italia : che anzi vi re-
gnava uno dei pit belli autunni ch’ abbiano mai
goduta-ghi-abitatori di quelle contrade predilette
dalla'natara. I fiori spuntavano dinanzi ai passi
dei Francesi, le frutta pendevano ancora sulle
piante per ristoro di quelle truppe. I successi
oi erano maggiori di ogni speranza, per-o che
F insolenza loro cresceva colla prosperita; e
commettevano ogni sorta di vessazioni noa solo
verso quelli che loro si erano apertamente mo-
strati nemici, ma eziandio verso quelli che in
nessun modo gli aveano provocati. $ inacerbi-
rono in tal maniera gli antmi, e prepararonsi cosi
dei disastri che si sarebbero potuti risparmiare ,
se con maggior dolcezza avessero proggptlito per
un paese che nessuna resistenza oppoiigva ailoro
trionfi. , A -
Per altra parte, il papa e gli-Aragdnesi si ado-
peravano con ogui sforzo per.allontanar la tem-

pesta che li minacciava. . % - .o, sl
Il duca di Calabria , con intenziene di:comin-

ciar la-guerra lontano dagli stati -suoi, sera

dapprima avviatp coll”esercito di terra verso

Pant
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Romagna per passar in Lombardia, dove spe-
rava'in una sollevazione a favore di Gioanni Ga-
leazzo Sforza, e nel soccorso dei Fiorentini,
Santsi % Bolognesi e Faentini; ma la solleeitn-
dine di Lgdovico Sforza avea fatto si, eh’ cpitne
gia nella contea d’Imola Obigni e il ‘comte:ndi
Gajazzo, governatore delle genti sforzesché'éok
buona mano dell’ esercito destinato ad opporsi-
gli, quando arrivo Ferdinando in Cesena, che
per c10 fu obbligato di fermarsi in Romagna.
Non & nostra incombenza il seguitare 1’ uno
esercito e |’ altro nelle varie loro mosse : diremo
beusi che con varia fortuna , e non poco onore,
avea sul principio Ferdinando resistito all’ im-
reto francese ; ma in appresso, spezialmente per
a continua titubanza del pontefice, sul quale
agiva piu la paura che.il coraggio, poiche i
Romani I’ odiavano con furore, e si trovava per
tal ragione avere anche nei proprii stati pos-
senti nemici, come i Colonnesi ed altri, Carlo
e I’ esercito suo si avvicinavano senza’ contrasto
a Roma. : .l
Non fa bisogno di rammentare al lettore’ che
una parte dei fatti sovra esposti si riferiscono
ad un’ epoca antecedente a quella della partenza
di Carlo da Firenze, e uon fureno qui narrati
che per dare una certa idea non tanto dei mezzi
_ offensividel re di Fran#ia quanto dei difensivi
deghi Arpgonesi e loro alleati; e si compiacera
icaf *delle variazioni avvenute nelle cose
mtde ¥ esercito di Francia s’ inoltrava
roriPduetla capitale. :
. Cofne: dunque quell’ armata vincitrice, ri-
dotte ‘adivozione e Nepi, e Bracciano, e Ci-
vitavecchia;, e Corneto ; e'tutto il territorio di
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Roma, minacciava quella citta , il sommo pon-
tefice, balestrato dai Colonoesi, tradito Xallo
stesso Virginio Orsini stretto con tanti vincoli
di fede, d’ obbligazione e di parentela alla casa
d’Aragona, si vide ridotto a pericolosissimo fran-
gente. Mancavangli di giorno in giorno i mezzi
di resistere; gli fremevano d’intorno nemici
interni, lo rimordeva |’ idea di avere uno dei
primi chiamato in Italia il re di Francia, e di
avergli poi mancato di fede non solo col ricu-
sargli soccorse, ma coll’ opporsegli vivamente e
a tutto polere; gli acerescevano terrore le voci,
ch’ era pensiere del re di Francia di volger I’ a-
nimo a riformar le cose della Chiesa, a cio for-
temente stimolato dal cardinale di San-Pietro in
Vincola, da altri cardinali suoi nemici che sta-
vano a fianco a quel monarca, e da varii emis-
sarii del Savonarola. '
Ma premeva a Carlo di giungere guanto piu
presto in Napoli, né voleva percio lasciarsi ad-
dietro il papa, il quale, quantunque ridolto a
mal partito, poteva nondimena affievolire I’ e-
sercito suo gia diminuito pei presidii lasciati in
varie citta e fortezze, se non altro coll’ obbli-
garlo a tenerne addietro una porzione per con-
tenerlo in dovere : laonde si agrettb di spedirghi
ambasciatori, i quali sforzaronsi di persuadergli
che Carlo non avea in animo d’ immischiarsi
nella sua autorita poatificale ; che anzi chiedeva
di entrare pacificamente in Rbma, non gia per-
ché trovasse menomamente dubbio il potervi
entrar per forza, ma soltantp per non vedersi
costretto & mancargli di riverenza e di rispetto.
Parvero al pontefice ateno dure di quello che
avrebbe osato sperare queste condiziomi; e vo-
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lendo pure far sembianza di serbar fede all’al-
leato suo Ferdinando, chiese -al re di Fraucia
che questi potesse coll’ esercito suo per 1o stato
ecclesiastico senza molestia ritirarsi. Ma Ferdi-
nando sdégné questa specie di protettorato, e
ostentando maggior fermezza quanto piu grave
era il pericolo, aspelto a sortir da Roma per la
porta di San-Sebastiano I’ ora stessa in cui Carlo,
armato di tutto punto con la lancia appoggiata
sulla coscia come quaundo fu accolto in Firenze ,
vi entrava per la porta di Santa-Maria del Po-
polo I’ ultimo giorno del 1494.

Ma il terrore incalzava Alessandro VI; e pri-
ma che il re entrasse in Roma, malgrado le pro-
messe e gli accordi falti coi suoi ambasciatori,
stimo piu prudente il racchiudersi nel castello
Sant’-Aungelo, accompagnato da due soli cardi-
nali, Battista Orsini e Oliviero Caraffa , e da an
forle presidio, sulla fedelta del quale eredeva di
poter fidare. Quivi venne a patti, e comperd a
vergognose condizioni la vita e il triregno. Diede
per guarentigia di sua fede al re le rocche di
Civitavecchia, Terracina e Spoleto. Gli promise
I’ investitura del regno di Napoli, gli concesse
Zizim , fratello di Bajazet, che viveva in Roma
prigioniero, e del quale Carlo meditava trar
gran profitto, e facilitarsi col mezzo suo 1’ ac-
quisto di Costantinopoli; poiché, gonfio dalle
adulazioni dei cortigiani, ideava volger I’ armi
sue trionfanti verso I’ Oriente, e segnava gia di
vedere sventolar la bandiera dei gigh suquelle
meschite sulle quali splendeva la mezza luna
d’ argento. Gli diede_poi- per ostaggio il figlinol
suo il cardinal di Valenza, il quale dovea seguir
quel monarea in sembianza di legato aposto-
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lico, ma in realtd per garanzia delle promesse
paterne. . )

Ferftiate queste condizioni, tornd' il papa in
Vaticano, e colle pompe consuete ricevette nella
chiesa di San-Pietro quel monarca, il quale
prima gli bacio il piede, quindi il -viso, e poi
secondo I’ antico rito gli verso l'acqua sulle
mani al lavabo della messa. Di queste condi-
scendenze il papa volle che si serbasse eterna
memoria -in Vaticano coll’ ordinare un quadro
che Hfmfﬁesentasse. Furono poi immantinenti
creati dal papa cardinali Guglielmo Brissonetto
ed il vescovo di Lussemburgo; e non venne
dimenticata pompa alcuna o dimostrazione di
amicizia per provare al monarca di Francia che
sinceramente s’ era seco lui riconciliato.

Dimoré Carlo in Roma circa un mese, e il di
ventotto di gennajo 1495 se ne parti alla volta
di Napoli, la di cui conquista non doveva co-
stargli maggior fatica che |’ impadronirsi della
capitale del mondo cristiano. .

Appena di fatti giunse in Napoli la notizia che
Carlo di Francia aveva senza nessuna resistenza
occupata Roma, e che Ferdinando n’ era sortito
co’suoi, concentrandosi verso i confini, Alfonso,
intorno'a cui fremeva una terribile tempesta,
disperando di poter resistere ai nemici esterni
ed interni che lo minacciavano, dimentico di
quella gloria ch’ erasi in tante guerre.acquistata
in Italia, delibero di abbandonare il regno,
rinunziando al figlig-Ferdinando e il nome di re
e’ autorita sovrana; e fuggl a Masawi . terra in
Sicilia, a lui donata gia tempo-addietro da Fer-
dinando re di $pagna. : - 7

- Intanto il novellosmonarca d’Aragona, ap-
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ena avula contezza della fuga del padre, si af-
rettd verso la sua capitale, e senza pompa
assunse il titolo e |’ autorita reale ; indi racech?,
quanto piu presto gli fu possibile, cinquanta
squadre di cavalli e seimila fanti, si avvio a San«_
Germano, dove sperava col favore dell” oppor-
tunita del luogo impedire ai Francesi ¥ ingresso
nell’interno del regno. Ma col solito loro impete
e valore aveano questi in pochi giorni espugnati
e Monte-Fortino e Monte-San-Giovanni, ed ivi
commesse infinite crudeltd col metter tutto a
ferro e a fuoco, non risparmiando né donne né
fanciulli. Erano quindi preceduti da terribile
fama : che tal modo di guerreggiare era da piu
secoli ignoto all’ Italia, Quindi la paura s’ impa;
droni delle truppe aragonesi, e non San-Ger-
mano e non Capua e non Gaeta opposero valida
resistenza ; che anzi, quale per vilta dei difen-
sori, quale per tradimento, tutte a poco a poco
cessero all’armi di Carlo. A misura che il tor-
rente si avvicinava alla-capitale, alcuni mossi-
da desiderio di cambiamento di cose , altri fau-
tori del partito angioino, fomentavano aperta-
mente i Napoletani alla ribellione. Fureno
quindi manomessi e saccheggiati i palazzi del
nuovo re, incendiate le stalle, e commesso in-
somma ogni eccesso a somma vergogna ed onta
della gloria italiana. Co
Il misero principe, perduta omai ogni spe-
ranza di resistere, visto il folle tumultaare del-
popolo, rientrato in Napoli, e radunati sulla
piazza del Castelnuovo, abitazione reale, molti:
gentiluomini ed una folla di plebe, assolse tutti
dal giuramento di fedelta che pochi di prima
gli aveano fatto, perché "con.minore infamia e
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macchia dell’ onore patrio passassero sotto alla
dominazione straniera ; e con eroica fermezza,
e con un coraggio degno di un giovane principe
che salito appena sul trono si vede costretto a
discenderne, dichiaro ch’ egli non si seppelliva
sotto le rovine della sua patria, perché avea spe-
ranza non fossero lontani tempi migliori, e per-
ché portando con se una coscienza immacolata,
gli rimaneva la consolazione di esser certo di
non aver merilato d’ essere cosi vilmente abban-
donato da’suoi. Ritorno quindi in castello, e
liberativi di carcere tutti i baroni scampati dalla
crudelta del padre e dell’avo. e sospettando che
i Tedeschi, che in numero di cinquecento |’ a-
veano in guardia , volessero farlo prigione, ah-
bandond loro con finissima aceortezza tutte le
ricchezze che il luogo racchiudeva ; e mentre
coloro erano occupati a dividersele, sorti dal
castello per la porta del soccorso, e si avvio al
porto. Quivi fece abbruciare o sommergere tutte
le navi che vi si trovavano , non potendo altri-
menti privarne i nemici; e dappoi, montato
sulle galere sottili che I’ aspettavano, navigd
verso Ischia, isola a trenta miglia da Napoli. Il
cordoglio del giovane principe alla vista di quella
superba citta che dal mare gli si presentava nel
piu magnifico aspetto, non si esalava che col
ripetere quel versetto del salmo del profeta che
dice : « esser vane le vigilie di coloro che custo-
discono la citta che da Dio non ¢é custedita. »
Memorabili parole nella bocca di un giovine mo-
narca, paroK:che ben mostravano che avrebbe
egli governato i suoi popoli con quei consigli
che non allontanano dai regni la protezione dell’
Eterno.
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~ Amgustiato adunque, ma non abbattuto dalla

fortuna, il giovane principe giunse-in poche
ore dinanzi ad Ischia, e quivi dovea far trista
esperienza che I ingratitudine e |’ infedeltd ten-
gono quasi sempre dietro alle disgrazie di. un
monarca. Il castellano della rocca ricuséd di ri-
ceverlo co’ suoi pochi che I’ aveano accompa-
gnato, e soltanto dopo lunghi parlamenti accon-
senti che v’ entrasse Ferdinando con un.sglo
compagno. La mansueta indole di quel principe
non poté reggere a cosi manifesta ingiuriaj ed
entrato solo nella rocca, con tant’ impeto e fe-
rocia si scaglid addosso a quel ribelle, che , at-
terratolo e rinchiusolo in una torre, spavento
con tal atto e con la memoria della regia autorita
quanti di quel presidio avessero avuto desiderio
di resistergli. Sharcati quindi i suoi, si occupo
sollecitamente in provvedere alla difesa, caso
mai I’ armi di Francia fossero venute ad attac-
carlo in quella rocca gia per se stessa fortissima,
e quasi inespugnabile. Ivi disegnava aspettar gli
avvenimenti per prender poi da essi norma e
regola nelle future contingenze.
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CAPITOLO NONO.

Da una parte il cor mi dice :
Non aver nessun spavento;
Ma dall’ altra a dir mi sento :
Pensa ben quel ch’ hai da far.
Io vi penso, ma il cervello,
Che confaso ¢ il poverello,
Mai risolvere non sa.

Cosa dunque far dovra ?
GoLpoxt,
- La Donna di Governo.

Due sole fortezze opposero valida resistenza
alle armi di - Carlo in Napoli, Castelnuovo,
abitazione dei re, difeso da Alfonso Davalos,
marchese di Pescara, e Castel dell’ Uovo soste-
nato da Lodovico Trivulzio. Ma in Castelnuovo,
come dicemmo , stava guernigione di fanti te-
deschi , i quali, tuttoché Alfonso Davalos avesse
disposizione di difendersi coraggiosamente , ri-
cusarono di pii oltre combattere , e cercarono
di capitolare. Allora quel generale, seguito da
due o tre uffiziali, si ritiro in Ischia, conservan-
dosi. fedele al suo re, e ricusando di prestar
omaggio al monarca di Francia. Non fu cosi di
Lodovico Trivulzio. Questo comandante , mal-
grado I’eta sua gia piuttosto avanzata, e a di-
»s;l)etto di una ferita ricevuta all’ inguine destro
alcuni anni addietro, era disposto a respingere

qualunque proposta di amichevole componi-
mento , molto confidando nel valore de’ suoi
soldati, i quali lo amavano assai malgrado |’ u-
" mor suo bizzarro. Avea seco Annibale Trivulzio,
il giovane compagno del principe Federico, il
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uaie uopo aver adempiti gli ordini rieevuti 1u
irenze , e rimesse a Ferdinando le carte nelle
quali erano spiegate le ragioni che motivareno i
cambiamenti o modificazioni del piano di cam
pagna , avea preso il comando di una squadra
di lance spezzate, e quindi, a tenore delle pro-
prie istruzioni dallo stesso principe Federico
consegnategli sotto sigillo, s’ era rinchiuso col
padre in castel dell’ Uovo, dacché il suo reggi-
mento s’ era, a malgrado de’ suoi sforzi , vitu
te disciolto a San-Germano. Dok
ana circoslanza, la quale ,
dagli ordini del suo supe-
0 moltissimo a determi
in quella rocca. e a ren-
lorno in essa
che mai non venissc
di uscirne. Era forse la ferma risoiu
conservare , se possibile fosse, al suo
signore un punto di difesa importante
medesimo trel regno? I nostr1 lettori-
cheranno, quando avranno percorse
gine di questo capitolo, e rileveranno aa esse
metivo della malinconia che teneva dietro ‘al
giovine guerriero ; quando accompagnava in
Toscana il principe D. Federico.
ferita di- Lodovico Trivulzio. cagionavagn
tanto atrocissimi dolori ; e il deside
iberarsi’ da quei tormenti, lo rendeva fa-
cre a prestar arecchio a quanti ciarlatani ed

empirici vanlo di perfetla guarigione ,
5€ avess¢ un lrattamento
medico, sine che pagava
1 peso d io nella aspelta

ziON SUA . LVLULLENV BN AVeva SAPULO Tesislere .
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alle magnifiche promesse di un medico, il quale
univa ad una imponente fisonomia e ad un este-
riore grave, una eloquenza fiorita e persuasiva.
Questi avea seco una figlia di circa sedici anni,
hella .come la speranza. Lucilla Malvezzi, che
tale era il di lei nome, avea una di quelle fiso-
nomie che servirono gia di modello agli scultori
della Grecia nei pili bei giorni di gloria di quella
nazione. Senza perderci in pennelleggiare qui le
attrattive di questa fancialla (e forse non ctriu-
sciremmo ) basti dire che Lucilla era regolar-
mente bella, non tanto di volto quanto delle
fattezze del corpo. Un critico sottile avrebbe
forse desiderato in lei una frosite ith o’ meno
spaziosa, € maggior vivacita negh ocche; qualita
che rare volte manca agli occhi nedi’;"e quelli di
Lucilla erano nerissimi ; ma quella languidezza
dipendeva forse da uno stato gi melanconia, di
cui ella stessa non sapeva ben distintamente la
ragione. Del rimanente poi, racchiudeva in se
tutte le qualitda che possono adornare il di lei
sesso , ed aveva ricevuto un’ educazione accura-
tissima , poiché le erano famigliari le lingue ita-
liana e francese, ed altro idioma piu astruso e
men comune, del quale perd non si serviva che
rarissime volte, avendone ricevulo dal padre se-
verissimo divieto. Eranle. altresi  conosciuti in
certo grado di perfezione il ballo e la musica, €
quest’ ultima specialmente formava uno de’ piu
favoriti suoi passatempi. o e
Abele Malvezzi, di lei padre , avea acconsen-
tito di rinchiudersi col Tritvtiltio in quella rocca,
non tanto per conseguie unt fortissima somma
da quel generale, sonimta-promessagli- nel caso
che riuscisse a compiutamente guarirlo dei do-
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lori della sua ferita , quanto perché particolari
motivi |” obbligavano a tenersi celato. Dopo al-
cuni giorni pero , due possenti ragioni lo fecero
pentire d’essersi cola dentro serrato, ed avrebbe
voluto ad ogni costo uscirne colla figlia. La prima
era la disposizione in cui vedeva il Trivulzio di
difendere quella rocca ostinatamente, e di sep-
pellirsi sotto alle sue rovine, piuttosto che ce-
dere a Carlo VIII, che riguardava come un pre-
polente usurpatore. L’altra ragione non meno
speciosa agli occhi di lui era I’ essersi accorto
dell’ impressione fatta dai vezzi di Lucilla sull’
animo del giovane Annibale Trivulzio; e non
era sfuggito. alla acutissima penetrazione di quel
sagace Esculapio, che il giovane guerriero era
tutt’ altro che indifferente agli occhi della bella
fanciulla; e tuttoché un matrimonio di quella
natura non avesse dovato naturalmente dispia-
cergli, ove I’ affezione del giovane Trivulzio
fosse giunta al segno di desiderarlo, pure, per
partieolari motivi, de’ quali a suo tempo infor-
meremo i lettori, il vecchio medico I’ avrebbe
risguardato come una disgrazia irreparabile. Ma
né all’ una né all’altra di queste disavventure
poteva egli in quei momenti ovviare ; che certa-
mente i ponti levatot non si sarebbero abbassati
per lasciarlo uscir colla figlia senz’ ordine del
comandanté; e questi, a cui la cura intrapresa
da piu di tre mesi costava gia molte centinaja di
ducati in soli medicinali composti e preparati
dallo stesso Esculapio, e consistenti, a quanto
assicurava, in perle polverizzate e in oro finis-
simo di Venezia mescolati ad altre preziosissime
droghe, le quali, diceva egli, non crescevano
che sul monte Sinai, non era di umore di per-
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ticamente separato fer opera di Lucio Licinio
Lucullo, quel console famoso che con un pugno
di soldati prese a Tigrane centomila prigionieri,
e ritorno a Roma carico dei tesari dell’ Armenia
per godervi gli onori del trionfo. All’ epoca di
cui parliamo, si congiungeva al lido poco di-
stante da Napoli mediante uno stretto ponte che
si appoggiava verso la rocca ad una piatta-forma
esagona che molto sporgeva nel mare, e sulla
guale si potevano disporre i cannoni a fior

’acqua, mezzo potente per tener lontana una
flotta nemica, comunque foss’ ella numerosa. Le
artiglierie nemiche poste sul lido potevano of-
fendere bensi la muraglia della rocca, ma in-
utilmente battevano il sassp vivo, nel quale
appunto si. postavano in certe nicchie gli arcieri
ed i fucilieri, e dai merli del muro inquieta-
vano gravemente gli artiglieri francesi , i quali,
posti quasi allo scoperto, non aveano altro van-
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taggio fuori di quello ehe dava lore I’ imperizia
dei difensori della rocca nel servirsi dei can-
noni, poiché tale diabolica invenzione non era
ancora ben bene perfezionata in Italia , imperi-

. zia della quale sapevano trar vantaggio i nemici,
col ﬂageﬂare e far breccia nelle opere esteriori
di fortificazione. Ma gli arcieri ed i fucilieri,
al coperto degli insulti del cannone francese,
facevano piovere fra loro una continua gran-
dine di palle e di frecee che molto sconcerta-
vano le operazioni necessarie per ridurre all’
obbedienza quel castelo mediante la forza, se
persisteva la guarnigione a ricusare di venire a

tti. C

- I Francesi aveano pero occupata Y altura di
Pizzifalcone , poggio imminente a castel dell’
Uovo, dov’erano gia un tempo le delizie e le
sontuosita di quello stesso Lucullo pil sopra
nominato. I} castello era in allora fiancheggiato
‘la quattro torri, dué delle quali guardavano
© verso terra, e.due verso il mare : tutte e quattro
erane merlate e difese da buona artiglieria. Una
delle due che dominavano la marina serviva di
abitazione al comendaute e alla sua famiglia. In
uno adunque di quei momenti che gli assedianti
lasciavano in pace gli assediati, stavano raccolti
nella sala comune i quattro personaggi piu-sopra
descritti, ciog Ledovico Trivulzio, il di lui figlio
Annibale, il vecehio Malvezzi e Lucilla. Era sul
finire del mese di febbrajo, e ardeva tuttora
buon fuoco nel cammino, che I’ umidita del sito
obbligavali a questa precauzione il piu delle
volte superflua in quei paesi particolarmente
favoriti dalla natura. Eodovico Trivulzio, se-
dulo sovra un seggiolone a bracciueli, avea

5
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ch’ ella portasse indosso. Avvolgeva la bella sua
testa in un velo, 1 di cui lembi le cadevano sulle
spalle. Tristissime riflessioni ingombravano la
sua mente, poiché¢ aveva gli -occhi wmidi di
lagrime, che Trenava a forza. '

1 giovane Trivulzio stava dall’altra parte del
finestrone , -e ;pareva occupato a togliere alcune
strisce ‘di ruggine da una lama di Brescia tro-
vata poco prima nel castello, e che si proponeva
di far montare per suo uso. Dopo alcuni mo-
menti di silenzio, il comandante, fermato il dito.
indice sulla carta che trascorreva , proruppe in
questi detti. ,

« Pare impossibile!.... Ma se io avessi avuto
un pugno di gente deternrinata, non avrei ta-
gliato @ pezzi ‘Carlo, I’ esercito suo, e I’intera
Francia qui, qui, in questo punto stesso dove
Satanasso in ‘persona accompagnato da una le-
gione di diavoli non sarebbe passato senza la-
seiarvi le corna ? Venite qui, dottore, venite a
vedere. Abbandonate qaei vostri libracei ; gia &
tutt’ uno : non trowerete in essi un rimedio a’
mici dolori, e sono ormai persuaso che potrete
farmi ingojare tutte le gomme dell’ Arabia, tutti
i diaman# di Gelconda, non che le vostre erbe
del Sinai, «ehe i miei tormeiiti non: si mitighe~
ranno per questo. Venite qui : osservate ,-e giu-
dicate voi stesso. Gia so che siete un cattivo
giudice; e quantunque abbiate per mestieri di
assassinare 1l ‘genere umano , non per questo
sapresteammazzare un Francese da galantuomo;
mea nonimporta : lacosa é cosi chiara che Lu-
cilla istessa la intenderebbe. Guardate : i nostri
oécupavano queste gole ; queste sono le mon-
tagne di San-Germano : vedete conre sonoaspre .
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e scoscese P.... Da quest’ altra parte profondis-

sime paludi non lasciano tragittare un topo....

Qui a fronte sta il Garigliano.... L’esercito ne-
mico dovea indispensabilmente -passare per di

. it g -
qui.... Di.qui, m’intendete ? Non:.v’¢é altro
passo che questo. Ferdinando aveva con se cin-
quanta squadre di cavalli, e seimila fanti. Era
in nostro potere, e ben guardato sulla vicina
montagna, anche questo passo, il passo di Can-
celle.... Eppure, pare impossibile!.... Il mare-
sciallo di Gies con sole trecento lance e duemila
fanti espugno questo sito sans coup férir; come
ha detto egli stesso : sans coup férir, locehé vuol
dire, se mai non intendeste il francese, senza
ferire.un collo.... Maladetto! e che collo volevi
ferire, se son tutti colli da capestro o da giogo
come quelli de’ buoi?.... Se ci fossi stato io con
soli dugento de’ miei!.... Ahi, ahi.... la mia
ferita!.... Maladetto I’ obice che schiatto in mal
punto per iscagliarmene un pezzo nell’inguine,
e maladetti tutti i dottori del mondo che non -
hanno ancora saputo gaarirmi. »

A questa sacrilega imprecazione contro la
facolta, il vecchio Malvezzi stava per rispondere
gravemente; wa -un secondo attacco-di dolori
dié spinta: al comandante a continaiare le sue
esclamaziomi, prima che il dottore avesse campo
i aprir bocca.

« Ahi, ahil.... Si5 maladetti quanti ciarla-
tani siete , maladetti con le vostre droghe, il
vostro orvietano, le vostre unzioni ; i vostri cli-
steri ; » ed avrebbe continuato con un'#postrofe
non meno veemente di quella del padre di Tri-
stram. Shandy contro Ippocrate e ford Verulam -
al capitolo trentesimo sesto ; se non che, essen-
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dosi ad un tratto sospesi i.dolori; ritorno all’ idea
principale che |’ occupava. ~ :

- .« Supponiamo che fossero pure stati sforzati
in questo passo,‘locché non era possibile ; ma in
Capua.... : perché¢ non si sono sostenuti in Ca-~
pua? Vedete, dottore, questa citta, forte quanto
altre mai citta del mondo,.quantunque per la
sua ampiezza .esiga una numerosa guarnigione.
Essa ha a fronte il Volturno, qui profondissime
e affatto inguadabile.... Ma.voi non mi badate
tropt;o, o dottore; e ehe! siete forse in collera
perché vi ho detto ciarlatano? Via, via, non
sara questa né la prima né I’ ultima volta che le
vostre orecchie sentiranno questo bel nome. E
poi, sapete pure che quando i dolori non' mi
maltrattano, vi parlo sempre con rispetto; vi
chiamo dottore.... Non mi state sostenuto , poi-
ché oggi mi sento disposto ad ingojare una
mezza dozzina di quelle certe pillole che voi
preparate nel vostro laboratorio, e che mi fate
pagare un zecchino I’ una. »

Il dottore si accostod, e parve accordar maggior
attenzione alle parole del Trivulzio, che rincu-
lando sempre da Capua a Gaeta, da Gaeta a Na-
poli, lgrovava. con dimostrazioni matematiche
che i Francesi avrebbero dovuto essere sbara-
gliati su tutti i punti. :

Frattanto che i due vecchi erano occupati in

uesla importante disamina, Annibale Trivulzio,
gngendb aver bisogno di’ maggior lume per ri-
pulir: meglio- la lama che teneva nelle mani,
erasi avvicinato a Lueilla, e comincidé con essa
una conversazione di altro genere. .

-« Dove sono ora riveli-i vostri pensieri , ama-
bile Lucilla? » : o



.

« Non ¢ possibile, o signore ; non & possibile.




CAPITOLO IX. 103

La vostra situazione ¢ distante.dalla mia ¢
il cielo o ¢ dalla ‘terra. » A aueste parole 1l gio-

vane. Triv: to mortificato :
dopo aleun silenzio si arri-
schio ad io 1l volto di Lu-

cilla, e vide che il color dello scarlatto avea co-
rerto le di lei guance abitwalmente un po’ pal-
idetle, e che abbassava le’sue palpebre a terra,
sfogliando colle dita la rosa che teneva nelle
mani, come persona che si trova in un penoso
imbarazzo. Non sapendo come ripigliare il filo
del discorso, egli si diede a ripassar un panni-
lino sulla lama ; ma come: ebbe spesi circa due
minuti in. questa operazione, trovandosi la lama
omai lucente come uno specchio, e la rosa di
Lucilla sfogliata sino alla radice dei pistilli ,
convenne pur trovar mode di uscire da quella
critica situazi¥ne.

Aunibale ; a cui non mancava né spirito né
penetrazione , senli che se avesse continuato a

"tacere un mowmento ancora, la fanciulla si sa-
rebbe ritirata, e premendogli di rannodare in
qualche modo la conversazione , non importava
con quale, alzd la man destra, la stese colla
palma in su, e vi soffio sopra leggermente.

« Che volete voi dire con quest’atto, o si-
gnore ? » ripiglié timidamente la ragazza. -

« Intendo dire che le mie speranze sfuma-
rono come il soffio che bacio la mia mano, come
le foglie della rosa strappate dal loro calice dalle
delicate vostre dita. » '

« Sarebbe per me cosa assai dolorosa il cagio-
narvi qualche rammarico ; ma son certa di non
aver detto sillaba che vi possa rincreseere. »

« Poiché ne siete certa, ho motive di conso-
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larmene ; e se ardissi soggiungere..... sé -avéssi
coraggio di confidarvi.... » — Un colpo di can-

none rimbombd allora al di tetto, e la
palla oltrepassando la torre rrderst nel
mare. Lucilla, tuttoche gi: 1 quel fra-

gore, retrocedette di alcuni passi, e il vecchio
Trivulzio , sospendendo le sue dimostraziont ,
disse : ) : '
- « Essi ricominciano. Annibale, su : corri alle
lizzate del ponte; abbi cura di far sempre al-
ﬁac'ciare le blinde ogni qualvolta una palla scom-
pone i fastelli o i gabbioni. Fa che gli arcieri
prendan  sempre di mira gli artiglieri, perché
scappi loro la volonta dilivellare con precisione
i cannoni. »

Intanto che parlava, Annibale si copriva il
capo con un lucentissimo elmetto sormontato
da una tigre e da sei bianche piume. Allora
Lucilla si fe’ coraggio a dire, parerle meglio che
si servisse di un elmo meno brillante : che gl’i-
nimici procurerebbero certamente di offendere i
capitani a preferenza del soldato, se veniva lor
fatto di riconoscerli all’ armatura. Questa tenera
sollecitudine riempi di gioja il giovane eroe, e
lo consolo dell’ importuna cannonata che I’ in-
terruppe sul piu bello della «sua dichiarazione.
Ringrazio la giovinetta pia cogli occhi che colle
labbra, e preso un elmetto bruno poco dissimile
da quello del semplice soldato, si reco al suo
posto pieno di confidenza e di baldanza.

Il vecchio Trivulzio lascio la carta d’Italia, si
spiego dinaust, il piano della fortezza che difen-
deva, e fatie alcune annotazioni colla matita, si
alzo , e raccomando ; uscendo, al suo Esculapio
di preparare le pillole per la notte,
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« Possa una pillola sortita da un mortajo di
Francia entrarti nel petto, e guarirti a un tratto
de’ tuoi dolori (disse 1l vecchio Malvezzi quando
il comandante non fu piu a portata di udirlo).
Possano tutte le piaghe dell’ Egitto pioverti ad-
dosso , e roder te e il figlio tuo come rosero
Giobbe. » » :

«E Perché , O signore , Tovesciar tante impre-
cazioni su questo bravo generale e sull’ ottimo
di lui figlio? » disse Lucilla.

« Ah si, sull’ ottimo di lui figlio!... Sul bravo
generale , pazienza! ma sull’ ottimo suo figlio,
nol vorresti, ¢ vero? Or senti, e senti bene. Se
tu presti orecchio alle parole di quel giovinastro,
io te le strappo come se fossero due pianticelle
di erba da far decotto; e se lo guardi ancora con
quell’ aria languida e cascante, io Ui pignto negli
occhi un ferto rovente come Nabucodonossore a
Sedecia. »

«Ma, signore.-... » ripiglid Lucilla, rivoltata
ad un parlar si crudelé. .

« Signore , signore..... Perché non dici mio
padre? Hai.vergogna di chiamarmi con questo *
nome ? Vieni qui (soggiunse quindi con un tuono
meno aspro ) , ascolta. Piacemi ben dirti le ra-
gioni. che. mi fanno .abborrir questo sito e chi
I’ abita, éd i motivi. pei-quali tu non devi per
niun. conto dar orecchio al giovane Trivulzio.
— Che.cosa possiamo omai. sperate da questo
vegcchio imbecille *Ostinato come egli ¢ a 3i.fen~
der quest@rocca, m’ aspetto che da un.momentp
a}l"a?tro_ una bomba venga a scoppiarciaddosso,
e seppellirci sotto le rovine deHa torre. Sehti
- céme fiscliiano queste palle ? Altro che le trombe
di Gerico!'E se i Francesi v’ emtrano-per forza,



106 SIBILLA ODALETA.

che sara.di noi? Ci getlane in una fornace come
i fanciulli d’Israele, o ci fanno divorar dai cani
come ha fatto Geu con Gesabele. Supponiamo
ancara che si arrenda per capitolazione. Che
avr0 io guadagnato a starmi chiuso con queste
Eglone ? Se ha intascato qualche centinajo
di ducati, buon pro mi faranno, perché gia
per L avvenire sara finita : che il meao ehe
possa accadere a lui & d’ essere bandito, e s
gliato di tutti i suoi beni. Quanto a te, Lucil'l:
tu sei riservata a piu alti destini. Tu non devi
limitare la tua ambizione a sposare un sempliee
capitana che non avra ben presto piu che I’abito
che tiene indosse , se i Francesi non ne lo spo-
glieranno. Per ora non pesso. dirti di pii; ma
poseo aggiungere che tu sei piubella di Abiguille,
iu leggiadra di Rebeeca, e i tuoi vezzi debbono
Eril,lare wvella reggia di.un Assuero.Credi a me,
credi a tuo padre che ti ama, e che non baaltyo
in vista fuorche la sua.... eio® la tua fortuna e
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le diceva che dovea diffidare di quel vecehio
ch’ eHa stentava a considerar come padre, e che
non aveva mai potuto avvezzarsi ad amar eome
tale. Non avea perd altre ragioni’ per dubitare
di appartenergli per questo strettissimo vincolo,
fuonché una confusa lontanissima rimembranza
d’ aver vissuto con altre genti, e parlato diverso
linguaggio, prima d’ essersi trovata obbligata a far
lunghi viaggi per terra e per mare in compagnia
di quel vecchio.

Una delle sorgenti perenni della abituale sua
tristezza, oltre al carattere interessato del Mal-
veazi, passione che I’ avea piu volte spinte a
commettere vilissime azioni, il racconto delle
quali sarebbe per ora superfluo, poiché s’ andra
* in progresso pennelleggiando da se in modo da

farsi conoscere sino al midollo, era il non sapere

all’ etd di sedici anni a quale religione preci-
samente apparienesse. Neﬁe varie citta che avea

visitate, era stata obbligata ad assistere ai riti

della nostra religione, a quelli della chiesa greca,

e fin anche alle eerimonie delle sinagoghe ebree.

Quando ardiva entrare in particolare colloquio
con Malverzi su tali contraddizioni, egli le ri-

spendeva che una figlia non deveva guidarsi che.
coi consiglic di suo padre; che poiché egli giudi-
cava che dovesse regolarsi in quel modo, ella:
poteva credere che era il mighore; che d’al-
tronde tutte le religioni del mondo erano tanti

rami dello stesso albero, e che adorar Dio sotto
la forma del profeta, del messia, del salvatore,

del vitello, cﬁ una cipolla, eecetera, era tut-

t’ uno. Che-pero il meglio era di non parlar con
chi che fosse di tale materia, e di riportarsi in

tutto e per tutlo a suo _padre. .
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Queste speciose ragioni non convinceyano per
nessun conto la giovinetta, che fra le altre sue
qualita avea quella di un naturale squisitissimo
buon senso, che in materia di religione le teneva
luogo d’ istruzione.

Il vecchio Malvezzi avea le sue ragioni, che si
svilupperanno in progresso, per lasciar ignorare
alla giovine Lucilla quale fosse la religione de”
suoi padri; e procarava anzi di mantenerla sem-
pre in uno staio di dubbiezza anche su quanto
riguardava lui personalmente, parlando di ma-
teria religiosa. Ma per quanta fosse |’ attenzione
sua, era impossibile che non si tradisse. L’ abuso
ch’ egli faceva dei nomi e dei tratti della storia
dell’ antico Testamento, e piu di tutto quella
insaziabile cupidita di ammassar denaro in qua-
lunque modo anche piu vile, lo annunziavano per
un vero discendente della triba di Giuda, se
pure non veniva in linea retta da quell’ Iscariotte
che vendé infamamente il suo maestro per trenta
denari. ' ’

11 discorso fatto dal Malvezzi a Lucilla avea
nuovamente provocato le lagrime di quell’ ama-
bile fanciulla. Ella gli rispose pero con bastante
franchezza, ch’ era padrone di tradire la buona
fede del Trivulzio in quel modo che piu gli. pia-
cesse, giacché ella non aveva i meza1 di oppor-
visi; ma che quanto a cio che personalmente la
riguardava, lo pregava non dars: briga di pro-
curarle ricchezze e splendore, sentendo el{:\-in
se stessa alcun che, che la incoraggiava a vivere
in una sfera ristretta, se pure voleva godere di

ualche giorno sereno. Cosi parlanda, non ¢ gia
che la giovinetta annuisse ai calcoli infami di
quel briccone ; ma |’ esperienza le.avea pur
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tro,rpo,tanle volte provato, che parlar di onore,
~di lealta, di disinteresse con quel giudeo, era.
appunto predicar nel deserto; e sapeva con
maggior certezza di quello che nol desiderasse ,
ch’ egli non avrebbe dato un pelo della sua barba
per essere onest’ uomo, tuttoché volesse esser.
creduto tale, ma unicamente per poter, con
uesto titolo, ingannare chi si eonfidava in lui.
lla risposta della giovinetta, egli la guard6 con
un’aria di disgrezzo, alla quale la fanciulla op-
pose una nobile fierezza , perché conscia. della
propria dignita.
« Semplice (diss’ egli)! semplice! E dove.
vuoi tu godere giorni sereni se non nel seno
della opulenza ? Tradir la buona fede! E si
chiama egli tradir la buona fede di qualcheduno
il desiderare di mettersi al coperto dalle disgrazie
che minacciano la nostra vita? Se siamo avvi-
luppati nella rovina degli Ammoniti, credi tu
che verra un altro Gefte a liberarci? Ma che
serve altercare ? Tu non sei che una fanciulla,
e son pur buono io a sfiatarmi rer farti capire
cose al disopra della tua intelligenza. Mettiti
pero.ben hene questa massima nella testa. Nel
secolo 1ni cui viviamo, I’ oro & per gli uomini la
colonna.di fuoco che guidava gl’ Israeliti per ogni
iUl iktricato cammine’, e senza la quale avreb-
{:,91;9 49.0gni passo urtato in qualche ostacolo, e
m:.sarebbérg mai pervenuti a salvamento. Le
¥ ’{fa -mar rosso stanno sospese come due
muyraglie sulle nostre teste : affrettiamoci per
giungere al lido prima che, precipitando sul-
I’ armi di Faraone, non ci strascinino con esse. »
La giovinetta non rispose piu sillaba a questo
discorso ; e sedutasi vicino aila finestra, presc
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un ricamo, e si accinse a lavorarvi. I veechio
Malvezzi dié di piglio al suo libraccio, e provod
se poteva occuparsi a leggere ; ma il fragor del
cannone, i di cui colpi si succedevano con rapi-
dita, lo frastornava a segno da impedirgli ogni
seria occupazione. Piego adunque il suo grosso
volume in foglio, e si avvio alla camera che gli
serviva di officina, dove si rinchiuse per prepa-
rare le pillole destinate al Trivulzio.

Rimasta sola la giovinetta, venne a parla-
mento con se stessa, esaminando la critica si-
tuazione in cui si trovava. « Misera me ! diceva
ella mentre tentava di rifare coll’ ago un fiore
che non le era riuscito bene. Misera me! Ma
posso io essere la figlia di un uome di principii
colanto opposti a’ miei? Ah! io credero piuttesto
di dover la vita ad un’orsa, anzi che apparte-
nere a questo Giudeo ! Se io avessi veramente
la disgrazia di essergli figlia, mi contenterei di
piangere sul suo destino pit assai che sul -mio;
e, foss’ egli mille volte piu scellerato, non avret
altro pensiero, fuorché quello di pregar Dio per-
ché avesse pieta di me e di lui. Ma ne, non &
possibile, io sento che non & possibile. Una
confusa rimembranza mi fa risovvenire di altri
paesi, di altri climi, di altre aderenze, delle

ali egli ba sempre evitato di darmi eenno. Il
linguaggio ch’ io parlo, quelli che mi fareno
-insegnati da quattro o cinque anni ia-pei; non
son %uelli ch’ 10 balbettava nella mia infanzia.
pur bella, ¢ pur dolce la lingua d’Italia; ma mi
sembra che una favella pii armoniosa abbia.gia
risuonato a queste mie orecchie, Pure, se io non
sono sua figlia, perché mi tien egli con se? Per-
ché s’ ha egli data tamta premura perché impa-
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rassi lingue stramiere, per rendermi perfetta
ricamatrice, per farmi dotta nella musica, nel
ballo ? E bensi vero ch’ eglt non mi ba insegnato
le pit essenziali qualita che dovrebbero ador-
nare una fanciulla. La mia ignoranza in materia
di religione sarebbe massima , se Iddio non mi
avesse per tempo illuminata. Non avrei princi-
pii di onesta, di onore, se non avessi seguito al-
tri consigli che quelli che ho da luni- ricevuto.
Ah ! cio solo basterebbe per convincermi ch’ egli
non & mio padre. Oh Dio buono! A che son io
mai riservata? Brillare nella reggia di un As-
saero ? Che intende egli di dire?»

Qui le sue considerazioni vennero interrotte
da alcune grida che partivano dal bastione, alla
rovina del quale erane particolarmente diretti i
colpi dei Francesi. Riflessioni di un altro genere
succedettero a quelle che I’ aveano occupata
sino a quel punto. :

« Queste grida , che eosa significano? Sareb-
bero elleno annunziatrici di qualche terribile
disgrazia ? Non parlono esse dal bastione del
ponte ? E il bastione del ponte non & egli difeso
da.... Die immortale! Sarebbe mai possibile ?
Ma.... e perché mi angustierei io pit per lui che
per tanti altri che giornalmente soccombono ai
colpi dei nemici? Perché? Ah! che pur troppo
il pereh& non m’é ignoto; e questo mio cuore
potrebbe rispondermi con maggior schiettezza
di quello che I’ osi il mio labbro. Quanto & mai
amabile quel giovanetto! D’ indole generosa,
dolee, prode, leale...."Nella reggia di un As-
saero!... Ah sarei io felice in una reggia, se
fossi costretta vivervi i miei giorni in compa-
gnia & uome che ti assomighasse, o Israelita, il
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di cui idolo & quello di Baal , se pure adori altro
idolo che il tuo oro ?... »
In riflessioni di questo genere trascorrevano
1 momenti della giovinetta, quando il silenzio
essendo succeduto ai clamori, I’ inquietudine
sua si accrebbe a segno da non poter piu aspet~
tare in quello stato di perplessita. Si avvio adun-
ue verso di una vedetta che dominava la citta
gi.Napoli ed il bastione battuto. Di la non ebbe
fatica a discernere il giovinetto pel quale palpi-
tava il suo cuore; e il vederlo esposto si ai colpi
degli assedianti , ma tuttora incolume, le remfé
alquanto di calma, e scese di nuovo nel salone,
dove poté occuparsi qualche ora per ingannare
quello stato di agitazione che la tormentava.
Pensieri di un genere affatto diverso occupa-
vano intanto la mente del tenebroso Israelita.
« Se la resistenza di questo Abner (diceva egli
a se stesso) fosse spinta oltre a cerli confini,
non v’ ha dubbio che riuscendo a’Francesi di
prender la forlezza di assalto, passerebbero la
guarnigione a fil di spada. Era bensi vero che
né‘egli né la giovine Lucilla facevano parte della
guarnigione ; ma chi poteva garantirli in quei
primi momenti dall’ impeto'del vincitore? Era
dunque mestieri cercar qualche mezzo per im-
edire che avesse luogo un avvenimento cotanto
unesto , avvenimento che in realtd ers lontano -
dall’ avverarsi , perché era pur troppo vero che.
in lor cammino aveano i Francesi commesse
moltissime . crudelta , rma dacché¢ Carlo avea
messo piede in Napoli, avea sentita la necessita
‘di frenare quei barbari eccessi; e quantunque
- mon usasse in modo da cercare di assoggettarsi i
popoli piu colla dolcezza che colla forza, era
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pero probabile che avrebbe anzi onorato la co-
raggiosa Tesislenza di un vecchio soldato fedele
al legittimo suo sovrano, da cui gli era slata
affidata la difesa di un punto importante della
citta e del mare. Ma la vilta naturale alla razza
proscritia d’ Israele, aumentata dal timore che
accompagna sempre una coscienza aggravata da
delitti, ingigantiva il pericolo reale, e ne creava
degli immaginarii.

« Se io polessi (rifletteva egli tra se), se po-
tessi. procurarmi certe droghe.... ma ¢ impossi-
bile. E poi, I’ affare sarebbe pericoloso perché’
non si tratlerebbe di una persona sola.... Biso-
gnerebbe disfarsi almeno di due. E se il colpo
andasse a male? Se si avesse il piu lieve sospetto,
non potendo io mettermi la via fra le gambe ?...
Esi fo meriterebbero pure entrambi. Il vecchio
per un verso, il giovine per Ialtro. Ma come
dunque trarsi d’impiccio ? Inspiratemi voi , pre-
feti, patriarchi del Dio di Abramo! Sebbene,
che dico? T Patriarchi ed i profeti sarebbero in
non minore imbarazzo, se si trovassero in questa
situazione. E quella scioccherella di Luciﬂa Poee
Mi aspetto che con quelle sue massime di virtu,
di onore, di lealta , nomi rancidi e ormai ban-
diti dal dizionario di tutte le lingue, mettera
ostacolo alla mija fuga di Egitto. Ah! sono pur
stato pazzo a rinchiudermi in questa prigione..
Pazzo, mille volte pazzo; ma sapro sortirné

uand’ anche dovessi, come Sapsone, portarmi
via le porte sulle spalle. »

Erano a questo punto le sue riflessioni, quan-~
do le grida che aveano inquietato Lucilla, giun-
sero pure all’ orecchio del Malvezzi, :

L« ge almenq questi schiamazzi annunziagsero-
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che le mura rovinano, come il tempio di Gaza
seppellendovi sotto tutti i Filistei ! » Qui si af-
faccio ad una finestra, e vide con sommo. rin-
crescimento che il trambusto che regnava sul
bastione non indicava nessuna disgrazia : pareva
anzi che provenisse da qualche ottenuto van-
taggio; ed era di fatti cosi. Annibale Trivalzio
aveva cosi ben livellato un cannone, che im-
boccd un obice di straordinaria grossezza che
sommamente danneggiava un fianco del bastione.
1l vecchio adunque lascio ricadere il riparo sulla
finestra, e si raceolse in un angolo, meditando
al modo di sottrarsi alle disgrazie che lo minac-
ciavano.

CAPITOLO DECIMO.

Mentre a destra sorride la lona
Goll’ argenteo disco vermiglio,
L’ orizzonte a sinistra ' imbruna ,
E gran turbin minaccia periglio.
Dr ux Arvoxrmo.

Intanzo Carlo si abbandonava in Napoli a
tutta la ebbrezza di un monarca vincitore, il
quale, a sembianza di Cesare, avea fugati i ne-
mici prima di giungere sul campo di battaglia ;
ma un turbine che gli si addensava alle spalle,
minacciava di rompere il corso a eosi inaudita
prosperita. o :

L” aver egli occupata Pisa e varie fortezze dei
Fiorentini, lasciata guarnigione in Siena e nei
punti prineipali dello siato pontificio, erano in-
dizii che non pensava soltanto a mantenersi
I’ acquisto del regno di Napoli : quindi il peri-
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colo comune rese piu circospetti i piccoti prin-
cipi e le repwbbl&be, mmciatip‘di genl:‘&le
servaggio

Lodovieo Sforza si agitava in tutti i sensi onde
allontanare la tempesta da’snoi stati, e vendi-
carsi di Carlo, il quale, gia insospettito di lui,
gli avea suscitato interni nemici, fra i quali pri-
meggiavano i capi del partito guelfo in Milano.
suot rivali e competitori. Laonde , trattasi I%
maschera, comincio dal ritenere dodici galere
che si armavauno ne} porto di Genova, e che
erano destinate dal re di Francia per la ridu-
zione d’Ischia.

Alessandro VI aspettava con impazienza il
momento non solo di sottrarsi alla dominaziene
francese, ma altresi di vendicarsi di Carlo, non
fosse altro che per la paura che ne avea pro-
vato.

Non meno pronto era Massimiliano Cesare,
imperadore dei Romani, al quale per varie ra-
gioni d’ inimicizia con la corona di Francia, e
per gravissime ingiurie ricevute da Carlo, riu-
seivano molestissime le prosperita de’ Francesi.

Ferdinando ed Isabella di Spagna pubblica-
rono che non polevano soffrire che gli stati della
Chiesa fossero invasi da quelle armi che piu ef-
ficacemente Carlo avrebbe dovato rivolgere con-
tro gli infedeli; e tuttoché si fossero obbligati al
re di Francia di non opporsi all’ acquisto di Na-
poli, se quel reame gi’i appartieneva giuridica-
mente, aveano pero. to accortamente fram-
mettervi clausole che 1 realtd non erano che
cavilli; ma anche i cavilli diventano in certe
mani diritti possenti, massime quando possono
essere sostenuti colla ragione deﬂa forza.
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Il principe D. Federico era giunto in Venezia, :
e cola s’ era adoperato in modo che il senato di
3uella repubblica non esito di mettersi alla testa
i una lega destinata a rovesciare la possanza di
Carlo in Italia. - :
Quel senaty era stato particolarmente offeso
e minacciaty , giacché Carlo andava con altret-
tania imprudenza che gialtanza altamente di-
cendo che coloro che aveano rieusato di confe-
derarsi seco. lui, avrebbero avuto a pentirsene
in breve; € percio o non yedeva, o vedeva di
mal occhio gli ambasciatori di quella repub-
bliea. . : . « .
_~Tautti gli ambasciatori delle sunnominate po-
tenze erano convenuli in Venezia; e nelle di-
sposizioni delle .cose or ora narrate fu a nome
dZ? rispettivi principi definitivamente cola con-
tratta e stretta nel mese di aprile la confedera-
zigne italiana. Non potendo questa lega rimaner
l)t’mto ‘nascosta, se le diede per ragione e limite
a difesa degli stati di ciascuna potenza; ma fu
segretamente conyenuto che le genti spagnuole
che gia occupavano la Sicilia, avrebbero favo-
rito il ritorno di Ferdinando di Aragona nella
Calabria, dove tuttora conservava possente par-
tito , che i Veneziani assalterebbero i luoghi ma-
rittimi ; che Lodovico si sforzerebbe di occupar
Asti, dove con poche forze era rimasto il duea
d’Orléans, per impedire che non venissero di
Francia nuovi ajuti a Carlo; e che I’ imperator
dei Romani e il re di Spagna, soccorsi di denari
dagli altri confederati, avrebbero con numeroso
esercito portata la guerra nel cuore stesso della
Francia. . ‘
Dobbiamo qui aggiungere per terminare i ras
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e da molti .dei principali cittadini era creduto e
secondalo.

Persistette adunque Firenze nel ricusare di
prender parte alla confederazione ; e cosi quella
repubblica, che prima avea minacciato Carlo
quando cemparve in Italia accompagnato da un
esercito fresco ed intatto, stette-dal farsegli ne-
mica, quando la fortuna sembrava disposia a
volgergli le spalle.

Mentre lai cose succedevano nella parte oc-
cidentale d’ Italia, cioé¢ mentre i principi deboli
per se stessi si univano tra di loro, e divenivano

r tal modo tormidabili, Carlo viveva in Na-
poli fra le delizie ed i piaceri. Inmemore di es-
sere sopra un suolo vulcanico, invece di atten-
dere ad assoggettarsi tatte le fortezze e le citta
che tuttora parteggiavano in favore degli Arago-
nesi, e a ridurre a divozione il popolo col farsi
famigliare a tutti, opero-in verso aﬂ':t)to opposto,
casi che rimasero inespugnate le isole d F:clm
e di Lipari , e Reggio, e Terra-Nuova, e Brin-
disi, e Gallipoli, e la Mauzia, e la Turpia. La
nobilta in generale non fu trattata con.distin-
zipne , quantunque fosseio state a varii membri
di essa accordate esenzioni molte , ma senza di-
scernimento,, e piu particolarmente a quelli che
aveano saputo comperarle dagli agenti subal-
terni. Non furono inceraggiali i fautori del par-
tito angioino : che anzi una porzione di quela
fazione si alieno dal monarca francese, perché le
si suscitarono mille difficolta alla restituzione
degli stati e dei beni tolti ad essa dal vecchio
Ferdinando ¢ da Alfonso. Né poco centribui al
malcontento universale il fasto naturale dei Fran-
cesi., aumentato dalla facilita della vittoria per
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se stessa insolente e superba; non che il di-
sprezzo che mostravano pel nome italiano , ed i
pessimi trattamenti che i soldati usavano in tutti
quei luoghi ne’ quali aveano alloggio. Questi
motivi erano piu che sufficienti a far si che
I’ odio subentrasse all’ affezione ; e I’ amor pro-
grio ferito, e gli interessi malmenati, e la pub-

lica aspettazione ingannata, risvegliassero ne-
gli animi di tutti ardente desiderio di Ferdi-
nando, di cui con compassione si rammemora-
vano le tristi vicende, e quasi con entusiasmo
la fermezza da lui mostrata nel giorno che, ab-
bhandonato da’suoi, e circondato da nemici, si
era allontanato da Napoli, non in sembianza di
fuggitivo, come suo padre , ma come leone che
si addentra nella foresta, perché tutti ad un tratto
non pud shranare i cacciatori che lo circon-
dano. :

Non fu piccola quindi la commozione del mo-
narca francese all’ udire la formidabile lega stie
pulata in Venezia,, e penso tosto a radunare il
suo consiglio maggiore per avvisare ai mezzi di
riparare ai danni imminenti. Dopo molti e molti
pensieri ghi uni piy dagli altri diseordi, fu final-
mente conchiuso che si solleciterebbero nuevi
ajuti di Francia, sia per occupare le truppe di
Lodovico Sforza, sia perché unitesi col presidio
del duca d’ Orléans, procedessero piu oltre, se
il bisogno lo avesse richiesto; che s1 adoperereb-
bero lusinghe ed offerte grandissime per sepa-
rare il pontefice dalla lega, sia per ottenere da
lui la promessa investitura del regno di Napoli,
sia perché non aumentasse le forze nemiche co’.
suoi soldati, e piu di tutto con denaro; che frat~
tanto I’ esercito francese si partirebbe in due
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metd, I’ una delle quali rimarrebbe alla custodia
del regno, I’ altra aceompagnerebbe il monarca
in Francia, donde poi questi avrebbe rimandato
ajuti e rinforzi. Scelse a comandanti dei pre-
sidii, oltre varii generali francesi, diversi ba-
roni e capitani italiani, nemici tatti della casa
di Aragona, e che aveano tulto a perdere se il

partito di Ferdinando fosse prevalso.Nomino a

capitano generale di tutto il regno, col titolo di

viceré, Gilberto di Monpensieri ; grande ammi-
raglio il prineipe di Salerno; mando in Gaeta il

siniscalco di Belcari; Graziano negli Abruzzi; e
a tutli, per incoraggiarli ad ostinata difesa, dono

terre e castella tolte ai conti e baroni partitanti

di Ferdinando. Fu nel medesimo tempo spedito

al sommo pontefice monsignor Franzi per in-

durlo a non ritardare al re di Francia I’ investi-
tura di Napoli, investitura che avrebbe accet-

tato anche con condizione, cioé, di considerarla

come nulla ove venisse in progresso riconosciuto

“che giuridicamente non gli apparteneva quella

corona.

Desiderava pure aver Bbero passaggio ne’ suoi
stati come amico, prometiendo dal cantasuo la
restituzione di Civitavecchia e di Terracina, te-
nute allora da guarnigione francese, come pure
Ostia, gia prima espugnata dai Colonnesi, ne-
mici giurat del pontefice. Ordino quindi che si

rocedesse colla massima solerzia alla riduzione
-di castel delf’ Uevo, dove lasciammo i princi-
pali- personaggi della nostra storia, e minac-
‘ciando un terribile fine alla guarnigione, ove
avesse persistito nell’ arrabbiata difesa di quella
-rocca. Come venissero accolte le minacce dal
Trivulzio, noi lo vedremo fra poco.
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gnarne le funzioni, spesse volte delicate e peri-
colose , massime in guerra viva. Egli avea rive-
duto il padre, al quale il principe procuré un
avanzamento, di cui era tanto piu meritevole,
quantlo che avea servito per dodici anni la repub-
blica , o un principe da quella dipendente, con
altrettanta fedelta che coraggio. .

CAPITOLO DECIMOPRIMO. a

Gia I idea del giusto sdegno
Mi lusinga e mi diletta; -+
Gia pensando alla vendetta
Mi comincio a vendicar.

- Mzrasrasio.

Quanto pit grandi erano gli sforzi degli asse-
dianti per ridurre a mal partito le genti che difen-
devano castel dell’ Uovo, tanto maggiore era I’ o-
stinazione del Trivulzio nel ricusare ognijpatto-ad
ogni componimento. Si aceresceyano in tal medo
le angosee e i timori del vecchio Israelita, ‘il

uale avea invano cercato.ne’ suoi volumi, e pitt-
3i tutto nella sua testa feconda di ogni piu dia-
bolica invenzione, i mezzi per uscire di quelle
angustie. Fuorch¢ un avvelenamento, egli nen
trovava altra via per ripararvi; ma a questo man-
cavangli, come gia accennammo, i necessarii
ingredienti, almeno per riuscirvi senza compro-
mettersi; poiché quelli che erano in mano sua
cola dentro, erano di natura da poter essere fa-
cilmente conosciuti per sostanze venefiche negli
effetti che avrebbero prodotto. D’ altronde con-
veniva altresi far in modo che non riuscisse del
tutto infruttuoso per la sua propria borsa um

1
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delitio di quella importanza. Era bensi vero
ch’ egli avea in sua camera certa cassettina nella
quale, diceva egli, non avea che alcuni mano-
scritti orientali di prezzo ; ma se talh manoscritti
fossero caduti nelle mani dei vincitori, era piu
che probabile che non gli avrebbero cosi facil-
mente restituiti al legittimo loro possessore, quan-
tunque nessuno di loro conoscesse sillaba del
linguaggio turcheseo. Dopo un lungo pensare
e ripensare, si attenne finalmente al seguente
partito. :

Un giorno ch’ egli leggeva ne’ suoj libracei,
seduto nella sala della torre piti sovra deseritta,
i due Trivulzii aveano tra loro avuto una con-
versazione , che in allora gli parve di poco inte-
resse, ma della quale pero, secondo una lode-
vole sua abitudine, non aved perduta parola.

Gli-sfotzi dei Francesi pareano diretti ad- at-
terrare colle loroartiglierie la porta del ponte,.e
a smantellare le fortificazioni che la difendevano;
perché era forse loro peusierc di tentare di pe-
netrare per quaella nel castello, quando fosse riu-
scito loro d’indebolire i punti dai quali i can-
noni degli Aragonesi fulminavano di mitraglie
wicidiali tutta |’ estensione del poute che; per
essere piuttosto ristretto, non permetteva agli
assalitori di presentarsi con una fronte distesa. .
Trivulzio, a cui non era sfuggita I’ idea del ne=
mico, avea fatto minare il ponte nella sua meta,. -
e v’ era riuscito senga che i Francesi ne avessero
avato sentore, per unma circostanza loca.le,.dalla
quale (Hslsgm‘) poi’ il veechio Malvezzi di trar-
profitto. Nella base del parapetto di esso ponte
«era stato praticato, quando fu costrutto, un pas-
saggio segreto largo circa un metro, il quale ne
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reorreva tutta la langhezza, e che comunicava
eol lido, dove avea sembianza di una foce desti-
nata a servir di colatojo alle acque che nelle
piogge avrebbero, senza di esso, potuto racco-
gliersi sul ponte. Il lume di quella foce era perd
tale da permettere che un uomo vi potesse pas-
sare, quando avesse avuto il coraggio di percor-
rere tutta quella strada carpone, e strisciando
come un rettile. A misura perd che dalla terra
si avvicinava alla meta del ponte, il cammino
diveniva meno incomedo e piu esteso, ed era
appunto in quella meta che il Triyglzio avea se-
gretamene fatto accomodare in pp cavo laterale
una certa quantita di polvere destinata a far sal-
tar in aria un arco del ponte, se mai i nemici
fossero pervenuti a danneggiar talmente le opere
di difesa che venissero incoraggiati a tentar quel
passo. B
« Se io trovassi un uomo (diceva I'Israelita
tra se, ripensando a c"(:es'to passaggio) , se io
potessi rinvenire un tal che volesse azzardarsi
ad uscire per questa strada segreta, ed incari-
carsi di portare una lettera al comandante fran-
cese che dirige U assedio del castello, niun
dubbio che Vaffare sarebbe compito. Ma il dif-
ficile sta appunto nel trovar questo tale; e non
vorrei, fidandomi a qualcuno che mi tradisse ,
mettermi cosi da me stesso un capestro al collo.
Se non si trattasse che di salvar la persona, chi
sa che non mi desse I'animo di tentar io stesso.
di afferrare il lido per questo solterraneo passo;
ma le mie robe, i miei denari, e Lucilla, Lu-
cilla, ch’io calcolo almeno diecimila ducati ?
Pure..... adesso che vi penso..... quel soldato
che fu ieri I’altro cosi severamente punito per
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munque cercasse di dare alla sua fisonomia un’
aria di compassionevole interesse , avea nondi-
meno un non so che, che respingeva la confi-
denza; ma tanto era quel meschino inacerbito
dal sofferto vergognoso castigo, che finalmente
disse :- :

« Segua che ne vuele : si, lo confesso, io
non- potrei piu tollerare la vita, se non mi so-
stenesse la 1dea di potere scaricare il mio fu.
cile nelle spalle di chi mi ha ridotto a tanta
umiliazione. » A queste parole il vecchio Ebreo
credette di essere in porto; e fingendo di com-
patirlo e di compiangerlo, lo seppe con tanta
eloquensa raggirare, e con tanta malignit in~

s
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grandirgli |’ eltraggio gicevt” ™ ostrand
per quella non,ordinaria
del disprezzo.de’suo” che quel

togliersi di vira-

vendegta

brio, ¢ meuer m

offesa. Gh ' o €ss0 1u1
(Malvezzi) ricevuti da] Trivulzio : g1i. narro

tentare
nte di sortir dal
passo segreto, e recarsi dal
comandante ” " onde concertare il modo di
dargli nelle .. « Trivulzii e la guarnigione.
Soggiunse quindi per diminuire la
tradimento, i cui effetti potevano awres: rica
dere su de’suoi compagni d’arme, ch’egli sa
peva che Lodovico Trivulzio era disposto di
seppellirsi sotto le rovine del castello piuttosto
che cedere , e che per conseguenza tale progetto
aon essendo- che ostinazione, dalla quale non
poteva piu Ferdinando trar nessun vantaggio,
diveniva anzi glorioso il salvar tutti dalla insana
testardaggine di un pazzo fanatico, nemico del
nome francese e dei veri interesst della sua pa-
tria. Insomma, seppe cosi bene seminare ad -ogni
frase una spina che risvegliava in colui il dolore
dell’ insulto, e metter per altra parte la co-
seienza di lui in quiete col persuadergli che la
salvezza comune giustificava questo tentativo,
che lo dispose ad azzardarsi a quell’ impresa, co-
munque poless’ essere scabra ¢ perighosa. Non
manco di promettergli buona somma di denaro,
e convennero che nella notte susseguente, mu-



« Sicnor CoMANDANTE ,

« Una persena amica del nome e della gloria
francese ¢ rinchiusa in queste mura, difese dal
piu ostinato satellite della tirannia di Ferdi-
nando. Le numerose muaizioni si da bocea che
da guerra delle quali ¢ ampiamente fornita
questa rocca, fanno credere che potra lunga-
mente sostenersi a dispetto del valore dei Fran-
cesi ,-poiché non devono questi combattere sol-
tanto contro uomini, ma si piuttosto contro nu-
merosissimi ostacoli innalzati dalla. mano stessa
della natura, che si compiacque di render
questa posizione quasi inespugnabile. Se dun-
que la resa di questo castello vi preme, o signor
comandaute;, la persona sovraindicata si offre
di assicurarvela in ,pochissimi giorni. Bastera
soltanto che vi diate premura g: agevalare al
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portatore di questa lettera le proviste indispen-
sabili al compimento del meditato progetto, e
che vi compiacciate di assicurare chi scrive, che
alla resa della rocca verra trattato con riguardi
non solo, ma che, bisognoso di protezione e di
denaro com’ egli si trova essere, gli promettiate
I’ uno e I’altra,, impegnando a quest’ assicura-
zione la lealta e I’ onore francese. Il latore di
questo foglio ritornera per la stessa segretissima.
via a render conto dcszl[Z aggradimento vostro a
queste proposizioni, e per lo stesso modo potrete:
poi essere 1mstrutto dell’ esito del progetto.

« Ux UrriziaLe. »

Scritta e suggellata questa lettera, it perfido
Ebreo non siavventuro a consegnarla immedia-
tamerite a colui che dovea essergli complice,
ma volle prima tentarne la fedelta. Scrisse per-
¢id sovra un altro foglio alcune insignificanti
barzellette, e piegatolo e chiusolo a modo di
lettera, questa rimise al soldato raccomandan-
dogli di tenerne grandissimo conto, poiché¢ da
essa dipendeva la vita o la morte d'entrambi ;
perd si riserbo a” dargli ulteriori istruzioni sul
far deHa rotte, qualche momento prima che si
a'yvemumss_e per quel passaggio, € convennero
pergjo di travarsi 1n un dato: luogo ,.dovendo il
vecc%ﬂ o agevolargli ' uscitaed il ritorno coll
altontanare dall’ imboccatura della foce qualche:
soldato che per caso vi si fosse ritrovato, quan- .
tunque quel cohmﬂibaz?m ;colla terra, non
"ésipndo da nessuno condsciuta, non fosse per
¢ébnseguenza il luoga né guardato né 'sosi)etto.

- G6l "consegnargli in quel modo’ quel foglio di
- mssubna importanza ; 8l espérimentava la fede:

X
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di quel meschino sedotto dalle sue arti ; poiché

rimanendogli quasi tutte il giorno da pensarvi,.

avrebbe potulo, ove avesse avuto il prurito di
tradirlo, portarlo al comandante Trivulzio stesso,
e pel contenuto affatto innocente di esso non
correva quel furfante nessun pericolo.

Stese poi a’ parte sovra altra carta |’ indice
delle droghe c'ﬁe desiderava : la lista di questi

ingredie: perduta , ma si
presume ali misture che
servivan acqua toffana,
troppo celebre a quei per gli effetii o

prouti o lenti,, ma sempre mucidiali , che soleva
produrre, secondo che avea bisogno I’avvelena-
tore di ottenere una morte violenta o'tarda , ma
inevitabile. T
Intanto che I’ Israelita meditava di conflusre
a termine questa trama, la passione dei due
giovinetti andava di mano in mano crescendo
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alla perfezione dell’ Apollo di Belvedere. Contri-
buiva altresi a rendere di piu docile orecchio la
giovinetta , la posizione critica in cui si trovava,
ed il desiderio ardentissimo ch’ella provava di
soltrarsi a quelle angustie, quantunque non sa-
pesse realmente a qual partito appigliarsi. Come
dunque il giovine Trivalzio le ebbe confessato
I’ardentissimo amore che lo divorava, ella cre-
dette che la delicatezza sua esigesse una candida
narrazione del suo stato e de’suoi dubbii ; e non
sara discaro ai nostri lettori, se riferiremo una
porzione di questo interessante colloquio : noi lo
chiamiamo interessante ; ma se veramente sia
tale, lo decidera la giovine sposa a cui per azzar-
do venisse a cader nelle mani questo libro, se
tuttora ha fresca la memoria della prima dichia-
razione d’ amore ricevuta da colui la cui imma-
gine le turbo isonni della notte , e le occupd la
mente ed il cuore, sia che sedesse al telajo da
ricamo , sia che scorresse colle agili dita la tas-
tiera di un piano-forte, o sia ancora che in mezzo
a numerosa compagnia avesse |’ aria di passar in
rivista le acconciature delle eleganti, mentre
in realtd distingueva appena gli uomini dalle
donne. - '
uando Annibale entrd nella sala comune,
Lucilla sedeva sopra un sofa , e leggeva. All’ en-
trar del giovinetto, socchiuse il libro, tenendo
perd I'indice della man sinistra tra i fogli come
per non perderne il segno. Annibale le si avvi-
~cind, e dopo i soliti complimenti di uso, le
disse : .
* « Se non m’inganna la forma esteriore del
libro che avete nelle mani, voi leggevate il
Petrarca , il poeta delle grazic e degli amori. »
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« Si, o signore, io trascorreva appunto alcuni

suoi sonetti, ma cosi a salti e senz ordine. » .

« E quale é quello che la sorte vi ha adesso
gettato fra le dita? Mi permettete ch’ io vegga
se vi ha favorito-col presentarvene uno dei piu
belli? » e cosi dicendo , pigliava dolcemente il
libro che Lucilla né gli sporgeva, né pensava a
ritenere. Egli lo apri, e lesse :

« To amai sempre, ed amo forte ancora,
« E son per amar piu di giorno in giorno
« Quel dolce loco, ec. ec.

indi soggiunse : ’

« Veramente non passa pel migliore di tatti,
ma a parer mio & uno dei piu teneri. Che ve ne
pare, o Lucilla? »

« Puo essere, o signore, ma io non posso
darne giudizio , perché appena I’intendo. »

« Possibile? Eppure & un linguaggio tanto
semplice , tanto naturale, che per poco.che
abbiate cuore nessuno dovrebbe poterne dar
giudizio piu retto. » Lucilla non sapeva che ri-
spondere , ed il giovine guerriero proseguiva
col cuore tremante : « Si, amabile Lucilla, per-
mettetemi di credere che voi intepdete questo
linguaggio. Misero me se realmente. non fosse
cosi! Se io adesso non vorrei scambiare il sog-
giorno di questa rocca con quello della reggia
pit brillante, egli ¢ perché mi sostiene la spe-
ranza che voi intendiate, sentiate tutti i vezzi
de’quali ¢ ripieno questo libro. Deh! non vo-
gliate esser sorda come la bella Avignonese per

la quale fu scritto. » ' '
La giovinetta avea il viso color di fuoco, e
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continuava a tacere; ma quel silenzio non era
fatto per frenare I’ardente giovane, che conti-
nuava : v

« Sarei io misero a segno di dispiacervi? 11
sentimento che mi avete inspirato, puo egli
avere qualche cosa che vi offenda? Deh, par-
late , amabile Lucilla : dite che I’ amor mio non
v’ & discaro; dite che io posso.... ch’io speri....
cb’io.... Ah dite una sola parola che mi lasci la
lusinga di meritare la vostra stima e la vostra....
si la vostra affezione. » :

Cosi parlando, egli s’era impadronito di una
delle di lei mani, e Lucilla non se n’ era accorta.
Qualche momento di silenzio essendo succeduto
a quelle parole, la giovinetta si fe’ coraggio ad
aprir bocca , e spinta piu dalla delicatezza che
dalla riflessione, gli disse :

« Voi signore, voi!.... Ma io debbo, io voglio
disingannarvi.... Voi mi avete confidato il vo-
stro segreto ; io vi confiderd il mio. Vedrete, o
signore, ch’io forse non son degna dell’amor
vostro : no. Ad ogni modo io non son degna
dell’ amor vostro : lasciate la mia mano.... se
sapeste.... » : ‘

« Non degna dell’amor mio? Bella, amabile,
modesta fanciulla, ah voi non conoscete quanto
valete! Deh dite, parlate, confidatevi in chi vi
adora : non avrete a pentirvi mai d’avermi
apertied, vosri segreti. » Lucilla allora, .cogli
el Passi; ma colla schiettezza dell’ innocenza,
y-come credeva di non essere la figlia di
byezzi : disse ch avea confusa rimembranza
di aver passali ;. primi anni di sua fanciullesza
in un’ isola assai lontana; disse, come avesse
sempre trascorsi e mari e terre in compagnia
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del vecchio che non avea mai potuto avvezzarsi
a chiamar padre ; disse insomma tutto quanto &
gia noto al lettore; né tacque a lui, fuorche le
male intenzioni del vecchio a riguardo dei Tri-
vulzii : che si credette obbligata a non dire una
parola che potesse comprometterlo , comunque
grandi fossero i motivi ch’ella avea di narrar
tutto cio che alla posizione di lei avesse riguar-
do. Come ebbe terminato il racconto delle sue
disavventure soggiunse con un’ aria di amabilis-
sima semplicita : « Adesso, o signore, giudicate
voi se un’orfana , qual io probabilmente sono,
puo meritare le vostre attenzioni : dite se il
vostro grado, le vostre aderenze vi permettono
di coltivare un’affezione che da tutti verra con-
dannata, e da voi stesso senza dubbio prima che
dagli altri ; un’affezione disapprovata forse dalle
leggi civili e religiose,, perché io potrei anche
non appartenere alla Chiesa cattolica. »

Il racconto di quelle vicende a misura che
s’ innoltrava, avvolgeva |’ animo del giovinetto
in un vortice di sentimenti opposti fra di loro.
La schietta candidezza dell’ amabile donzella, il
modo ingenuo con che ella diceva I iliade delle
sue disgrazie, la compassione che si associava
all’ amore, la tema che la differenza di religione
non fosse un ostaeolo alla loro unione, !’ igno-
ranza in cui vivea U afflitta giovine sull’ esser
suo e de’suoi veri parenti, formavamp: una
somma d’idee cosi diverse, e che.si’ sw
vano con tanta rapiditd e confusione ; chie
non avea né tempo né liberta di mente per rp-
gionarle , onde decidere se avesse pit motivi di
rallegrarsene o di affliggersi. Ma mentre la v¢z-
zosa fanciulla parlava, gli occhi di Annibale
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non si erano mai staccati dall’angelico sembiante
di lei, sul quale a vicenda si dipingevano con
varie tinte,, ma tutte dolcisstme e graziose, gli
affetti dell’animo suo; e poche lagrime chele cad-
dero sulle guance al finire della narrazione, die-
dero I’ ultima spinta alla commozione dell’ inna-
morato Trivulzio. Egli osservava come’afflizione
le avesse ritoccato il volto di un certo che, che
non parea terreno; e veramente tutta la sua reﬁ
sona spirava quanto I’ occhio vagheggia, e |'a-
nima desidera in una donna. Se egli ¢ vero che
dalla bellezza si diffonda cert’ aura incantatrice
che ammalia, é altresi incontrastabile che quell’
aura magica per produrre tutto I’ effetto di cui
¢ capace , deve spirare sovra nervi gia scossi, e
disposti segretamente da quella fonte inesauri-
bile degli incanti della volutta , intendiam dire
dalla sensibilita di un cuor generoso. Che se poi
all’armonia delle forme una donna unisce certo
squisitissimo profumo, che non si puo descri-
vere, ma che riunisce in se tutto ci6 che I’im-
maginazione puo concepire di piu dolce, che né
Ja poesia né la pittura possono rendere, come
non possono rendere né 1l trasparente della luce,
né la freschezza di zeffiro, né I’ odor della rosa,
né il mormorio d’un ruscello; allora, ah! al-
lora un*aureeda di paradiso cireonda la fortunata
creatura che puo.lusingarsi di aver cagionato
un hattito di amore a quel cuore rinchiuso in
cosi amabili spoglie! Ed era questa appunto la
disposiziore dei due. giovinetti nel momento di
cui parliamo. L’una si abbelliva di tutli quet
vezzi che la natura pud spargere senza serbar
misura sovra una creatura prediletta; I’ altro
avea in se stesso quella simpatica attitudine ca-
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pace di ricevere tutta |’ impressione che quei
vezzi meritavano di produrre. A

Come dunque ella ebbe terminato di parlare,
Annibale Trivulzio stette alcani momenti a ri-
mirarla, quasi aspettando ch’ ella continuasse ;
ma rompendo alla fige il freno agli affetti che
tumultuavano nel suo seno, proruppe in questi
accenti :

« Cara, amabile, celeste fanciulla! Ah chi
non ti amerebbe! chi pud non essere beato nell’
adorarti! Deh! Lucilla, rasciugate le vostre la-
grime : il racconto che mi avete fatto, coll’ au-
mentare | interesse che inspira la vostra posi-
zione, ha tolto ogni limite all’ amor mio ; ditemi
soltanto che non vi sono indifferente; lasciatemi
la speranza di acquistarmi il diritto di consolarvi
nelle vostre afflizioni, e voi sarete forse un

iorno felice. Consideriamo per ora la confi-

enza che vi degnaste di farmi come non avve-
nuta : i tempi e le circostanze stanno per cam-
biarsi. Lasciate a me la cura di liberarvi dai
dubbii che vi affliggono sull’ esser vostro. Per-
mettetemi intanto di amarvi; e non avrete,
spero, a penlirvene mai. »

Tale era stato il fondo della conversazione
de’ due giovinetti; ed il sagace lettore , e le an-
cor piu sagaci leggitrici, ne avranno conchiuso
che si trovarono dopo di essa presso a poco in
perfetto accordo. Lucilla, rassicurata dalle pro-
messe di Annibale, si abbandonava senza ri-
serva al sentimento che le parlava in favore di
lui; e questi, da cui la rifléssione avea allontar
nati tatti gli ostacoli, mon prevedeva che un
avvenire color di rosa. Se Lucilla non era la
figlia del Malvezzi, poteva appartenere a parenti
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se non di condizione piu distinta , senza dubbio
pil onesti; e se non era cristiana, avea pero
ardentissimo desiderio di divenirlo , e quindi la
differenza di religione non lo inquietava pia
menomamente. Suo padre sollanto avrebbe po-
tuto frapporre qualche ostacolo a.quella unione;
ma AnniﬁZle ne era teneramente amato , ¢ Lo-
dovico Trivulzio era bizzarro si, ma buono :
quindi le ore ed i giorni si passavano per loro
in una beata tranquillita in mezzo al fragore dei
cannoni e le grandini di palle che flagellavano
e la rocca ed il lido. :
Erano in questo stato le cose il giorne in cui
il Malvezzi preparava la rovina dei Trivulzii.
Accerlatosi nel modo sovra descritto della fede
del soldato che avea sedotto, gli consegno alla
sera la lettera pel comandante francese ; e quel
misero , rinchiusala accuratamente in un tu-
betto di latta che gli serviva di cartoccio a pol-
vere, si avvio sul far della notte alla sua perdita
internandosi nel segreto condotto; dopo aver
promesso di usare sollecitudine per ritornar
prontamente cogli ingredienti necessarii, e colla
risposta di quel comandante. Il vecchio Mal-
vezzi, come lo vide partito, si ritiro secondo il
solito nella sala comune, calcolando ansiosa-
mente il tempo necessario per percorrere queélla
strada si nell’ andata che nel ritorno , non dubi-
tando pero che il comandante francese non
avesse con somma premura aecolto quel mes-
saggio : poiché gli scellerati giudicano che nes-
suno possa ricusare un partito vanlaggiose,
quand’ anche sia necessario sacrificare per ot-
tenerlo I’ onore e la buona fede. )
Stavano adunque riuniti nella sala della torre
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i Trivulzii, il Malvezzi e Lucilla, quando un
orribile scoppio venne a spargere la costerna-
ziohe nell’ animo di tutti ; e mentre si affanna-
vano per conoscerne la cagione, un uffiziale
entro premurosamente nella sala per annunziare
al comandante.come il ponte di comunicazione
colla terra fosse ad un tratto ed improvvisa-
mente saltato per meta in aria senza che si sa-
pesse come e per qual accidente. Balzo il cuore
dalla paura al vecchio traditore a questi accenti,
e divenne pallidoe come cera; ma i Trivulzii
non fecero attenzione a lui, ed uscirono preci-
pitosi per correre alla difesa della porta, non
dubitando che quell’ avvenimento non prove-
nisse da qualche stratagemma del nemico, quan-
tunque, a ben riflettere, se avesse avuto I’ in-
tenzione di dar !’ assalto alla rocca, avrebbe
anzi dovuto aver cura di conservare, e non di
distruggere il ponte.

Come il vecchio Malvezzi si trovo solo con
Lucilla, che tremava non meno di lui, preva-
lendo in esso a retto consiglio il timore e la co-
scienza del delitto, parendogli omai che tutto
dovesse essere gia noto, e incalzato non dal ri-
morso, ma dall’ angoscia del meritato castigo,
le si getto vilmente ai piedi, e presole il lembo
della vesta, e questo’ baciando come schiavo
che implori pieta :

"« Lucilla, Lucilla (esclamo ), salvatemi per
cariti ! Toglietemi dal collo il capestro, rite-
nete la scure che mi divide il capo dal busto!
Oh Dio d’Abramo! io son perduto. Tutto &
scoperto, tutto & finito! Lucilla, Lucilla, do-
mani voi vedrete la mia testa sovra una picca,
la testa di vostro padre.... Ahsi.... ahno, no:
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io non sono vostro padre. Salvatemi, salvatemi
per pieta, e vi svelero cose che v’ interessano,
e che nessuno puo dirvi fuori di me. »

Cosi parlando quasi fuor di se stesso, or ba-
ciava la polvere 3el suolo, ora si strappava la
barba, e dava insomma tutti i segni della pia
visibile disperazione. Lucilla non intendeva la
ragione di quelle smanie, e credette dap‘n‘ima
che il timore gli avesse sconvolto il cervello. 1l
cuore di lei, tenero ed amoroso, non poté reg-
gere a quella vista, e porgendogli la mano pro-
curo di alzarlo, e ne lo pregava affettuosa-
mente.

« No, no (proseguiva egli), no : io rion
m’ alzero, se voi non giurate pel Dio di Mosé di
proteggermi e di salvarmi. » o

« Signore, io non giuro per un-Dio che non
¢ quello de’ miei padri. »

« Egli ¢ il Dio di tutti; ma giurate per quel
Dio che adorate in cuor vostro, giurate che non
mi lascerete morir appiccato. »

«To fard certamente quanto & in poter mio
perché ci6 non vi succeda, ma a condizione... »

« Giuratelo senza condizione. #

« Ebbene lo giurerd ; ma voi mi direte tutta-la
storia mia , e mi restituirete a’ miei parenti, o
almeno m’ indicherete quali sieno, e dove po-
tro rinvenirli. »

« Si, si, vi dird tutlo ; ma giurate, giurate
presto. »

Lucilla allora si pose la mano sul petto, e
disse : « Io giuro d’intercedere , per quanto &
in me, la grazia del vostro capo. »

Si alz0 a quei detti il Malvezzi, e parve a
poco a poco acquistar qualche calma. Alcuni
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momenti dopo entro nella sala un altro uffiziale,
il quale disse ‘che non v’ erano motivi di pren-
der I’ allarnfe’, giacché si aveano ragioni per
credere che quell’avvenimento non fosse che
I’ effetto del caso, e che il comandante presumeva
che una bomba avesse accidentalmente colpito
un fianco del ponte dove stava nascosta una
mipa, ‘¢ appiccatole fuoco, ne avesse per conse-
guenza cagionato lo scoppio. A questi detti ri-
prege lena il Malyezzi ; ma forte allora gli in-
crgbbe di aver. parlato a Lucilla in quel modo ;
e #edendo il suo segreto quasi per meta in balia
di guva donna, concepi forse fino da quel mo-
mgnto il piu orribile dei progetti.

Pare che questo sia il luogo di aggiungere al-
cune particolarita che spargeranno qualche luce
sulla condotta del Malvezzi verso Lucilla, con-
dotta che a taluno sara sembrata in certi punti
ambigua , e non sempre consentanea al carat-
tére interessato di quell’ Israelita.

Narrammo come egli avesse accuratamente
fatto istruire quella giovinetta in tutte le belle
arti ed in varie lingue straniere, quantunque
avesse negligentato di educarle il caore, prima
e piu interessante cura di un Padre che vera-
mente ami una figlia. Non v’ ha dubbio che
quell’ istruzione avea costato all’ avaro Ebreo la
spesa di alcune centinaja di ducati, locché par-
rebbé aver dovuto contrastare coll’ insaziabile
suo desiderio unicamente inteso ad ammassar
denaro, e non a spendernc, massime perché
facesse acquisto di frivoli talenti una donzella
che non gli apparteneva. Ma il furbo vecchio
avea freddamente calcolato che quel denaro gli
avrebbe un giorno fruttato, quanto un capitale
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dato ad usura e con cautela ad % xentato
erede di vistoso patrimonio , figlio p';&ve ot-
tuagenario. Tosto che si avvide chLugitla sa-
rebbe riuscita una delle piu belle faxigigdle “che
occhio d’ uomo possa vedere, ided (argibile idea)
di destinarla al serraglio del gran signore, e
percio le fece in musica, il ballo, il
canto, e lalingue e francese, non che
I’ ebraica e la tur__, ... .utte falte per accre-
scere il prezzo di una schiava che dovea passar i
suoi giorni nell’ karem di un sultano.

‘€Come adunque si vide quasi certo che il se-
greto confidato al soldato, non solo non era
stato scopprlp , ma che né anche si sospettava
la vera cagione dell’ accidente arrivato al ponte,
cagione che era anche ignota 3 .lui medesimo,
tranquillizzato per una parte, ebbe pero due
gravissimi soggetti di fieramente angosciarsi. 1l
primo, come dicemmo, era I’ essersi nel pau-
roso suo delirio palesato a Lucilla colpevore di
un delitto che poteva meritargli la forca; e
quantunque la natura di questo delitto potesse
rimaner nascosta, era tutlavia piu che possibile
che alcune circostanze cbe per se stesse sareh-
bero state giudicate di nessun conto, potessero
assumere eerto carattere di colpa, quando Lu-
cilla avesse confidato a qualcuno ch’ egli si era
m.Qifmo sommamente turbato, e quasi autore
dél ' scoppio i:ldprovviso che avea rovinato il.
ponteika seconda ragione, e non era forse la
meno.valevcle per un Ebreo, era la certezza
data a Lucilla.ch’ egli non le fosse padre. Da
questa assicurazione ne veniva che. sfumavano
tutti i progetti fatti su quella fanciulla, per la
quale avea speso tanti denari, e corsi tanli peri-
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coli. Lucilla, fino a quel giorno docile e pieghe-
vole, avrebbe d’allora in poi ricusato forse 8i
far un passo per tenergli dietro, quantunque si
trovasse senza mezzi di sussistenza ; e ove |’ avesse
violentata , poteva anche implorare la protezione
delle leggi, cosa che lo spaventava oltre ogni
credere : poiché se la giustizia cominciava a
dubitare di lui, non le sarebbe stato difficile di
trovare il filo di una serie di delitti, il piu leg-
giero .de’ (}luali poteva meritargli il capestro.
Queste riflessioni, che succedettero ai primi
momenti di calma prodotta dall’ assicurazione
dell’ uffiziale, risvegliarono nel sao animo il
turbamento piu fiero, turbamento che venne
poi spinto all’ eccesso dalle circostanze che siamo
per narrare. :
Mezz’ ora dopo |’ avvenuto, Lodovico Trivul-
zio rientro nella sala della torre. Lo seguivano
Annibale, gli uffiziali della guarnigione, ed il
sergente di guardia alla caserma del ponte.
L’aria cupa del comandante non presagiva nulla
di buono al colpevole Malvezzi, a cui la co-
scienza del delitto sfigurava i lineamenti. For-.
tunatamente per lui, nessuno fuori di Lucilla se
ne avvide : che nessuno avea sospetto ch’egli
potesse aver complicita in quell’ affare. All’ en--
trare di tutta quella gente Lucilla si avviava per.
uscire; ma Trivulzio le disse : e,
« Rimanete pure, o Lucilla, rimanete, se cosi
vi piace. » Malvezzi avea fatto uno sforzo per
alzarsi , e seguir Lucilla ; ma le gambe non reg-.
gexang al desiderio; e Lodovice, che lo vid
_«Rimagate: voi pure, o dottors (disse). Dian-
cine, voi tremate come se aveste voi stesso ap-
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piccato il fuoco alla mina. Siate tranquillo, non
corriamo nessun pericolo : quel che & fatto ¢
fatto. Troveremo anche la cagione di questo
avvenimento; oh! la troveremo; e corpo del
diavolo! chi sa che sin da domani qualche testa
non -vada a servir di ornamento ai merli della
fortezza. »

Questa proposizione non era il miglior cor-
diale che potesse calmare i tremori di Malvezzi,
il quale pero raccolse tutte le sue forze, si stra-
scino in un angolo oscuro della sala, dove se-
dette, e col cuore palpitante prestd orecchio
alla conversazione; e forse non ne avea mai
sentito altra con maggior attenzione ed ansieta.

« Tu dunque (disse il Trivulzio dirigendosi
al sergente che gli stava dinanzi), tu assicuri
che non puo essere una bomba, e che non &
¥ossibile che avesse penetrato nel cavo per dar

uoco alla mina ? »

« Salvo il rispetto ch’io vi devo, sostengo, o
comandante, che la cosa non & possibile, rispose
il sergente. Le batterie di Pizzifalcone non po-
tevano, matematicamente parlando, cacciar una
bomba nell’ arco di mezzo del nostro ponte. Una
palla si, ma una bomba no. » ‘

- « E perché ? Dinne perché, contro il parere di
tutti gli uffiziali che dovrebbero saperne piu di
te, sei di avviso che una bomba non potesse
percuotere quell’arco ? » . .

« Salvo il rispetto ch’io devo avere per I’ opi-
nione de’ miei superiori, diro che, secondo le
regole dell’ arte, una bomba illuminata , quando
esce dal mortajo o dall’ obice, descrive sempre
un’ ellittica eguale alla forza di projezione. Ora,
perché una bomba abbia una potenza maggiore
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della reazione che puo rre il muro del no-
stro ponte, ed internarvisi per iscoppiar poi nel
cavo di esso, deve partire da una distanza tre
volte maggiore di quella di Pizzifalcone ; altri-
menti, o I’ obice era caricato a dovere, e la
bomba andava a cadere a mezzo miglio al di la
della rocca; o era a mezza carica, e in questo
caso avrebbe appena sfiorata la superficie del
muro per cader subito nell’ acqua. »

« All’ inferno il maestro che t’ ha si bene in-
strutto! » disse tra se il Malvezzi.

« Che ne dite, o signore? ripiglio il coman-
dante : pare a voi che il ragionamento del nostro
sergente, salvo il rispetto che vi deve, possa
ammettere risposta ? Dottore, v’ intendete di
matematica applicata alle operazioni militari? »

« No, o signore, rispose balbettando il Mal-
vezzi ; i0 non me ne intendo. » :

Hai ragione, ripiglid Trivulzio sempre par-
Tando al,sergente : hai ragione; ma, come dun-
que spiegar questo accidente ? Signori uffisiali ,
avete fatto | agpello dei vostri soldati? Non
MAanca nessuno ¢ » ' . o

« Jacopo Pontano soldato del reggimento lan-
ce Ferdinando » , disse un uffiziale.

« Chi? Quel soldato che & stato’ punito due
giorni fa?» . - S

« Appunto quello. »

.« E da che tempo manca ? »
-« Da due ore. » -

« Non avete nessun sospetto su di lui? €on
chi ha parlato in questi due giorni? Che ha
fatto? Le sue armi sono elleno in caserma, o
no ? » L’ uffiziale disse che le armi erano in ca-
serma, che non mancava nulla nel suo equipag-
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gio, e che avrebbe preso informrazioni esatte
sulla condotta di lui net due giorni ¢h’ erano
trascorsi dalla punizione che gli era stata inflitta.
A questi wftimi detti, se il cuore battesse forte
sotto alla giubba del Malvezzi, se lo figuri chi
legge. Intanto il Trivulzio proseguiva :
. .« Jacopo Pontano doveva certamente aver
‘ruggine con me; ma nulladimeno non la in-
tendo. Se m’avesse piantato un pugnale nel
dorso, direi, alla buon’ora : il diavolo t’ ha
consigliato male e per me e per te. Ma che sia
andato a nascondere in ana mina la -bocea della
sua pipa accesa, menire ne leneva‘da cannella
fra i denti.... Non era cosi pazzo, ‘no per dia-
cine. Pure, se |’ ha fatto, m’ immagino che gli
sard mancato il tempo di pentirsene, e non
avremo bisogno di farr:rinchiudere in un ospe-
dale. Ad ogni modo, Anmibale, darai ordine ai
battellieri di far un giro o’ loro gusci dietro la
rocca, e al lame della tuna osservino se mai
galleggiasse qualche In questo caso,
faceiano di tutto per irsene. »

Ogm parola-, ogm: sutava ael Trivulzio era
una $pina ‘al cuor dell’ Ebreo; e il monarca
messicano sovra i carboni accesi che gli servi-
vano di letto, non si trovava forse in situazione
pitt penosa. Le gocciole di sudor freddo gli ca- .
devano a dozzine giu dalla fronte sulla barba, e
invdne supplicava mentalmente tuttii patriarchi
dell’ antico Testamento. Era seritto che dovesse
passare per una trafila di tormenti capaci di
metlere a termine la costanza di an Muzio Sce-
vola, non che quella di un Israelita che avea il
cyore pit piceplo di quello d’ un passero.

Annibale usci per eseguire gli ordini del pa-

7
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dre, ed il Malvezzi avrebbe voluto ritirarsi nelle
sue stanze , ma lo riteneva un’ inquieta curiosita
di sentire cio che seguisse dalle ricerche che st
stavano praticando , ricerche alle quali era at-
taccato il filo della sua vita. Ma lo stato di quel
meschino meltteva pieta; e Lucilla, la buona
Lucilla gli si accosto, e parendole che avesse
bisogno di qualche ristoro, si offerse sommes-
samente ad accompagnarlo nelle sue stanze.

« No no, rispose quegli con un tuono di voce
appena intelligibile, no,.io non mi allontanero
di qui a2 meno che non mi promettiate di rima-
ner voi ad ascoltare cio che si dice per poi rife-
rirmelo parola per parola.»

« Se cio puo interessarvi, risposegli Lucilla
avvezza ad obbedirlo, e non riflettendo che po-
teva imbarcarsi in un a{fare spinoso; se cié puo
interessarvi , io non manchero di prestar oree-
chio alla conversazione, poiché non mi viene
vietato di farlo, e vi-ripetero quanto avro in-
teso. »

Questa assicurazione parve tranquillizzare
alquanto il Malvezzi; e sentendosi estremo bi-
sogno di essere solo, poiché la sua agitazione
non potendo ormai piu rimaner nascosta,
'avrebge potuto divenire argomento di rifles-
_sione ai Trivulzii , massime se si fosse fatta
qualche scoperta che lo avesse maggiormente
compromesso, accetto il braccio di Lucilla, che,
spinta piti dal suo buon cuore che dalla propria
sicurezza, lo accompagno alle sue stanze, rinco-
randolo nel cammino con ogni piu tenera con-
solazione. Essi attraversarono in quel modo il
salone, e la confusione del Malvezzi era tale,
che a stento discerneva, gli oggetti. L’ amabile

-
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fanciulla ne guidava e reggeva i passi , non dis-
simile in quel momento dalla affettuosa Anti-
gone, quando tra le rovine di Tebc menava il
cieco padre Edippo. Misera! che riscaldava nel
suo seno il serpe intirizzito, che non si rinvi-
goriva che per poi tentare di avvelenarla.

Come Lucilla I’ ebbe accompagnato nella ca-
mera da letto, Malvezzi rimasto solo, non avendo
piu dinaunzi agli occhi quegli oggetti che lo con-
turbavano, e gli aumentavano il terrore, rac-
colse le sue idee, e ricapitolo quanto gli era
0cCorso.

« Nessun dubbio, andava egli tra se dicendo,
che I’ incendio della mina del ponte non sia
opera del soldato Pontano. Ma come mai poleva
essere accaduto ? Volontariamente ?.... Impossi-
bile. A caso?.... Ma egli non avea con se né
lume né fuoco.» — Questo enimma, volto e
rivolto , considerato sotto tutti gli aspetti, non
poté essere sciolto.

« Ora, Poiché la cosa ¢ falta, né occorre
lambiccars: il cervello per indovinare come sia
avvenuta , continuava egli, giova riflettere alle
conseguenze che ne possono derivare. Se il Pon-
tano ha messo. il fuoco alla mina, non si sara
salvato di lui che un cadavere tronco, mutilato,
informe , che probabilmente le onde han gia
trasportato sino in Sicilia, e ingojato ne’ loro
vortici piu J)rofondi. Supponiamo anche che il
diavolo si divertisse a farmi le corna, e che i
battellieri, ai quali auguro cordialmente la sorte
di Gionata, ritraessero dall’acque questo avanzo
del demonio; se le fiamme non. gli avranno
consunti e abiti e lettera, e se-il mare avesse
rispettato quel foglio che potrebbe essere il mie.
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passaporlo per I’ altro mondo, la lettera fatale...
Ahi maledetta lettera ! foss’io stato cieco, quando
t' ho scritta!.... Ma no : non pué compromet-
termi a segno da farmi giwudicare autore di
essa. Ho falsificato il carattere, ho procurato di
evitare ogni frase che abbia riguardo all’ essey
mio, alla mia posizione : mi sono soltoscritto
come se fossi un uffiziale.... Vediamo un Po’,
rileggiamone la bozza. Pesiamone le espressioni
come se fossero monete d’ oro, e che si trattasse
di determinare esattamente se siano state tosale,
o no. » Cosi pensando, apri la cassettina, e ne
trasse quella carta che gli premeva di conservare

uasi come chirografo, o testimonio di autenti-
cita d’ esser egli veramente 1’autore della resa
della rocca, quando si fosse venuto al merito di
farsi rieonoscere come tale dinanzi al coman-
dante francese per ritirarne quel premio che gli
sarebbe stato promesso. Lesse, rilesse attenta-~
mente, e non ebbe che a lodarsi 'della propria
sagacita , non trovando sillaba che potesse real-
mente comprometterlo. Era gia per meta rin-
corato da quelle riflessioni , quando altre idee
vennero nuovamente a dissipare quella felice
illusione. Egli non avea considerata la cosa sotto
tutti gli aspetti.... E la lista dei veleni ? Chi mai
fuori di lui in quel castello avrebbe potuto co-
noscere le proprieta micidiali delle droghe che
chiedeva per teglier di vita i Trivulzii? Chi si
trovava in posizione di amministrarle alle vit-
time con maggior facilita ?

Queste furono le prime opposizieni che gli si -
presentarono alla mente, e ad esse ne succedet-
tero altre non meno difficili da sciogliersi. Se si
venisse a riflettere ch’.egli, Malvezai, s’ era tro-
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vato presente, quando-i due Trivulsii-tenmero
colloquio sul passaggio segrete , lungo il guale
era nascosta la mina, passaggio a tutti igagto,
non verrebbe ad accrescersi la probabilita della
colpa? — Questa circostanza per se steasm; ora
inconcludente, ma unita ad all:re ‘poteva essere
di gran rilievo. Inoltre |’ uffiziale incarieato di
prendere informazioni sul Pontane ; avrebbe
senza fallo saputo ch’egli avea seco per qualche
tempo parlato; ed era altresi possibile che fesse
stato scorto far sentinella alla foce del condotto.
— Avea in questi tristissimi pensieri passato una
buon’ ora, e stava appoggiato col gomito sovra
un tavolino, meditando alle conseguenze di

uelle scoperte, quando udi un lieve rumore
alla porta della sua camera. Parve che il cuore
gli balzasse dal seno, tanto era lo spavento che
nello stato in cui si trovava, s’ impadroniva di
tutti i suoi sensi al movere per cosi dire di una
fronda, poiché non era che Lucilla che timida-
mente veniva a mantenere la sua promessa. Per
ben tre volte egli le chiese chi fosse, e soltanto
quando I’ ebbe replicatamente accertato ch’era
Lucilla, ¢ che nessuno I’accompagnava, le'apri,
ed ansiosamente le addimando che gli arrecasse
di consolante. .

« Io non posso sapere, o signore , se cio che
ho da dirvi possa a voi riuscire di consolazione,
o di rammarico. So bensi ch’io ho riflettuto che
non mi sta bene il farvi cosi la spia, e vi pre-
vengo che sara I’ ultima volta che m’ incarichero
di simili commissioni. » '

-~ « Parlate pii sommessamente, Lucilla, vi
supplico ; parlate pii sommessamente. Dite : vi
bha qui accompagnata nessuno? »
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« Nessuno. Sapete che la mia camera & qui
vicina, e ch’io mi ritico sempre sola. »

« Si, dite benissimo : nondimeno, vi prego
di parlare in modo che nessuno possa ascoltarei.
Or via, buona Lucilla, che avvenne, dacché io
sono partito ? »

« Il capitano Annibale ritorno con un battel-
liere, il quale assicuro di aver veduto galleg-
giare un corpo morto; ma essendo il mare
alquanto in marea, non ha potuto impadronir-
sene. »

« No ? siete ben certa che non se ne sia im-
padronito ? » disse ansiosamente il Malvezzi.

« Almeno egli lo ha assicurato : ha pero sog-
giunto che molte reti essendo tese a fior d’acqua,
¢ possibile che acquietandosi il mare, quel corpo
si arresti in esse. »

« Oh Dio di Giacobbe! Tese le reti?.... Ma
che soggiunse? E il comandante che gli or-
dino ?.... »

« Il battelliere nulla soggiunse; ma il coman-
dante gli promise dieci zecchini, se gli riusciva
di trarlo a terra. »

« Dieci zecchini? Ah! per dieci zecchini an-
dranno a cercarlo fin nelle viscere del mare!
‘Tese le reti? Ma perché tender le reti intorno
la rocca, quando siamo cosi abbondantemente
provvisti di viveri ? Dieci zecchini? Lucilla,
Lucilla, io son perduto! ».
 Cosi dicendo, egli nascose il volto nelle sue
maui, e stette in quella posizione piangente per
alcuni minuti. In questo mentre la fanciulla
avea innocentemente gettato lo sguardo sulle
carte che stavanle dinanzi , ma sbadatamente ¢
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forse senza neppure accorgersi che fossero carte,
come avviene talvolta di fissar qualche oggetto
macchinalmente, intanto che I’animo non con-
scio di quell’ atto & occupato in . tutt’altri pen-
sieri. Malvezzi alzo gli- occhi ad un tratto,; e
scontrando - quelli “dell’ innocente Lucilla che
lentamente st toglievan‘o’ da quelle carte per
cambiar prospéttiva, un brivido scorse per le
membra del sospettoso’ Ebreo. Egli tenne per
fermo che nel frattempo ch’ egli stette cosi pen-
sieroso col volto fra le mani, Lucilla avesse
letta la carta fatale. Vistese precipitosamente la
mano sopra, e nel momento stesso si alzo con
tanto furore, che la misera donzella spaventata,
retrocedette di alcuni passi. Quest’atto, natu-
ralissima conseguenza della paura, parve al
Malvezzi un tentativo di fuga : quindi le si fe’
incontro, e il sentimento della propria sicurezza
prevalendo in quel punto ad ogni considera-
zione, I’ afferrd ruvidamente per un- braccio,
la trasse vicino allo scrittojo, e con voce ter-
ribile :

« Serpente (disse ), serpente traditore ! che
hai tu fatto? Che hai tu veduto? Che hai tu
letto ? Su, parla, o ch’io ti passo il petto con
questo ferro » ; e mentre cosi ({’iceva, trasse-dalle
pieghe della veste un pugnale, e I’ alzo sulla mi-
sera, che a quella vista cadde tramortita e fuor
di sensi sul tavolato del suolo. Come il barbaro
la vide in quella situazione, si ristette a mirarla.
Mille pensieri gli si affollarono alla mente. Lu-
cilla avea senza dubbio letta o tutta, o parte
della copia di lettera che probabilmente si sa-
rebbe trovata indosso al Pontano. Lucilla avea
ricevuta I’ incauta confessione del suo delitto.
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Ella amava il ‘giovane, Tuivahdio : i ‘giarni di
(juesto essendo minacciali .di-weleno, ella non

poteva dispensarsi eo, non fosse
<he per avvertirko wdia. Lycilla
era ormai perduta pzi un_testi-

monio terribile ghe imporiava g1 -anpientare.
Ella gli giaceva semiviva ai'pjedi : il pugnale
stava nelle sue .mani; el il piage rumoreggiava
agitato sotto le suq finestre. « Hombre muerto
no abla, dice il.proverbip ‘s{)agnuolo. Muoja
dunque, muoja I'indegpa Dalila che medita di
tradire il segreto di Sansone ; ed il eorpo di lei
vada a pascolare i pesci.....»

La parola pesci gli risveglid 1’idea delle reti
che stavano tese nei dinlorni, e dei battellieri
che cercavano il cadavere del Pontano. La mano
gia vicina a vibrare il colpo funesto si arresto
ad un tratto, e nuove comsiderazioni gli si affol-
larono alla mente. :

Il momento di disfarsi di quelia fanciulla non
poteva essere meno opportuno. Era forza ritar-
dare I’ esecuzione di quel progetto, ma conve-
niva usar ogni arte, ogni mezzo per blandire,
per lusingare quella innocente, e per interes-
sarla a non pronunciar parola che lo potesse
‘magglormente compromettere.

« Fortunatamente, se ella ha parte del mio
segreto, io son padrone del suo, diceva egli a se
stesso. Nessuno, se non io, potra dirle di chi é
figlia, né quale sia la sua patria. La felicita della
sua vita & dunque strettamente annessa alla mia
sicurezza. Per ora mi limitero a farle ben ben
capire, che se ella alzera un dito per graffiarmi,
io posso alzarne dieci per iscorticarla, e che sara
sempre un’ esule, orfana e raminga, se io ricuso
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di parlare ; e non parlero, se ella non secondera
_in tufto i miei voleri ed i miei interessi. »

Dopo questi calcoli, rimise il pugnale, ab~
brucio la carta che poteva tradirlo,, indi solle-
vando la misera che, tuttora fuori di se, né ve-
deva né udiva piu nulla, la portd nella camera
di lei ; 14 giunto, I’ appoggio sul lettto, e facen-
dole respirare alcuni sali de’ quali avea avuto
la precauzione di munirsi nel suo laboratojo,
procuro di farla rinvenire.

Come apri gli occhi la misera fanciulla, cre-
dette di aver sognato, tanto era confusa la ri-
membranza di quella terribile avventura; e con-
correva a mantenerla in questo errore il vedere
il vécchio Malyezzi, che gia, deposta la sembianza
di assassino, vestiva la maschera di sollecito me-
dico a eui preme somministrare tutti i soccorsi
dell’ arte sua ad un infermo oppresso dal male.
Cio non dimeno_ella tremava, poiché a misura
che ripigliava tutti i suoi sensi, le sue idee an-
davano di mano in mano riordinandosi; e non
erano scarsi cinque minuti ch’ella ben sapeva

- “che quanto le era avvenuto, era pur troppo tut-
t'alire che illusione di fantasia.

__« Calmati, Lucilla, calmati, figlia mia, disse
allara. | ipocrita Israelita : tu non hai nulla a
temere. Io non desidero che.la tua felicita ; e se
talvalia trasgerro.in minacce che il mio cuore
& Yen-lontano dal voler mettere ad esecuzione,
egh & perche io ti voglio, tuo malgrado, fortu-
naid. Ascolta, mia Lucilla, mia figlia....; ma si
che vaglio chiamarti mia figlia. Jo,sono solo a
questomondo ; io nonho:che te, che amo quanto
amasse Abramo'il figlio Isacco. Voglio confidarti
un segrelo che i mettera di buon umore. Senti,
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Lucilla : io ho sul banco di Amsterdam una
somma di cinquantamila ducati. Questi sono si-
curi, come se fossero nello scrigno di ferro di un
avaro. Cinquantamila ducati.... ! e di questo te-
soro 10 vogjio fartene erede sola. Ma che? non
ridi ? Non ti balza il cuore dall’ allegrezza? Lu-
cilla, non avresti forse bene inteso ? »

« Si, o signore, rispose Lucilla con disprez-
zante indifferenza, ho inteso; ma io credeva che
dovreste avere altro segreto pii importante da
confidarmi. »

« Un segreto piil importante? Piu importante
di questo ? Voi delirate , mia ragazza. Vi ho par-
lato di cinquantamila ducati, tutti pesati e tra-
boccanti.... Ma voi non siete ne] vostro buon
senso! Via, procurate di acquietarvi, procurate
di riposare. Dimani mattina, quando la rifles-
sione avra fatto luogo all’ agitazione della séra,
son certo che giudicherete che non posso avér
segreti piu importanti di quello che nell’ effu-
sione del cuore mi scappo di boceca. Addio dun-
que, Lucilla. Vi auguro una buona notte. Do-
mattina ci rivedremo per tempo, e ripiglieremo
un colloquio che in questo momento e .voi ed
io abbiamo bisogno di troncare. Vi-lascio questi
sali, che potrete odorare, se mai vi sentiste qual-
che indisposizione ; ma avvertite non vi venisse
mai il desiderio di prenderne per bocéa. Potreb-
bero pregiudicarvi, potrebbero far danno alla
vostra salute, a me piii.cara e piu prezigsa della
mia propria. » . . S

A queste sollecitudini Lucilla non rispose,sil-
laba. Malvezzi usci chindendo-a chiave la porta
per di fuori.eom’ era_solita. di fare pel passato;
e Lucilla si sforzo allora di alzarsi, e diede di
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tatenaccio al di dentro, cosi che, né ella poteva
uscire senza il beneplacito del Malvezzi, né
questi entrare , se Lucilla vi si fosse opposta.

- ~ PR Y

CAPITOLO DECIMOSECONDO.

Verra verra quel gindice tonante
Tuoi gravi a vendicar falli diversi,
E il tuo pensier che di malizia abbonda,
E I'immensa empieta che ti circonda.
G10BBE,
Traduz. di Francesco Rezzano.

Non era piu notte, ma non era ancor giorno,
secondo I’ espressione del grazioso La Fontaine,
ndo uno dei battellieri che scorrevano taci-
tamente dietro la rocca nelle loro piccole navi-
celle, si slancio nel mare, e si fe’ incontro nuo-
tando a non so che che galleggiava sull’ acque
divenute omai placide e quiete. Come si trovo
vicino a quel corpo, non ebbe fatica a distin-
guere una bandoliera, e non tardo ad impadro-
nirsene. La resistenza che questa gli oppose gli
fece ragionevolmente presumere che fosse tut-
ifora a tracolla al soldato a cui apparteneva, ¢
nél timore che strascinandosela seco per tutto
quello spazio che lo divideva dal battello, non
venisse a slacciarsi, e ad abbandonare il cada-
vere che piu di tutto gli premeva di estrarre
dall’ acqua, grido al compagno che avea lasciato
nel guscio, di avvicinarsegli in fretta, non tanto
per ovviare al pericolo di vedersi scappar di
mano |’ oggettowdelle sue ricerche, quanto per
farsi ajutare a metterlo in barea. :
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« Voga, voga, Andrea : ho nelle mani una
borsellina dove troveremo dieci zecchini! »

« Ah, ah! rispose Andrea : cerca, cerca:
finalmente il tonno capito in rete. Fa adagino,
che non si spezzi I’ amo, che in tal caso in vece
della borsa non ti rimarrebbe nelle mani che
una vescichetta gonfia di aria. »

« Oh! non v’ ¢é pit dubhio. L’ ho agguantato
colla delfiniera, né mi scappera dalle ugne.
Gira di fianco, non di prora, e tieni salda questa
bandoliera, mentre io abbraccio il pesce, e te
lo sollevo all’ altezza del bordoe. Cosi : or tira,
tira..... Adagio, adagio : che se il battello ro-
vescia , siam da friggere come sardella. Orla,
va bene. Poverino!..... Ve’ ve’ come’ ¢ sfigu-
rato! Diresti che il diavolo gli abbia dato un
bacio. — Ma senti? La sentinella della torre di
ponente ha gia dato il segnale di buona caccia,
ed il cannone lo annunzia al comandante. Diam
de’ remi, perché probabilmente egli ¢ gia in
vedetta, e~i attende coi dieci zecchini. » Cosi
dicendo, aveano i due marinai appoggiato quat-
tro remi al guscio, e volarono a sponda. Ivi
giunti sbarcarono il tonno, com’ ebbhe a dire
Andrea, sulla soglia della porticing sbarrata. La
porticina sharrata era praticata nella scarpa del
muro, anzi tra il muro ed il sasso che serviva
di fondamenta : era di ferro, e chiamavasi shar-
rata, perché erano obbligati di assicurarla al
di dentro con tre fortissime sbarre, -affinché
potesse resistere all’ impeto dell’ onde. Il mare
ai piedi della rocca da Euella parte non ha meno
di cinquanta braccia di profondita, e quindi
non tanto le burrasche, ma fin -anco un piccolo
vento spinge con incredibile violenza contro
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quella massa le acque, che pid volte aveano at-
terrata quella porta prima che vi si applicassero
le sbarre dalle quali prese poi il nome.

" Un uffiziale, quello stesso alla di cui com-
pagnia apparteneva il Pontano, si trovava a
quella porticina. ed ordino che il cadavere fosse
immantinente trasportato in una camera nello
stato medesimo in cui venne ritirato dal mare.
11 comandante non tardo a recarvisi , accompa-
gnato da Annibale e da tutto lo stato-maggiore,
premurosi di poter rilevare alcuna circostanza
che mettesse in chiaro la cagione di quell’ avve-
nimento. Come il Trivulzio si vide in mezzo
a’suoi uffiziali, cercod d’ occhio il Malvezzi, e
non ritrovandolo :

« E il dottore , disse, dov’¢é il dottore? Sta
a vedere che tocchera a noi I’ esaminare questo
carcame, e decidere se fu cacciato in mare da
una cannonata , o dallo scoppio della mina. Si
cerchi di Malvezzi, e si solreciti a venire a di-
lucidare quest’ affare : noi frattanto lo faremo
spogliare, e cercheremo nelle tasche delle sue
vestimenta , se prima di partire per questo viag-
gio che dovea condurlo a casa del diavolo, non
si fosse munito di passaporto. » T

Il cadavere era orrbilmente sfigurato : la
meta destra del volto e del cranio era stata sfra-
cellata dalla violenza di un sasso, e I’ anca dello
stesso. lato lacerata in diversi punti. Fu spo-
gliato de’ suoi abiti , e si frugo in essi con ogni
attenzione e cautela : in una delle taschine del
giustacuore si rinvenne un battifuoco ed una
pietra focaja; le altre tutte non offrirono che
cose assolutamente di nessun conto, e che non
potevano spargere il pili piccolo lume su quel’
affare.



158 SIBILLA ODALETA.

« Che Belzebu mi porti, disse allora Lodovico
Trivulzio, se io giungo a capire il perché questo
sciagurato ando cosi a metter fuoco a quella
mina che dovea cacciar colle gambe in aria pil
centinaja di Francesi! Che spiritosa vendetta !
Va la, che ti sei aggiustato per le feste; ma, si
spacchi il fodero della sciabola, si cerchi nella
bandoliera : chi sa che la coda del diavolo no
sia nascosta in questi aroesi. » '

Era appunto a quest’ ultimi accenti che il
Malvezzi pallido e tremebondo entrava nella
camera dove siteneva quel consiglio. L’ ordi-
nanza che n’ era andata 1n traccia per comando
del Trivulzio , avea bruscamente picchiato alla
stanza da letto dell’ Ebreo, il quale, non avvezzo
a queste visite , non ebbe forza di rispondere,
tuttoché si trovasse gia alzato e vestilo, anzi.non
essendosi in quella notte né spogliato, né cori-
cato. Come poté pigliar abbastanza di fiato, di-
mando palpitando che si volesse a quell’ ora da
lui.

« Il signore comandante vi prega di passar su-
bito nella camera di polizia. ».

« Mi prega? Ha detto che mi prega? » sog-
giunse un po’ incoraggiato da questa frase di
urbanita.

« Almeno mi pare ch’ egli abbia detto appunto
cosi. Ha piacere che visitate il cadavere dél Pon-
tano. » :

« Misericordia ! il cadavere del Pontano ?
L’ hanno dunque ritrovato ? »

«Si, fu ritrovato; e non si aspetta che voi
per farne I’ inspezione. » '

« Bonta divina! E perché? Che ci ho da far
io? Non é& forse morto? Abbisogna de’ miei
soccorsi ? »
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"«wJo credo che non abbisognj piu de’ soccorsi
di nessuno, se non fossero quelli-del becchino. »

« Ma dunque ?.... Sebbene, che dunque? Il
signore comandante mi prega di trovarmi a
questa visita. Ora vengo : avviatevi che vengo. »

L’ ordinanza parti; e Malvezzi, giudicando
inutile ogni temporeggiare, procuro di richia-
mare tutta la sua fermezza , non rimanendogli,
anche nel caso piu disperato, altro miglior par-
tito che quello di mostrarsi imperturbabile. Ma
‘T interna agitazione lo tradiva, giacché, quanto
era ferocemente fermo in commettere un delitta
nell’ ombra del mistero, altrettanto era vile e
tremanie, quando dubitava di potere essere sco-
perto. A dispetto di tutti i suoi sforzi era pallido
ed avvilito, allorché entro nella camera dove sta-
vano radunali i sovrannominati personaggi; e
la dovea soffrire i pii terribili patimenti ch’
Ebreo abbia sofferto mai da Abramo in poi. Di-
cemmo come Lodovico Trivulzio avesse ordi-
nato di spaccare la bandoliera, ed il fodero della
sciabola ; e si stavano eseguendo questi comandi,
intanto che il comandante volgeva la parola a
Malveazzi.

« Buon giorno, dotlore. Scusatemi, se vi ha
fatto disturbare troppo per tempo; ma questo
cadavere puzza omai come una sepoltura. Guar-
date un po’: osservate bene. Questi guasti sono
senza dugbio effetti di uno schiaffo della-mina ;
non gia di una carezza di una palla da cannone.
Che ve ne Pare?

« Non v’ & dubbio, o signore! L’ osso parie-
tale destro..... e I’ osso frontale dello stesso
lato..... ed anche qui I’ilio.... » :

« Si, lilio e il frontale e il patriarcale sono
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tutti sconquassati, Capisco anch’io; ma cid che
¢ certo ¢ che questo sciagurato ¢ andato a far
pignatta proprio nel cavo della mia mina, e
m’ aspetto che nessuno potra dirmi la ragione di
questa stravaganza. » L .

Erano a questo punto; ed il Malvezzi comin-
ciava a rincorarsi , quando si rinvenne nel car-
toccio di latta la carta fatale Esso era cosi ben
suggellato , che, quantunque fosse slato tutta
notte nell’ acqua, la lettera non avea sofferto il
piti piccolo danno, e non v’ era una sillaba che
non fosse. leggibile.. I’ Ebreo di Walter Scott,

uando Frondebeeuf stava per cacciarlo nel
orno, non si trovo in situazione pit angosciosa ;
e difficilmente si potrebbero trovar paragoni ca-
aci di dar un’ idF:aa dello stato di Malvezzi. Se
1l semplice dubbio che venisse ad essere sco-
perta quella trama lo sconvolse tanto fieramente
che appena gli era rimasta voce per parlare,

uale non dovea essere |’ agitazione sua in quel
terribil frangente ? Il sangue gli si congelo nelle
vene, i capelli gli si rizzarono sulla fronte ; ma
tutti gli sguardi si dirigevano ansiosi sul Trivul-
zio, che teneva in mano e leggeva quel foglio
fatale. La sua fronte s’ era corrugata, fosco
n’ era |’ occhio, ed il labbro inferiore tremava
d’ira. Come n’ebbe terminata la Jettura, un
riso convulsivo gli sformo la bocea, guardé in
volto tutti gli uffiziali che:lo circondavano, e
porgendo loro quela lettera : -

« Eccovi, o signori, disse, la spiegazione dell’
enimma. Che ciascuno di voi percorra questa
carta, intanto ch’io do d’ occhio a quest’ altra

" per rilevare quali sieno. gl ingredienti che si cer-
cavano per facilitare la resa della rocca. »
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Cosi parlando avea porta quella lettera all’ uf-
fiziale che piu gli stava vicino; ed intanto che
gli altri gli si atfollavano intoruo, egli spiego il
. secondo foglio, e doPo d’averlo percorso:

« Oh oh, dottore! disse : qui abbiamo biso-
gno di voi. Ma che! vi vien male ? La vista forse
di questo cadavere vi nausea ? E non sicte ancora
famigliarizzato cen la morte , a segno di soffrire
la presenza di un cadavere senza cadere in de-
liquio ? Oppure.... animo, animo, dottore : di-
teci un po’il vostro parere sulla natura di questi
confetti. Credete voi che sieno droghe da servire
per la cucina di un cristiano, o per quella della
casa del diavolo ? Arsenico, solfuro di demonio,
sublimato..... E questi segni che cosa signifi-
cano? Sono libbre o once ? Guardate un poco,
osservate bene..... »

Caosi parlando gli porgeva la carta, e Malvezzi
macchinalmente la prese; ma non distingueva

il né la carta, né 1 circostanti, né la camera.

n denso velo gli copriva gli occhi, e la sua
franchezza abbandonandolo ormai del tutto, egli
cadde come corpo morto.

« Nessuno si mova per dargli soccorso, disse
Trivulzio stendendo la mano a rincontro di
quelli che s’ erano mossi per rialzarlo : nessuno
si mova. L’ uffiziale bisognoso di protezione e di
denaro, che intendeva di procurar la resa del
castello probabilmente col cacciarci in corpo
queste pillolette, non sarebbe forse questo ga-
leotto ? Il carattere della lettera. veramente &
assai dissimile dal suo; ma quello di questa ri-
cetla, giurerei quasi che & di sua mano. »

Qui si esaminarono da quel consiglio le cawte :
si rammento la circoslanza che il Malvezzi co-
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nosceva lesistenza del passaggio del ponte. -
L’ uffiziale inc¢aricato d’informarsi delle rela--
zioni del Pontano narro come fu veduto il giorno
addietro confabulare con esso. Insomma, av- .
venne come avvien quasi sempre quando si cer-
cano le probabilita della colpa. Se il giudice
perviene ad avere nelle mani un filo solo, lo
svolge tanto che infine dipana tutta la matassa.
Si penso poi al modo col quale la mina avea po-
tuto essere incendiata; e Annibale Trivulzio,
che avea assistito alla costruzione di essa, cre-
dette trovarlo nel supporre che il Pontano,
giunto alla meta del ponte, avea incontrato
ostacoli che non gli permettevano tanto facil-
mente d’ inoltrarsi. Allora, ignorando che gli
stava vicino un barile di polvere, avea proba-
bilmente col battifuoco acceso un lume di cui
sara stato munito, e I’ avra incautamente acco-
stato a quel deposito che non aspettava che una
seintilla per iscoppiare orrendamente.

La colpa del M?ilvezzi era omai quasi certa.
Rimaneva a dilucidare il motivo che poteva
avere spinto quel vecchio al tradimento. Ma
Lodovieo Trivulzio non permise che si perdesse
il tempo a sindacarlo ; e s’ incarico di trovar il
modo di fargli confessar tutto. Ordino intanto
che fosse rinchiuso nel fondo della torre verso
terra, detta la torre del Diavolo, dove certa-
mente avrebbe ricuperati i sentimenti,senza che
vi fosse bisogno di fargli respirar dei sali. In
conseguenza di questi ordini, due soldati se lo
caricarono sulle spalle ; e eosi semivivo com’ egli
era lo trasportarono per lunghi sotterranei cor-
ridoi nella prigione indicata, dove non si trova-
vano altri mobili che un tavolato di legno che
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neoccupava i due terzi dell’ estensione , alto dal
suolo circa due piedi, e sul quale lo distesero e
lasciarono, traendosi dietro due enormi porte
di rovere a doppie tavole, e chiudendo due
grossi catenacci fatti senza risparmio di ferro.

Erano trascorse piu di tre ore duranti gli
esami sovranarrati, e gia oltrepassata quella
nella quale, solitamente, cioé quando i Francesi
non li costringevano a variarla, si radunavano
nella sala comune per far colezione, allorché
Annibale non vedendo comparir Lucilla, che
pure avea per costume di alzarsi assai per tem-

0, e di recarsi cola per lavorare, o suonare,
incaricd una vecchia fantesca che serviva da
cuciniera, di portarsi alla camera da letto della
fanciulla per rammentarle, ove se la fosse di-
menticata, 1’ ora della riunione. Premeva al
giovane Trivulzio d’istruirla delle cose avve-
nute ; ed era altresi pensier suo di palesare al
padre come Lucilla credeva di non esser figlia
del Malvezzi, affinché non confondesse I’ inno-
cente col colpevole, e perché volesse anzi pren-
dersela in protezione, ed usare dell’ autorita sua
per discoprirne i genitori.

La vecchia Rodriga, la fantesca mandata in
cerca di Lucilla, s’era avviata zoppicando ad
eseguire la impostale commissione; e mentre
saliva stentatamente le scale , andava tra se di-
cendo :

« Che san Giacomo di Compostella mi ajuti.
Quante scale! Buon per me che la cucina é a
pian terreno, se no.... Gambe di ferro si stan-
cherebbero a salire a quest’ altezza. Riposiamoci
un poco. — Cosi : ora che ho preso un po’di
fiato proseguird. Uno, due, tre.... Oh san Gia-
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cowio! Quanti gradini!.... Oh via.... eccomi
finalmente. Gia queste scale le faccio una voita
‘al mese, ina quando devo farle.... mi sembrano
~sempre piu lunghe.... :

« Signora Lucilla, signora Lucilla! disse al-
aando di piu la stridula sua voce per distinguere
il soliloquio dat dialogo, poiché appunto ragio-
napdo in quel modo era giunta alla porta di
Eacilla ; il capitano Annibale manda a vedere
se. siete ammalata. » :

. '« No, buona Rodriga, sto assai bene. »
.« Ham! Avrebbe potuto dire sefiora Rodri-
ga » , borbotto fra i denti la fantesca che era
gnuola, e che teneva assai agli epiteti di con-
siderazione. Perd quello di buona raddolei un
po’ I amaro di quella omissione.

« Egli vi prega dunque, signora Lucilla, di
discendere per la colezione. »

« Voi sapete , mia buona Rodriga , ripiglié la
faneiulla senza badare al battere della voce della
caciniera sulla parola signora Lucilla, voi sa-
pete che non mi faccio mai aspettare; ma il
signor Abele pare aver dimenticato di aprirmi,

‘e senza il suo beneplacito non posso uscire:
Vogliate aver la bonta di pregarlo di darvi la
chiave. »

_« Or si, replico tra se la vecchia, il signor
Abele ha probabilmente bisogno ch’ altri apra a
lui, ed il Keneplacito di chi puo farlo non verra
cosi presto. » Ma siccome la sefiora Rodriga
supponeva che Lucilla fosse la figlia del Mal-
vezzi , malgrado il rancore che provava per la
seconda omissione,, non ebbe coraggio di afflig-
gerla coll’ annunziarle che il vecchio era in gab-
bia, e si contentd di dirle che non essendo egli
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in camera, andava ad avvertire perche si man-
dasse ad aprirle. Cosi di fatto ella fece, e st
avvio alle scale, per le quali discese con nen
minore difficolta , giacché per sua disgrazia, se
le sue ginocchia mancavano della flessibitita
necessaria per alzar le gambe quando saliva, ne
aveano poi di troppo quande discendeva. Perd
giunta all’ ultimo gradino, esclamo dopo un
lungo respiro di soddiséazione : « Sia ringraziato
san Giacomo! »

Si seppe appena da Annibale che la giovinetta
era rinchiusa, che,dato di mano ad una di gquelle
chiavi ehe aprono tutte le serrature, si ag':eu(‘)
per Liberarla di prigione. Lueilla avea passato
una tristissima notte. Gli avvenimenti della sera
anteeedente |’ aveano fiersmente turbata; e
quando Annibale si presento a lei, era pallida in
modo che anche chi non le fosse stato amante si
sarebbe facilmente avveduto ch’ essa avea sof-
ferto, e che tuttora soffriva. Annibale la inter-
rogo affetluosamente , onde sapere il motivo db
g:llo- scompiglio tanto piu rimarchevole quanto

per consueto quell’ amabile fancinlla non
compariva mai a’suci occhi se non pulitissima-
mente allindita, guantunque sempre colla mas-
sima semplicita. buella mattina , tuttoché fosse
gia inoltrato il giorno, essa non avea pensato
alla toeletta; e parve aghi sguardi del giovane
Annibale una bellezza di un altro genere. I suoi
neri capegli scapra.vanle in lunghe ciocche ne-
gligentemente sul collo. Si avviluppava in un’
ampia sopravveste di seta nera che contribuiva
moltissimo ad aumentare cert’ aria di languore
sparsa sul suo volto dalle disgustose scene sosra
narrate. ST - :
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« Certo, certo, Lucilla , voi vi sentite male »,
disse in aria di premurosa sollecitudine il gio-
vine amante.

-« V’ ingannate, o signore : non ho forse dor-
mito benissimo, ma non ho male di sorta. Ma
come va che voi vi feste mio carceriere? Il si-
gnore Malvezzi.... »

« Amabile Lucilla, da ieri sera in poi sono
succeduti avvenimenti molti. Malvezzi, con-
vinto di aver tentato un orribile tradimento,
aspetta nella torre di mezzogiorno la mercede
del suo delitto. »

« Oh come? Che dite ? Spiegatevi?.... »

Qui Annibale racconté a Lucilla tutte quelle
circonstanze delle quali i nostri lettori sono gia
informati , e che costituivano la colpa del Mal-
vezzi. Pianse la timida giovinetta a quel rac-
conto; ma non si seppe ben determinare se fosse
cagione delle sue lagrime il pericolo corso dai
Trivulzii, o quello che sovrastiva al vecchio
Ebreo. Essa allora gli narré com’ era stata mi-
nacciata in quella sera stessa di pugnale per aver
innocentemente gettato |’ occhio su di un fascio
di carte che a lui stavano dinanzi, quantunque
potesse asseverar con giuramento che non avea
neppure saputo distinguere se fossero scritte in
italiano od in ebraico, tanta era la shadatezza
colla quale le avea rimirate. Annibale argomento
da quanto intese una nuova prova del delitto che
veniva imputato a Malvezzi ; ma avvedendosi
Lucilla che avrebbe potuto servirsene per ren-
dere la situazione del colpevole pil disastrosa di
guello lo fosse in quel momento, lo scongiaro

i non volerne far caso, e di considerare quella
confidenza come non fatta. La delicatezza di
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quell’ amabile giovinetta non si smentiva cosi
un momento; e tuttoché non avesse forse mag-
gior nemico del Malvezzi , il cuore di lei rifug-
giva dalla idea di poter far del male anche alla
creatura piu meritevole di castighi. Non ebbe
difficolta di ottenere da Annibale la promessa di
non far uso di quanto gli avea svelato, poiche
uando si ama veramente, non si prova maggior
giletto che di cedere ai desiderii della persona
amata. Lucilla allora lo prego di precederla nel
salone, giacché s’ era avveduta della negligenza
delle sue vesti; ed in meno di dieci minuti, dato
un istante di cura a vezzi che non ne aveano
bisogno , mentre sedici anni e pulizia sono per
una donna i migliori abbellimenti, lo raggiunse
ben presto in quella sala, dove I’aspettavano
per la colezione 1 Trivulzii ed alcuni uffiziali.
La situazione della giovinetta era delle piu
spinose. Fintantoché il Malvezzi passava per suo
padre, ella si trovava nella intera dipendenza
di lui, ed egli le serviva di una protezione qua-
lunque. Ma tostoché quel vecchio le ebbe di
propria bocca confessato che gli era straniera,
essa si trovava orfana ed isolata nel mondo,
senza beni di fortuna, senza guida, senza so-
stegni. Annibale Trivulzio doveva per necessita
divenire I’ancora di salute, la stella che sola
poteva condurla in un porto di pace; ma la sua
naturale alterezza si sgomentava alla idea di fare
un sol passo che potesse dar a divedere che la
costringeva a prestar orecchio alle amorose pre-
mure di lui la difficolta della propria situazione.
Se ella fosse stata ricca di beni di fortuna, se
con essi beni avessc ereditalo dai parenti un
nome illustre, non v’ ha dubbio che il suo con-
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tegno o non sarebbe diverso, o seguendo gli
impulsi del suo cuore, si sarebbe anzi mostrata
meno renitente di quello che a tatte rigore la
ritrosia naturale del sesso poteva esigerlo.. Senza
pero rendersi ragione di questi sentimenti, la
giovinetia penso nel suo euore, durante il breve
tragitto dalla sua camera al salone, che dovea
manterersi piu circospeita che mai; e quando
si trovo in quel luogo, in mezzo a sette od otto
uffizieli quasi tetti brillanti di gioventd, e per
indole e per istato poco detti dei delicati ri-
guardi che la sttnazione di lei poteva meritare,
il rossore le copri le belle guance, e qualche
lagrima , eh’ essa si sforzo invano di trattenere,
le cadde dagli oechi. Ma venne, quasi nel mo-
mento stesso, in suo soccorso il veechio coman-
dante, il quale, quantunque prendesse shaglio
sut motivi che la turbavano, cid6 nondimeno
colle pia gentili espressioni pervenne a rassi-
cararla.

Veramente Lueilla era tale da cattivarsi I’ af-
fetto di chiunque I’avvicinava; e Lodovico Tri-
vulzio, abbenché straniero e per carattere e per
eta alle piu dolci emozioni del cuore, I’amava
assai, e si aceorgeva spesse volte che Lucilla
mancava. Egliavea per essa i pil teneri riguardi.
Trattavasi di decitﬁam- un affare di famiglia ?
« Sentiamo H parere di Lucilla. » Qualche volta
le occupazieni militari ritardavano il pranzo?
« Scusateei, o Lucilla, v’ abbiamo fatto aspet-
tare.... ma siete cosi buona!... » E mille altre
di queste delieate atlenzioni, le quali, massime
quando partono da un cuore naturalmente un

o’ roeze, disvelano certa simpatia, certa vo-
onta di piacere senza quasi che I’ animo ne sia
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conscio. Come dunque si avvide dell’ imbarazzo
della fanciulla, il vecchio comandante le si fe’
incontro : e,

« Fatevi animo, mia Lucilla, le disse : voi
non avete a temer nulla. Il vostro cuore ¢é in-
nocente quanto quello di una colomba. Venite,
venite avanti, buona fanciulla. Questa, o si-
gnori (soggiunse traendola dolcemente per la
mano un po’ innanzi, e presentandola agli uffi-
ziali), questa é la mia pupilla. Da oggi in poi
mi costituisco suo tutore. Sedete, e facciam co-
lezione intanto che quei diavoli di Francesi ci
lasciano in pace. Chi sa se fra mezz’ ora potremo
farlo senza che venga a romperci il timpano
quella loro maledetta musica sempre sullo stesso
tuono. »

Si assisero, Lucilla tra il comandante ed un
vecchio colonnello. La conversazione si sostenne
generale : e nessuno proferi parola né¢ del Mal-
vezzi ¢ del ponte. Dopo la colezione Lucilla si
ritird , gli uffiziali andarono a rilevare i loro
compagni di guardia, e i due Trivulzii rimasero
soli. Il giovine Annibale profitto di questa occa-
sione per isvelare a suo padre come Lucilla non
dovesse altrimenti esser figlia del Malvezzi. Tale
notizia gli riusci gratissima.

« Pareva impossibile,, diceva egli, che quella
pecorella fosse la figlia di quel lupo. Ne ho pia-
cere, proprio piacere. Cosi lo tratteremo senza
riguardi;. e giuro al diavolo, confessera tutto,
oh tutto..... o lo faro arrostire come un ca-
pretto. » o o

« Non dimenticate,, padre mio, di fargli dire
a chi appartiene questa ragazza, affinché pos-
siamo poi far ricerca de’ suoi parenti. »

8
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« Se lo dira! Oh ti prometto che lo dira.

uando si vedra li al momento d’ esser cacciato
colla testa in un obice, al cui fianco stara un
cannoniere colla miceia accesa, si raccoman-
dera al suo sanlo protettore. » :

« Oh questo poi no; scusatemi, padre mio,
egli non ne fara nulla. »

« No ? Dici di no? Credi forse ch’io non lo
fard appiccare per la gola ? » ‘

« Non ne dubito, e lo merita; ma egli chia-
mera in suo soccorso i patriarchi e i profeti, -

erche credo ch’ egli sia un Ebreo. »

« Ebreo? un Ebreo?... Un cane di miscre-
dente, un deicida ? Abele? Diceva di chiamarsi
Abele, o Caino ? Ma bene, bene, benissimo !
Povera Lucilla! povera colomba!... Ma Lucilla
non perdera nulla col dividersi da questo ser-

ente. Se una palla di cannone non mi porta
via la forma del cappello, io me la terro in luogo
di figlia. Io procurero di maritarla con qualche
vecchio e bravo militare.... Ma vattene , Anni-
bale, su, al tuo dovere. Va a rivedere le trin-
ciere del fortino. A proposito, avverti che il
riparo deve sempre procedere in zig zag.... In-
tanto la fame ed il fresco faranno tornare i sensi
all’ Ebreo. Un Ebreo! un Ebreo ingannare un
Trivulzio! Venirsi a rinchiudere a bella posta
in questa rocca per tradirmi! Povera la mria
ferita!... Ahi! mi pare di sentirne il dolore....
Ma no, non ¢é niente. Caro dottore! io vi faro

edire una ricetta buona per tutti i-mali. »

Annibale, consolato sulla futura sorte di Lu-
cilla, senza essere spaventato dalle minacce di
matrimonio fatte per parte di suo padre per
compir |’ opera di tutela che assumeva, s’avvio
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di buon umore al suo posto, e tanto piu volen-
tieri, quanto che il fortino si trovava appunto
sottlo le finestre della bella fanciulla. Se tutti i
giovinetli dovessero dar passo ai loro doveri
sotto gli occhi di un’ amabile donna alla quale
bramassero di piacere, non v’ ha dubbio che gli
adempirebbero sempre con una scrupolosa pre-
cisione ; e le distrazioni alle quali andrebbero
spesse volle soggetti, non pregiudicherebbero in
nulla alla lore esattezza.

CAPITOLO DECIMOTERZO.

Io nou pretendo, o stelle,
11 solito splendor;
Mi basta in tanto orror
Qualche baleno.

Che se le mie procelle
Non giunge a tranquillar,
Quai scogli ha questo mar
Mi mostri almeno.

METASTASIO.

Sk un Ebreo, quando non ha nulla da fare, e
che gli abbonda il tempo, poiché anche nei ne-
gozil pili vivi v’ & sempre quell’ ora di stagna-
ziome e di riposo, si diverta come a favorito
passatempo , a rivedere , riconlare, ripesare
quell’ oro ammassato, quanto senza scrupoli di
modi, altretianto con avvilimento e bassezza;
sara forza ai nostri lettori di convenire che
I’Israelita di questa istoria, tuttoché avesse a
sua disposizione e ozio e solitudine, non poteva
in quei primi momenti impiegarsi in questa in-
nocente riereazione. Non avea passato mezz’ ora
nella prigione dov’ era stato rinchiuso, che lo
shalordimento a cui soggiacquero i suoi sensi
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essendosi a poco a poco dissipato, egli concepi
tutto I’ orrore della sua situazione. Seduto sopra
il tavolato che gli serviva di letto e di sedia, dié¢
d’ occhio intorno. La camera in cui si trovava
poteva avere da sette ad otto piedi di quadratura,
e riceveva luce da una finestra a hivello della
volta, difesa da due file di sbarre di ferro, tanto
grosse da far raccapricciare chiunque avesse
avuto pensiero di smoverne una sola. La porta,
come gia dicemmaq, era di un doppio intavolato
di rovere; e se quelle di Gaza fossero state cosi
connesse ed attaccate a cardini tanto massicei,
Sansone si sarebbe invano provato di sollevarle.
Le onde del mare venivano con fragorose im-
peto a rompersi contro il piede di quella torre,
e qualche volta ne cacciavano gl spruzzi fin
dentro dalla finestra, di modo che quel luogo
era umidissimo ed estremamente mal sano. I
muri erano tappezzati di arabeschi dipinti col.
carbone, e da sentenze o proverbii scrittivi da
coloro che prima del Malvezzi n’ erano stati gli
abitanti. Uno di questi probabilmente era pit-
tore, poiché avea, con molta maestria, dipinto,
sul muro che stava rimpetto alla finestra, un
crocifisso, colla stessa materia colorante sovra
nominata. Una gloria d’ angeli gli sorvolava sul
capo, ed una mano indicava, coll’ indice ai piedi
di esso, uno scritto che diceva : Innocente spe-
ra, colpevole trema. Malvezzi stette qualche
minuto in silenzio a contemplare quel quadro;
ma come dié d’ occhio alla leggenda, e lo scritte
¢ la mano parvero a lui quelle stesse che nel
coavittediBaldassarre pronunziarono a quel mo-
narcasw##ntenza fatale : egli rivolse il dorso a
quella*infportuna lezione , ed i suoi sguardi si
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trovarono cosi in linea diretta colla finestra.
L’ altezza a cui era praticata, e le sharre, il<«cui
numero ascendeva a trentasei, perché erano-fitte
fitte, lo disgustarono un momento dopo di quella
visuale ; e convien dire che, quando un uamo:é
rinchiuse © ", il primo primo suo peii~
siero sia iervare se vi sia qualche
probabilita di fuggire. Si addosso adunqueal
muro paralello alla porta, e questa vista non
era fatta per consolarlo, come ciascuno puo figu-
rarsi ; ma siccome non gli rimaneva piu che un
punto di visuale da osservare, il muro di ridosso,
non ebbe piu coraggio di moversi, e stette cogli
occhi fissi sulla porta, sola apertura per. la quale
otesse aver campo d’ uscire ; s’ intende quando
osse piaciuto a qualcheduno di aprirla, e di non
opporsi a chi si provasse di oltrepassarla.
Quando il dolore puo esalare o con lagrime,
o con imprecazioni, si pretende che cominci a
diminuire ; ma il nostro Malvezzi si stette muto
per qualche tempo. I di lui occhi erano asciutti
come la sabbia del deserto, i muscoli del suo
viso contratti, lo sguardo torbido e feroce. Se
la disperazione potesse mai impadronirsi di un’
anima vile e degradata da lungo tempo, gli ri-
maneva una via di scampo. Spaccarsi il cranio
contro i muri che lo circondavano, o piantarsi
nel cuore il pugnale che tuttora gli rimaneva
‘nascosto sotto la veste. Ma quand’ anche il pau-
‘holo gli fosse stato sotto’ occhio, il coraggio di
_sottrarvisi in questo modo gli sarebbe sempre
mancato.
" Dopo un’ ora e piut d’ immobilita, la vilta na-
turale alla nazione ripiglio il suo posto. Due rivi
di lagrime gli scorsero dalle guance. S’ inginoc-
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chio, curvo le reni, e dié la fronte sul tavotatos
indi si rialzo sulle ginocchia, e allargando le
braccia, e protendendole verso la volta, pro-
ruppe in questi lamenti. T
" « Dio delle battaglie!.... Dio di Mosé, de’
miei padri!.... voi che poteste redimere il vostro
popolo dalla schiaviti d’ Egitto; voi che poteste
sottrarlo alla spada di Faraone; che nella vostra
otenza non drmenticate né il re sul trono, né
1l verme che striscia nel putridume ; Dio di mi-
sericordia, abbandonerete voi in una prigione
I’ essere miserabile che implora la vostra pie-
ta?.... Povero Abele, disgraziato Abele, inno-
cente Abele.... si, innocente.... perché.... per-
ché non fa comsumato nessun delitto. ... » Vi-
vono, tuttora vivono questi Trivulzii, ai quali
io prestai tante cure.... tanti ¢ tanti.... Ma
egh si sforzava invano di cercare qualche scusa,
che non riusciva neppure ad ingannare se stesso;
e sembrava che ogni qualvolta pronunziava una
parola contraria alla verita, una mano di ferro
gliela respingesse in gola. Ristette gaalche i-
stante, ma I’ empio non implora mai Xi cuore la
misericordia di Dio; ed il Malvezzi, di cui gia
vedemmo quali fossero le opinioni religiose, non
ricorse all’ Essere Supremo in quel frangente
fuorcheé per non sapere assolutamente a chi diri-
gersi. Non isteite perd gran tempo in tali pen-
sieri : che anzi, passando da un eccesso all’ al-
tro, forse perché la coscienza gli gridava ch’ egli
era assolutamente indegno di' pronunziare il
nome di Dio, e d’ implorarne la pieta, diede
in orribili imprecazioni, battendosi fortemente
il petto col pugno. Avvenne in quest’ azione che
percosse una borsa d’ oro che portava sempre
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tra il giustacuore e la camicia ; ed il suono di
quel metallo parve cambiar il corso delle di-
sperate sue idee. Non ch’egli avesse dimenti«
cato mai di avere una borsa; ¢io non era possi-
bile; ma in certi accidenti. che minacciano la
vita, anche il pensiero piu caro, senza trala-
sciare di oceuparci il-cuore, si. addormenta un
momento per cedere il luogo al sentimento della
propria salvezza, quantunque poi si risvegli quasi
subito per ripigliare il suo predominio.

_ 11 suono dunque dell’ oro parve mitigare |’or-
rore della sua situazione. Sospese le percosse,
si assise , caccio lentamente la mano tra la
veste, e 8’ imbatté nell’ impugnatura del pu-
gnale. Lo trasse dai seno, lo guardd mestamente
indi lo poso con cert’ aria di mestizia crollando
il ‘capo, come se si fosse addimandato se poteva
essergli utile , e che si fosse data una nisposta
negativa.' Ricaccio allora la mano tra il giusta-
cuore e la camicia, ed afferrati i cordoncini di
una borsa di seta, la cavd dolcemente di tasca,
come se avesse temuto di guastarla. Stette a
riflettere qualche momento, guardando quelle
monete tra i fori della borsa; quindi ne sciolse
con cautela il nodo, diede macchinalmente e

er abitudine una occhiata all’ intorno, e poi se

e verso in grembo, toccando e ritoceando la
borsa come per assicurarsi che non era rimasta
in essa nessuna moneta. Si diede allora a con-
tare, ma non in quella disposizione di animo
rammentata sul principio di questo capitolo, che
invece di ricrearsi, il suo animo pareva fosse in
varii sensi straziato. Un sospiro accompagnava
oogni unita che passava dal mucchio nella mano;
e chi avesse potuto addentrarsi ne’suoi pensieri,
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sarebbe forse stato testimonio di una: lotta cu-
riosa. Noi crediamo poterne dare una idea ai
nostri lettori con la seguente supposizione.

Malvezzi era d’ avviso che nessuno potesse
resistere alla forza. di quel metallo. Testoché
ebbe liberta di mente bastante per isvolgere a
suo piacere quesia massima, ne venne in conse-
guenza.che rawiso una possibilita di salvassi : il
suo cuore si allargo di quajche linea; #l dolore
sospese le sue punture. Ebbe un momento di
calma. — Ma per salvarsi in tal modo sarebbe
stato indispensabile sigrificare quell’ oro : qui il
cuore gli si ristrinse di nuovo, e gli aneliti co-
minciarono ad accompagnare il numerare delle
monete. Trecento e venti
gomenti il lettore quante
avvertendo pero di diffalc
moneta che per essere di cvur iuim, © ua-
boccante di peso, avea esatto doppio tributo di
sospiri.

« Se io offriro a quel cane di Trivulzio, di-
ceva egli a se stesso, queste trecento once perché
mi lasci la vita, potra egli resistere alla generosa
offerta? Questo mio carcame, gli diro, questo
carcame, logoro dagli affanni e dalle fatiche,

uo egli valer tanto ? Chi vorrebbe darvene dieci
rire ? Ed io v’ offro per esso dugento once d’ oro.
— Dugento ? Mi pare che siano trecento : si tre-
cento ; ma io diro dugento, che son sempre in
tempo ad impinguare | offerta; anzi potrei co-
minciare da cento, potrei.... »

Se un sordo rumore di passi lontani non
1’ avesse interrotto in questa sottrazione, chi sa
fino a qual punto avrebbe diminuita la somma
che divisava di sagrificare pel suo riscatto; e
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appena questo rumore gli feri I orecchio, si af-
frettd di rimettere nella borsa il denaro, e di
riporsela in seno. .

Erano due guardie che venivano per parte
del Trivulzio ad informarsi di sua salute. Esse
aveano ordine di condurlo alla presenza di quel
comandante, e percio gli domangarono se amava
meglio andarvi sulle proprie gambe per rispar-
miar loro la fatica di portarvelo sulle spalle.

« No, no, figliuoli miei, disse I’ipocrita , io
m1 provero a reggermi sulle ginocchia : non vo-
glio che abbiale a darvi questa pena per me,
tanto pitt che nello stato miserabile in cui mi
trovo non saprei come ricompensarvi. »

Sorrisero gli arcieri a questa dichiarazione,
= sorreggendolo con un garbo maggiore di quello
che avesse potuto sperare, lo alzarono dal tavo-
lato, e venne loro sottt’ occhio il pugnale. Uno
di essi se ne impadroni : dispiacque al Malvezzi
questo primo atto d’ invasione delle sue pro-
prieta : non g1’ increbbe tanto della lama quanto
Jell’ impugnatura che avea i chiodi d’ argento.

« Tenetevela , figlio mio, disse : tenetevi cara

: io ve la dono, perché non saprei

ne quandanche avessi dieci as-

. Badate che la guernitura ¢ d’ ar-

. e 'puo valere dodici lire. — Oh

“ida traballano.... Non cre-

-esm = -~ abbia paura, ‘no : sono innocente;
ina in poi non ho piu gustato

iezza & estrema.... Sostene-

ee M o

1 era avviato fra le due guar-

da se quantunque stentata-

mente. e sorretto da esse. Giunti perd a piedi

ve
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della scala a chiocciola che mettéva sul piamo
superiore, egli non poté piu proseguire ; laonde
lo afferrarono uno alle spalle, I’ altro pei piedi,
e lo trasportarono di peso sino alla porta del sa-
lone, dove stavano aspettandolo i Trivulzii e lo
stato-maggiore , che con essi componeva quel
consiglio di guerra.

L4

CAPITOLO DECIMOQUARTO.

Or, se di sofferenza io mi scapecchio,
Marsia scojato ti sard di specchio.
ANGELO Mazza.

Lz ombre dei trapassati, quando comparivano
alla presenza dell’ inesorabile Radamanto , non
erano forse né pili pallide né piu tremanti del
Malvezzi , e poco manco che non perdesse un’
altra volta i sensi ; ma venne in suo soccorso il
comandante con un cordiale di un genere af-
fatto nuove. : s

« Senti, gli disse,, cane di un miscredente ,
se mi fai ancora una-scena patetica come quella
di questa mattina, cosi svenuto come sarai, io
ti faccio appiceare per la gola ad un merlo di
questa torre. Bada dunque a te, e non cadere
in epilessia come un alce, se ti preme di vivere
qualche ora di piv.» o
- Queste roche parole, per se stesse tatt’ altro
che consolanti, trattennero i fuggitivi spiriti
dell’Ebreo, il quale fe’ un cenno con la testa,
come per dire che avrebbe fatto ogni Yossibile
per non metterlo nel caso di-mantenergli quella
promessa. Volse quindi I’ occhio all’ intorno cer-
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cando.di Lucilla, come mel di del giudizio uni-
versale lo volgeremo tutti in cerca di un qualche
angelo protettore che interceda per noi la divina
misericordia ; ma I’ angelo non si trovava coli,
e venne percio alquanto meno la speranza di
quel reprobo. Gli fu ordinato di sedersi in fac-
cia al tribunale', e frammezzo alle due guardie.
I membri del consiglio di guerra circondavano
un tavolino coperto da uno strata di panno
scarlatto, sovra al quale, oltre 'occorrente per
iscrivere, stavano la lettera e I’ altra carta tro-
vata indosso al Pontano ; v’ era altresi una cas-
settina da viaggio che il Malvezzi riconobbe
tosto per la sua. Il coraggio stette per abbando-
narlo del tutto a quella vista , ma gli ricorse alla
memoria la minaccia del comandante, ed il ti-
more di non ripigliare i sensi che per trovarsi
colla corda al collo sospeso ad un uncino, gli -
fe’ancora una volta evitare le conseguenze del
terrore cagionatogli da quella vista fatale : es-
sendo proprio vero che I’ idea della forca val piu
di tutte le essenze dei profumieri ed i sali dei
chimici per tenere un uomo nei sensi. La guar-
dia che avea raccollo il pugnale, lo depose sul
tavolino, narrando come e dove 1’ avesse ritro-
vato.

Quando tutti furono seduti, il comandante,
che pel suo grado esercitava I’ uffizio di presi-
dente, si fece ad interrogarlo, intanto cE
uffiziale scriveva e le dimande e le risposte.

Per non interrompere il dialogo con continui
disse e rispose, segneremo con una 7, e con
una M le parole del Trivulzio e quelle del Mal-
vezzi.

- T. Chi siete, e come vi chiamate ?

e un -
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M. Abele Malvezzi ; medico di professione.

7. Badate bene a non mentire una sillaba :
se v’ ha tal cosa che possa in qualche modo di-
minuire il castigo che meritate, ella é una ve-
racissima confessione di tutti quanti i peceati
mortali e veniali che potete aver commesso.
Abele Malvezzi ¢ egli il vero vostro nome?

M. 11 mio vero nome ¢ Gionata Salomone.
I miei compagni ed amici mi cambiarono fin da
fanciullo il nome di Gionata in quello di Abele
per la innocenza e semplicita de’ miei costumi.
— Un sorriso ironico shioro le labbra di tutti i
circostanti a questa impudente dichiarazione ;
ma I’ Ebreo fe’ vista di non accorgersene, e pro-
segui.

M. 1l cognome Malvezzi mi fu sostituito a

ello di Salomone in Bologna da un signore
(cl;:’ io curai di una malattia mortale che lo con-
dusse al sepolcro a dispetto di ogni mio sforzo,
e che mi chiamo erede di un legato a condizione
ch’io avrei preso il suo nome.

7. Dove siete nato?

M. In Amsterdam.

T'. Mi pare che altra volta m’ abbiate detto
che vi era patria Monaco di Baviera.

M. Avro detto che vi fui portato da bambino,
e che percio consideravo quella citla come mia
patria. )

7. Sara cosi : la memoria non servird bene
o a voi, 0 a me. Qual ragione vi fece abbando-
nare la vostra patria per correre il mondo ?

M. 11 desiderio di giovare a’ miei simili. Io ho
imparato da un rabbino di Londra varii segreti
specifici per molte malattie. Mi feci cosmopolita
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perché potessero approfittarne tutti coloro che
si trovassero nel caso di averne bisogno.

7. Lo specifico che destinavate a me , e per
la composizione del quale mandavate in cerca
di quei certi ingredienti, ¢ egli nel numero di
quel tali privilegiati che v’ insegno il rabbino?
Ve ne siete mai altre volte servito ?

M. 1 rimedii ch’io ebbi I’ onore di sommi-
nistrare a vostra Eccellenza, mitigarono sempre
1 dolori che la eruceciavano, e se il desiderio di
una guoarigione troppo pronta, ossia se |’ impa-
zienza di una lunga cura non I’avessero spesse
volte distolta dal prestarvi tutta quella regola-
rita e fede che meritavano, a quest’ ora forse
sarebbe risanata.

7. Come il signore di Bologna. — E egli coll’
intenzione di guarirmi piu presto che volevate
farmi ingojare queste poche droghe ?

M. o giuro per tutli i San.... voglio dire per
tutti i patriarchi ed i profeti, che non ebbi mai
intenzione di fare a vostra Eccellenza fuorché il
maggior bene possibile.

T'. Questa carta é ella scritta di vostro pugno?

M. No, Eccellenza, creda.... lo giuro....
no. Sua Eccellenza conosce la mia scrittura....
Oh Dio... suppormi capace di tanta iniquita!...
Chiamo in testimonio.... Possa io essere appic-
cato, se....

T. E lo sarai, non dubitare. T’ ho detto che
upa sola bugia ti farebbe metter piu presto il
capestro al collo. In queste poche tue risposte
ne hai gia infilzate tante, o cosi grosse che , se
~ fossero perle, non vi sarebbe al mondo piu ricca

collana. E quest’ altra carta ¢é ella di tuo carat-
tere? ~ '
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M. Si, no.... Oh Dio di Abramo! Ma chi.
puo avere la liberta di mente tale da rispondere
con esattezza, quando ad ogni momento si mi-
naccia la mia misera vita ? Per carita , signore,
eccellenza, usatemi misericordia. Io non sono
che un innocente calunniato. $i, riconosco
quella scrittura, ¢ mia; ma la carta m’¢ stata
involata ;. io non ebbi mai intenzione.... Crede-
telo, signore, lo giuro sull’ onor mio.

T'. Veramente il tuo onore & una garanzia
alquanto dubbia. — E quali affari avesti tu col
Pontano da due giorni in qua?

M. Col Pontano? E chi & costui ? Io non lo
conosco, non |’ ho veduto mai, mai non gli ho
parlato. .

T'. Guardie, afferratelo pel collo, e strasci-
natelo sulla torre. Consegnatelo al carnefice per-
ché gli scambii la cravatta.

M. Misericordia ! signori; misericordia ? pie-
ta, carila, compassione per un povero vecchio
che ha gia un piede nel sepolcro.

7. Se vi tieni gia un piede, ti costera meno
a. cacciarvi I’ altro. To ti mantengo la promessa.
Tu non sei che un mentitore : guardie, obbe-
dite.

Qui Annibale lo prego di sospendere | esecu-
zione di quella sentenza, fincheé non avesse pa-
lesato quanto spettava alla storia di Lucilla.
Laonde, imposto alle guardie che gia I’aveano
afferrato per le braccia, mettendosi in dovere di
strascinarlo , di differire quella funzione, Anni-
bale , ottenutone il permesso dal padre, assunse
I’ uffizio d’ interrogatore. -

A. Lucilla ¢ ella vostra figlia ?

M. Voi siete lupi che straziate una povera
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pecora. Fatémi a brani, arrostitemi , divorate-
‘mi : io non vi rispondero pit una sillaba.

7. Bada a te, pecora colle corna di Belzebu ;
se ti piglio in parola non ti lascio un momento
da pentirtene. :

(Sueste parole fuggirono al vecchio Lodovico,
cbe non sapea avvezzarsi alla parte di semplice
ascoltatore ; ma Annibale, facendogli coll’ occhio
un cenno che valeva una preghiera, continuo
le dimande cosi : '

A. Rispondete , Malvezzi , siate veridico :
pensate che non vi rimangono che poche ore di
vita, e che avete I’ obbligo di riparare, per
quanto ¢ in voi, a’ mali che potete aver cagio-
nato. Mi preme di saper tutto cio che concerne
questa fanciulla. Dite, é ella vostra figlia ?

M. Poche ore di vita? Ah signori, non vi
prendete piu a lungo ginoco di un infelice!...
E impossibile che minacciate davvero un povero
innocente. Non ¢ questo senza dubbio che un
pretesto per inveire contro un individuo che
avete scoperto appartenere ad una razza perse-
guitata, e da voi abborrita. A questo proposito
dunque, sentite.... Se mai mi trattaste in cosi
rigida maniera perché io vi offerissi qualche
somma.... Q|;1el a cassettina & mia. Mi pare che
nessuno |’ abbia ancora toccata, e la chiave devo
averla qui alla cintola. In essa non stanno rin-
chiusi éLe alcuni preziosi manoscritti orientali ,
ch’io recai da Constantinopoli per venderli a
qualche biblioteca. Per voi , o signori, che. non
intendete |’ arabo, ¢ merce inutile. Degnatevi
di rimandarla nella mia camera. Non ho denaro
in essa ;'ma se vi abbisognasse qualche cinquan-
tina di once.... Oh misero me! Quel poco de-
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naro ch’ io guadagnai con tanto sudore.... se lo
desiderate , o signari..,.. Cinquant’ once per
questo meschino ? Ma siate generosi; non vo-
gliate assassinarmi di borsa e di corpo! Cin-
quant’ once? Misericordia ! E il riscatto di un
principe. » :

Qui Annjbale lo interruppe, alzando il coper-
chio della cassettina, ch’ era gia stata aperta ,
malgrade che la chiave stesse attaccata alla cin-
tola dell’ Ebreo. Ne trasse alcune borse, e mo-
strandogliele col dito, gli disse :

« I vostri manoscritti orientali hanno subito
una metamorfosi vantaggiosa. Qualche fata che

robabilmente ne desiderava il possesso, ve gli
ha involati , e vi ha sostituito in tant’ oro il va-
‘lore di essi. Ma non vi prenda inquietudine pel
vostro denaro. Nessuno lo desidera, e vi lasce-
remo il tempo di disporne per testamento. In-
tanto vi prego di rispondere con ischiettezza alla
dimanda che per la terza volta vi dirigo. Lu-
cilla ¢ ella vostra figlia?

M. Nessuno desidera i miei denari, e si apre
a forza la mia cassettina? Ahi me tapino! Mi
s’ insidiano le sostanze e la vita! Bel premio di
essermi rinchiuso spontaneamente in questa
rocca per guarire Sua Eccellenza da’ suoi dolori
a rischio di farmi ammazzare da una bomba, o
d’ esser passato a fil di spada dai Francesi! Ahi
me misero ! me rovinato! me assassinato ! »

I1 lettore non avra aspettato ‘che noi gli fac-
- ciamo osservare che il Malvezzi si era avveduto
che non poteva ormai piu procrastinare il de-
stino che gli sovrastava , fuorché col ricusare di
palesar tutto cid che rigunardava Lucilla; e per-
cid ogni qualvolta Annibale lo richiese di essa,
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I’accorto Ebreo procuro sempre di eludere la
questione.

«Se io lo contento in questo punto, diceva
egli a se stesso, addio, speranze; e finché saro
padrone di questo segreto, nessuno ardira tor-
cermi un capello. Possono bene rinchiudermi ,
farmi digiunare,, spaventarmi, ma togliermi la
vita; no : Amnibale non lo permettera mai.
Dunque.io non rompero il sigillo della mia bocea,
se non a patto della.sicurezza della mia roba e
della mia esistenza. » Quando pero alla terza in-
terrogazione egli non rispose che con quelle re-
plicate lamentazioni , Lodovieo Trivulzio per-
dette la pazienza, e proruppe finalmente in
queste pgrole. :

« Ah rifiuto dell’inferno! Ardisci ricusar di
rispondere,, quando stai gia colla fune al collo?
Or bene : sia ricondotto nella sua prigione. Poco
pane muffato e torbid’ acqua sia il suo cibo sino
a domani. Preparati intanto a soffrire orribili
tormenti che ti faranno invocare la morte come
un favore supremo. Possa io diventare un re-
probo qual tu sei, se non ti mantengo la pro-
messa. Guardie, obbedite. »

Non aspettarono una seconda intimazione i
soldati, che, afferratolo immantinente per la cin-
tura e per le braccia, lo strascinarono fuori a
dispetto delle sue grida, e del pianto dirotto che
dagli occhi gli cadeva. Mentr’ era cosi condotto,
s’ incontro nella vecchia Rodriga.

« Deh, amabile signora Rodriga, abbiate -

- pieta di me, le disse : correte ad avvertir Lu-
cilla; ditele che mi assassinano, e ehe la sup-
lico d’intercedere per questo miscro vecchio.
ammentatele la promessa che mi ha fatto ieri. ..
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pregatela , scongiuratela.... Ohimé infelice!
ohimé tribolato! ohimé innocente! me calun-
niato! ». Mentre cosi parlava, non tralasciavano
le guardie di spingerlo o strascinarlo, perché ri-
cusava di procedere. Rodriga, blandita dalle
due parole, tanto gradite alle sue orecchie,
signora e amabile , avrebbe voluto rendergli
Iimplorato servizio ; ma quattro scale la divi-
devano dalla camera di Lucilla : laonde la buona
sua volonta non si mantenne ferma che sino ai
piedi della prima di esse. Come ebbe misurato
coll’ occhio e col pensiero quella tratta faticosa,
dopo un lungo sospiro e la solita esclamazione :
« Sh san Giacomo di Compostella! » decise che
le sue forze non avrebbero potuto reggere a
tanto, e rimando alla sera |’ eseguimento della
commissione addossatale con tanto buon garbo
dall’ Israelita. ‘

L 4

CAPITOLO DECIMOQUINTO.

Son qual per mare ignoto
Naufrago passaggiero,

Gia con la morte a nuoto
Ridotto a contrastar.

Ora un sostegno, ed ora
Perde uua stella; al fine
Perde la speme ancora,

E ¢ abbandona al mar.
Mrerastasio, Olimpiade.

Mavrvezzi era stato ricondotto e rinchiuso
nell’ umida sua prigione, dove venne recato il
pane e I’acqua che doveano servirgli di cena. Si
era egli coricato boccone col volto nelle mani,
come uomo affatto privo di speranza. La notte
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piu sollecita in quel luogo che altrove, vi avea
gia stese le sue tenebre, che andavano di mano
in mano facendosi piu fitte. Quali orribili pen-
sieri agitassero la mente di quell’infelice, & piu
facile immaginarlo che dire. Se per una parte
I’ oscurita della notte aumentava il terrore della
sua situazione, I’ idea che il nuove giorno do-
veva essergli apportatore di torture e¢ di tor-
menti, I’angustiavano a segno ch’egli non sapeva
né desiderare che spuntasse presto Vaurora per-
ché scomparissero colle tenebre i fantasmi im-
portuni che I’ atterrivano, né implorare che un
altro Giosué arrestasse il carro del sole nell’ op-
posto emisfero, perché mai non ricomparisse
quella luce che dovea rischiarare i carnefici gia
forse intenti a preparare gl’istromenti destinati
a dilaniargli le carni. Ma le ore procedono sem-
pre con egual passo, ed una all’altra succede
come onda ad onda, sia che V’infelice tribolato
steso sovra un fascio di spine conti colle lagrime
i momenti, o sia che il prediletto della fortuna
sovra un letto di rose dorma tranquillo sonno
in grembo di amata donna. L’immaginszione
sola possiede la magia d’ ingannare la mossa co-
stante del tempo; e lo precipita in seno all’ eter-
nita colla foga di rapido destriero, o col passo
lento e stentato di vecchio infermo e gottoso.
Per quel meschino derelitto fu eterna la notte, e
fu sollecita troppo I’ aurora. Come i primi raggi
di questa si fecero largo tra le sbarre della fi-
nestra,, avresti detto che un vapore di arsenico
gli ferisse gli occhi. Li chiuse quasi per sottrarsi
ad essi, ed illudersi:a segno da credere ch’era
tuttora nelle tenebre; ma questa illusione non
duro che un istante. Sedette su qnel durissimo
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letto, e lo considerd qualche minuto come per
assicurarsi che non era formato né¢ di uncini né
di spilloni : indi rivolse intorno lo sguardo , e la
luce del giorno divenendo oramai piu chiara,
arresto gli occhi sovra alcune sentenze che erano
state scritte qua e la col carbone.

Questa diceva

Una salus wvictis, null

sperare

Crollo il ca{:o , eome volesse dire : non fa per
nte. « Un’ altra ne lesse : :

Tu ne cede malis, sed contra audacior ito.

« Belle parole! stoica fermezza di cui fan
pompa i libri ! disse Malvezzi. Se I’ autore, invece
di essere mollemente assiso in un gabinetto ar-
ricchito dai doni di Mecenate e di Augusto’
T.lando scrisse , si fosse trovato qui al mio posto,
I’andacia che consiglia agli altri si sarebbe sciol-
ta in amarissime lagrime. » Volgendo gli occhi
piu in 13 vide quel terribile verso dell’ Alighieri
che sta seritto sulla porta dell’ inferno :

« Lasciate ogni speranza, o voi che entrate. »

Queste parole gli piombareno sul cuore, e si
risolve infl::tidito dal lato opposto. Ma quale
non fu allora la sua sorpresa nello scorgere
sull’angolo pili oseuro della camera alcune linee
in ebraico ? La sola vista di quei caratteri, pri-
ma ancora che avesse avuto 1l tempo di discer-
nerne il senso, gli fece halzare il cuore di gioja.
La scoperta d’ un pozzo che si presenti dopo
lungo cammino ad assetato viaggiatore, e nel
momento appunto che avea omai perduta la
speranza d’ incontrarne ; gli risveglia nell’ animo



CAPITOLO XV. 189

un palpito di piacere prima, ancora che la mente
possa riflettere che sarebbe ﬂur possibile che
quel pozzo fosse asciutto, o che mancasse degli
ordigni necessarii per estrarne il sospirato umo-
re. Simile impressione fece sullo spirito dell’E-
breo la sola vista dei caratteri di sua naziones
né gli corse in quel momento al pensiero che
potevano non essere altro fuorché uno sterile
compianto, od un conforto morale di qualche
vittima o dell’ ingiustizia umana, o del rigor
delle leggi ; e vedemmo che Malvezzi non era
disposto a ricevere di buon animo né conforti
né compianti. Pero non ando deluso il presenti-
mento che gli apri I’animo alla gioja, poiché,
fattosi a leggere, trovo il seguente avvertimento,
che noi traduciamo a dirittura, senza darci briga
di recarlo in ebraico tale e quale stava scritto su
quelle mura. v ‘

- « A secorda di quest’ angolo, tra il tavolato
& il suodo, havvi una botola. Infelice fighio d’Is-
raele, se hai coraggio, scendi, richiudi, e tro-
verai la tua salvezza. » et

Dopo questa lettura , nessuno de’ nostri leggi-
tori supporra che Malvezzi siasi curato di per-
correre altre sentenze, delle quali v’ era ancora
dovizia su quelle muraglie. $1 affretto d’ inter-
narsi tra il tavolato ed il suolo nella direzione
indicatagli, e cosi a tentone ando cercando la
porticina che dovea ricoprire la buca; ma in-
vano la cerco egli per quasi mezz’ ora; invano
invoco tutti i patriarchi ed i profeti della storia
perché 1’ajutassero a rinvenirla. Egli ne avea
ormai perduta la speranza. quando proprio a
filo dell’ angolo, tra i due muri, s’ incontro in
un anellino di ferro nascosto in un incavo, al
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uale attaccato l'indice ed il medio della man

estra, sollevo, non senza qualche sforzo, il
coperchio della botola. Gli si dilato il cuore a
questa scoperta; ma la di lui gioja non duro
che un istante, giacché internando I’ occhio in
quel sotterraneo , un’ oscurita piu fitta delle te-
nebre di Egitto, com’ egli ebbe a dire, regnava
da per tutto. Romoreggiavano fieramente all’
orecchio di lui le onde del mare, e pareva pro-
prio che scorressero a pochi piedi di distanza
dal livello del suolo. Tasté colla mano intorno
a tutla la lunghezza del braccio, e non incontro
che il liscio del muro che circuiva quella buca
a foggia di pozzo. Nessuno scalino, nessun punto
d’ appoggio, almeno per quanta profondita po-
teva misurare colle mani. Stette affannosamente
titubando sul partito che dovea pigliare, e allora
gli ricorsero alla mente le parole della seritta :

...... se hai coraggio scendi.

11 coraggio era appunto quella tal cosa che gli
mancava. '

« To qui vado a seppellirmi nell’ abisso, di-
-ceva egli, e nessuno al mondo potra piu porger-
mi un fil d’ ajuto. Chi avrebbe la temerita di
abbandonarsi in questa voragine ? Davide , Ge-
deone, Aod, e quanti vi furono mai piu deter-
minati figli d’ Israele , rabbrividirebbero all’ idea
di lasciarsi spontaneamente cadere in simile tra-
bocchetto! Ah! che forse la salvezza della quale
fa menzione quella scritta, non é che un suici-
dio! Ch Dio di Giacobbe! Indipendentemente
dalle leggi che lo proibiscono, nessun Israelita
ha mai avuto il coraggio di divenir suicida !
Eppure.... Ma, e i carnefici, e le torture, e i
palimenti, e il patiholo che mi sono immanca-
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coraggio di ricusare il mio oro per riseatto !....
Qh Dio! il mio oro, no, pur troppo non I’ hanno
ricusato! Essi v’ hanno posto.le mani sopra : mi-
sero me , quale speranza di salute mi rimane !
11 segreto 3i Lucilla? Ah sapranno quei mani-
_goldi strapparmelo di bocca. Avrei io costanza
bastante per resistere agli strazii, agli uncini,
all’ olio bollente, al piombo , allo zolfo ?... Mi-
sericordia, o Signore !... Che posso fare, che
posso tentare ?,.. »

Tre volte si provo quel vigliacco a discende-
re, e lre ne ritrasse le gambe che vi avea intro-
dotte. Era trascorsa in questo titubare un’ ora e
mezzo ; e chi sa che non avesse terminato col
richiudere, e ritornarsene sul tavolato , se non
avesse avuio a temere che una perpetua prigio-
nia; ma un sordo rumore che nei sotterranei
corridoi rimbombava da lontano, annuncian-
dogli che gia si avvicinavano le guardie che do-
veano forse condurlo al supplizio, fece si che
s’ interno coi piedi pit addentro di quello non
avesse fatto negli antecedenti replicati tentativi.
Stette cosi alquanto sospeso; ed in quel mo-
mento, essendo piu tranquillo il mormorio dell’
onde, udito distintamente lo stridere dei grossi
catenacci esterni della prima porta, ricorren~
dogli alla mente e il carnefice e le torture ed il
supplizio, finalmente, piu per paura che per
coraggio, stacco le mani dall’ orlo della buca, e
si abbandono di peso. Il coperchio, che semia-
perto non era sostenuto che dal capo dell’ Ebreo,
appena gli manco questo Punlello, si richiuse
da se nel momento ‘stesso in cui si apriva |’ ul-
timo catenaccio della prigione, si che i rumori
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confondendosi, nessuna delle guardie che en-
trarono ebbe sospetto d’ istantanea fuga.

Stettero i due arcieri a rimirarsi muti per al-
cuni momenti, e quando la meraviglia loro lo
permise , incominciarono tra essi il seguente
colloquio.

« Possa io morire se il diavolo non se ’ha
mangiato senza arrostirlo, disse il piu vecchio
dei due, battendo il calcio dell’ alabarda sul
tavolato. To’ che & scomparso come Giosué Rot-
terchirche, 'Ebreo di Franconia che fu rin-
chiuso dieci anni fa in questa stessa torre. »

« E che? Credi tu che sia scomparso davvero?
rispose l'altro. Scommetto che egli sta rannic-
chiato come un coniglio in un angolo sotto il ta-
volato. Aspetta a me che te lo punzecchio colla
punta di questo stromento, e te lo faccio sbucare
come un grillo dal bucolino. »

Cosi parlando, cacciarono entrambi le ala-
barde sotto il tavolato, tentando tutti i punti nei
quali supponevano che potesse starsi raggrup-
pato :

« E scomparso, ti replico, Genunaro mio, &
scomparso senza chiamar il conto. Ma se |’ ho
detto ieri sera che questa notte egli se la batteva
tra le inferriate della finestra. »

« Oh si, tra le inferriate! Un passero stente-
rebbe a passarvi. Vedi come le sharre son fitte? »

« Oh fitte , fitte. Non sai che il diavolo passa
pit comodamente dal buco di una chiave, che
non tu ed io dal portone del castello ?»

« Fanfalucche , mio caro, fanfalucche ! As-
petta un po’, ch’io vado a cercar una torcia, e
daremo meglio un’ occhiata all’ intorno. »

« €h’ io aspetti ? Se saré gonzo ! Amerei me-
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ceva riflettere a sua Eccellenza che il diavolo
potea assottigliare ed allengare se ed un Cri-
stiano a foggia di un’ anguilla, e soggiunse :
« Si figuri poi di wa Ebreo!...»

« Ah! il diavolo, si, non ci pensava», re-

rlicb il Trivulzio con un sorriso  ironico. Ma
’

ironia sfuggi al soldato, #l quale credendo in-
vece di aver suggerita una rigessione alla quale
non si potesse contrastare, si fe’ coraggio ad

aggiungere che il caso era proprio simile a quello.

dell’ Ebreo di Franconia. '

« Ma che Dio mi protegga! Sciocco, imbe~
cille! Che mi vai parlando di diavoli e di an-
guille? E come ¢’ entrano qui gli Ebrei di Fran-
conia ? »

11 soldato alquanto mortificato, rispose con
voce piu sommessa e titubante , che sua Ececel-
lenza ignorava probabilmente che dieci anni
addietro un Ebreo di Franconia era stato. cola
dentro rinchiuso e portato via dal diavolo, mo-
tivo per cui quella torre avea preso il nome di
torre del diavolo. » _

« Or via', narraci un po’ quest’ altra istoria.
Sta a vedere,che un Cristiano non potra piu far
appiccare-un Giudeo , perché il diavolo non h
vuole col collo torto. » :

il vecchio soldato allora, assicuratesi che il
comandante non parlava piu col tuono dell’ iro-
nia; ed avendo esservato sul volto di tutti certa
curiesita-di sentire, naicd come dieei anni ad-
dietro certo Giosué¢ Rotterchirche , provvedi-
tore del castello , fosse stato rinchiuso in Guella
torre per esser poi condannato alla forea , seo-
spetto, ma non convinto di aver fabbricato falsa
moneta; poiché non: s’ era. mai rinvenuto il sito
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ad impadromirsi di castel dell’ Uovo; ¢ poické
gitngeva finalmeate la flotta gia da lungo tempo
aspettala, le si spedirono ordini perché una por-
zione di essa si recasse ad Ischia, dove Ferdi-
nando avea lasciato Inice Davalos, e facesse ogni
sforzo per sottemetterla ; ed il rimanente st.di+
spouesse sotto castel dell’ Uovo, perché secom-
dando le truppe di terra, si togliesse alla fine ai
partitanti di Ferdinando quel punto di appoggio
tanto importante, e ehe poteva minacciar Na-
poli nel sue cuore medesimo. :

Non furono tardi ad avvedersi delle inten-
zioni nemiche i difensori della roeea, e a misura
che crescevano i pericoli , crescevano I’ andacia
e la baldanza di quei valorosi. Lodovieo Tris
vulzio dimentico 1 dolori della sna ferita , e ae-~
oomf;agnato sempre dal coraggieso Annibale, in
oui la passione per la bella Lucilla aumentava
anzi che diminuire la bravura , diede le pit
energiche disposizioni per respingere la forza
colla forza, e si lusingava di supplire col corag-
gio della disperazione al difetto del numere ed
alla superiorita del nemico. Visitd quindi i ba~
stioni verso il mare. .

« Su amici, diceva egli, il momento di me-
strarvi il fiore delle armate aragonesi ¢ giunto.
Coraggio, attivita, prontezza. Guernite questi
parapetti di piote. Le zolle erbose difendono
meglio che le facciate di pietra. Le palle si am-
mazzano in esse. Su quello spianato, Annibale,
fa appuntare sei altri pezzi da ventiquattro.
Guernisci il rivellino con quattro da .dozici. Da
quel punto puoi disalberare pia di un naviglio.»
Si avvio quindi verso le torr: dalla parte di citta:
11 ponte essendo rotto, era indispensabile che i
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tanto.piu tremava sui pericoli ai quali dovea ne-
cessariamente esporsi colui che in cuor suo con-
siderava gia.come a lei stretie. d’ indissolubile
vincolo; e temeva ragionevolmente di rimanersi
vedova prima di essere stata sposa. Se qualcuna
delle- nostre leggitrici si trovo in circostamze ,
nen diremo precisamente , ma d’aleun poco si-
mili a queste della nostra eroina, dica se ¢ fiero
tormento il tremare per la vita di colui che
forma I’ occupazione prediletta de’ suoi pensieri.
Questa idea pero, o per dir meglio questo ti-
more , non si presento mai alla mente di Anui-
bale. Egli sapea pur troppo che quella rocca, a
dispettodel valore de’ suoi difensori, dovea, o
tardi o tosto arrendersi; ma:teneva per certo
che ne sarebbe uscito co’ suoi onorato dagli stessi
nemici; poiché la bravura ed il ceraggio tro-
vano sempre ammiratori o protetiori anche nel
caso_che oppressi dal numero o dalle circostanze
si veggano costretti a cedere, senza mostrarsi
percio vinti. Questo rispetto, il coraggio 1 ot-
tiene fino dalle piu barﬂare nazioni; e gli sa-
rebbe stato negato dai Francesi, bravi-essi me-
desimi oltre ogni dire, e di piu colti e gentili al
pari di qualunque altro popolo ? .

Ma egli & ormai tempo che noi ritorniamo al
nostro Ebreo, che lasciammo in assai critiea si-
tuazione ; né ben sappiamo se lo troveremo pil
vivo, o pure se egli abbia compila la scellerata
sua carriera in un modo oscuro, e dissimile tante
da quello che gli riserbava il Trivalaio.
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Siocome quei che con lena affannata,
Uscito faor del pelago alla riva,
Si volge all' acqua ?erigliosa e guata;’
Cosi I’ animo mio, ch’ ancor foggiva,
i volse a retro a rimirar lo passo
Che non lascid giammai persona viva,
: DanTe.

Se , invece di lasciarsi cadere, il Malvezzi
avesse tentato coi piedi la circonferenza di quella
buca, avrebbe trovato delle imposte nel muro, le
quali gradatamente scendendo, poteano offrirsi
in vece di scalini a chi, con un po’ di destreaza,
avesse saputo servirsene. Ma noi vedemmo che
ﬂuejll_a delerminazione in lui non fu effetto né
-di coraggio né di riflessione : che anzi non a
pena ebbe staccate le mani dall’ orlo della bo-
tola, il pentimento tenne jmmantinenti dietro a

.quell’ atto, e sarebbe ad ogni coslo e a qua-
.lunque rischio ritornato nella sua prigione, se
. la volonta ed il pentimento avessero potuto essere
_esanditi. Ma per sua buona sorle, egli non era
pitr padrone di dare -aseolto alla codardia; e
. cadde dall’ altezza di circa dodici piedi su di un
pavimento -di marmo. Urto cal capo due volte
contro le-pareti del muro; ed un galantuomo. a
cui fosse succeduta tale.disgrazia, avesse egli
avnto le ossa piti dure di quelle di.un elefante,
. si sarebbe infallantemente spacecato il cranio in
-modo da.non aver pi1 bisogno né di fasciature:né
di chirurghi ; ma i birbanti, come i gatti, eascano
‘sempre in piedi, e non dice male un proverbio
triviale si, ma vero, che-il diavolo protegge
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In queste disposizioni , centinuava pero l'e-
same e I’ inventario della sala, vale a dire degli
oggetti che vi si trovavano, poiché a dir vero
quantunque la sala per se stessa meritasse molta
attenzione, nondimeno slentd ad oltenere uno
sguardo riflessivo, perché gli spiriti del Malvezzi
erano tulti assorti in cose dalle quali sperava
utilita piu diretta. Avviene quasi sempre , anzi
avviene sempre cosi. Un uomo di merito giace
inosservato e offuscato da una turba di sciocchi,

uando non ha altro diritto alla pubblica consi-

erazione fuorcheé il proprio merito, e quando
questo non giova direttamente a coloro.che ap-
punto per.tal ragione si accorgono appena di
averlo in sociela. Avvertasi che noi qui inten-
diamo parlare del merito non favorito dalla for-
tuna. Sul merito delle ricchezze, il caso ¢ diffe-
rente. Benedette ricchezze ! Voi avete la facolta
di attirare I’ammirazione del mondo; a voi si
debbono complimenti , inchini, rispetto. Ma
noi faremo ai nostri lettori una breve descri-
zione di questa sala; e non sara loro discara,
perché oltre al non rassomigliar essa a nessuna
delle nostre moderne sale, fu per lungo tempo
I asilo di un personaggio il quale, quantunque
non abbia azione diretta in questa narrazione,
si connelte pero all’ istoria de’ tempi e del regno
degli ultimi sovrani di Napoli, cioé del padre e
dell’avo di Ferdinando. Amanti poi come siamo
della storica esattezza , dobbiamo pure una spie-
gazione piu minuta a quelli de’ nostri lettori, ai
quali parra un po’strano che codesto spazio sot-
terraneo perfettamente isolato, non fosse noto a
persona vivente nel castello, e massime al co-
mandante, al quale certamente incumbeva il
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filzavano incrocicchiandosi tra loro, sostenevano
a livello della volta un letto guernito di tutto
punto, Parea, cosi sospeso, la cassa di Maometto,
non ravvisandosi i cappii delle corde nascosti
nella scanalatura di una colonna. La luce, come
dicemmo, non si facea adito che da due abbaini
obhliquamente praticati nel muro verso il mare,
e discendenti lunghesso la muraglia stessa nella
parte interna. Due invetriate difendevano quelle
aperture dalle ingiurie atmosferiche. Non v’era
porta che desse ingresso alla sala, tranne quella
per la quale s’ era introdotto il Malvezzi ; e que-
sta porticina chiudevasi cosi rasente il muro che
nessuno poteva accorgersi che vi esistesse.Questa
circostanza fece strabiliare il Malvezzi , quando
venne a pensare al come potesse cola dentro
introdursi ed uscire colui che I’avea abitata,
parendogli impossibile che volesse servirsi del
passaggio pel quale era venuto egli stesso, Jms-
saggio che trovava sommamente incomodo e
pericoloso. Apri una delle finestre degli abbaini,
e vide che diversi mattoni sporgenti alternati-
vamente all’infuori, potevano servir di scala a
chi avesse voluto ascendere sino alla sommita
del bastione ; ma cola giunti, sistava tra cielo
ed acqua, e bisognava aver I'ali come gli uccelli,
o le pinne come i pesci per avventurarsi ad
uscire di la. Se questa circostanza pero lo an-
gustiava per una parte, lo consolava dall’ altra,

oiché, alla convinzione che gli sarebbe stato
impossibile di.sortire di cola, almeno finché il
Trivulzio comandava in quel forte, teneva die-
~ tro la conseguenza che nessuno avrebbe potuto
entrarvi; e 'una cosa era tanto importante
quanto I’altra. Si vedra in appresso come si
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condurla a felice termine’, non .si nominera
quella strada sotterranea che colla: denomina-
zione di strada Brunel, non ¢’ intentera un
giorno o I’ altro una querela come calunniatori!
- Dica che vuole : la verita puo camminaré col
‘viso scoperto ; e poi giudichi il pubblico, che
noi ci protestiamo disposti a venerarne le sen-
tenze. :
. Malvezzi nel fare le sue ricerche intorno alla
non estesa circonferenza della sfera in-cui si
trovava rinchiuso, di¢ d’ occhio ad un armadio
praticato nel muro medesimo. Senza guardarlo
con molta attenzione, giudico che dovesse aprirsi
-mediante qualche segreto ordigno, poiché non
era chiuso n¢ da chiavistello né da toppa; e
dopo alcuni momenti di riflessione si avvidg che
‘bastava spingere col pollice la capogchia di un
chiodo, perché una molla interna compressa
spalancasse per rimbalzo i battenti dell’ arma-
dio. Appena questi furono aperti, gli feri I’ oc-
chio un mucchio di monete gialle, e poco manco
che il cuore non gli scappasse dal petto, tanto
fu I’ urto che diede contro alle coste. Ma le gioje
del Malvezzi erano sempre di corta durata ; poi-
ché non si tosto ebb’ egli posta la mano su quel
cumolo, che rimase mortificato come fanciullo
il quale avidamente afferri una variopinta gra-
ziosa bolla di sapone, che, afferratala appena,
non si trova fra le dita’che una goccia di acqua
glutinosa. Il discernimento finissimo dell’ Israe-
lita si avvide al solo toccarle che quelle monete
erano false; e se non fosse stata |’ oscurita del
lwogo, un colpo d’ occhio alla sfuggita gli sa-
rebbe anche bastato. Crollo il capo, e fece una
smorfia veramente sconeia; ma c10 non ostante
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.. « Eoco-dunque (dicea tra se il Malvezzi), eceo
spiegato I'indovinello ; e questa spiegazione puéd
divenire utile a me pia di quelle dette dal pro-
feta a Saulle. Restano due circostanze a diluci-
dare : due circostanze per me altrettanto im-
gzorumti uanto il bilancine ad un cambista.
prire I’ apertura che mette in questa via
sotterranea, € cio non riguarda che la mia pe-
netrazione; e poi assicurarmi che sia tuttora
intatto e scevro da pericoli questo passaggio -
giacché se dovessi una seconda volta arrischiare
di spiccarmi la testa in qualche buca, ci pen-
serei un po’ meglio , tanto piu che ['idea della
forca non m’ incalza cosi da vicino. Quand’ an-
che dovessi passare una quindicina di giorsi in
questa sala, non vi sarebbe poi gran male. E un
piccolo. palazzo questa sala, e tramne la cucing”,
che non puo essere molto grassa, v’ é di che
preferirla ad alloggi piu comodi in apparenza,
ma meno sicuri. Perd mettiamoci in ricerca.
Ora che sono assicurato della esistenza di quest’
apertura, bisognerebbe che Satanasso in per-
sona |’avesse chiusa perché sfuggisse alle mie
indagini. »

- Cosi detto , diede opera ad esaminare accura-
tamente il piano. Da priueigio egli credeva che
la porta di comunicazione dovesse essere Erati—
cata nel muro verso il mare, né gli sembrava
ragionevole che I’ architetto avesse ideato di
costruirla nel muro affatto oppesto, poiché in
tal caso era indispensabile che si aprisse poi la -
strada al disotto della sala medesima in cui si
tvovava, Pure era appunto cosi : il piano la in-
dicava nel centro pit lontano dal mare ; ma non
fu tanto facile il discoprirla, perché¢ non era essa
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di-porta. Una scala a chiocciola si presento a’
suoi ‘occhi; ma |’ oscurita era cosi fitta che non
poteva avventurarsi-cola dentro senza lume.
Questa circostanza pero non lo angustiava, per-
ché tra le altre cose di picciol conto avea rinve-
nuto in un armadio I’ occorrevole per rischia-
rarsi per un mese, e gli ordigni necessarii' per
accendere il lume. Appariva chiaramente che il -
locatario di quella sala vi avea radunato quanto
era necessario per passare con qualche comodita
un certo tempo in quella abitazione; peré in
ogoi angolo st vedevano tracce di abbandona-
mento, almeno :da molti anni addietro : circo-
stanze che in tutto non lo ‘contrariavano, ve-
nendo per esse accresciuta la sua sicurezza.

Ma 1l giorno era ormai troppo inoltrato per
cimentarsi a quel passaggio, il quale poteva
eondurlo chi sa dove. Vero & bensi che parea
cola dentro dovere ad un uomo essere indiffe-
rente.che fosse di giorno o di notte ; nondimeno
importava |’ aspettare il giorno, giacché non era
‘improbabile che quel passaggio, se tuttora esi-
steva intatto, venisse rischiarato da terra’ per
qualche apertura; e per-altra parte poi egli si
sentiva estremo bisogno e di riposo e di cibo,
giacché le angosce della passata notte e il di-
giuno lo aveano estenuato. Richiuse percio la
perta, e ricorse senza scrupolo ai due barilotti,
mentre quanto cola dentre esisteva veniva da lui
riguardato come sua proprieta : simile appunto
a Robinson Crusot che si stabili sovrano dell’
isola e padrone del bastimento, quando trovo che
non v’ erano altri uomini fuori di lui. Fatta
quindi una parca cena, poiché non 1’ abbando-
navano 1a naturale sua prudenza ed economia,
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" eeeesessss. Indolce atto gli amori
Posti a guardia non son della tua tomba,
E levigato candido alabastro
Non del tao dolce aspetto emaula il lastro.
........... Asilo in terren sacro.

Al tuo fral non s’ accorda, e in lamentoso
Suon sul tno cener muto errar non s’ ode
11 salmo degli estinti !...

Porx,
Traduzione di Mickele Leoni.

« Mzerio caldo che tosse, come dice lo Spa-
gnuolo »,, esclamé Malvezzi quando all’ alba
senti fischiare una palla da cannone che lo ris-
veglid con poco buon garbo ; e questa esclama-
zione proveniva dal trovarsi nel suo letticciuolo,
mentre un sogno uscito dalla porta d’ ehano, so-
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gno di tortura e di forca, lo avea angustiato al
punto-da metterlo in convulsioni. Meglio caldo
che tosse , volea dunque qui dire che quantun-
ue la situazione in cui si vedea , non fosse la
iu brillante dele situazioni ; pure , paragonan-
dola a quella che gli era stata 1l di innanzi pre-
parata, era da non disprezzarsi, e meritava
qualche riflessione prima di tentar di scambiarla.
E queste riflessioni, ventilate da quanto I’'umana
prudenza puo suggerire di piu cauto , andava tra
se ruminando intanto che si alzava, e ricondu-
ceva il suo letto contro la volta della sala dopo
averlo sprimacciato e rivolto a presso a p
nello stato in cui lo avea trovato il di innanzi.
« Pensiamola ta, diceva egli. Sup-
poniamo che il p ttomarino sia inter-
rotto per qualche cagione non removibile : po-
tro sempre ritentare ’uscita par I’ anguste sen-
tiero pel quale sono qui entrato ; giacché & evi-
dente che questo stato di cose al di sopra della
mia testa non puo durare a lungo. Da oggi a
dimani i Prancesi possono dar I’ assalto, ¢ im-
padronirsi del castello. Fortuna per coloro che
come mre avranno in gael momento |’ abitazione
al di sotto del livello gel mare. Calmato il primo
impeto, i"potro strascinarmi sin nella camera
che mi servi di prigione; e caso mai ne tro-
yassi le porte chiuse, he qui meco quanti ordi-
gni possono essere necessarii per isforzarle : ad
ogui evento posso appiccarvi il fuoco. Quando
s avranno veduto e condotto innanvi at coman-
dante , aflora io sonoin porto. Una vittima dellx
madwagita- del Trivalzio, e vittima, per aver
ewtate i ‘dar nelle mani ai bravi Francesi
questa rocea , pub efla non meritar protezione ?
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finestra che serviva di porta, e si avvio per la.
scaletta a chiocciola che gli si pard dinanzi, in’
quella stessa disposizione d’ animo con cui un
lupo ¢’ incammina ad un ovile per esercitarvi
rapine e distruzione. -

Questa scaletta non scendeva pero perpendi-
colarmente , ma bensi con andamento alquanto
obbliquo, ed era evidente che attraversava in

uel modo, e a poco a poco tutta la larghezza

ella sala che veniva da lui abbandonata. Gli
parve pero di discendere nei piti profondi abissi
del mare, si numerosi erano gli scalini che gli
si presentavano sempre dinanzi. Riflettano i
nostri lettori che la galleria del passaggio del
Tamigi deve trovarsi tra quarantacinque e ses-
santacinque piedi al disotto della linea superiore
delle acque, e che vi sara sempre uno strato di
argilla al disopra della volta non minore di dieci
piedi nella parte piu profonda del fiume : ne
deducano in conseguenza a quale profondita do-
veva discendere quella scala prima di trovarsi
in linea retta colla strada sottomarina. Le acque
cold possono avere da circa quaranta piedi di
altezza : aggiungasi lo strato intermedio che di-
vide la linea inferiore delle acque e la linea
esterna della volta; la densita di questa, e tutta
la sua’ capacita perpendicolare. %ollanto dopo
questi calcoli i lettori potranno prendere una
idea approssimativamente esatta'della profondita
a cui era necessario inoltrarsi. Dopo alcuni
istanti di titubamento il nostro Ebreo si soffermé
a mezza strada, e stette in nuove censiderazioni.
Due circonstanze pero lo incoraggiavano a pro-
gredire.  Questa scala era in ottimo stato, e
munita di una inferriata & appoggio saldissima ;
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I’ uso al quale lo destinava : quindi, determinato
di abbandonar per sempre quell’ asilo, se gli
riusciya diaprire la barriera (:Le vi frammetteva
I’ unico ostacolo, si provvide di biscotto, salutd
ancora una volta il barilotto del vino, e non
dimentico d’intascare le monete, dalle quali
sperava trar qualche partito. ’

Mentre stava per avviarsi, ripetuti e frequen-
tissimi colpi di cannone, frammischiati da or-
ribili grida, gli ferirono I’ orecchio : stette al-
cuni momenti ad ascoltar trepidante ; € persuaso
che si era venuto ad una lotta decisiva, cre-
dette che il momento non potesse essere piu
opportuno. Raccolse tutte le sue forze, e s’ in-
cammino. Giunto al piede della scala, che tra-
scorse con maggior franchezza di prima, perche
cominciava a conoscere il terreno, non ebbe
difficolta a sollevare il saliscendi della barriera ;
e questa costrinse a rivolgersi sovra i rugginosi
suoi- cardini. Toced appena col piede le prime
linee al di la dell’ inferriata,, che comincio a
respirare con maggior liberta. Molti de’ nostri
lettori avranno piu volte assistito alle sperienze
di fisita, e saranno stati testimonii delle ango-
sce di un uccello o @ un coniglio rinchiuso
sotto'la campana pneumatica. Gli aneliti di quel
mjsero animale si vanno facendo piu brevi e pii
rapidi di mano in mano che per I’azione dello
stantuffo il vacuo delia campana diventa piu per-
fetto; e di mane in mano il respiro diventa piu
facile ‘e pit libero a misura che, per I’ azione
inversa, {’aria torna a riempire la circonferenza
delld macchina, e a dilatare i polmoni del pa-
ziente. Malvezzi era appunto stato I’ uccello, era
stato il contglio, a cui la speranza ed il timore






le seguenti : . -
- LL....LLUS. C......E....T.

Il Malvezzi veramente non pose gran mente
a questo rimasuglio d’iscrizione, che per Ennio
Visconti sarebbe stata una gemma preziosa. Al-
cuni dotti antiquarii che noi consultammo uni-
camente per risparmiare ai nostri lettori la fatica
delle congetture, credeltero trovare in quelle
lettere quanto precisamente bastasse a conosceré
il fondatore di quell’ opera meravigliosa; ed il
signor Oldbuck , I’ antiquario del famoso Walter
Scott, cui noi invitammo a darcene una spiega-
zione che certamente dovea essere la piu con-
sentanea al vero, attesa la non pareggiabile sua
perizia nel distinguere le vere monete antiche
dai vecchi soldi di Scozia, ci fu cortese della
seguente interpretazione :

Lucius Licintus Lucullus Consul Erexit.

L’ Israelita adunque onoro appena di un guardo
quella lapide che gl’ indicava il nome di colui a
cui era debitore della vita; poiché non v’ha
dubbio che il Trivulzio gli avrebbe mantenuta
la parola, se Luculla non gli avesse circa mille
cingquecent’ anni prima preparata una via di
salvezza. Perd i nostri lettori non incolpino
I"Ehreo d’ingratitudine per quella negligenza :
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Singolarissima inscrizione per un monumento
funereo ; e singolare tanto che noi siamo-di
avviso che poche o nessuna se ne troveranno di
egual fantasia. Un salice piangente lo copriva
quasi tutto coi cadenti suoi rami. Piu in la co-
minciava una serie di portici eleganti e svelti,
alcuni de’ quali contenevano de’ sarcofagi , molti
altri delle lapidi, e la maggior parte aspettavano
ancora che Ja inesorabile morte mandasse loro
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Parve compiacersi in quell’ occupazione. Smosse
indi il terreno a pié del cippo, e vi trapiantd
quelli che nell’ altro cestino stavano" raccolti.
Era la pallida primaticcia mammoletta, era 1*o-
doroso hiancospino, era I’ azzurro giacinto. Passo
oltre a mezz'ora in queste faccende, terminate
le quali si assise per terra a fianco al cippo,
appoggio sovr’esso il gomito sinistro, e sulla
palma della mano la testa. Canticchid quindi
sotto voce questi dolcissimi versi del Cigno di
Valchiusa :
e iiieaeieae. Ogni mia gioja

« Per lo suo dipartire in pianto & volta:
« Ogni dolcezza di mia vita ¢é tolta. »

Pareva che questi versi avesse preso quasi per
testo di (ril‘l lunga cantilena, poicr:é dopo alcuni
minputi di pausa ripiglio ,. e tutta tutta la grazio-
sissima canzone di quell’ amoroso poeta :

« 8i & debile il filo a cui si attiene
« La gravosa mia vita, ec. »

* ando ‘svolgendo cop pochissime variazioni, e

-»c0) mestissimo accento.

.+~ Malvezzi dal primo momento che avea fissalo
I’ oechio su queY sembiante, era rimasto come
ammaliate. Narrasi-di serpeati , agli sguardi de’
quali si attribuisep lamagia-di rendere immobili

~gli animali che la mala serte strascina lero da-
vanh. Era gueste ua caso-affatto simile. Mal-

"¥exsi, co’ piedi, te cui calcagna baciavano quasi

~il muro, procurava di tener indietro quanto

.piu poteva la persona senzaﬁgerb toglier I’ occhio
dall’ ente . misterioso che gli' stava davanti, e
senza azzardarsi di far un:passo-nel timore di
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attirarne 1’ attenzione col piu piccolo movi-
mento. Quando poi la vide sorridere quasi sde-
gnosamgente ; egli_eredette per dpoco i esserne
stato ravvisato. Questo stato di angoscia nom
durd che un istante , ma fu crudele. Si consolo
alquanto, allorché la scorse allontanarsi ; ma se-
duta che fu, si trovava appunto eol viso, quan-
tunque un po’ obbliquamente , dirimpetto al
misero prigioniero, a cui, se ne giudichiamo
dall’ impressione che ne avea ricevuto, ella do-
vea servire come di sentinella cola posta per
impedirgli I’ uscita. Il volto di lei , mentre can-
tava la mesta canzone, avea assunto un’ espres-
sione di solenne melanconia. Le ciocche de’ suoi
capegli scappavanle colle bendelle sul capo, e le
davano una cert’ aria come di sacerdotessa di
quel funebre luogo. Com’ ebbe terminata I’ affet-
tuosa cantilena, nel dir la quale metteva una
tenerissima espressione , massime ogniqualvolta
cominciava una strofa , stette alcuni minuti
raccolta in religioso silenzio. Avresti detto che
I’ ineffabile dolcezza di que’ versi tutta le aves-
sero anim ° 7 "7 a poco a poco il suo
viso, prima an funebre lenzuolo,
andd acquistando una- tinta di rosa. Gli geehi
‘neri come lustrino seintillargnle di luce. Cie-
ciossi sdegnosamente i capegli.dalla fronte ;epg
. evidentissimo che pensierixi altro geners R

tavano in quel momento. Di fatti: nba-fafd:
molto a prorompere in questi tersi

Y

« Vendetta! ah si, vendetta alfin : ¢’ indrizzaho .’

« L’ angui-crinite a te farie terribili ; o
-« Odi de’ serpi, che a’lor crin si rizzano, > 7.

« Forieri di spavento, i cradi sibili! . B

« Ve’ quai daghi occhi vampeggianti selzfs.n‘no' '

« Rosse scintille! Ve’ gqnali ombre orribili

T,
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« 1l nostro giorno riveder non temono,
« Tetre faci agitando, ¢ roche gemono! » (1)

Si alzo al’ ultimo verso : la statura di lei

. Sl) Questa bellissima ottava & una imitazione di wna strofa
della magnifica ode di Dryden Potere della musica sul cuore
tamano, fatta dall’ esimio nostro poeta Angelo Mazza.
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grala armonia a
doveva essere del
di lei cuore. L:
spinta,, rimbomb:
e ne traballavano
more del morti. I
primi movimenti
tammo , si calmo
cora alcuni mint
funebre monume
veste un libriccin
e leggendo. I col|
vano con incredi
yano né piu né 1
mune con quel sa

Mentre stavan
del suo libro. I’a
partito

gy
grétto alla meta ¢
becchini per con
teneva alla terra
distanza dalla" bc
petto alla donna
sappe ed ai picco
varne la buca; €
occupazione , affi
morti di Shakesy
leto, si stabili tr
quale Malvezzi, |
non perdé sillaba.
-« Hem ! Giacomo (comincio I’ uno intanto
che con un sasso affrancava il piccone nel ma-
nico, perché vacillava), hem! la vedi ? Son forse
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i segreti del grande Alberto quelli che sta me-
ditando? » : :

« Deus in adjutorium meum intende, rispose
Giacomo con voce piu sottomessa , e volgendo a
bello studio le spalle alla donna come per non
vederla. Amico Basilio. t’ ho gia detto altre volte
ch’ io non m’ immischio di questi affari. »

« Hem! ripiglio Basilio chiudendo un occhio,
e storcendo un po’ la bocca in atto d’ uomo ma-
lizioso : guarda da ieri in poi che bei fiori ha
fatto nascere a pié di quel sepolcro. »

. Giacomo crollo la testa , ma non si rivolse; e
comineio a scavar terra. L

B. Per un becchino, Giacomo mio, sei molto
pusillanimo. ‘ :

G. Sara come sara, Basilio : ma so quel che
dico, e quello che devo fare.

B. Uh! vergogna! Aver paura dei morti!...

G. Dei morti no, finché son morti; ma se
tornano ad esser vivi, oh allora.... .

B, E allora? Hem!.... I morti che tornano
ad esser vivil.... Non so se se ne siano mai ve-
duu. : 4

G. Sara come sara, Basilio ; ma io so quel che
dico. .

- B. Se potessi vederne un solo!... Se potessi
avere questa bella fortuna!...

G. Oh, t’insegno io il modo di soddisfarti.

B. Si? Da bravo, Giacomo mio, andiamo a
‘passar la notte 1a nell’antro del chirurgo Jacopo.

e & vero che uno spirito vi viene tutte le sere
a sospirare, potremo poi parlarne di propria
esperienza. - ,

G. Basilio, non canzonare! Non canzonar,

Basilio! Io so quel che dico, e quel....
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" B. E quel che devi fare. Hem ! ma scommet-
tiamo ch’io vi porto il mio letto. Scommetti
soltanto la bella camicia che avevi indosso il di
di san Gennaro.

G. Non ti calzercbbe bene la mia camicia a
righe, massime dopo simile avventura. E poi
ti puzzerebbe di zolfo. Io so quel che dico,
Basilio.

B. Proviamo, Giacomo mio, proviamo; ti
regalo un tari.

G. Non canzonar, Basilio. Ma poi, che biso-
gno hai tu della mia compagnia ? Guardami die-
tro. E seipre 1i? Ebbene, spiegale il tuo desi-
derio, e non avrai da spendere una grana per
soddisfarlo.

B. Oh questo poi no; non son si gonzo. La
mia mogliera, hem! mi caverebbe gli occhi.

G. Non temere , che de’ tuoi occhi non ti ri-
marrebbe domani che la cassa dove sono pian-
tati. So quel che dico....

B. Ma lasciamo gli scherzi, Jacques, come
dicono i nostri novelli padroni; e narrami un
po’ quel tanto che sai di quest’ avventura.

G. Di quale avventura intendi parlare ?

. B. Hem! guardati dietro.

G. Non mi movo di un pelo dalla mia dire-
zione ; parliamo di altro, Basilio; parliamo d’al-
tro : io so quel che....

B. Dunque narrami a puntino quella del chi-
rurgo Jacopo.

G. L’ avrai sentita mille volte.

B. M’ ¢ stata ripetuta. in tanti modi, ch’io
non so a chi credere.

G. Ma io si che so quel che dico. Io la so
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roprio tale quale avvenne a quel povero pro-
essore.

B. Or dunque, Giacomo, intanto che ci. ri-
posiamo un momento, dimmela un po’a tuo
modo. Hem ! gia costei non ci sente, non ¢ piv
di questo mondo. :

G. Volentieri, ma a condizione che lascerai
gli scherzi, perché io so quel che dico. — De-
posero allora-i picceni, e si assisero con i piedi
nella buca che aveano per meta scavata , Gia-
como col dorso rivolto alla donna, e Basilio a
lui dirimpetto. Giacomo si levo il capello di te-
sta , si asciggo il sudore con uno straccio che era
stato un- moccichino; e comincid. :

« Ti sovviene, senza dubbioe, della notte in cui
Alfonso, rinunziato al figlio Ferdinando il regno,
si ritir0 a Mazari. Se ben ti ricordi, era quasi la
mezza notte, quando noi lo incontrammo poco
distante dal porto, accompagnato da’ suoi, che
si davan briga di rincorarlo perché si affrettasse
a metter piede sulla galera che |’ aspettava. Lo
spaventoe la confusione erano al colmo. Orbene,
vuolsi che, appena il naviglio che ricevette quel
monarca si era staccato da terra la lunghezza di
sei volte questa bara, arrivasse uno spirito, né
si dice quale, che pareva essersi affrettato a cor-
rergli dietro con quanta rrestezza glielo permet-
tesse un pajo di scarpe le cui suole aveano pit
di mille punte di acciajo arroventate, e che ad
ogni passo gli si conficcavano nelle carni vive,
poiché , era bewrsi uno spirito, ma uno spirito
colle carni e le ossa tali e quali le abbiamo noi.
Non ridere, Basilio, perché io so quel che dico;
e quel che ti narro ¢ tanto vero, (uanto & vero
che tu sei Basilio il bastardo, ed io Giaecomo
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Ciceri, figlio legittimo di Remigio Ciceri. In~
somma, quel tribulato giunse alla meglio alla’
sponda, masi caccio le mani nei capelli, quando
vide che la galera I’ avea gia abbandonata. Il po-
vero chirurgo Jacopo, che s’ era cola recato per
accompagnare il suo padrone fin sovra la sua
nave, fu afferrato da quel ribaldo, che gli ac-
costo la bocca all’ orecchio susurrandogli varie
parole, dicesi in lingua caldea, linzua familiare
agli spiriti ; ma il meschi

deo né diarabo, e con v

raggio a dirgli le sue angy

inteso sillaba. Allora lo

narrargli il fatto suo in b

rrimo colpo delle dodici

’orologio della chiesa di ¢

il quale orologio, quantw

porto, non mancd di man

suono, perché un vento

di portarlo. Allora, avv

che gli mancava il lempb UL Ul tUllUy T GG
dosi forse gia strascinare da un’ invincibile forza,
si affretto ad avvertirlo che lo aspettava all’ in-
domani in questo luogo, dove gli avrebbe confi-
dato certi suoi segreti, e gl’ ingiunse di trovarvisi
a tutto costo a due ore di notte, minacciandolo,
pel caso che avesse mancato, di terribili castighi
&tormenti; e frattanto per caparra gli morse-un
gipéchio. A quest’ oltraggio, |’ Esculapio, tutto-
ﬁ;@zkntissimo, getto un grido acuto, e fe’ un
afto tome di minaccia allo spiritp, il quale, bat-
temdo'tn Cluel punto |’ ultimo colpo delle dodici,
sparvedpl momento stesso che I’ altro alzava la
wmanoy 31 povero professore portd la mano al-
I"orecchio, e ne la ritrasse tutta insanguinata.
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susurrare , il cielo non cambia i suoi decreti, ¢
prima della mezza notte non si poté aver con-
tezza dello sciagurato. A quell’ ora pero, quan-
tunque porte e finestre fossero chiuse e sigillate;
il buon chirurgo fu ad un tratto riveduto assiso
al suo posto : la forchetta ed il boccone di ar-
rosto, seguitando il movimento della mano, gli
entrarono in bocca, le mascelle masticarono,
sebbene dicasi di mala voglia. La famiglia, che
gia quasi senza speranza s’ era separata, al primo
- annunzio del suo ritorno corse per abbracciarlo;
e dieci voci lo interrogano, e venti braccia lo
stringevano ; ma egli non parea disposto a ri-
spondere né alle loro dimande né alle loro ca-
rezze. Era pallido come un cadavere, e gli gron-
dava sangue dall’ altro orecchio : fu visitato, e si
rinvenne una ferita affatto eguale a quella della
sera antecedente, e parimente si trovo abbru-
ciato il riccio della zazzera dallo stesso lato, dal
che si conchiuse che il fiato di colui che loavea
baciato non si poteva paragonare né al profumo
delle rose , né a quello de’ gelsomini.

« Alla dimani sisperava di veder rotto il sigillo,
e la curiosia di tutti era somma. Ma quel tanto
che da lui si seppe, si fu ch’ egli venne traspor-
tato da una mano invisibile in questo luogo, e
qui per forza trattenuto sino a che il primo
colpo della mezza notte battesse all’ orologio di
san Lionardo. 2 lo spirito si avvi-
¢ind ancora una *ecchio di Jacopo,
il quale avea gia dimenticata la carezza della
sera antecedente; e fingendo abbracciarlo, gli -
die’ dei denti nell’ altro orecchio senza dubbio
perché si ricordasse di lui, e non prendesse
come un sogno le avvenutegli cose; e nel mo~
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mento stesso si ritrovo seduto sul suo seggelone
in casa propria, coll’ orecchio grondante, per
terminar la cena interrottagli con cosi poco
garbo. D’ allora in poi questo antro fu, come
sai, denominato I’ antro del chirurgo Jacopo;
ed & fama, anzi & certo, che quello stesso spi-
rito I’ abbia scelto per sua abitazione, giacché
sul far della sera ci si sentono distintamente
sospiri ed ululati come di persona orribilmente
tormentata. »

Mentre Giacomo raccontava la sua istoria, il
volto di Basilio, il quale manifestava dapprima
‘quella derisoria incredulita di cui die saggio
nel suo dialogo, a misura che procedeva il rac-
conto assumeva cert’ aria d’inquietudine, prova
evidente che gli scendevano nell’ animo le nar-
rate cose. Guardava egli ora Giacomo, ora la
bocca dell’ antro, e piu spesso la donna che ghi
stava proprio dirimpetto, e che non avea mai
levato gli occhi dal suo libro, durante quella
narrazione ; terminalta la quale Basilio si alzo,
die’ di mano al suo piccone, e disse : .

« Continuiamo, amice Giacome, continuiamo
il nostro lavoro. » E Giacomo a lui :

« Si, procuriamo d’ acquistare il tempo-per-
duto ; intsnto ti narrerd ancora alcune circo-
stanze che §i daranno una pil esatta idea di
questo fatdg. » =

« No, noj; per ora basta cosi : non desidero
saper altro. »

« Eppure, Basilio mio, & indispensabile che
tu conosca il terreno sul quale vuoi esporti a
passar una notte. Potrebhe darsi che ti venis-
sero a taglio le osservazioni che furono fatte in
progresso. Bada a me ch’io so quel che dico. »
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« Hem! credi davvero ch’ io sia intenzionato
a-passar qui una notte? Dopo quanto .m’ hai
raccontato , vero o falso che sia, non ci starei,
quand’ anche dovessi guadagnare le calze vio-
lacee di un vescovo. »

« Ah ah! Basilio, t' ho stretto i panni ad-
dosso! Domani ti misurerai la mia bella cami-
cia dal di delle feste. Avvertiro la tua donna che
non t’ aspetti sta notte. »

« Non ischerziamo piu, Giacomo mio; non
ischerziamo piu coi morti. Chi sa quel che ce ne
Eotrebbe avvenire. Or bene, mi pare che la

uca stia bene cosi. Mettiamo questa povera ra-
gazza nell’ ultima sua dimora, ed andiamcene
pei fatti nostri. »

« Come _ti piace, amico Basilio. Sono anch’ io
del tuo sentimento : co’ morti non conviene
scherzare, e so quel che dico. Su, afferrala pei
piedi, ch’io I’ agguanto [)er le braccia. Pove-
rina! guarda com’ era bella! Poteva avere di-
ciassett’ anni. »- , )

Intanto che stavano in questi discorsi, aveano
ritirato il cadavere dalla bara, e stavano per
gettarlo nella buca , quando la donna nera (e la
denomineremo cosi a cagione del suo abito di
quel colore), alle ultime parole di Giacomo si
alzo, si avvicino alla morta, ne scosto i capegli
dalla fronte, guardandola un momento; quindi
crollo mestamente il capo, torno al suo sepolcro,
donde tolse alcuni fiori che ando seminando
per la fossa , e quindi ripiglio il suo posto, non
pil leggendo , ma meditando, I due becchini
osservarono che copiose lagrime le cadevano
dagli occhi, che di tratto in tratto alzava al
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cielo, e riposava poi con espressione di trisiezza
sull’ urna vuota che le stava vicina.

Si affrettarono costoro di compiere il mesto
uffizio con certa sollecitudine maggiore del con-
sueto ; e ricacciata la terra sul tumulo, vi pian-
tarono una croce di legno sulla quale erano gros-
solanamente intagliate queste semplici parole :-

Llisa N.... requiescat in pace.
Uscirono dappoi con an’ aria meditabonda ,
lasciando la donna nera appoggiata sul suo sasso,

e I’ ebreo Malvezzi sempre nella sua tana in
preda alle piu1 terribili angosce. :

CAPITOLO DECIMOTTAVO.

Era non poco spazioso il sasso
Tagliato a punta di scarpelli e in volta :.
Ne di luce diurna in tutto casso,
Benché I’ entrata non ne dava molta;
Ma ne veniva assyi da nna finestra
Che porgea in un pertugio a mano destra.
ARrtosTo.

Per non interrompere I’ interesse di questa
narrazione, abbiamo tralasciato di avvertire i
nostri lettori che la flotia francese e gli asse-
dianti di terra aveano contemporaneamente in-
comineiato il bombardamento del castello. Si
difendevano come leoni i prodi della guarni-
gione ; ed i due Trivulzii, il piu vecchio de’
quali comandava le operazioni verso terra, men-
tre Annibale si sosteneva dalla parte del mare,

areano moltiplicarsi per incoraggiare i com-
attenti , far ritirare i Feriti , € respingere o di-
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struggere i mezzi che i Francesi andavano di
mano in mano avanzando per venirne a formale.
assalto. Si erano gia tentate proposizioni di ac-
comodamento dal canto det Francesi; ma il Tri-
vulzio le avea tutte ricusate, protestando che
non avrebbe deposto le armi, che allorquando
gl’ inimici avessero posto riede sulla piazza della
rocca che comandava. Allora e non prima, ed
anche allora piui per risparmiare i suoi che per
salvar se stesso, avrebbe ascoltato parole di pace.
Ma a queste stravaganti proposte i Francesi
aveano risposto che allora avrebbero forse ac-
cordato quartiere ai soldati, perché erano co-
stretti ad obbedire ai capricci del comandante;
ma che non avrebbero mai a questo perdonato
la strana e barbara risoluzione di permettere,
anzi di volere la distruzione de’ suoi, quand’ era
convinto che non v’ era possibilita di resistere a
due armate che contemporaneamente operavano
contro una rocca ed una soldatesca omai inde-
bolita dal soffrir lungo e dalle perdite e rovine
giornaliere cagionate dal cannone francese. Ma
I’ ostinato Lodovico rispondea a queste minacce
con disprezzante sorriso, e faceva ricominciar
sempre con maggiore accanimento il fuoco, tosto
che 1 messi erano fuori di pericolo.

Perduta omai dai Francesi la speranza d’ im-
padronirsi di quel castello per via di amichevole
convenzione, decisero di venirne. all’ assalto.
Quindi sospeso per alcune ore il cannonamento,
durante la qual sospensioue ebbe luogo la sun-
narrata conversazione nel cimetero, condotte a
termine le necessarie disposizioni, si diede fi-
nalmente il segno fatale. Allora fu che il valore
francese si mostrd in tutta la sua pompa. Gil-
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difenderla col proprio sangue dal primo impet
del vineitore. Stava la misera fanciulla colle
“mani incrocicchiate sul petto, nel fondo della
chiesa, aspettando in silenzio il destino che lor
sovrastava. Annibalele accennava di avanzarzi, e
Lodovico, conservando tuttora una nobile fie-
rezza , era in procinto di confidar loro 1’ estremo
partito a cui disegnava appigliarsi, quando ad
un tratto si spalancé una porta, di cui nessuno
conosceva |’ esistenza.

Un guerriero di bruna armatura, colla visiera
calata , comparve sul limitare , dié d’ occhio in-
torno , indi si avanzd con passo affrettato verso i
due Trivalzii, i quali a quella inaspettata vista
rimasero sommamente meravigliati. La fan-
ciulla , quasi sospinta da involontario moto, si
avvicino ad Annibale; e Lodovico, in cui I’ au-
dacia non veniva meno colla fortuna, stava per
aprir bocea , quando lo straniero lo prevenne.

« Trivalzio, diss’ egli, se questa rocca avesse
potuto essere conservata a Ferdinando, lo sa-
rebbe stata per te; ora, poiché altrimenti ne
disposero le sorti, vieni, sottratti all’ insolenza
del vincitore, che forse punira il tuo valore e la
tua fede; sottratti aimeno all’ infamia di- ricever
grazie da questi barbari usurpatori. Vieni , segui
1 miei passi, io ti trarro a salvamento, »: .

« Chiunque tu sii, o guerriero, rispose il fiero
comandante , chiunque ta sii che esci dai sepol-
cri, o dalla casa del diavolo, sappi ch’ io conosco
meglio di te la via di sottrarmi all’ insolenza del
vincitore; e comunque possa esser comoda la
strada che mi vuoi insegnare, io non ti seguird
alla cieca senza prima sapere se non appartieni
alta famiglia di Belzebd, e senz’ aver regolata
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la resa di questo castello in un modé onore-
vole. » _

« Non isperare accomodamenti onorevoli, o
Trivulzio. Tuito & gia disposto : la guernizione
uscira senz’ armi, e non portera seco che I’o-
nore di aver resistito sino agli estremi con in-
credibile costanza. Piega alla dura necessita, e
riserbati alla vendetta. Essa non ¢ lontana ; io
te I’annunzio, e non Uinganno. Vieni, i mo-
menti sono preziosi, non ci perdiamo in inutili
discussioni. »

-« Non ti seguird, ripiglio Lodavico, se non
alzi prima quella visiera : non.mi cacceré da
me stesso nelle fauci dei lupi. »

. «Insensato ! » grido lo straniero; e nel mo-
mento stesso lo afferro per la destra, lo rivolse
dalla parte opposta a quella dove stavano Anni-
bale e la giovinetta, indi si scoperse il viso.

A quella vista, piegd rispettosamente la testa
Lodovico Trivulzio, e senza opporre la menoma
resistenza si lasciava condurre dalla sua guida.
Annibale e la giovinetta erano rimasti un po’
indietro, e non sapevano se .dovessero seguire
quello straniero. Ma fatti alcuni passi, ed ac-
cortosi quel guerriero della loro incertezza :

« Vieni tu pure, Annibale, e voi, bella fan-
ciulla, chiunque voi siate, venite. In pochi is-
tanti voi sarete tutti in luogo di sicurezza. » Al-
lora si avvio, riapri la porta che in una grossa
colonna era praticata, e lo seguirono i Trivulzii
e Lucilla. Una lunga scala a chiocciola si pre-
sentd ai loro occhi, alla metd della quale stava
un altro guerriero armato di una fiaccola, che
gli aspettava, e ches’incammino loro dinanzi per
rischiararli in quel bujo. Giunti al piede della

11
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tortuosa scaletta, se ne offerse loro ana seconda
assai pil vasta e meno incomoda, che si ripie-
gava sempre ad angoli obliqui, ma soltanto
dopo la tratta di dieci o dodici scalini. ,
ervennero finalmente in una cameretta illu-
minata da due fiaccole piantate in due grossi
candelabri di ottone. Quivi consiglio I’inco-
gnito ai due Trivulzii di scambiar 1’elmo ita-
liano in altri di foggia francese sormontati da’
bianchi pennacchi, e alla giovinetta insinuo di
abbassare il lungo suo velo sul volto. Scesero
altre tre scale, sempre rischiarati dal solito guer-
riero, ¢ pervennero all’inferriata laterale, tra
le bande della quale si refletté I’ ombra del Mal-
vezzi , quando abbassando la sua lanterna vide
quell’ ombra ingigantirsi su quei scalini. Il guer-
riero che li precedeva, apri la barriera, non
che quella per la quale si era innoltrato I’ Israe-
lita. Il rumore delle serrature e dei catenacci
rimbombd nel lungo corridojo sottomarino, e
giunse all’ orecchio del Ma{vezzi , che stava
spiando il momento di poter uscire,senza che se
ne avvedesse la donna nera. Il dialogo de’ due
becchini lo avea fortemente agitato, e comun-
que ravvisasse in esso gli effetti della supersti-
zione e dell’ ignoranza, non poteva a meno di
'sentirsene vivamente commosso , ossia che cio
dipendesse da particolare disposizione dell’ ani-
mo, o dalla posizione critica in cui si trovava,
o dalle voci della coscienza sempre pronta a ram-
pognare il colpevole, e ad avvirirlo eziandio con
terrori che spesse volte non hanno altro fonda-
mento che I’ 1llusione della fantasia.
La donna nera, all’improvviso cessar dello
strepito dei cannoni, ed alle grida di gioja che



CAPITOLO XVIII. 243



244 SIBILLA ODALETA.

passava di meraviglia in meraviglia, trovandosi
percorrere tanto spazio, del quale non sospet-
teva né anche la possibilita dell’ esistenza; e
I'idea di attraversare per via sottomarina quel
piccol braccio di mare che lo divideva dalla
terra, non gli si presento neppure alla mente.
Annibale non pensava che alla giovinetta, ehe
tremante si appoggiava al suo braccio, stringen

dolo involontariamente come se avesse volutu
dirgli : « Voi solo siete il mio protettore. » Il
guerriero bruno, che li precedeva, percorreva
poi quella cupa strada con la massima fran-
chezza , prova che gli era famigliare, come fa-
migliare sembrava pur essere al soldato che li
rischiarava. Giunti alla bocca dell’ antro, fu
spenta la fiaccola , - colui che la portava, cauta-
mente allontanando i rami, di¢ d’ occhio in-
torno, e usci pel primo; " Trivulzio gli
tenne dietro; la giovine

nibale, e quindi Anni

rono. 1l guerriero incognito , ene

retroguardo , venne !'ultimo, aj

vulzii. Furono quindi rimessi a1 °

ripiegati i rami dal soldato che gli avea prece

duti; e fu icolo, abbassate I
visiere , si re.

Si raddo l Mﬂlvcul, yuanuu
si accorse non gli venne su
bito in cu tel momento piu
da pensare altri. Nondimeno .
quando li iere, andar cauti.

e guardars: 1ntorno sommessamente parlando ,
comincio a sospettare che caduta in man dei
Francesi la rocca , fosse cosi spenta la possanza
degli Aragonesi; e sicuro omai della vita, torno
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- CAPITOLO DECIMONQNO.

Non v’ ha ribaldo mai cost sfacciato ,
Che di coprir non cerchi i snoi delitt}
Con un certo parlare inverniciato,
Che i fatti obbliqui fa parer diritti;
E tal che dovrebl’ essere impiccato
Senza formalita d’ atti e di scvitti,
Se badi a sue parole, ei ti si mostra
Un angiol sceso dall’ eterea chiostra.
Cxavanrtes, nel Don Chisciotte.
Traduz. del Limosino.

La luce che rischiarava la camera da letto
del Malvezzi, quando il di seguente apri gli occhi
per cacciarne un sonno ristoratore, non pene-
trava piu stentatamente né¢ da una doppia in-
ferriata, né da due abbaini. Essa non illuminava
pil un misero steso sovra di un tavolato, in un’
umida prigione, gia devoluto ai carnefici che
stavano per venire a strapparlo da quel luogo di
dolore onde trascinarlo alle torture ed al sup-
plizio. Quattro ampie finestre difese da magni-
fici eristalli di Venezia, davano adito ai raggi
del sole, che gia si alzava sull’ orizzonte con
tutta la_pompa che lo accompagna nel mezzo-
giorno dell’ Italia. Ricche tendine di seta gialla
guernite da frange cilestrine , addolcivano gl
effetti di quel mare di luce. Un tappeto orientale
steso sul pavimento, rallegrava I’occhio colla
freschezza de’ suoi colori e colla vivacitd e va-
rieta del disegno. Mobili di squisito lavoro e di
oltimo gusto, meritevoli di adornare |’ apparta-
mento nuziale di una giovine principessa, ad-
dabhavano quella camera. Un letto, alto. appena
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acque odorose, tutto cid insomma che poteva
essere necessario alla pit accurala abluzione.
Alcuni momenti dopo, un altro servo venne ad
informarsi rispettosamente per parte del padron
suo della salute del nuovo ospite.

« Di pure a Geremia ch’io sto asshi bene, e
che se mi permette , io passero nel suo apparta-
mento, premendomi di favellare con lui. » §' in-
chino-il servo, e parli; né passarono dieci mi-
nuti che Geremia in persona eomparve. 6

Era Geremia uomo-piuttosto di bello aspetto,
e che poteva avere da trentasei a quarant’ anni.

Avea la fro vivaci e nert,
i capegli ¢ a diradarsegli
sul capo. -semplicita, e
nel tempo :ata eleganza.
Nel suo est. dla che appar-
tenesse a qu 3 perseguitata,
e ehe non erni ed il di-

Sprezzo €0’ yuasm vemva generaumente trattata
massime in que’ tempi. Geremia di Gorgia era
un ricco negoziante che avea in Napoli una
superba manifattura di coralli, e le cui relazioni
erano estesissime , non tanto in Napoli, che gli
era patria ,"quanto in paesi esteri. La sua educa-
zione ron si era limitata ad imparare ad am-
massar-denari per qualunque mezzo, come per
lo - pit-suol esser quella dei fanciulli israeliti.
Avea wiagpiatd e tratto profitto da’suoi viaggi,
e per mohiplici oceasioni di conversare con per
sone di distinzione, si era, per cosi dire, spo-
* gliato dei wvizii della sua schiatta, e vestito della
pulitezza ed urbanita dei popoli piv-ingentiliti.
Come pose piede nella camera del Malvezai,
i servi, che aveano omai terminati i loro uffizii,
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ma ella thescerebbe colle piu felici combinazioni
tutte le erbe del sacro monte, e le gomme dell’
Arabia, che aon ne avrebbe il pia piccolo sot-
lievo il dolore che mi affanna. » '

« Voi dunque avete angustie morali ? » Mosse
il capo il Malvezzi come volesse dire : « Pure
troppo !... E quante!...» indi ripiglic con un
tuono di voce che sentiva sempre piu del con-
trito a misura che diceva.

« Dacche le porte di quella rocca, nella quale
esulta adesso il vincitore, si chiusero sulle mie
calcagna, io non ebbi che triboli e punture. Non
parlero delle umiliazioni giornaliere, delle quali
10 mi vidi bersaglio. Non dir6 dei continui ti<
mori di essere da un momento all’ altro vittima
dei micidiali effetti di quelle bombe che ad ogni
istante minacciavano rovina ai nostri ricoveri.
Timori , umiliazioni sono il retaggio dei figlinoli
di Giuda. Io ho imparato a tollerar queste, ed a
dimenticarmi di quelli, tra i barbari delle coste
@’ Affrica , dove le vessazioni e le ingiustizie si
moltiplicano per noi come i rami di quelle erbe
parassite che metion radice 13 dove toccan ter-
reno. Si limitassero ad umiliazioni i miei mali,
come io mi sentirei petto da tracannarmene un
calice! Ma.... Siamo soli? Poss’io dirvi tutto?
Mi fu tolta Lucilld, la piti bella perla della co-
rona di Sionne; e.... io rabbrividisco in dirlo !
mi furono lolte dodicimila once d’ oro!... Ecco
qui, ecco, soggiunse lraendosi dalla veste la
borsellina di seta, ecco quanto mi rimane di un
tesoro guadagnato colle veglie pil ostinate, colla
economia piu rigorosa, cogli stenti, colle priva-
zioni, e direi quasi coi digiuni! Or dite se Agar
pud restituirmi una frazione di perdite cosi -
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‘avvenuto. in castel dell’ Uovo, sfigurando i fatsi
:che gli tornavano a disdoro. Disse com’era stato
-rinchiuso nella torre del diavolo, .dond’ erasi
. miracolosamente sottratto, perché si era opposto
-a quella tresca di libertinaggio ; e disse come
la stessa via eransi posti in salvo i Trivulzii e la -
misteriosa loro guif . Soggiunse poi come fosse
-pensier suo di ricorrere al re di Francia perché
ordinando che venissero inseguiti i fuggitivi-eche
non doveano essere lontani, potesse in cotal
modo ricuperare la sventurata giovine, e vederli
costretti alla restituzione di quei denari de’ quali
st erano impadroniti. » '
Com’ ebbe costui terminato quel racconto, a
cui si studio di dare tutta 1’ aria di verita neces-
saria ad ingannare chi I’ ascoltava, Geremia
stette riflettendo alcuni momenti, indi gli disse :
« Yeramente non mi sta bene il dar consigli a
voi, che di gran lunga mi superale in sapere ed
in esperienza ; nondimeno permettetemi di farvi
riflettere. ad aleune circostanze che potrebbero
esservi sfuggite d’ occhio. Quale speranza avete
voi che Carlo di Francia accolga con premura
le vostre reclamazioni, e vi presti man l!:?te er
-arrestare 1 Trivulzii? Voi avete due macchie
addosso che vi allontaneranno sempre dal trono
di quel monarca, o che, ove vi fosse dato ba-
ciarne i gradini, attirerebbero sul vostro.capo
maledizioni ed insulti. La prima di queste mac-
chie ¢ comune a tutta la proscritta - famiglia
d’Israele; ed il re francese abborre la nostra
schiatla quianto 'abborriva Faraone. Si dice che
per coprire una porzione delle spese di questa
guerra egli abbia chiesto un imprestito a varie
delle nostre prime case bancarie di Francia,
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renle poverla, solleciti soltanto di celare ai Na-
zareni non tanto i prodotti dela nostra industria,
quanto i tesori delle nostre cognizioni nelle
scienze. Nondimeno il caso vostro esige qualche
deviazione a queste regole generali. Voi avete
perduta una figlia, e non dovete lasciar intentata
alcuna via che possa restituirla nelle vostre
braccia. Ma procedete con cautela. Riflettete
dapprima se in questi momenti vi convenga
suscitare aperti nemici ai Trivalzii, i quali,
quantunque fuggitivi in oggi, potrebbero ritor-
nar dimani in quesla capitale in aspetto assai
diverso. Le lettere de’nostri confratelli, le pia
recenti notizie che circolano, quantunque na-
scostamente, fanno credere che le cose nom
siano per continuare lungamente in questo te-
nore. Forse ¢ imminente un cambiamento; e
poi.... Permettete ch’ io il dica : non credo Lu-
cilla vostra in mani cosi cattive come lo suppo-
nete. Io conosco particolarmente Annibale Tri-
valzio; e son certo, anzi giurerei ch’egli ¢
incapace di abusare dell’ innocenza di una gio-
. vinetta, Credetelo, Malvezzi, qui v’ ¢ qualche
mala intelligenza. Voi siete stalo o calunniato,
o posto in sospetto. Stento a&ersuadermi che i
cattivi trattamenti da voi sofferti avessero per
amotivo la vostra giustissima opposizione a pro-
gelti di seduzione. Non & possibile. Quanto al
vostro denaro.... Anche qui potreste esservi in-
gannato. I Trivulzii non possono essersi appro-
priati un oro sul quale non aveano nessuna ra-
gione. Chi sa? Lasciate che il tempo dilucidi
queste tenebre. Voi forse troverete giustizia 1a
ove la sperate meno ; e potreste invece rinve-
nire nuove disgrazie, cercandola per una via che
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tutto indica non essere in questi momenti la pit
prudente. » ' :

Mentre Geremia parlava, Malvezzi passava la
mano sinistra sulla Yl’mga sua barba, e lo guar-
dava in aria di uomo che desiderava leggergli
nel profondo del cuore. Non gli ando a sangue
quel dubitare sulla veracita delle narrate circo-
stanze, e meno quell’ indifferenza sul denaro che
avea perdulo. Tullavia meritavano considera-
zione i riflessi di Geremia; ma a parer suo que-
sti riflessi doveano piu particolarmente raggi-
rarsi sulla piu pronta efficacia dei mezzi da ado-
perarsi per venirne al suo fine, anzi che sulla
giustizia di essi.

« Tre cose, rispondeva egli, tre cose in quest’
affare , qualunque sia,il punto di vista da cui vi

iaccia rimirare |’ avvenuto, portano il suggello
incontestabile della verita. La prima, e non & la
metio importante , la prima & che io aveva dodi-
cimita once d’ ero, e che non me ne rimangono
che circa trecento. La seconda, che per vie ille-
gali, e senza mio previo consentimento mi fu
tolta Lucilla; e per ultimo, ch’io 'sono state
maltraltato , imprigionato, e guasi appiccato.
Ora, Geremia caro , mettetevi ne’ miei panni :
dite, se da Mosé in poi vi fu mai Israelita che
abbia nel brevissimo corso di due mesi sofferto
piu terribili scosse; dite se, ove il beato Abramo
me ne conceda il modo, io non debba far di
tutto per riavere i miei denari, e perché torni
sotto la paterna mia tutela la fanciulla che mi
fu rapita. Cdpiseo, so che la nostra sanla legge,
come quella de’ Ndzareni, prescrive 1’ obblio
delle ingiurie; e posso e voglio anche dimenti-
carmi le umiliazioni delle quali mi hanno abbe-
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. verato. Ma quanto al rimanente!.... No, no,’
Geremia, non mi parlate della onesta dei Tri-
vulzii ; né mi dite ‘che sono incapaci di appro-
priarsi quello che loro non appartiene. I miei
denari, le mie once!.... mi restituiscano le mie
once, ed allora, ma non prima, credero alla loro
onesta. »

Era a questo punto la conversazione de’ due
interlocutori, quando il suonc di varie trombe
guerriere richiamo la loro attenzione ai motivi
pei quali questo strepito si faceva sentire in un
quartiere della citta alquanto remoto, siccome
era quello degli Ebrei; e dove per conseguenza
dovea svegliare maggior curiosita., Passarono
quindi Geremia ed il Malvezzi in una sala atti-
gua, le di cui finestre sporgevano verso strada.
Non tardo Malvezzi a ravvisare le bandiere della
guarnigione di castel dell’ Uovo, che con gran
l)ompa militare venivano portate in trionfo per
e strade della cittd. Quella fortezza era I’ ulimo
baluardo degli Aragonesi nelle vicinanze di Na-
poli, e percio se ne promulgava la caduta, quasi
si avesse voluto annunziare cosi, che tutto es-
sendo ormai ridotto a divozione delle armi di
Francia, dovessero percid abbandonare ogni
speranza coloro che tuttora parteggiavano per
Ferdinando. Ma in questa ostentazione di un
vantaggio per se stesso inconcludente, i pi1 oct-
lati non iscorsero che un segnale del cattivo stato
delle cose dei Francesi in quel regno, ed una
millanteria atta soltanto ad ﬂ)bagliaxe la credula
moltitudine. Aveasi pero un altro scopo col dare
tanta pubblicita a quella conquista. Di tratto in
tratto il corpo di cavalleria che accompagnava
quei trofei tolti agli Aragonesi , che pure erano
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stati con non poco valore difesi dall’ ostinata
guarnigione , siccome i nostri lettori possono
aver veduto. si soffermava alcuni istanti. Un
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rappresentare una parte cospicua nelle loro nar~
razioni, o, come si esprimerebbe un pittore, a
figurare sul davanti del quadro, suole per lo
piu svegliare la curiosita, sostenerla sino allo
sviluppo dell’ intreccio, maneggiando pero le
circostanze accessorie in modo che |’ amor pro-
prio del lettore termini sempre col far compli-
menti alla propria intelligenza per aver saputo
anticipar sugli avvenimenti, ed indovinare per
cosi dire il motto dell’ enimma. Ma questo modo
di dipingere vuole una franchezza di mano che
i soli maestri possono vantare; e percio noi,
svestendo la donna nera di quella specie di ma-
gia colla quale agiva sullo spirito del nostro
Israelita, 3iremo di essa quanto fa d’ uopo per
render piani i fatti che narrammo, e querli che
siamo per raccontare.

Come Camilla, madre del giovine Demetrio,
vide la sorte del figlio assicurata col favore del
principe Federico, credette che il destino asse-
condasse i suoi progetti ; e consultando sempre
le cabalistiche sue carte, dalle quali otteneva
per lo pili quelle risposte che la esallata imma-
ginazion sua prediligeva, s indirizzo verso
Roma. Era il terzo viaggio ch’ella faceva a quella
capitale, poiché I’ idea della vendetta era dive-
nula |’ alimento favorito della esacerbata sua
anima fin dal primo momento in cui le era stata
tolta la figlia. Ella avrebbe anco potuto farlo
arrestare , e consegnarlo al braccio della giusti-
zia, che quantunque corrotta a que’ giorni, e
venale, avrebbe difficilmente potuto esimersi
dal condannarlo all’ ultimo supplizio; ma questo
non era il suo scopo. Da principio era pensier
suo di prenderne vendetta colle proprie mani,



-

CAPITOLO XIX.



260 SIBHLLA ODALETA.

ai risultati de’ suoi calcoli, alla direzione sem~
pre eguale e metodica degli astri e simili, ne
traeva conseguenzé vere in sostanza, e false sol-
tanto nella loro sorgente. Percié alcuni anni
dopo la sventura avvenutale, pervenne a cognit
zion sua che I’ Ebreo potesse aver egli pure una
figlia cui parea tenersi sommamente cara; e ri-
correndo allora alle cabalistiche sue operazioni,
trovo che di fatti i risultati confermavano quest’
asserzione ; e non si meraviglio se non della poca
sua sagacitd nel non aver prima scoperta una
cosa che le era gia stata a chiare note significata.
Si fu allora che I’idea della macchinata vendetta
acquisto tutto quello sviluppo che potevano
darle il fanatismo, la esaltazione, e I’amor di
madre vivamente punto nella piui delicata sua
parte. Diciamolo infine. Essa formo il progetto
di’ scannar prima sotto gli occhi del padre la
figlia, e render quindi lui stesso vittima dell’
illimitato suo furore.

Per dimiuuire I’ orrore che inspira questo bar-
baro progetto, riflettiamo che questa misera
donna non era piu padrona del proprio spirito.
Ella certamente non era pazza, ma il cervello
$uo non si poteva dir sano. Esulcerato era il suo
cuore,, profondamente esulcerato; ed ogni qual-
volta veniva a riflettere alla orribil catastrofe
che I’ avea orbata di una figlia, un nero velo si
frammetteva tra la sua ragione e la forza che la
strascinava; e soltanto la idea di una compiuta
vendetta la tratteneva sull’ orlo di quel precipizio
entro a cui vengono spinti quegli infelici ai qua-
li interamente si smarrisce quella qualita che
¥ uomo dal bruto distingue.

Maturato in sua mente questo barbaro divi-
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getti. Quando Malvezzi la vide assisa accanto
alla funebre urna, ella era ben lontana dal so-
spettare che pochi passi la disgiungevano da
colui che avrebbe immolato sulla tomba mede-
sima sulla quale si appoggiava, se gli sguardi di
lei avessero potuto penetrare nella cupa oscurita
di quell’ antro. Una circostanza ¢ qui da notarsi.
Malvezzi non avea mai vedulo prima d’allora
quella donna ; eppure il terrore che ne risenti,
quando, per la prima volta, gli apparve dinanzi
agli occhi, fu tanto e tale, che difficilmente
avrebbe potulo ingannarsi sui motivi che risve-
gliavano in lui cosi angosciose sensazioni. O sia
che la coscienza aspramente ne lo avvertisse, o
sia piu probabilmente ch’ ella avesse nel sem-
biante alcuni tratti comuni con la giovinetta
ch’ egli avea barbaramente staccata dal seno di
una madre per far del suo sangue infame traffico
e lucro di argento, fatto sta ch’ egli la riconobbe
all’ istante ; ed avrebbe, crediamo noi, preferito
ritrovarsi tutlora in’potere dei Trivulzii, anzi-
ché cader fra gli artigli di quell’ ente misterioso,
sul cui volto si alternavano, colla massima rapi-
dita e forza, il dolore di una madre orba di una
diletta figlia, e la sele pid ardente di una ter-
ribil vendetia.

Nessuno puo esprimere il duolo di quella
donna, quando, avvedutasi con sorpresa che la
rocca era caduta nelle mani .dei Francesi, udi

ure come ne fossero spariti i Trivulzii, I'E-
greo e la giovine sma figlia. Le deluse sue spe-
ranze, |’ idea di esser di nuovo obbligata a per-
correre forse lontani. paesi per tener dietro alle
sue vittime che le scappavano di mano al mo-
mento che credeva di afferrarle, poco mancod
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veramente.... Ma no, no : questi diseorsi sono
troppo puerili. Abbandoniamoli per ora. » Qui
si tacque, ripassandosi lentamente e -a piu ri-
prese la_mano sulla fronte, in atto d’ uomo che
seriamente riflette; e dopo alcuni istanti di pau-

sa, duranti i quali Geremia lo guardava atto-
" nite, egli ripiglio : :

« Avete voi tuttora al vostro servizio il gio-
vanetlo Arabo che conduceste con voi di Spagna
1’ anno scorso ? »
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.« Si, ripiglio Geremia; ed egli mi ¢ affezio-
nato, come se gli fossi padre. »

« Va bene : gia m’ immagino ch’ egli non
sapra ancora parola d’ italiano ? »

« Chi? Il mio Miran? V’ingannate : non v’ é
ragazzo mato e cresciuto in questa stessa citta
che pib speditamente parli la nostra lingua :
intendo dire |’ italiana. »

« Questa circostanza é superflua : avrei pre-
ferito ch’ egli non intendesse che la natia sua
favella, che mi ¢ molto famigliare. Pero, lo
credete voi capace d’ incaricarsi di una com-
missione che vuole prontezza di spirito, saga-
cita, e sveltezza di gambe ? »

« Voi avete appuntino numerate le qualita
che distinguono il mio piccolo Miran. »

« Piacciavi adunque ordinargli che mi venga
dinanzi, e che mi obbedisca in tutto. »

« Volentieri : v’ avverto perd che il mio sci-
miotto, nome che non tollera da nessuno fuor-
ché da me, é altrettanto scaltro e furfantello
quanto ¢ brutto e svelto. Ora ve lo mando; e
potete servirvene come meglio vi torna a grado.»

Malvezzi rimasto solo passo nella sua camera
maturando il progetto che la malizia od il timore .
gli aveano suggerito per liberarsi prima di tutto
di quella donna che avrebbe volute non mai
piu rivedere.

Il giovanetto Miran venne alcuni momenti
dopo. Ragazzo di circa dieci anni, ma meno
grande di quello che I'eta sua lo avrebbe potuto
comportare, vestiva un farsettino di seta color
d’ arancio sovrapposto ad una specie di camicia
a pieghe che continuava in ampii pantaloni, i
quali gli si annodavano sulla noce delle gambe,
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bisogno degli uffizii di qualcheduno a cui non
.avea il diritto di comaniare. Avanazati, mio bel
ragazzo. »

« Bel ragazzo * » ripeté quel monello, facendo
colla bocca una smorfia sconcia, e tossendo due
volte con affettazione. Egli entro lentamente, e
zoppicando da un piede che tenne alquanto sol-
levato de terra quando fu a due pass1 dal Mal-
vezzi , questa’ positura, avendo richiamata I’ at-
tenzione del vecchio Israelita :

« Che cosa hai? gli disse : ti saresti per av-
ventura fatto male ? »

«Si, rispose il furfantello : non ebbi appena
inteso che avevate bisogno di me, ch’io m’af-
frettai per le scale, prendendo i gradini a quattro
a quattro. Un piede mi sdrucciolo , e debbo
certamente essermi contorto un 0sso, o vogliate
dire un nervo. »

« Sara una stiratura di tendini. Questa tua
disgrazia mi affligge tanto piu ch’io avea ap-
punto bisogno di tua agilita. »

«E a me ne duole doppiamente, rispose il
ragazzo , perché non potro avere |’ onore di-ser-
virvi la prima volta, dopo un anno, che me ne
offrite ¥’ occasione : nondimeno se voleste com-
piacervi di dirmi di che si tratti, potrebbe darsi
che frattanto il mio piede, che pero mi fa male
adsai, risanasse abbastanza per permettermi
d’ impiegare I’ opera mia a vostro servizio. »

« Lo desidererei di tutto cuore; ma se ti
duole assai assai, la cosa non sara tanto facile. »

« Conosco cert’ erba che ha la virty di calmare
quasi sempre il dolore delle contorsioni. Spero
che mi riuscira bene anche nel mio caso. Dite
pure che vi ascolto. »
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gliare, come dite voi, su colui o colei (pofché
persona puo significare egualmente ‘uomo o
donna, siccome m’insegna il mio maestro Ku-
nim-El-Cara), col quale, o colla quale avete
interessi ? » :

« Jo non sono solito a pattuire, ragazzo mrio :
pago, e pago generosamente, quando sono servito
con puntualita ed esattezza. Guarda; questi sono .
zecchini : uno pii, uno meno, per me & tutt’
uno. » :

« Come ! mi regalereste voi uno zecchino, se
vi rendessi questo servizio? » e cosi dicendo,
appoggiava francamente il piede sul pavimen-
to, e non si sosteneva piu alla colonnetta del
letto. : :

« Si, malizioso mulatto, rispose Malvezzi : un
bel zecchino prima che tu parta, per indurti a
servirmi con fedelta; ed un altro al tuo ritorno,
se saprai eseguire la commissione con quella
scaltrezza che si esige. »- .

A queste parole il fanciullo, perfettamente
risanato , fece uno scambietto , e diede di sua
agilita e sveltezza non dubbia prova. -

« Or senti, prosegui il vecchio; ma avverti
bene : non mi far malizicsamente lo sbadatg,

oiché¢ una volta ‘ch’io t'avro affidato questo
1ncarico, se ti avvisi di non metterlo a termine a
dovere , io, non solo mi ripigliero lo zeechino
che ti dono, ma ti faro anche regalare tante
frusiate, che ne cambierai la pelle. »

-Si allontand di un passo a tai detti Miran;
ma questo dar indietro non fu che involontario,
e la malizia di lui non si spaventava alle mi-
nacce ; anzi acquistava maggior ' franchezza :
laonde si avanzé' di nuovo con imperturbabile
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le in modo da non confonderle, od ommetterne
alcane essenziali.

"« Hai tu bene inteso? » disse finalmente Mal-
vezzi.

* « E vai, ripiglio Miran, credete voi aver
detto quanto ¢ necessario perché io intendessi
bene ? »

« Parmi di si ; nondimeno se v’ ¢ tal cosa che
tu pensi richiedere qualche maggiore schiari-
mento, di, parla, perché io possa sminuzzari
il tutto, e metterlo a livello della tua intelli-
genza.»

Sorrise malignamente il fanciullo a quei detti,
e stava per rialzare il suo piede, e riprendere
I’ atteggiamento di persona a cui dolga fiera-
mente un membro, quardo il vecchio volpone,
non potendo evitare di venirne a quella conclu-
sione , senza la quale quel tristo non avrebbe
fatto un passo per servirlo, soggiunse : « Senti’,
Miran , io ti ho promesso un ducato di argento
se tu.... » R

« Scusatemi se v’ interrompo, avete detto uno
zecchino d’ oro. »

« Sia, uno zecchino ; ed eccolo: ma avveru
bene, non lo spendere, non lo sciupare, non lo
geltare. Se tu sapessi quanto costa il gunadagnar-
li! Orsu, sbrigati : tieni.... Anzi senti: starebbe
meglio nelle mie mani : io lo terro per tuo conto
coll’ altro che senza dubbio ti guadagnerai ser-
vendomi fedelmente. Tu storei il naso ? Ragaz-
zaccio imprudente! Or to’ dunque; va, vola e
ritorna. »

- Gli’pose, cosi dicendo, la moneta in mano; e
uon poté a meno di non accompagnarla con un
sospiro. Il fanciullo sorrise a quel sospiro ; ma
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non- per_questo tralascio di afferrar, la, moneta
“coll’ avidita propria dell’ eta sua e della sua na<
zione ; e parli , appunto come se avesse avuto le
ali ai piedi.

CAPITOLO VIGESIMO.

......... wv.o.. Or che farassi?

Ancor ch’ Erina sia fagata o spenta,

Non pugnerem per cid? Si, si, tu vanne,
Carilo, e i sparsi fuggitivi avanai

Di nostre schiere 13 raccogli, e guida
Dietro quell’ erto ¢espuglioso colle,

Cosi di Cromla sul ciglion petroso
Si ritrassero alfine i pochi ¢ mesti .

Figli d’ Erina. .
: Ossiax,
Traduz. di Cesarotti.

Conunque possa essere premuroso il lettore
di giungere al fine di questa storia, ossia che-la
curiosita lo stimoli a sentirne lo sviluppo, o sia
¥i|'1 probabilmente che ne sii annojato, & pur
orza che retroceda con noi per ritornare ai per-
sonaggi che lasciammo addietro, se di pari passo
debbono camminare verso la meta.

Entrati i Trivulzii con Lucilla e le misteriose
loro guide nella cappella del cimitero, ne chiu-
sero per di dentro le porte, e si avyiarono prima
per un corridojo, quindi per una scaletta che
dava adito ad una galleria, un lato della quale
guardava verso una strada alquanto remota. Da
questa parte si entrava in varie camere che ser-

“vivano di abitazione al custode del cimitero e
della chiesetta. Di fronte a queste camere , dall’
altra parte della strada, si alternavano alcune
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case di meschina apparenaa, ed orticelli lavorati
negligentemente, 1 quali procedevano sino alla
riva del mare. La notte avea disteso il nero suo
manto, quando i nostri profughi posero piede in
quelle camere , dove nessuno si presento per ri-.
ceverli. Non tardo il soldato a dar di mano ad
un battifuoco per procurarsi del lume; ma o
fosse I’esca umida, o fosse poca destrezza sua,
egli non riusciva ad accencf:'lo, e nel dispetto
che questa mala ventura gli cagiond, non poté
a meno di non esclamare : « O ch’io ho tanto
garbo a battere quanto un asino a suonar il
liuto, o che I’ esca ¢ inzuppata d’ acqua come la
pancia di un -idrepico. » (Suesti paragoni fecero
sorridere la compagnia ; ed Annibale Trivulzio
dié di piglio egli stesso al battifuoco , e pit de-
stro o piu fortunato, in pochi colpi ottenne
I intento. L’ appartamento si presentd ai loro
sguardi tal quale appunto come se avesse dovuto
servire al custode del cimitero. Le poche sup-
réllettili che lo addobbavano , tarlate e grosso-
ane , due meschini letticeiuoli che a due canili
rassomigliavano., alcune stoviglie da eucina
frammiste ad arnesi di servizio di chiesa, e sei
candellieri «: ecco quanto era cola dentro di
rimarchevole. o . ~

. « Che razza di abitazione. & questa ? disse pel
primo Lodovico Trivulzio dopo aver guardato
all’ intorno. Dobbiamo not forse passar la notte
su queste cucce che probabilmente il custode
del cimitero. ed il suo cane abbandonarona stan-
chi di tgner compagnia ai morti? »

« Non v’ inquigtate di questo, Generale, ri-

spose il guerriero dall’ armatura bruna : vi prego
soltanto di nan far rumore, se vi sta a cuore la
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di Annibale ,- ¢h’ ella sestiva come-la sua per-
sona non poteva a meno-di non esser loro di
grave impaccio : che pero li pregava di non darsi
a suo riguardo altra cura fuori-di quella di rae-
comandarla a qualche buona donna nelle vici-
nanze , che avesse tollerato di tenerla in easa
finc a che Iddio, che mai non abbandona chi
confida nella sua provvidenza, avesse fatto na-
scere per lei giorni migliori.

«No, no, per le corna di Asmodeo, grido
allora Lodovico : la mia pupilla deve venir con
noi; né¢1’abbandoneremo in mezzo a questo stor-
mo di prepotenti. Prin..., signore..., come vo-
lete esser chiamato? — Capitano. — Capitano,
se noh si puo viaggiare a cavallo, si viaggi in
carrozza, in carrelta ; ma vi prego a riflettere che
questa & la mia pupilla, e che la voglio con
me. » : :

« Non vi affannate, Generale, disse 1’ inco-
gnito sorridendo : ella verra con noij e trove-
remo presto persone del suo sesso e dell’eta sua,
che le terranno buona compagnia. Faremo dun-
que venire una carrozza. » :

« Signore , disse allora Lucilla timidamente,
ed arrossendo sino al bianco degli occhi : poiché
avete la bonta di secondare le generose mire di
questo mio buon protettore, io non hodifficoltaa
seguirvi anche a cavallo, se giudicate piu spiccio
e piu sicuro questo modo di viaggiare. Sono
avvezza fin da bambina a cavalcare briosi pala-
freni. » . '

« Brava ! dunque andremoa cavallo. Ad ogui
modo non avremmo forse potuto andar molto
lontano altrimenti che a cavallo: Rinaldo-, di-.
sponi i quattro lumi di fronte ed in linea retta:
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.‘i« Mo giovine amico , si affretto a dire preve.
nendolo il cavaliere, e stringendogli la mano:
30 quello che vorreste esprimermi. Per ora vi
prego a dispensarvene. Non manchera tempo.
— Orsu, Rinaldo : prosegui rivolto allo scu-
diere ; appena.noi saremo partiti, tu lascerai
3uell’ abito da guerriero, ed indosserai il solito
a pescatore. Avverti di non abbandonar mai
queste rive , per essere pronto aricevere e a dar
esecuzione a’ miei ordini,, non che a vicapitare
con celerita le lettere ch’io ti potrei spedire.
Tienti sempre in comunicazione con Angelo, e
rammentag"i di non istaccarsi mai da quella fi-
nestra in nessuna ora della notte. Faccia egli che
due cavalli almeno stiano allestiti di tutto punto
nella sua scuderia, ¢ sempre. Ora dammi il mio
salvo-condotto. Quanto a voi , miei amici, ecco
qual ¢ la vostra parte. Voi figurate persone del
seguito dell’ ambasciatore; ed io ebbi la prgcau-
zione di facilitarvi i mezzi di sortire da questo
regno. Abbiate quindi cura di tener celati i
vostri nomi, ed a chi chiedesse dell’ esser vo-
stro, sia per istrada, sia pei luoghi ne’ quali sa-
remo obbligati di sostare, rispondete : Seguito
dell’ ambaseiatore. Ma, se non m’ ingamna il
desiderio , sento lo scalpilar de’ nostri cavalli
In sella dunque : affrettiamoci. Noi partiamo.di
qui come fuggitivi ; ma noi torneremo fra breve
in tatt’ altro aspetto. » o -
-« .Amen », rispose Lodovico Trivalzio, e lo
ripeté : .4men; unica parola di una lingua dotta
‘quel generale conoscesse. . ..
4vallissi soffermarono alla porticina este-
e di‘quelld casetta. Due palafrenieri li con-
ducevano -l guinzaglio. Furono pronti i quattro
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viaggiatori a metter piede nellestafle; e Lucilla,
la timida Lucilla non dimostré altro imbarazzo
fuor di quello che potevano cagionarle vesti-
menti non adatti al cavalcare. Nondimeno, es-
sendoseli, come meglio poté, ripiegati in sella,
mosiro colla sua scioltezza e facilita quanto le
fosse famigliare quell’ esercizio. Ella si pose a
fianco a Lodovico Trivulzio, il quale, lusingato
di quella preferenza , le strinse cortesemente la
mano , assicurandola di una costante prote-
zione.

La cavalcata: si avvio tacitamente , e sulle
prime con certa tema, sentimento dal quale non

ssono sempre difendersi anche i piu valorosi.
Bon debolc raggio di luna comincio a mostrarsi
di dietro al Vesuvio, ma gli oggetti ch’ ella ri-
schiarava si pingevano di un color grigio che
rattristava |’ immaginazione. La cima degli al-
beri dei bastimenti ancorati nella baja, le torri,
i forti, ed in generale tutti i siti piu alli erano
soli rischiarati da quella pallida luce, che non si
poteva estendere a1 luoghi piu bassi sino a tanto
che non avesse superate quelle cime che si fram-
mettevano tra il suo disco e quei piani. Costeg-
giarono per qualche tempo la riva del mare, ed
il muggito delle onde che venivano a rompersi
contro alcuni scogli solitarii che non tardavano
soverchiare per lambir quasi i piedi dei cayalli,
inspiravano negli animi certa malinconica dispo-
sizione, alla quale Lucilla si abbandonava senza
riserva. Il cammino in varii punti era fiancheg-
giato da siepi di aloé e di catti, e milioni di
lucciolette brillavano tra le foglie di quella lus-
sureggiante vegetazione. Si mostravano a pic-
eola distanza le vulcaniche rive che spalleggiano
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uelle coste, e di tratto in tratto lucidi: granelhi

i quelle sabbie ferruginee facevano-riverbgrare
i-rdggi della pallidaduna. Si disegnava in lonta-
nanza, come una scura massa che si confondeva
colle nubi, il Vesuvio in quei momenti tran-
quillo oltre ogni credere , poiché¢ non vomit#ea
che una colonnetta di famo qua e 13 da al¢pse
scintille punteggiata. A piedi di questo terribile
fenomeno della natura, e un po’ piui lontano dal
sentiero che percorrevano i nostri viaggiatori,
si alternavano le miserabili abitazioni del basso
gopolo , @ per contrasto, le ville superbe dei no-

ili, che in quei tempi turbolenti e mal sicuri
le aveano abbandonate, altri per farsi ligi alla
fortuna dei Francesi, altri, ma in piccol nu-
mero, per sacrificarsi all’ avversita .di Ferdi-
nando. {")opo circa due ore di strada percorse in
un silenzio non interrotto che dai passi misurati
dei cavalli, entrarono nel villaggio di Resina.
Allora gli abitanti di quel paese non sospettavano
ancora di calpestare le rovine di quella superba
ed infelice citta, che dopo sedici secoli la cu-
riosita dei dotti e la munificenza dei re seppe
disotterarre e restituire alla luce del sole. Una
fila di povere case sepolte a destra del cammino,
forma ﬁe stradedi Resina che sovrastanno aquelle
di Ercolano. Poco dopo giunsero a Portici ; ma
lasciando a man manca la strada che passa in
mezzo a questo real Yalazzo ,=costeggiarono per
un sentiero angusto la marina, evitando cosi la
curiosita della piccola guernigione che custodiva
quelle delizie dei sovrani. Il terreno diveniva
allora pid difficile,, perché per una recente piu
copiosa eruzione, la lava infocata del Vesuvio
che gli soprasta , si squagliava sotto i piedi dei



CAPITOLO XX. 279



. 28o SIBILLA ODALETA.

« Adagio, adagio , signor capitano, gli disse :
adagio , o mi fracasserete le imposte. »

Il giovinetto che si presento in quel bosco ai

- quattro fuggitivi, era un’ antica conoscenza de’
nostri lettori. Se non lo nascondesse un rustico
abito di tela rigata a quadretti, e se la bionda
sua capigliatura non gli scendesse con affettata
negligenza sulle spalle; I’ aria sua disinvolta,
uria brillante vivacita che ne’suoi occhi non
solo, ma altresi in tutti i suoi movimenti si pa-
lesava , basterebbero certo perché facilmente.
potessero in esso ravvisar Demetrio. Egli avea
nelle mani un arco di ebano ed alcune frecce,
e portava due piccole pistole nascoste in una
cintura di cuojo. ‘

« E donde vieni tu a quest’ ora, imprudente
pastore ? Cosi difendi le pecore tue dai lupi?»
disse il guerriero, mentre la comitiva di lui se-
guendo il suo esempio metteva piede a terra,.

« Jo non vegliava meno le mig pecore, siguor
capitano, benché mi fossi scostato di alcuni
passi dall’ evile. Io udii da lontano lo scalpitar
de’ vostri cavalli; e non sapendo se si avanzas-
sero a questa volta amici o nemici, io, a buon
conto, volli prendere un po’ il largo, e munito
di queste armi mi appiattai in quella macchia.
Se avessi scoperto in voi disposizioni ostili, io
poteva infilzarvi tutti e quattro come capriuoli,
prima che aveste avato il tempo di sapere da
qual parte vi assalisse la tempesta. Eccovi in-
tanto un plico di carte » ; e cosi dicendo, si allon-
tanava lo sparato della camicia, e bo traeva dalle
sue pieghe, e proseguiva : « Jo me lo posi sul
petto, perché se a qualcheduno fosse venuto il
ticchio di uppropriarselo, avrebbe dovuto stac-
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piuttosto di acconsentire che cadesséro nelle
mani dei nemici segreti di alta importanza, cat-
tivaronsi all’istante la benevolenza di tutti, e
principalmente quella di Lodovico Trivulzio.

« Bravo! questi gli glisse, mettendogli una
mano sulla spalla : bravo, bimbo mio. Se io
fossi qui venuto per sorprenderti, e strapparti
quel plico, tu m”avresti piantato una palla nel
cervello ? » : ‘

« Si, ripiglio audacemente il giovinetto; e vi
avrei poi diretto una frecciata tra i nervi della
nuca, per timore che la palla non vi avesse ben
bene fracassato il cranio. » ,

. « Ma bravo! riprese Lodovico. Ti assicuro
che avrei avuto caro questo modo di salutarmi.
Tu sarai un giorno un ottimo soggetto : anzi se
vuoi arruolarti nel primo reggimento che avrod
a’ miei ordini, ti prometto una bandiera, e t’in-
carico di andare a piantarla sulla torre del ca-
stello Sant’-Elmo. » '

« Mi sarebbe ben pili gradevole questa com-
missione, quand’anche fossi certo che mi do-
vessero ﬁsgﬁar dietro tutti i cannoni di quel
forte, che rimanermi qui a far la guardia a
quattro pecore. Ma io ne sono stanco, capitano
mio, disse rivolgendosi all’incognito, che ap-
punto allora avea terminato di leggere le carte
che gli erano state rimesse. Io getto in un fosso
la verga pastorale, e corro ad impugnar questa
bandiera. » )

« Un po’ di flemma , amico mio , disse il ca-
valiere : un po’ di flemma. E poi dov’ ¢ il tuo
amor proprio ? Ajutante di campo, acconsenti~
resti a scambiare il tuo grado con quello di al-
fiere P » ' -
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Qui Lodovico Trivulzio domandd di quale
ambasciata intendesse parlare. Il principe ri-
piglio. ' .

« Intanto che i nostri cavalli pigliano un po’
di fiato, vi racconterd le particol;riti di questo
fatto. Vi devo eziandio la spiegazione dell’ appa-
rizion mia nella chiesa di castel dell’ Uovo, a
parizione che realmente rassomigliava a quella
di uno spettro che esce dai sepoleri. Carlo di
Francia mi chiamo sotto salvocondotto in Na-
poli, perche, conscio di camminare sovra una
terra volcanica, prevede tutti i pericoli che mi-
nacciano la momentanea sua conquista. Io mi
vi recai col consentimeénto di Ferdinando mio-
nipote, per udire quali fossero le proposte di
questo superbo monarca. Egli mi accolse con
insolita ]iompa e con ogni contrassegno di ami-
cizia, nella speranza forse che, allucinato io da.
queste dimostrazioni di rispetto , fossi per pie-
garmi, ed indurre quindi Ferdinando a cedere
ad ogni sua pit irragionevole inchiesta. Egli ci
offerse dunque uno stato e grandi entrate in
Francia, a condizione che, cedendo di buon
grado quel tanto che nel reame ci resta, voles-
simo immantinenti partirne alla volta di Parigi.
Ma consapevole io J:,lle deliberazioni di mio ni-
pote, e Pu‘l ancora della nostra dignita, ricusa§
con indignazione cosi ingiuriose proposte, e glg
siiniﬁcai che Ferdinando non si starebbe di
tefltare ogni mezzo per ricuperare il suo trono,
‘a meno non gli venisse lasciata |’ intera Cala-
bria. Che, a questo solo patto, egli piegherebbe
all’ avversa fortuna, ed aspetterebbe in pace
che Dio facesse giustizia degli usurpatori. Parve
a Carlo che il concedere alcuna parte del re~
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mia cura il dirgli come ben meritasti di noi.
Trivulzii, questo giovinetto mi fu confidato da
una misera madre che si contento di rimanersi
sola per aprire un campo onorevole a questo suo
diletto fanciullo. Egli mi segui in Venezia, e per
tutto dove mi chiamarono le mie diplomatiche
relazioni dirette a consolidare la lega italiana.
Egli ebbe quindi occasioni di prestarmi nume-
rosi servigi, e spiccarono sempre in lui costanza,
coraggio e fede. Ora sotto mentite spoglie si sta-
bili in questo bosco, punto di convegno coi no-
stri numerosi partigiani tanto forestieri quanto
nazionali. Questo impiego non ti va a genio,
mio buon Demetrio, ed il credo. Ne hai percio
‘merito maggiore, e te ne terrd conto. Frattanto
vieni con noi; guidaci all’ 4silo di fede. Tu
non ti staccherai piu dal mio fianco, e dividerai
col mto caro Anmbale la mia affezione e la mia
amicizia. Spero non ti sara discaro il continuare
a servirmi in qualita di ajutante di campo, fino
a che io possa procurarti un grado piu confacente
a’ tuoi meriti. »

~ Cosi dicendo, gli stese la destra; ed il giovi-
netto stringendola e baciandola con affetto :

« Principe, rispose, finché vi piacque esser
chiamato capitano, io ho usato con voi quel lin-
guaggio confidenziale che la quasi eguaglianza
_dei nostri gradi poteva tollerare , poiché, come
voi avete inteso, o signori, continuo rivolgen-
dosi ai Trivulzii ed a Lucilla, io sono il primo
ajutante di campo del principe D. Federico;
ora che ridivenite lo zio di Ferdinando d’Ara-
gona, wvi chiedo scusa'se mai v’avessi colla mra
franchezza dispiaciuto. Quanto al servirvi con
piacere e fedelta, finché m1 staro al vostro fianco,

’
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poso e di forze , addentando qua e 1a I’ erba folta
e saporita di quel bosco. Il solo Demetrio era a

iedi, ma tal circostanza era per lui di poco peso.
Biede la liberta alle sue quattro pecore , e si dis-
pose gajamente al viaggio.

.Durante tutta la surriferita conversazione,
Lucilla, modestamente seduta sovra una zolla
che tagliata a foggia di sedile stava accanto alla
casetta , non avea mai tolti gli occhi dal giovine
Demetrio. Fortemente la interessavano le cose
che si narravano, e fu compresa da stupore’e da
rispetto nel’ udire che 1’ incognito guerriero a
cui doveano la loro salvezza, era D. Federico
‘zio del re Ferdinando. Ma una ignola forza |’at-
taccava al labbro di quell’ amabile fanciullo,
ogni volta ch’ ei lo apriva per parlare; e quando
egli le si avvicino (rer prenderle la mano, ella
arrossi sino alla radice dei capegli , ma n’ ebbe
un segreto piacere, del quale non seppe ren-
dersi ragione. '

Nel rimanente del loro cammino sino a Sa-
lerno non ebbero i nostri viaggiatori altri incon-
tri fuori di‘alcuni drappelli francesi, alla curio-
sita dei quali si-sottrassero, mostrando loro il
salvocondotto di D. Federico, che vestiva il ca-
rattere di ambasciatore, firmato dal re Carlo
medesimo, al quale salvocondotto nessuno poté

trovare a ridire. Oltrepassato'Salerno di circa .

dodici miglia, abbandonarono del tutto la strada
maestra, e piegando a sinistra si diedero a salire
‘pér un sentiero ripido ed aggusto che.ad un solo
-cayallo poteva dar passaggio. Questo sentiero
Préndeva a rovescio la montagna, e con infi-
#ate giravolte ripiegandosi verso la sommita di
‘essa présentava uan cammino difficile e penoso.




nostri guerrieri, e principalmente al vecchio
Trivulzio, il quale, oltre a’ suoi sessant’ anni
che gli rendevano alquanto pesante la persona,
aveva altresi le gambe imprigionate in due
enormi stivaloni che gli oltrepéssavano il ginoc-
chio, e che per conseguenza non sembravano
fatti per agevolargli la strada. Fortunatamente
da lungo tempo i dolori della sua ferita non si
erano piu fatti sentire, altrimenti sarebbe stato
costretto a gettarsi a traverso al cavallo come il
sacco di un mugnajo, per servirci della stessa
sua maniera di esprimersi. Il solo Demetrio pa-
reva essere su quei monti nel proprio elemento.
Egli scorreva per quelle balze colla franchezza

13
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di un montanaro svizzero, e non si dava briga
di far giri per evitare una punta.

« Quel mariuolo, diceva Lodovico asciugan-
dosi la fronte, fa due volte pit cammino di noi,
perché si svia come un can da caccia, eppure
non ha un pelo bagaato. I caprioli non sono né
pia svelti, né piu leggieri. » :

« Voi avete ragione, o Trivulzio, rispondeva
il principe , d’invidiare la scioltezza di quel ra-
gazzo. Confessate che non vi trovaste mai in
circostanza di averne tanto bisogno quanto in
oggi. Voi pero avete fatto male ad avviarvi per
queste strade con quegli stivali che si confareb-
bero ad un elefante, se gli elefanti portassero
stivali. »

« E chi diacine poteva prevedere che ci vor-
reste condurre per queste balze, dove le sole
volpi dovrebbero avere il loro covaccio? »

- « Voi dite bene : io ho avuto torto di non
prevenirvene; ma , oltre che non si pensa mai
a tutto, io non sapeva al giusto, prima di rice-
vere il plico di ier1, se avremmo riparato qui, o
in Messina. Nondimeno , fatevi coraggio, fra
non molto troveremo dei nostri; e se le vostre
gambe non vi reggeranno, vi faremo portare
sovra di una barella. »

« Non ci mancherebbe altro, ripiglio Trivul-
210, non ci mancherebbe altro. Faremmo la bella -
" figura, arrivando in t3l modo all’ Asilo di fede.
Che diavolo di morbo ci avete voi condotto, o
principe, vi direbbero quei bravi : potevate la-
sciarlo alla porta d’ un cimitero. »

« Rimontate dunque sul vostro cavallo. »

« No, neppure : la povera bestia deve essere
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prepavrata una refezione, ¢ procuravono di fre-
nare alla meglio il desiderio di saper le novita,
per non frapporre ostacelo fin dal principio al
saddisfacimento del loro appetite. Comse questo
fu alquanto calmato , le interrogazioni si anda-
vano meltiplicando senza ordine : onde il prin-
cipe credette cosa pilr spedita marrare senza in-
terruzione e con metodo gli avvenimenti sucee-
duti; ed era bello il vedere come gli wditort
. mostrassero in volto, mentre parlava, I” inquie-
tudine , il dispetto, la tema e la gioja secondo
che diceva, come i Francesi si fossero impadro-
niti detle sostanze degli ewmili, e le avessero di-
stribuaite a eoloro che, traditori della patria e det
re, s’ erano fatti ligi della loro tirannade; e come
sperava che ben presto sarebbero stati- costretti
a restituir tutto con usura, e ad abbandonare e
il territorio e le rapite ricehezze. Frattanto i Tri-
vulzii' e Demetrio non perdevanc il loro tempo,
che anzi lo impiegavano con sommo vantaggio
in fare sparire con ogni sollecitudine le vivande
che di mano in mano venivane lbero poste di-
nanzi. Lodovico principalmente, a dispetto dei
suoi sessant’ anni, o quaranta che fossero , divo-
rava quetla salvaggina (ehe la massima parte del
pranzo era composta di selvatici de’ quali som-
mamente abbondavano quelle montagne) coll’
appetito di un militare che per pit mesi era stato
bloccato in una rocea; e B?Federieo avea gia
terminato, che il famelico Lodovico si aceingeva
a mettere in pezzi un ullimo lepre arrostito : ed
intanto che quel principe si occupava a soddi-
sfarg la curiosita J:gh ascottanti, il giovane De- .
metrib intaveld co’ suoi compagni di mensa il
seguente dialego: '
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«.General Trivukzio! questo crocchio si po-
teebbe chiamare erocchio degl’ insaziabili. »

rro la bonta

al raccontate

ma, e questi

Hai ragione,

recisione all’
resi divorate
di due lepri,
dovere di far

1& saranno tre
li lepre. »

bé sono oggi
to parlare di
la di questi

quanto me,

inuisce punto

lio caro aju-

n castel dell’

] _ . . oro? Mail

piu rimarchevole sta poi i_n questo, che il mio

apretito cresceva sempre in ragione del fragore

delle cannonate. Oh, quando i Francesi mi re-

galavano con quella musica a pranzo, poche

cose tornavano in cucina. Una volta sola, solo

una volta.... Ma allera ¢é stata la rabbia che mi

scombusselo lo stomaco, e fu quando il diavolo

mi portd via quel cane d’ Ebreo. »-

« Di qual &)reo parlate voi , Generale ? »

« Oh bella! Non sii nulla dell’ affare di quel

Giudeo, medico. o boja che fosse, che voleva

farmi ingojar I’ elisir di lunga vita? Ti narrerd
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quest’ aneddeto, ma in un altro momento.
Adesso voglio terminare le mie contese com
quest’ animale. Se ti piace, ajutami, eceoti il
Fiauo, e procura .di spicciartela alla meglio.
faremo poi un brindisi a questi nostri bravi
amici. »

Continuarono in questi discorsi sino alla sera.
Annibale solo non pigliava gran parte a quelle
ciance dei due solsati, i quali, quantunque st
conoscessero da poche ore, e corresse una gran
differenza nell’ eta loro, circostanea che non
favorisce le conversazioni, trovavano pero gran
piacere a trattenersi insigme, poiché la fran-
chezza dei loro caratteri avea svegliato una reci-
proca simpatia. Laonde Annibale si allontano
sotto pretesto di visitare quel campo, ma in
realta perché lo pungeva il desiderio di sapere
come la bella Lucilla fosse stata accolta da quelle
siguore. Abbandoniamo ciascuno. nelle occupa-
zioni che piu lo diletta, e ritorniamo in Napoli,
dove lasciammo il personaggio, se non il piu in-
teressante , certo quello che forma uno dei nadi
principali della nostra storia.

" CAPITOLO VIGESIMOPRIMO.

Miser chi mal oprando si confida
Ch’ ognor star debba il maleficio oecalto :
Che quando ogni altro taccia, intorao grida
L’ aria ¢ la terra istessa in ch’ & sepulto.
: AxzrosTo.

I piceolo Miran non ebbe difficalta a rag-
giungere il drappello cui teneva dietro quetla
folla di popolo; e tanto la penetro in tutti i
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sebe alla sua volta. Ma il diavolo volle riserbare
per se un cosi ghiotto boecone, e 1’ ba fatto spa-
rire due giorni prima della resa di quella rocea.
Ora la tapina ha quasi perduto del tutto il
senno. Pero dicesi, ehe persuasa che il diavolo
non- puo aver avuto il pensiero d’ impedirle la
vendetta che meditava di esercitare su gnel rex
probo, va promettendo. quant’oro ne potrebbe
capire la mia cuffia a chi potesse indiearle il sito

in cui puo essersi rititago, » i

Queste poche parole; le quali eramo vere,
tolte alcune piccole varieta, siccome la promessa
di tant’ oro che la donna nera non poteva-aver
fatta, perché quasi noa ne possedeva, bastarono
al furbo fanciullo per discernere quanto dovesse
essere in Malvezzi il bisogno. di tenersi celato; e
si prepose di spremergli molti di quei zecchini,
comungue foss’ egli-avaro e destro. « Di fatti,
diceva egli a se stesso, mi pareva impossibile
che si fosse lasciato scappar di mano uno zec-
chino senza potentissimi motivi dai quali dipen-
desse almeno la vita o la morte. L’ anno scorso,
me ne sovviene ancora, do%o ch’ io gli ebbi pre-
stati per un mese continuo ben pilr fatieosi ser-
vizii , mi regalo appena quattro grane , ed oggi
per una corsa di due ore mi dono uno zeechino,
e me ne promette un secondo. » Cosi parlando,
si trasse di tasca quella moneta, rimirandola e
vagheggiandola in tutti i sensi; e proseguiva : .

« Quanto ¢ mai bello I’ oro! Peré.... questo
zeechino mi par molto giallo.... nondimeno &
uno zecchino.... Eh li conesco. Quante cose si .
possono_fare con uno zecchino! E coen due? E
chi dicesse eon quattro? Ma Miran non sara
Miran, se quattro secchini non escono dalla
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tu mi troverai qui, qui, o al cimitero di sant’-
Eusiachio. Non temere; anzi, guarda : questa
piccola bersa contiene i miei risparmii di quat-
tordici anni. Jo mi tolsi dalla bocca il vitto....
ma io sono folle a dirti tai cose. Se sai come
farla tua, adoprati, io te-la riserbo. L’ oro @
I’idolo della tua schiatta. Se tutte le ricchezze
di questo regno mi appartenessero, io vorrei
fartene padrone; e se le corone dei potentati di
questa terra fossero mie, io te le porwéi tutte
sul capo, quantunque piu orrido ceffo-Hel tuo
io non abbia mai veduto, solo che tu potessi
mettere fra queste mani..... Ora perché¢ mi
guardi tt wia ? Seiagurato Giudeo,
ti prendi di mie angustie ? Ritirati,
o ch’io.... » 1von creaette opportuno quel trista-
rello di aspettare una seconda intimazione, tanto
piu che quella misera pareva entrare in un ac-
cesso di furore che la ragione di lei non poteva
piu guidare. Questa scena avea raccolto intorno
a quella donna molte persone, alcune delle
quali, giudicandola pazza , proponevano di ar-
restarla per farla rinchiudere. Altre pero, che
sapevano presso a poco il fondo della sua istoria,
la compativano; e conoscendo a prova che quello
stato di esaltazione non era durevole, consiglia-
rono i circostanti a lasciarla sola, certi che gusl
parosismo non avrebbe tardato a disciogliers: {n
agrime. Frattanto Miran, ripassando per una
delle piu belle contrade della citta, sicuro di
potere sia in uno, sia in altro modo guadagnarsi
diversi zecchini , volle .ceminéiare 4.8odere un
saggio dei beni che producono le_ricclbzza ; ed
eddrd a tal effetto in ‘una bottegaigove s
schierata una quantiti di comme:
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gola anche a persone meno ghiotte di un ra-
gazzo. Cola, prescelto il eibo che piu gli stuzzi-
cava I’ appetito, offri al venditore la sua mo-
neta, che credeva di aversi con tutta equita
guadagnato, e chiese che gli fosse restituito il
di piti in monete d’argento. Il venditore la prese
fra le dita, I’ esamind con attenzione, quindi
rivolto a Miran :

«Ragazzo, disse, donde avesti questo zec-
chino ? »

« Questi , rispose egli, non sono conti ch’io
debba rendere a voi. Datemi il mio resto, onde
jo vada pei fatti miei. »

« Se questi conti non vuoi renderli a me,

otresti darli al giudice, che certamente a mia
nstanza ti fara cacciar prigione. Quest’é falsa
moneta, e ti attaccheranno ad una corda, sulla
quale ballando la furlana, ti affretterai a confes-
sare quali sono i fabbricatori di questa peste.» A
siffatte parole il fanciullo tremo da capo a piedi.

« Per tutti i santi del vostro paradiso sisse ,
non vogliate rovinare un povero ed innocente
fanciullo. Restituitemi il mio denaro : ch’io
corra a piantarlo in fronte a quel tristo che
tradi la mia buona fede. » Disse ancora altre
cose con un tuono di voce che sapeva rendere
carezzevole si, che il mercante , ripugnando di
provocare il rigore della giustizia sulla testa di
un fanciullo, gli restitui la moneta in questione,
non senza essersi prima ripigliata la sua cole-
zione; e Miran, piu offeso della cattiva azione
del Malvezzi che dell’ essere stato deluso nella
sua speranza di far baldoria, parli correndo, e
giurando per tutti i patriarchi dell’Antico Testa-
mento di prenderne una terribile vendetta.
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- €apira senza ‘pena chi legge che la monata
data dal Malvezzi a questo ragazzo:, era del nu-
mero di quelle da esso hui trovate nella sala set-
terranea di castel det¥ Uovo, e ch’egli non-avea
mancato di portar con se, speranzoso di tfarme
qualche profitto. Ma il piccolo Miran era ¥ulf
tima persena del mondo ch’ egli avrebbe davuto
tentar d’ingannare con esse, massime in uRa
cireostanza tanto delicata, quanto era quella per
la quale lo avea impiegato. Questo fanciullo
adunque, tosto che si trovo abbastanza lontano
da colui che lo avea minacciato di prigione e di -
corda, rallento alquante il passo, e andd piu
posatamente, riflettendo al pericolo che credeva
aver corso unicamente per la slealta di quel
vecchio Israelita.

« Che la maledizione di Abramo piombi sulla
lanuta mia testa , diceva egli cammin facendo,
se non ti faccio provare pii pentimenti in un’
ora che non avesse Giobbe piaghe sul suo corpo.
Io non mi avea prefisso che di smugnerti alcuni
zecchini a modo di esercizio, cesi per addestrar-
mi a gettar le fondamenta di uno stata libero. e
indipendente, poiché sento che non son nato
per servire; ma tu nei primi passi della mia
carriera mi desti tale spinta da precipitarmi in
una voragine donde avrebbero stentato a ca-
varmi tutti i soldati della triba di Giuda. Voglie
a mia volta spalamcarti sotto i piedi una fossa
nella quale troverai leoni meno mansueti di
quelli di Daniele. » — In questi pensieri egli
giunse alla casa di Geremia, dove, appena il
Malveazi udi il suo arrivo, si affrettd di chia-
marlo nella sua camera. Conie comparve, gli si
fe’ incontro. eon aria premurosa , e ¢’ institw tra
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loro questa conversazione, dalla quale i nostri
lettori potranno acquistare un’ idea esatta dello
spirito di quel ragazzo, in cui tutte le facolta
mentali ¢’ erano di buonissim’ ora sviluppate.
Egli adunque, ponendo piede nell’ appartamento
di colui che meditava far sua vittima, compose
il volto all’allegria , e senz’ aspettare interroga-
zioni , incomincié :

« Signor Malvezzi, preparate pure il secondo
zecchino che mi avete promesso, giaccheé io
credo essermelo guadagnalo senza restrizioni. »

« Oh, mio bravo ragazzo ! saresti tu stato ve-
ramente da tanto? »

« Si, certamente : anzi persuadetevi che, co-
munque sia grande la vostr’aspettativa, io I’ho
di gran lunga sorpassata. »

« Davvero ? To’dunque.... to’.... un bacio.
Ma su, parla, narrami il tatto. Tu hai ricono-
sciuta la donna ch’io t’ ho raceomandato d’in-
seguire ?.... »

“« Non v'ha dubbio : I ho riconoseiuta, ¥ ho
inséguita ; mi sono con lei accompagnato, e ci
siamo lungamente trattenuti insieme sempre
parlando di voi. »

« Di me?...Dio d’Abramo! le avresti tu detto
chi io mi sia ? dove abito?... »

* + « Questo non m’avete gid imposto di dirle. »

« Ma I’ hai tu detto? »

« Se I’ avessi detto, sarebbe un di pia, e
v’avrei cosi facilitati i mezzi d’abboccarvi pit

resto con una donna colla quale sembrate avere
ymportanti affari da ultimare. »

-« Sciagurato !... M avresti tu tradito ? Parla,
di tutto, o ch’io.... »

- « Ma, signore , diventate voi pazzo ?.... Pav-
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vero che mi fate paura. Veggo adesso che quel
diavolo nero potrebbe aver ragione su quanto
s’ ¢ lasciato sfuggir di bocca sul conto vostro. »

« Sul conto mio? Ma, diabolico fanciullo,
vuoi tu parlare, vuoi tu ripetermi cid ch’ella
disse di me? »

« Signor Malvezzi, continuava Miran sempre
colla massima flemma e senza mostrare il mi-
nimo spavento ; signor Malvezzi, io non ho dif-
ficoltd nessuna a narrarvi minutamente quanto
di quella interessante conversazione ho potuto
ritenere ; ma non vorrei.... mi spiacerebbe ve-
ramente se vi vedessi montar sulle furie come
sembrate averne disposizione, tanto piu ch’io
aspetto con fiducia lo zecchino che mi avete
promesso, e ch’io mi ho guadagnato co’ miei .
sudori. » Qui trasse di tasca il suo moccichino,
e s’ andava rasciugando lentamente la fronte
come se da senno gli fossero caduti sul volto
goccioloni grossi come nocciuole. Ma il Malvezzi
perdeva ormai la pazienza, ed il suo carattere
truce, togliendogli di viso la maschera dell dol-
cezza, lo fe’ prorompere in queste minacce :

« Infame aborto di natura, se non ti spieghi
presto, lo zecchino che dici esserti guadagnato
co’ tnoi sudori , te lo pianto in un occhio come
il chiodo di Jaele; e ve ne aggiungero volentieri
un altro per privarli del tutto della luce del
giorno. » Cosi dicendo , fece un tal movimento
come per avvicinarsegli, ed afferrarlo; ma il
tristo, che se n’avvide :

« Fermatevi, disse; se voi fate un passo di
pil per raggiungermi, in quattro salti balzo da
questa scala, ed in meno gi un’ ora vi conduco
in cdmera quella donna nera che non aspetta
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che la mia guida per venirvi a divorare. » Que-
sta minaccia opero -come un Eossenle talismano
che calmo Vira del vecchio Ebreo; e sapendo
che Miran era capace di farlo, come di dirlo,
avvilito d’altra parte dalla paura e dalla co-
scienza, credé miglior consiglio ritornare a piu
mite partito; e cambiando tuono immediata-
menle , si ritrasse due passi , dicendo :

« Via, via, ragazzo mio, lasciamo entrambi
gli scherzi. Vieni qui : eccoti lo zeechino ch’io
ti promisi, e che certamente ti sei ben meritato.
Ora avvicinati, e raccontami minutamente
quanto t'& occorso. » Miran prese la moneta,
e guardandola in atto d’ uomo prefondamente
malizioso, gli disse : ‘

~ «E poi veramente di peso? Posso con tran-
quillita- metterlo a far compagnia all’ altro che
mi donaste senza prima portarlo da Samuele il
cambista ? »

« Non dubitare , amico, tu puoi con tutta
fiducia e senza timore metterli nella borsa stessa,
che sono due fratelli. Ma spicciati, te ne prego.
Che cosa ti disse quella donna di me? »

« Che siete un reprobo, un ladro, un falsario,
un assassino , un omicida. »

« Questo ella disse ? Infame!.... »

-« Soggiunse che siete meritevole della forca,
delle tanaglie , della ruota. »

« Miran , Miran, se tu avessi il coraggio
d’ingannarmi, se tu tentassi di abusarti della
mia credulita.... »

« No : vi ripeto parola per parola le proprie
sue espressioni. Sentite : aggiunse che I'inferno
non'vi vuole, perché lo appestereste col vostro
alito; e termind questo panegirico con una ter-
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ribile minaceia che mi fe’ rizzare i capegli, tut-
toché li vediate ancora crespi e ricciuti. »

Qui fe’ una pausa, quasi aspettando di essere
sollecitato a parlare. Ma il Malveazi lo guardava
con due occhi capaci di leggere fin nelle viscere
a tutt’ altr’ uomo che non avesse avato un petto
di bronzo siccome quello sfacciato ragazzo, it
:luale , non vedendosi incalzate, e volendo pur

ire, prosegui :

« Soggiunse infine ch’ ella piantera nel vostro
petto quel pugnale che gia piantaste nel seno
della innocente sua figlia. » »

A questi ultimi detti il Gindeo si avvide, che
quanto Miran aveagli riportato poteva essere be-
nissimo vero, e raccapriccio di paura.

« Ma sa ella, riprese, ch'io sono in Naroli?
Povera pazza! Veramente fa compassione ! Mi-
ran, non sai ch’ ¢ una s)azza? Senti : io ti voglie
raccontare in succinto la storia di questa disgra-
ziata, a cui una fantasia, un sogno fe' dar volta
al cervello. Il vajuolo le ha tolto una figlia : al-
cuni impostori vollero farle credere che questa
bambina sia stata vittima di un sortilegio; e la
disordinata sua immaginazione le fe’ ravvisare in
me quell’ ente supposto che coi maligni sguardi
le avea stregata la ragazza. D’allor in poi un
furor. pazzo le fe’ trascorrere tutta I’ Italia em-
piendo di lamenti le cittd, e minac¢iando ven-
dicarsi sulla mia persona di un castigo che
Dio volle inﬂiggerre nella sua giustizia impe-
netrabile. o avrei potuto farla chiudere in un
ospizio, ma ha sempre ry)ugnato al mio cuore
il privare quella misera del pili. prezioso done
di cui possa |’ uvom godere , della liberty. E¢coti
perehé preferisco evitarne I’ incomro; ma mi
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spiace ch’ ella tragga in inganno colero quali
suol raccontare la dolente sua istoria. Pero....
dimmi : ha ella soggiunto altra cosa a quanto
m’ hai riferito? » o

« Mi pare ch’ ella abbia anche detto che siete
un impostore ? » i

Corrugd la fronte a tai detti il Malvezzi; e
persuaso quasi che questo era wn aggiunto volon:
tario di Miran, stava per investirlo con un rab-
buffo , quando la riflessione lo mantenne nel
septiero della finzione, persuase che con eolui

uello fosse I’ unico che potesse condurlo a’ suoi-
gni : laonde, richiamando sulle labbra un for-
zato sorriso, ripigilo :

« Quest’ insulto in boeca di quella disgraziata,
dopo. quanto m’ hai finora narrato, né toglie né
aggiunge forza all’ ingiurie uscite da un cervello
guaslo e superstizioso. Né cio importa : ha ella
manifestate il pensiero di fermarsi assai tempo
in Napoli ? » o

« Se non ho inteso male, ella vi stara sino-a
che non abbia fatto alla vostra giubba quella tale
operazione di cui vi parlai poc’anzi. »

«Voglio credere, Miran, soggiunse il vecchio,
sempre sforzandosi di ostentare una tal quale
ilarita che wn involontario terrore scacciava le
mille mighimontano : voglio credere ch’ella nen
¥ rius&art’per ora. Ad ogni modo mi-preme di
tenerla & occhio : onde riflettero a mente calma
al partito piirgicuro ; e questo Eoi lo voglio par-
tecipare alla.twa sqgacita, perché tu mi econsigli
e mi ajuti a liberarmi da quest’ importuna ch’io
compiango, nel tempo stesso che desidero allon-
tanarla. » »

- Miran, assumendo allora cert’ aria d’ impor-
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tanza affatto analoga-alla circostanza, rispose, che
avrebbe volentieri impiegato in favore di lui i
proprii talenti], e che certamente non avrebbe a
pentirsi mai di aver consultato un ragazzo a cui
tutti aceordavano non comune perspicacia. Dopo

uesta non troppo modesta dichiarazione, s’ in-
chino al Malvezzi, e nel rivoltarsi per uscire
fece colla bocca una tale smorfia pia che scon-
cia, la quale riflettendosi in uno specchio su
cui il vecchio israelila avea a disegno portati gli
occhi,, somministro a questo una nuova prova
della malizia di quel fanciullo. Stette alcuni
momenti a rimirarlo ; e come fu uscito proruppe
in questo soliloquio. :

« Ma qual destino ¢ il mio ! Dovunque io mi
rivolga non incontro che traditori. Or vedi : il
demonio in persona ba preso possesso del corpo
di questo ragazzo per perseguitarmi. Che si;
ch’ egli m’ ha tradito, o medita tradirmi!....Ora
qual partito prendere? Non v’ ha dubbio che
questo folletto ha avuto un colloquio con quella
strega; e Abramo sa cio che le ha narrato! Ad
ogni modo, io non posso essere né tranquillo né
sicuro. Or vedi, sventura che tien dietro a
sventura. Appena riesco ad allontaparmi dal
collo una fune insaponata, ch’io devo ripararmi
da un pugnale che mi minaccia il petto. La for-
tuna da alcuni mesi mi ha affatto abbandonato.
Uno mi toglie i denari, un altro-m’ invola Lu-
cilla, sulla quale io fondava le speranze di una
fortuna non mediocre; e dopo essere stato ro-
vinato nella borsa.... Meschino me! Quest’ aria
non ¢ piu aria per la mia respirazione. E tempo
di cambiarla. Ritorniamo in Olanda. Riparerd
cola alle mie perdite, eola dove il mio nome non
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& ancor conosciuto che sotto favorevole aspetto.
Maturerd questo progetto, tosto che si diradino
le tenebre che involvono i destini di questo re-
gno, ch’io perd non posso abbandonare se non
m’ ¢ tolta ogni speranza di riavere, per qualun-
que via, il mio denaro. »

Lasciamolo in questi suoi tenebrosi pensieri,
e ritorniamo ad oggetti piu interessanti. I delitti
per questo scellerato divenivano ad ogni passo
necessita, e d’ abisso in abisso correva all’ estrema:
sua rovina. :

CAPITOLO VIGESIMOSECONDO.

Naube improvvisa oscuro intanto il giorno,
E a un tratto scaricd ‘Srandincae pioggia
Sovra la reggia animalesca; e attorno;
Onde quei, ch’ eran faor sulla gran loggia,
Tutti all’ ingresso 8 affollaro in frotta
Per ricovrarsi nella regia grotta.

Casrtr,
Animali parlanti.

Mentre gl interessi particolari dei diversi
attori di questo dramma si agitavano nel senso
in cui siamo venuti di mano in mano narrando,
la posizione dei Francesi diveniva assai critica
in quel regno, che appena conquistato, vedeansi
minacciati di dovere abbandonare. Nondimeno
la leggerezza del carattere nazionale non veniva
meno malgrado il turbine che ogni giorne pit.si
addensava ; e nel di stesso in cui wenne fissato
che Carlo ripartirebbe per la Francia colla-meta
del suo esercito per antivenire le disposizioni
della lega italiana, fu pure determinato che la
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vigilia stessa della partenza avesse luogo un heil-
lante torneo nel quale erano chiamati a com-
battere e Francesi e Italiani promiscuamente, e
senza preminenza, desioso forse il monarca di
stabilire tra i suei che laseiava al governo di
- quel regno, e coloro che doveano obbedire , una
specie di esteriore eguaglianza che sino a quel
giorno con poca politica e minore accorterza
avea sempre cercato d’ impedire. Ma fortunata-
mente questo pubblico tratienimento non poté
aver luogo, mentre una dirottissima pioggia
accompagnala da tuoni e da lampi incomincio a
cader dal cielo con impeto insolito in que’ paesi,
appunto nell’ ora in cui le logge dell’ anfiteatro
si andavano riempiendo di spettatori. Dicemmo
fortunatamente , giacché gh animi esacerbati
de’ combattenti non parevano disposti a conte-
nersi nei Jimiti della cortesia cavalleresca solita
ad usarsi in quelle occasioni. Quantunque i
certami dovessero aver luogo indistintamente
tra Francesi e Francesi, tra Italiani e Italiani,
e tra questi e quelli a capriccio dei campioni;
pure si erano quasi senza premeditazione for-
mate due squadre, d’ Italiani | una, di Francesi
I’altra, ch’erano desiose di venire tra loro a
cimento, ajutandosi scambievolmente a ripor-
tar vittoria- de’ nemici. Quindi naturalmente
v’ erapo due partiti, ciascuno de’ quali arden-
temente bramava il trionfo dg’ suol, cui incéo-
raggiavano con ogni possa a combattere con va-
lore in quella lotta , nella quale si era posto di
mezzo I’ onor nazionate dei due popoli.

In questo modo si andavano preparando gli
animi ad una lizza che avrebbe poyito essere il
segnale di gravi disastri, se le accidentalita at-
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sulle spalle con uma specie di apparente negli-
genza, sorprendeva |’ immaginazione , massime
degli stranieri non avvezzi a quello screzio di
fisonomie e di colori. 3:1elli ne’ quali era pii
grande la cariosita, e che volevano penetrare
nell’ interno del tempio anche a dispetto delle
alabarde e del muro opposto dalle guardie sviz-
zere , non abbandonavano le vicinanze delle
porte della cattedrale , ed aspettavano con im-
pazienza il corteggio reale per entrare dietro ad
esso ; guelli poi ch’ erano disposti a contentarsi
di vederme il passaggio, senza osare assalire
quell’ ingresso, che diveniva pericoloso tanto a
difendere quanto a sforzare, passeggiavano su
quella piazza, sulla quale anticamente si alzava
un tempio dedicate ad Augusto, ed un anfi-
teatro, .di cui ai oesservano tuttora numerosi
vestigi. Altri, raccolti in gruppi intorno a quel
piedestallo su cui posava gia un tempo la statua
di Tiberio, stavano favellando o della funzione
che dovea aver luoge al tempio, o del torneo,
al quale pit1 partieolarmente era rivolta la pub-
blica aspettasione; e molti ance parlavano di
cose assai mene importanli, ma queste come
quelle accompagnavano con energica azione pan-
tomimrica i delle braecia che degli occhi, parti-
colarita tutta propria di qbu:l popolo veramente

atico, e sarebbe capace di ogni piu
' gemerbsa aziome, se non fosse avvollo nelle te-
uebre della pii profonda igneranza.

Dopo un aspettar lungo, il cannone del castel
santog)mo anmuncio Saalmente che il monarca
di Francia usciva dal suo palazzo per avviarsi
al tempio. Allora il trambusie divenne generale.
I cannoni dedle alire fortezze risposero a quel

14
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segnale, ed i bastimenti ancorati nella baja,
quasi tutti nel medesimo istante, fecero rim-
bombar I’ aria del fragore dei bellici stromenti.
Le campane delle chiese suonarono a gloria, il
popolo in tumulto si_affollava nelle vie per.le
quali doveva passar il corteggio. Aprivano la
marcia i lancieri, le cui variopinte banderuole
sovrapposte all’ asta della lancia sventolavano a
capriccio dei venti, e li seguiano i corazzieri, le
cui rilucenti armature riverberavano i raggi del
sole, ed abbarbagliavano gli occhi che osavano
arrestarvisi sopra ; quindi cinquecento Svizzeri
a piedi, e dietro ad essi mille Guasconi prece-
devano i dugento gentiluomini della guarsia del
sovrano, i quali tutti nell’ uniforme piu sfar-
z0so circondavano il monarca. Questi, montato
sovra un superbo cavallo normanno, la cui bar-
datura di velluto bianco ricamato in oro gli ‘ca-
deva quasi sino sui garretti, procedeva in mezzo
ad essi con imponente maesta. Non vestiva al-
lora corazza, né si copriva con elmo, come allor-

uando entro in Firenze ; ma uno sfarzoso manto
gi velluto cremesi, tutto punteggiato di. strisce
d’ oro con finissimo gusto disposte, e foderato
di candido armellino, gli scendeva dalle spalle
e sulla groppa del corridore con istraordinaria
lunghezza. Un giustacuore di seta bianca, a ri-
camo in fiori di gusto chinese, gli copniva il-
petto, su cui stavano disposti diversi ot ca-
vallereschi di brillanti, fra i quali primeggiava
quello di san Michele; ed i caﬂzoni pure di seta
bianca, ma di tessuto € non a maghe, s’ inter-
navano negli stivaletti di pelle gialla, i quali
incominciavano alla meta della gamba dov’ erano
amplissimi, e gradatamente diminuendo imboc~
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nesanti alabarde contenevamo lontana la folla ,
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parato’ pel- torneo: Il cielo, che sino a quel
tempo era stato puro e sereno, divenne tutto
ad un tratto torbido e nero. Oscuri nuvoloni
spinti'da un impetuoso vento di settentrione si
accavallarono improvvisamente sulla citti; ed
il fragore del tuono , preceduto da spessi lampi
che squarciavano le nubi, venne a frammi-
schiarsi allo strepito delle campane e dei can-
noni. Nondimeno la comitiva procedette con
ordine sino ad un certo punto, dove alcuni rari
e grossi goccioloni di-acqua non rispettando gli
abiti- sfarzost di quel nobile corteggio, furono
riconosciuti come i forieri di un'inevitabile ed
orribile temporale. Allora pel primo il monarca
francese di¢ di sprone at suo corridore, che sor-
presd da quell’ improvviso incitamento, s’ im~-
e¢nno ad un tratto, e come avesse avuto [e ali
ro porto in pochi minuti al palazzo reale, dove
giunse seguito da quei pochi che aveano potuto
tenergli dietro; e vi giunse appena che si squar-
¢io il seno di quegli accavallati nuyoloni, e di-
rottissima pioggia si rovescio su quelle falangi
di cortigiani e di guerrieri. Il cardinal Brisso-
netto, a cui parve che la sua dignita non per-
mettesse di correre a briglia sciolta come un
giovane officiale dietro al monarca, riparo in
una chiesa. La confusione si sparse per tutto, e
quindi gli urti de’ eavalli, le grida degli urtati,
lo spavento di quelli che si vedeano minacciati
dalle linee di quella cavalleria che, parte per
dovere, parte per isfuggire all’aequa, eorreva
eon impeto per le strade, in quei momenti trop-
po anguste, cangiarono in lutto quella scena,
dalla quale si era sperato un effetto del tutto di-
verso; ed il furore di quel temporale non venne
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meno che sul far della notte, togliendo in tale
maniera ogni speranza di torneo a colore eh’e-
rano avidi di quello spettacolo. Cosi furonopure
maltrattati varii archi di trionfo ch’ erano stati

rare.-
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" CAPITOLO VIGESIMOTERZO.

Guardamsi I’ uno e ' altro : e tatti insieme
Miran d" intorno di stapor confasi,
. E di timor & insidie. E Niso intanto
Via pit si cela. Ed ecoo un altro fiero
Colpo ch’ avea di gia librato,  dritta
Di sopra gli si spicca dall® orecchin,
E per P aurs ronzando in wna tempia
8i copficca di Tago, e pmssa a I altra.
VirGirro,
Tradus. di Annibal Caro.

Arrena il monareca di Francia ebbe abban~
donate le rive del Sebeto, che diversi eorrieri,
travestiti, furono dalla fazione che si agitava
pel ritorne di Ferdinando spediti eon quella
notizia , altri all’ esercito de’ collegati verso Pia-
cenza, altri allo stesso Ferdinando in Mes-
sina, ed alcuni all’ Asilo di fode. Il primo dei
corrieri che giunse in quest’ ultimo campo,
giacché convieme osservare che per maggior
cautela ne furono spediti varii suglt stessi punti
e per diversi cammini, fu osservato dalla cima
del monte nel momento in cui il principe Fede-
rico si disponeva ad abbandonar quella valle, se-
guito-dal fido suo Demetrio, per raggiungere
I’ esercito di Gonzales da Cordova. La notte era
oramai vicina, i cavalli insellati, ed il principe,
circondato da quei bravi, stava contraccam-
biando atti.di amicizia, quando il segnale fu
veduto sulla- cresta della montagna verso set-
lentrione. Siccome in quella ristretta circonfe-
renza la piu piccola cosa era un avvenimento,
cosi tutti si affollarono a quella parte ad incon-
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trar il corriere, che appena poteva parlare,
tanilo era dal camminar rapido ed incomedo
stanco e sfinito. Nondimeno le interrogazioni si-
moltiplicavano. — Donde venite ? — Che ei
recate ? — E simili, si ripetevano in tutte le
bocehe; € non fu senza fatica che colui poté fi-
nalmente esclamare : « Giuro a Diana, lascia-
temi respirare. — Si, respirate , ma parlate , ma
dite ; ed il nostro corriere, gettando in aria una
bianca berretia da mugnajo, grido con quanto
fiato avea nei polmoni : « Giuro a Diana, viva
noi; Carlo & vipartito per la Francia. »

A queste parole il tumulto divenne generale.
Dimentichi che la loro sicurezza dipendeva
dallo starsi occulti ed ignoti, non fu loro possi-
bile di frenare una pazza gioja che poteva dive-
nire funesta. — Carlo & ripartito per Francia,
gridavano. — Carlo fugge. — Per verita questa
notizia era per quei derelitti tanto importante ,
che diveniva difficile I’ impedir loro che ne ma-
nifestassero il contento. Gli inebbriava 1’idea
che presto avrebbero forse potuto ritornare at
loro Focolari , in quel momento occupati da pre-
potenti nemici ; rivedere quali la sposa, quali i
figli, e quali anche le mura ed i sassi, poiché
ad un esule i sassi e ie mura della patria sono
oggetli cari e preziosi. L’ immaginazione vivace
di alcuni di essi, secondando gl’impulsi del
nativo entusiasmo, improvviso alcune canzoni,
le quali, adattata loro nel punto stesso una con-
veniente musica , passavano ben presto dibocca
in boeea, e s’imprimevano nella memoria colla
stessa facilith ¢on cui un dito s’ impronta in una
molle cera. Cosi, festeggiando e cantando, e
. dimenticando tutte quelle precauzioni che fino
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a quel'giorno gliaveano salvati, giunsero dinanzi
al principe , il quale, prima di aprire il plico
consegnatogli dal mugnajo di san Germaneo, si
affrettd ad insinuar loro silenzio e quiete, se
pure amavano non essere. scoperti, prima che
potessero trar profitto da quella importante no-
tizia. Ma la moltitudine non riflette, e non pen-
sava di fatti che alla fin fine la loro posizione
non diveniva molto migliore, e che restavano
tuttora pericoli da vincere, eserciti da distrug-
gere , fazioni da disperdere, insomma mille
ostacoli da superare, ostacoli che sempre accom-
pagnano le divisioni intestine di un popolo nei
momenti che una forza straniera lo conquide :
laonde a dispetto delle preghiere del principe
Federico e de’ pit assennati, la notte fu passata
in canti patriotici ed in reciproche congratula-
zioni. Queste circostanze, che facevano temere
al principe che ben presto non pervenisse all’
orecchio de’ Francest la notizia di quel loro
asilo, e premuroso per altra parte di effettuare
la sua unione con Gonzales di Cordova, lo de-
terminarono a levar quanto pit presto quel
campo , affrettandosi verso Seminara per rag-
giungere il grosso dell’ esercito, giacché tali
erano le preventive disposizioni, cioé che tosto
che il presidio di Napori venisse ad essere sce-
mato per la partenza di Carlo , Ferdinando mo-
verebbe da Messina su Reggio, e Gonzales si
avvierebbe co’suoi verso la capitale.

Come pero i primi impeti della gioja diedero
luogo alla riflessione, la calma torno a schierdre
dinanzi a tutti la necessita di fare i loro prepa-
rativi di partenza colla massima quiete ; e gl 1m-
barazzi ed i pericoli di un viaggio non tanto
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breve, in mezzo. a paese occupato da nemici ,
diedero a pensare anche a coloro che si mostra-
vano i piu arditi. Né veramente quella ritirata
sarebbe stata per se stessa assai difficile, ove si
fosse trattato di un drappello di valorosi a’ quali
erano noti tutti i sentieri pill angusti di quei
monti; ma cio che la rendeva tale, erano le
donne, erano alcuni fanciulli, e cinque o sei
vecchi’, i quali si erano inconsideratamente al-
lontanati da Napoli al primo giungere dei Fran-
cesi per tener dietro quali ai mariti, quali ai
padui e quali ai loro figli. I pochi giovani che
non aveano cola né padre né sposa, propone-
vano di lasciarsi addietro quell’inutile treno;
ma questo partito sveglid lamenti senza fine, e
querele contro quelli ai quali era inconsiderata-
mente scappata di bocca quella proposizione; e
per aver pace furono anz1 obbligati a dire che
cio non era stato che uno scherzo : tanto le
donne se I’ aveano presa a cuore.

Determinala cosi la partenza di tutti, furono
ripiegate le tende, e fgtta una rivista generale
dal principe, affine di dispor la marcia in modo
che riuscissc meno incomoda e pericolosa. Gli
uomipi ben armati ed in istato di combattcre
erano sessantaquattro, ventilré le donne, e do-
dici o quindici vecchi e fanciulli. Aveano con
loro da circa quaranta cavalli, ed alcune slitte
lunghe e strette, costrulte a posta per traspor-
tare i bagagli per quelle anguste strade. Quindi
si determind; che dodici o quattordici cavalli
sarebbero -jgipiegati pel treno degli attrezzi,
delle donne, de”vecchi e dei fanciulli, ai.quali
sarebbero rimasti in guardia, per prevenire le
accidentalitd del cammino, una dozzina d’ yo-
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mini ben.armati. Il rimanente dei cavalli fu
distribuito ad altrettanti cavalieri che a vicenda
doveano precedere il convoglio all’ avanguardo,
e scortarlo alla coda. Il rimanente a piedi, per-
correndo i sentieri scorciatoi, doveano far I’ uf-
fizio di esploratori. '

Cosi disposte le . cose, furono immantinenti
spediti quattro uomini, ai quali venne affidato
I’incarico di avanzarsi e retrocedere a vicenda,
e a misura che trovavano libero il camming; e
Demetrio fu tra questi. .

AlY’ indomani , allo spuntar dell’alba, si po-

sero in marcia tutti, 3‘; principio con quella
confusione inseparabile da tali circostanze ; ma
a poco a poco, I’ ordine succedendo, le cose
progredirono a dovere. Annibale Trivulzio ac-
compagnava il principe all’avanguardo; e Lo-
dovico a cavallo comandava il drappello retro-
guardo. Tale disposizione non ando sulle prime
troppo a genio a quel vecchio guerriero, perché
credette che gli fosse stato affidato quel posto
come uno de’ meno pericolosi; ma giudicando
poi , che se realmente era tale fino a che si tro-
vavano impegnati in quelle gole, diveniva in
-appresso il piu importante, tosto che si fossero
veduti fuori di esse; piglio il suo partito, ed apri
la conversazione con quelle dame , molte delle
quali. erano pia1 che belle, e che adagiate sulle
lunghe slitte aveano I aria. di quelle vivandiere
che sogliono tener dietro agli eserciti. Fra que-
ste goi si trovava la sua amabile pupilla; e la
predilezion sua per quella.infelice donzellaera
cresciuta a segno che.andava orgoglioso di ve-
derla sotto alla immediata sua tutela.

«Eccomi dunque, diceva egli cavalcando a
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fianco alle slitte, quando la strada lo permetteva,
o dietro ad esse quando si trovava angusta , e~
eomi destinato ::ﬁla guardia delle donne come
un eunuco alla sorveglianza del serraglio. Bell’
.impfego per un comandante generale ! v
-« Parmi, general Trivulzio, rispondeva una

signora alla quale quarantacinque anni di eta
davano il diritto di parlare con liberta ; parmi
che quest’ impiego non dovrebbe dispiacervi
tanto, a meno che non siate cambiato da qual-
che tempo in poi. Quando vi conobbi per la
prima volta dieci anni sono.... »

« Dieci anni sono! ripigliava Trivulzio : si-
gnora , volevate dire del 1475, I’ anno del giubi-
leo, e sono adesso vent’anni. Se vi sovviene si
fu in Roma al convito delle nozze di Giovanni
della Rovere nipote di Sisto IV colla figlia di
Federico di Montefeltro. Voi m’ eravate vicina,
bella allora come una rosa.... Che bei tempi,
marchesa mia! che bei tempi, corpo del diavolo!
Ma voi eravate gia vedova da cingne o sei anni;
e mi sovviene appunto che aveva avuto anch’io
la-fortuna di perdere mia moglie, e che vi pro-
gosi un matrimonio li sui due piedi. Ma voi, per

uona sorte, mi rispondeste che volevate pen-
sarvi un poco, e v’ho pensato anch’io tutta la
notte successiva , e la dimane.... (tanto ¢ vero
che la nette ¢ la madre del buon consiglio! ) la
dimane avea cambiato pensiero. Voi poscia ab-
bandonaste Roma per seguire a Firenze vostro
zio Salviati, quando fu nominato arcivescovo di
Pisa. Scusatemi, marchesa , io vi rammento
delle tristi cose ; nondimeno (1).... Ma mi av-
vedo ch’ io vi rattristo. Parliamo d’altro. »

(1) Salviati arcivescovo di Pisa, uno dei principali attori della
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La signora, poco soddisfatta della memoria
cronologica del Trivulzio, finse di sentir graye
rammarico per la disgrazia dello zio, e si con=
danno al silenzio.

Egli allora si rivolse a due giovinette, spose
da pochi mesi, e che aveano voluto seguire i
loro consorti in quell’ esilio. Queste non pote-
vano temere le rimembranze di vent’ anni ad-
dietro : laonde accolsero di buon grado il vec-
chio guerriero nella speranza di allontanare i
timori, dai quali non potevano difendersi in
quelle montagne. Fra quelle due signore stava
Lucilla, timida come violetta, che procura na-
scondersi tra I’erbe, ma bella in sostanza come
la Venere pudica. Trivulzio adunque indiriz-
zandosi ad esse :

« Come vi garba, disse, mie belle signorine,
questo modo di viaggiare ? Certo dovele trovarlo
incomodo. Nondimeno, siete li un gruppetto di
persone avvezze ai disagi. Voi, marchesina Sa-
velli, avete pil volte sentito il rimbombo delle
cannonate, giacché, se non m’inganno, voi era-
vate a Velletri con vostro padre, quando Roberto
Malatesta e Gian Giacomo Piccinino attaccarono
il duca di Calabria a Campomorto; e siete stata
obbligata a rifugiarvi a Cosenza dopo quella bat-
taglia rimarchevole ; e voi, signora Bianca Va-
nosi, voi eravate ancora in fasce, quando vostro
cugino Lampugnano libero Milano da quel figlio
di Belzebu, vero mostro in carne ed ossa, Ga-
leazzo Sforza. Voi non ve ne ricordate, né po-
tete ricordarvene perché avete ancora il latte
sulle labbra, ma vi hanno fatto fare delle belle

congiura dei Pazzi, fa fatto appiccare dal gonfaloniere di
Firenze Cesare Petracci. ,



CAPITOLO XXIII. 327

corse per sottrarvi alle ricerche dei partigiani,
dei fratelli, e della vedova di Galeazzo Buona
di Savoja. La loro vendetta doveva estendersi
sino sui bambini. Povera Bianca ! Buon per voi
che v’ han portata in Napoli, dove avete trovato
asilo e protezione. — Della mia pupilla non ne
parlo. Dite, Lucilla, non avete ancora raccon-
tata a queste signore la vostra istoria ? »

« Voi sapete, o signore, rispondeva Lucilla
abbassando le lunghe palpebre sui neri e grandi
suoi occhi, voi sapete se la mia istoria & di un
genere che meriti di essere raccontata a persone
della sfera di queste dame. »

« E perché no? ripigliava il Trivnlzio. Non-
dimeno, avete ragione. Capisco che non ¢ questo
il momento pil opportuno. Adesso non & tempo
di parlar di malinconie. Quando i pericoli mi-
nacciano il corpo, conviene esilarare lo spirite
per respingerli con coraggio. Allegria dunque,
allegria. » ‘

Lasciando quindi ad un tratto le donne, ri-
tornava Trivulzio al drappello che avea sotto i
suoi ordini ; e parlando a questi delle battaglie
combattute , a quelli delle ferile riportate da’
loro maggiori, procurava di rifrancarli tutti,
affinche non si mostrassero minori né di loro
stessi né dei loro padri, quando si trovassero nelle
occasiopi. E pareva che le occasioni non doves-
sero farsi aspettar molto.

n drapperlo dell’ avanguardo procedeva con
maggior quiete. Guidato dal principe, natural-
mente cauto e taciturno, e(F accompagnato da
Annibale, al quale pensieri teneri occupavaro la
mente, I’ avanguardo, diciam noi, camminava-
guardingo ed in silenzio. Vero ¢ bensi cheil loro
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posto esigeva la massima cautela, perché pote-
vano correr rischio d’ incontrar nemici nascasti
nelle macchie, quando la retroguardia credeva
di potersi impunemente abbandonare alla sicu<
rezza, sino a che quei che la precedevano non
davano segno di allarme.

In tal modo progredirono per circa sei.ore,
dopo le quali, stando per addentrarsi in una
gola stretta e difficile, dove appena potevano
camminar due cavalli di fronte, e per conse-
guenza dove leslitte correvano pericolo di essere
rovesciate , stabilirono una pausa di due ore,
determinati d’ inoltrarsi quindi tutti a piedi non
tanto per alleviare i cavalli, quanto per preve-
nire qualunque sinistro accidente. Diedera per-
cio opera a rifocillarsi, ed a riposarsi per ac-
quistar lena e vigore pel rimanente del eam-
mino. :

Mentr’ erano in queste occupazioni, parve a
taluno d’ avere intraveduto persone sopra una
vetta alquanto discosta ed ingombra J; vepri
folti e spinosi, le quali stessero ad osservare il
campo. Ma siccome di tratto in tratto si erano
incontrati alcuni pastori, i quali aveano stanza
Fer quelle inospite montagne, cosi si giudico che
ossero gente d1 quei dintorni, mossi ad osservar
per curiosita , ed a tenersi nascosti per timore.
In questa supposizione si negligento di spedire
esploratori onde verificare la loro qualita e nu-
‘mero, tanto piu che il convoglio non doveva

ssare da quella parte, che anzi se I’ erano gia
asciata addietro di circa un mezzo miglio.

- Dopo un conveniente riposo s’ internarono in
quella gola non senza averne prima fatta per-
lustrare una parte dal giovine Demetrio e da’
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alle ginocchia delle persone che piu-si trova--
rono vicine. Lodovico Trivulzio rinvenne pel
primo dalla sorpresa, che non duré che un is-
tante , durante 1l quale ebbero-luogo gli atteg-
glamenti ora descritti ; ed appena i Francesi
replicarono : « Arrendetevi» , che tratte le-pis-
tole che portava alla cintola ne sparo una con-
tro colui che pit gli stava vicino. La palla colpi:
il nemico nella parte anteriore della spalla, e lo
rovescio a terra: A questo colpo incoraggiati gli
altri si accingevano ad imitarne I’ esempio ; ma-
il tempo manco loro.: che tenendo i Francesi
il luogo piu alto, e-profittando della superiorita.
del sito e della sorpresa , balzarono loro addosso,
e quale atterrando, quale minacciando gli eb-
bero ben tosto messi nell’ impossibilita di difen-
dersi. Lodovico Trivulzio diresse il secondo suo.
colpo sopra un altro avversario, ma nel mo-
mento stesso un- enorme sasso gli piombo tra
capo e collo, e lo stramazzo semivivo, e senza-
sensi al suolo. Spicciatisi cosi di colui che gli
altri poteva animare-alla difesa, non fu difficile
a pochi di que’Francesi lo spingerli indietro
per quel cammino stesso che aveano poco prima.
percorso, nella mira di disgiungerli dai compa-.
gni, mentre gli altri assalivano ’avanguardia che
ormai aprendosi la strada tra i bagagli e le slitte:
veniva n soccorso degli amici. Ma era troppo
dispari la lotta. La gola del sentiero era angus-
tissima ; una parte dei Francesi teneva |’ altura
del monte, e ben s’avvide il principe ch’ era.
assai difficile il resistere, e che loro non rima-
neva altro scampo fuorché di procedere in fretta.

rocurando di pigliar largo, e salire sulle creste

terali dei monti per combattere con qualche.
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drappello aveano potuto sparpaghiarsi; e tra-
vandosi in posizion: dove era impossibile |’ assa-
lire in massa , acquistarono un vantaggio consi-
derevole. Non furono tardi i Francesi ad avves
dersi che aveano perduta ogui superioriti, e
minacciati da pitt parti, retroeedettero con or-
dine dietro i loro prigionieri, i guali erano gia
stati posti in sicuro.

Non fu piccolo il dolore del principe quando
si vide separato dai compagni, e particolarmente
dal Trivalzio, poiché, cosi semivivo com’ egli
era, venne, durante la zuffa, trasportato coght
altri prigioni. Ma Annibale sopra tutto nan po-
-teva darsipace. Oltre alla perdita del padre, del
quale s’ignorava al giusto la sorte, poiché si
sapeva bensi ch’era stato eolpito, ma non in
qual modo né da qual arma, egli si disperava
per la sua Lueilla. Suo primo pensiero fu di
correr dietro a quel drappello, e tentare di ria-
vere g'i interessanli prigioni; ed in questo di-
segno rianimando i suoi, procurava di farsene
seguire.. Gid ristretti insieme cominciavanoe a
retrocedere, verso la sotteposta valle,, e guan-
tunque questo progetto fosse riconosciuto pia
ehe imprudente, nondimeno, siccome qaasi
tatti aveano perduto qualche persoma cara, cosi
dimentichi di ogni pericolo correvano volen-
tieri ad affrontarli. Ma non ebbero appena fatti
dugento passi, che da due pdrti epposte videro
venir loro a riscontro gran numero di Fran-
cesi, i quali, avvertiti dagli amici, seguivano
le loro tracce. Diveniva quindi impossibile I e-
seguimento di quella impresa , e progredire di
soli cento passi era un esporsi a certa morte
senza la piu piccola speranza di otterere il ben-
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ché minimo vantaggio. Allora il principe, usando
dell’ autorita sua, rilenne quegli sconsigliati , e
gli obbligo a ritirarsi in buon ordine, tanto pit
che la notte cominciava a stendere il bruno suo
manto sulla cima di quelle montagne.
Deviando dal sentiero battuto, non avendo
pit ormai né bagagli né donne, guadagnarono
un’altura tutta frastagliata da virgulti, da vepri,
e da piante basse e foltissime. Da quella punta
otevano dominare tutte le strade , ed osservare
e mosse dei nemici, non che difendersi con
vantaggio ove fossero stati attaccati; o potevano
ritirarsi per diversi sentieri ove avessero giu-
dicato piu a proposito appigliarsi a questo par-
tito. La notte era gia di tre ore avanzata, quando
giunsero sul colmo di quella vetta, sulla quale
uno spianate di circa trecento metri di circuito
servi loro di «campo. Ivi presero in silenzio ri-
poso, dopo aver poste qua e la sul margine della
montagna alcune sentinelle destinate a vegliare
alla loro sicurerza. Quella notte fa per quei
miseri assai trista. Senza tende, senza viverd,
ed in preda al dolore delle sofferte perdite ed
alle idee dei numerosi pericoli che h circonda-
vano, pochi poterono gastare un sonno risto-
ratore.
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Or ve’'! Dove son io? Sarebbe questa
Illasion d’ un sogno, o son briaco ?
Io montai dalla cucina,
Or mi trovo in un salone :
Fosse mai la fata Alcina
Di tal cambio la cagione ?

1l Principe Spazzacammine.
Antca Commmedia.
~ Nox meno dolorosa era la situazione degli
infelici prigioni. Ricacciati in fretta verso Bisi-
gnano, piccola citta situata sopra un’ eminenza,
si abbandonarono a tutto I’ orrore della dispe-
razione, quantunque venissero trattati con tutti
i riguardi compatibili colla fretta che sulle prime
incalzava i loro custodi, fretta che ando dimi-
nuendo di mano in mano che il pericolo di es-
sere assaliti dall’ altro drappello aragonese per-
deva di probabilita. Lodovico Trivulzio era stato
posto sovra una barella, e trasportato, sempre
fuor de’sensi, merce le cure de’ suoi amici sul
principio, ¢ quindi per quelle dell’ official fran-
cese, il quale, udita la qualita del ferito, credette
doversuo il fargli prestare tutta quell’ assistenza
che poteva richiamarlo a vita. L’ infelice Lucilla
avea percorsa tuita la strada a piedi, sempre a
fianco di Lodovico sostenendogli la testa, ba-
gnandolo delle sue lagrime, e pregando I’ offi-
cial francese perché ordinasse che si sostassero
affinché non avesse troppo tardi soccorsi. E ap-
pena ebbe questi I’avviso da’suoi che non po-
tevano piu essere dagli Aragonesi raggiunti,
ebbe la compiacenza di accordare mezz’ ora di
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riposo , il qual tempo venne impiegato a visitare
la ferita. auantunque non si trovasse- cola per-
sona ‘dell’ arte , fu pero riconosciuto ‘che ‘non
v’ era esteriormente lesione di gran conseguenza,
e si credette che il solo contraccolpo avesse pro-
dotto una commozione al cervello, cagione im-
mediata della perdita dei sensi. Ma nessun soc-
corso si poteva cola porgere al Trivulzio : laonde
si giudicd piu opportuno di progredire in fretta
verso Bisignano, dove giunsero dopo molte ore
di faticosissime strade. La gli uomini furono rin.
chiusi in una chiesa cambiata ad uso di quar-
tiere, e le donne in un convento di monache
scalze agostiniane, nel qual convento, a.di-
spetto delle regole dell’ ordine, venne pure in
una camera appartata deposto-il Trivulzio. La
povera Lucilla riclamo , piangendo e singhioz-
zando , il permesso di assistere suo Padre , che
con tal nome si era.avvezzata a chiamarlo; e
quel permesso le venne senza difficolta accor-
gato all’ official comandante, giovane in cui.la
ieta € la gentilezza non erano minori del bril«
ﬁmte valore e del prudente coraggio. Due chi-
rurghi’ furono immantinenti chiamati perché
prestassero al ferito tutti i soccorsi dell’ arte; e
come si furono assicurati che realmente:non
v’ era altra lesione, fuorché quella che dalla
scossa- poteva aver sofferto il cervello, gli tras-
sero piu volte sangue, e ordinarono fomenta-
zioni fredde sul capo, le quali vennero fatte e
continuate per diverse ore dall’ amabile Lycilla,
che poneva, in quelle officiose occupazioni tutta
la sollecitudineve. L affettuosa inquietudine di
‘una tenera figlia#o.di un’ amante. P
~<:Si passarono quasi venti ore senza che il mi~.

-t
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sero potesse riaversi a segno di dar speranza di
vita. Dopo questo tratto di tempo, e mercé le
indefesse cure degli assistenti, egli incomincid
ad aprir gli-occhi; e quantunque i girasse con
una stupida indifferenza sugli oggetti che lo cir
condavano, una purissima gioja brilld sul viso
dell’ affettuosa Lucilla a quella vista. Ella stava
china sul volto di {ui, ed appoggiavagli legger-
mente la man destra sul vertioe del capo, men-
tre colla sinistra si sosteneva sulla sponda del
letto. Ella avrebbe voluto parlare, dir aille e
mille cose, ma la piena degli affetti le ricalcava
le voei in gola. D’altronde, erale stato racco-
mandato il silenzio, e questa raccomaadazione
lottava cel desiderio di affretiare uma parola
dalle labbra dell’ mfermo. Due di quelle reli-
giose stavano a piedi del letio con una monastica
rasiegnazione , che centrastava singolarmente
oolla sollecitadine di Lucilla.

Lodovico fisso sulle prime le circostanti, come
chi mira senza vedere : le sue idee confuse e
stravolte duravano fatica a riordinarsi, e quando
cominciarono ad accozaarsi con qualche regola-
nila, la stranezza degli abiti di quelle donne che
vedeva a pié del letto, lo manteneva nelle dub-
biezze di un uomo che non sa di esser desto, o
di sognare. :

Indossavano una specie di cappa color cile-
sirg, rassomigliante moltissimo a1 moderni do-
minp : scendeva dal collo sino alle calcagna, e
si fasciava alle reni con upa larghissima benda
deldo stesso colore ; aveva dwe amplissime mani-
che pen dissimili da quelle delle nostre toghe
!nagistrali_ ; il cape ed il volto si nascondevano
i un.ampio capperuocio, e sottopeste allo stesso
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capperuccio scappavano dai lati sulle spalle, e

15
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mi?..... E chi sta dietro a quella lunga ten-
dina? »

« Si padre, ripiglid questa, io son Lucilla,
la vostra figlia , la vostra pupilla; ma. vi prego,
tacete, e rimanete nella massima quiiete. »

« In quiete? E chi puo moversi?.... Ma chi
sta la dietro a quelia cortina? » E cosi dicendo,
Trivulzio pareva volesse far uno sforzo per rial-
zare il capo.

« Oh oh! proseguiva, chi m’afferra pei ca-
pegli?.... Lucilla, lasciatemi vedere chi sta la
dietro. »

« Per carita, signore, diceva Lucilla ponen-
dogli dolcemente la mano sulle labbra, per ca-
rita state zitto. » Indi rivolgendosi alle due mo-
nache : « Vogliate , proseguiva, vogliate aver la
bonta di chiudere quella cortina del letto. »
Quando cio fu eseguito, I’ infermo , le cui idee
erano state in quel modo interrotte , si rivolse
verso Lucilla, ma stanco dell’ irritazione sof-
ferta in quel breve colloquio, ricadde nel so-
pore primiero. Lucilla lo vide richiudere a poco
a poco gli occhi; e il dolore e la tema tor-
narono a ripigliare il posto della gioja e della
speranza.

Frattanto i dye chirurghi vennero a rivedere
I’ infermo; e udito il racconto di quella specie
di momentaneo delirio , n¢-ritrassero felice aa-
gurio , ripetendo quel disordinato ragionare
dall’ impressione repentina.'di oggetti affatto
nuovi e tanto diversi da quelli.che abitualmente
doveva aver sott’ occhio, sopra nervi che aveano
sofferto una grave scossa; e _quel sopere venne
giudicato piuttosto sonno tranquillo da cui spe-
ravano ch’egli avrebbe ritralto vantaggio.



CAPFTOLO XXIV. 339

Praticata percio ancora una piccola sottra-
zione di sangue, si limitarono a raccomwandare, -
oltre alla continuazione dei bagni freddi sul
capo, un perfetto silenzio, e I’ allontanamento
di tutti quegli oggetti che avrebbero potuto
trorgpo vivamente ferire la sua immaginazione.
Ordinarono poi una pozione calmante, della quale
dovea |'infermo prendere aleuni cuechiai, tosto
che tornasse a svegliarsi. Alla sola Luecilla venne

uindi esclusivamente aflidato I incarico d’ in~
ermiera , come a persona che gli era cognita e
gradita. Le cortine del letto si tennero aecure~
tamente chiuse, ¢ le due religiose stettero in
silenzio ad un angolo della camera, dove non
potevano essere vedute dal Trivulzio anche nella
supposizione che fosse svegliato ed in sensi.

Lucilla si era seduta a fiance al lstte col viso
rivelto verso il capezzale; e tullo essendp in
perfetta tranquillita a lei dintorno , comincio a
pensare alla trista fortuna. che non pareva ancor
sazia di perseguitarla. «-Misera fanciulla! E chi
non potrebbe non sentir pieta de’ tuoi easi ? Or~
fana fino dalla prima tua fancinllezza, eostretta
a vivere gli anni dell’ innocenra e dei puri pia~
ceri a fianco di un womo ch’era una sentina di
tutti i delitti, e che per assai tempo credesti tno
-padre ; obbligata ad assistere ai riti di varie re-
Egioni senza sapere al giusto qual fosse la tua;
minaceiata di pugnale da colui ch’era senza dub-
bio cagione di ogni tua piu inigqua sorse; quindi
sottratla quasi miracolosamente da’ suei artighi,
ma senza.appoggi, senza beai di fortuna, senza
parenti, affidata alla generosita-di due uomini,
uno de’ quali ti adora, e che appunto pes tal

~ragione Lﬁvieuer lontane da te; I'altro che,
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il volto, si accosto piu da vicino, guardandolo
con affettuosa inquietudine.

« Lucilla, le disse, dove siam noi? Che ci
avvenne? Dov’ é Annibale? dov’ ¢ il prineipe ?...
Dove?...

« Ah signore, rispose , voi saprete tutto, ma
per carita state in silenzio. Voi siete stato gra-
vemente ferito al capo, e la vostra salute di-
pende dal vostro riposo , dal rinunciare ancora
per qualche poco ad ogni raziocinio. »

« Mi pare di aver ricevuto una terribile spinta
sulla nuca..... e sento veramente la mia testa
vuota come un cocomero ; ma se non erro, noi
ci trovavamo sul monte, e qui dove siamo
noi? » : ’

« Jo non troverei nulla di pii consolante che
compiacere in tutto alla vostra curiosita, narran-
dovi quanto potete bramar di sapere; ma aspet-
tate, tollerate ancora qualche tempo. Lasciamo
che il vostro cervello ripigli un po’ piu di ag-
giustatezza. »

« Ma che ? Ho io avuto il cervello guasto ?
Sono pazzo io ? »

« No, no, voi non siete mai stato fuor di
senno ; ma avete sofferto una grave scossa , ed
i chirurghi sono d’ avviso che abbiate hisogno
di somma quiete, di perfetto silenzio per ripi-
gliar presto le vostre forze. » o

« I chirurghi ? Quali chirurghi? E dove sono
eglino ? »

Qui Lucilla, vedendo che ogni parola dive-
niva per lui materia o di commentario, o d’in-
terrogazione, avviso che il meglio fosse narrar-
gli succintamente 1’ avvenuto : locché fece con
tatta quella circonspezione ch’era piu atla a
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dimineire in lui il dolore di essere separato dal
figlio e dal principe, ed il rincrescimento di tro-
varsi prigioniero.

Come’ ebbe terminato, Lodovico stette aleum
momenti in silenzio; quindi ripiglid :

« E vi hanno permesso, mia cara, di farmi da
infermiera ? »

« 8i, padre mio : senza di cid sarei morta di
dolore. E nella mia disgrazia non mi trovo af-
fatto priva di consolazione , poiché¢ m’é dato
potervi essere di qualche utile. » '

Lodovico trasse lentamente la mano dal letto,
e pigliando quella di Lucilla che fu sollecita a
stendergliela : « Buona, affettuosa fanciulla »,
disse, e stette rimirandola colla pili temera com-
piacenza.

"« Ora, padre mio, continuo questa, sempre
tenendo la sua mano in quella di Lodovico, ora
che sapete presso a poco quanto desideravate ,
rimanetevi in quiete, e prendete alcune cuc-
chiajate di questa pozione calmante. »

« Dalle tue mani, amabile figlivola , pren-
derei anche I’arsenico : passando per esse, per-
derebbe le sue qualita micidiali. »

Trivulzio trangugio la bevanda ; quindi stor-
cendo il naso e la bocca come persona infasti-
dita : « Bisogna confessare, disse, che questi
ordinatori di porcherie si rassomigliano tutti,
siano essi italiani o francesi. Che razza- di
gusti!.... Puh!.... le medicine sono peggiori
dei mali. Puh!.... non ne vo’ saper altro. »

« Passando per le mie mani, ripiglio scher-
zando Lucilla, non ha dunque acquistato buon
sapore ? »

«No, no, scusatemi. Voi potete far dolce
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anche I’ assenzio o il fiele : ma questi intin-
goli!.... Pero adesso & fatta : I’ ho trangugiata,
e buona sera. » =

« Statevi ora in silenzio, e riposatevi : io mi
ritiro per non esservi motivo di parlare ; ma se
vi abbisogna qualche cosa, son qui a due passi
con queste buone religiose. » .

« Le religiose ? Non mi avete ancor detto che
vi fossero qui religiose. E dove sono ? » -

« Eccole, eccole : si affrettd a dire Lucilla,
aprendo la cortina di fondo; non vi alterate. »

« Signore, disse Trivulzio, perdonatemi : vi
ringrazio di tante cortesie.... Lucilla, io ho ve-
duto in sogno due fantasmi che rassomigliavano
a queste buone signore. » .

« No, padre mio, riprese Lucilla, voi non
avete sognato. Le avete realmente vedute ; ma
la vostra testa, ancor debole, non poteva distin-
guere sotto quell’ abbigliamento persone che
non avete vedulo mai. »

« Avete ragione, Lucilla, poiché mi pare di
aver anche osservato quella tendina che, se non
ishaglio, difende qualche quadro. »

Ma qui Lucilla, volendo ad ogni costo inter-
rompere quel colloquio, richiuse le cortine, e
costrinse quasi il Trivulzio al silenzio, ritiran-
dosi in punta di piedi. Era ormai notte, e I’ oscu-
rita divenendo sempre piu fitta, e la quiete piu
perfetta, egli, a dispetto delle cose narrateglida
Lucilla, che sul principio lo tennero un po’sve-
gliato, fini coll’ addormentarsi profondamente.
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CAPITOLO VIGESIMOQUINTO.

Ch’ io vi spieghi perché son cosi grasso,
E ho tanta ciccia e cosi soda intorno?
Dal medico toccar mai non mi lasso.
D’ ux Arvonrmo.

Prima che | alba ceminciasse a spuntare, il
principe Federico ed i suoi, fatta una ricogni-
zione nei conlorni, abbandonarono chelamente -
lo spianato che loro avea servito di asilo, ed in-
ternandosi per ardui sentieri si sottrassero alle
indagini dei loro nemici, i quali, mal pratici
delle strade, e timotosi di essere all’ improvviso
colti in qualche imboscata, non osarono pene-
trare in quelle gole,. nelle quali gli Aragonesi
difficilmente avrebbero potuto esser vinti, se
non erano sorpresi; e dalle sorprese doveano,
per assai tempo , guarantirsi dopo il fatto della
sera antecedente. Per altra parte le notizie che
da tutti i punti del regno giungevano in Napoli,
erano di natura tale da rendere gunardinghi i
Francesi. Ferdinando e Gonzales di Cordova
aveano assalito Reggio ; ed i Reggiani, arr‘endo
furtivamente una porta, facilitarono loro la
presa della cittd. Diedero quindi opera ad espu-
gnare la rocca, e vi pervennero tre giorni dopo.
Com’ ebbero questo primo punto d’appoggio,
spedirono corrieri al principe Federico, perché
facesse ogni sforzo per raggiungerli coi pochi
suoi fidi. Frattanto d’ Obigni raccolse in fretta
le genti d’ arme ch’ erano rimaste alla guardia
della Calabria, e si affretto incontro al monarca
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napoletano ed al suo confederato, per tentare di
venirne a battaglia prima che, inoltrandosi nel-
I’ interno il loro esercito, gia formidabile, non
ingrossasse pel gran numero de’ partigiani.

Uno dei corrieri spedito al principe Federico,
.obbligato a deviare nelle montagne, lo incontro
per combinazione il secondo giorno del penoso
suo cammino per quelle difficili gole, e per quegli
aspri dirupi. La notizia della presa di Reggio
rianimo il coraggio gia quasi spento dei pochi
suoi fedeli, i quali posero ogni studio per ricon-
giungersi al grosso dell’ esercito, che a tenore
delle disposizioni nel messaggio descritte dovea
procedere verso Seminara.

Dopo altri sei giorni di faticosissime alpestri
strade poco manco che non cadessero tutti pri-
gionieri dell’ avanguardia dell’ esercito di d’ Obi-
gni; ed al solo favore della notte dovettero la
loro salvezza; poiché protetti dalle tenebre po-
terono guadagnare il famoso bosco di Agatocle
presso Valenza, e all'indomani, oltrepassato
Monteleone, san Pietro, ¢ Seminara, dove
erano numerosissime le rovine dell’ antica Tau-
riano, penetrarono nella foresta di Solano, nella
quale accampava |’ avanguardia dell’ esercito di
Ferdinando e di Gonzales.

Non fu piccola I’ allegrezza di Ferdinando,
quando poté riabbracciare lo zio; e le acco-
glienze fatte a’suoi seguaci non furono minori
delle aspettative. Gravemente gl’ increbbe la
perdita di Lodovico Trivulzio ; e per dimostrare
tutta la stima in cui tenea quel prode , colmo
di benefizii Annibale suo ﬁg1io , promovendolo
al grado di colonello. Anche il giovane Deme-
trio avrebbe ottenuto il grado di capitano, se la
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quasi infantile sua etd mon avesse frapposto os-
tacolo a quell’ avanzamento , che poteva ren-
dere scontenti i pitt vecehi, mal sofferenti di
vedersi comandati da un ragazzo. Giudieo piv
opportuno di mantenerlo interinalmente aju-
tante di campo del principe , decorandolo pero
dell’ insegna dei bravi, distinzione della quale
si trovo quell’ottimo ragazzo estremamente sod-
disfatto.

Non ¢ nostra incumbenza il qui seguire le ope-
razioni militari dei due eserciti in quest’ angolo
della Calabria. Ci limiteremo a dire che s’in-
contrarono a Seminara dove vennero alle mani,
e dove il valor francese trionfd ancora una volta
dell’ inesperienza delle truppe di Ferdinando,
che quasi tutte erano di fresco raccolte alla ven-
tura; né piu agguerriti erano gli Spagnuoli,
che per la prima volta vedevano il fuoco. E pero
forza confessare che si combatté per assai tempo
con accanimento e ferocia da ambe le parti,
poiche il coraggio e I autorita dei capitani ten-
tava di supplire al difetto dei soldati. Nondi-
meno, come dicemmo, il campo rimase ai Fran-
cesi, e Gonzales di Cordova torn6 a Reggio,
mentre Ferdinando col principe Federico, An-
nibale Trivulzio e Demetrio riguadagnavano
Palma. Ma non venne meno, per questo infrut-
tuoso tentativo, in Ferdinancﬁ) né il desiderio
di riacquistare il suo regno, né la prontezza per
I’ eseguimento de’ suoi progetti : giacché, rac-
colte in fretta e le galere che avea seco con-
dotte d’Ischia, e quelle quattro sulle quali suo
padre Alfonso si era da Napoli partito, ed i legni
delle truppe venute di Spagna, e quanti piu ne
poté raccorre dai baroni e dalle citta di gzcilia,
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mosse pochi giorni dopo verso Salerno, dove
giunse appena , che vide le sue bandiere sven-
tolar da per tutto.

Lo stesso avvenne alla costa di Malfi, ed alla
Cava : quindi si avvio sopra Napoli, dove il fer-
mento che ogni di piu cresceva, gli facea spe-
rare una sollevazione in favor suo. Gonzales in-
tanto si avanzava di nuovo per terra, perché
d’Obigni, prevenuto della ribellione di quella
capitale,, retrocedeva in fretta per non esser
colto fra due fuochi.

Mentre succedevano tai cose, i prigionieri
che lasciammo a Bisignano erano stati diretti su
Napoli. L’official comandante, che avea im-
mantinenti spedito il rapporto del fatto al vicere
Monpensieri , avea avuto ordine di trattare con
tutti 1 riguardi il general Trivulzio, di solleci-
tarne la guarigione, e di lasciarlo in liberta colle

ersone che gli appartenevano, ove volesse dar
ra sua parola di onore di portarsi in Napoli.
Erano scorsi oltre venti giorni, duranti i quali
Lodovico avea costantemente ricevute le pid
assidue cure , non tanto da Lucilla che gli si era
costituita infermiera pefmanente, quanto dalle
buone religiose che, a dispetto deﬂa famiglia-
ritd ch’egli mostrava avere col nome del Dia-
volo, si fermavano volentieri in compagnia di
lui. Veniva altresi a passar seco alcune ore della
giornata certo rispetabile personaggio col quale
i nostri lettori strinsero gia amicizia sul prin-
cipio di questa istoria, e che forse avranno di-
mentioato, perché il corso degli avvenimenti era
dinatura da costringerci a non riprodurlo prima
in iscena. Noi riferiremo qui la conversazione
ch’ ebbero tra loro Lodovico e questa nostra
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antica conoscenza la prima volta che si abboe-
carono insieme.

La convalescenza del Trivulzio era gia a lo-
devole punto, quando una mattina suor Rade-
gonda, una delle due infermiere del generale
prigioniero, domando a questo se non gli sa-
rebbe discaro che gli fosse presentato il medico
del convento, otlima persona che desiderava
fargli i suoi complimenti.

« Cospetto ! rispose Lodovico : il medico del
convento ! Ma ha egli bisogno di domandar per-
messo per visitare un infermo? Venga, venga :
egli mi onora, mi confonde. Vorrei essere in
istato , che avrei doppiamente’caro, di rispar-
miare al signor dottore tanto disturbo. » Suor
Radegonda gli fe’ due inchini, uno per conto
suo, I’altro per conto del professore, e usci per
annunciare a questo le rispettose intenzioni dell’
infermo. :

Alcuni minuti dopo , I’ Esculapio entro dietro
alla consorella Radegonda , che si reco a dovere
di precederlo, spalancando i due battenti, e al-
zando a due mani le tendine della porta. .

Una fisonomia giovialissima , un volto rubi-
condo e badiale, su cui alternavane i loro favori
sanita e contentezza , una taglia un po’ pesante e
corpulenta, erano le fisiche qualita del nostro
buon dottore. Se quel suo viso simpatico risve-
gliava a prima vista una favarevole prevenzione
del suo carattere, quell’ aspetto di salute inco-
raggiava I’ ammalato; e.la pil ricercata mon-
dezza ed eleganza negli abiti dava a divedere
I’ uomo educato ed epicureo a dispetto della se-
verita della toga nera. Egli si fe’ dinanzi al Tri-
vulzio con aria cosi disinvolta ed aperta, che'il
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buon generale perde sull’istante quella disposi--
zione a heffare, propria di quasi tutti i militari -
quando s’incontrano colle vesti dottorali, mas-
sime se ‘non hanno bisogno del soccorso di chi
le porta. Egli si presentava per cosi dire inerme
a lui, e gli veniva col cuore in mano, e pareva
disposto a tollerar ‘tutto colla mansuetudine di
un agnello. Quindi Lodovico gli si fe’ incontro’
con eguale cordialita, e da quel punto divennero
amici.

« Signor generale, comincio il medico , se 1o
avessi creduto di potervi esser utile, sarebbero
gia molti giorni ch’io avrei sollecitato 1’ onore
di riverirvi. » ’

« Voi giudicate troppo modestamente di voi,
mio buon-dottore, nel credere di non potermi
esser ulile. E a chi lo sarete voi se non a un
povero infermo che bha tuttora appena tanto fiato
In ¢orpo, quanto basta per bere un bicchier di
vino senza pigliar respiro? Ma, degnatevi ac-
* comedarvi. »

~ «Evero, si, fino a un eerto punto & vero. Ed
io volea venirvi a vedere sino dal primo giorno
che qui foste portato; ma come io seppi che
quei signori chirurghi francesi vi aveano levato
sangue, poco manco non isvenissi dal dispia-
cere. Che razza di maniera di medicar é questa?
Il sangue , quel liquore piu precioso del Tokai,

uel prineipio di vita, di salute, di appetito, di
allegria, ve lo cavano dalle vene, come se fosse
acqua passata per vinacce, o peggio! O tem-
pora, o mores ! Sentile-peré , generale. Benzhé
non sia venuto a vedervi per non mettermi in
urto ‘con quei vampiri che suechiang il sangue
dell’ uvomo vivo, ho nondimeno procurato di
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curarvi alla lontana. Ho subito raccomandato
alla signora badessa di ordinare alla dispensiera
che fornisse la vostra tavola di certi-scelti ali«
menti pitt proprii ad affrettare la vostra:guari-
gione. »

« Ah dunque io vi sono'debitore degli squisiti’
bocconi de’ quali veggo giornalmente arricchito
il mio pranzo? » 4

« Voi non mi siete debitore che dell’ idea
ch’io n’ebbi pel primo. Queste buone signore,
vedete generale, queste buone signore non
hanno lumi troppo estesi per cio che concerne
e puo convenire ad uno stomaco ammalato.
Quando io presi la direzione della loro salute
corporale, erano imbevute di certi pregiudizii
seminati in questa comuniti da un medico
sciocco, partigiano della dieta, che voleva, per
cosi dire, affamare il corpo, come fareste voi con
una fortezza che non poteste altrimenti costrin-
gere alla resa. Dieta, predicava, dieta, brodi
lisci , minestrine leggiere, e poche frutta; e ri-
cominciava poi con ordine inverso frutta poche,
leggiere minestrine, lisci brodi, e dieta. Che
sciocchezze ! che errori massicci e pregiudice-
voli ! Ma, grazie al cielo, egli ¢ morto qualche
mese prima della mia venuta; ed é morto dia-
fano come il cristallo. Io rovesciai ben presto la
medaglia; e, fosse eloquente persuasiva , fosse
perche la ragione ¢ cosi chiara che salta agli
occhi, feci toccar con mano che per un malato.
vogliono essere buoni brodi consumati, ottime
gelatine, scelti volatili; e notate che questo me-
todo ¢ eccellente anche pei sani. Guai a voi,
generaley guai a voi se foste capitato in questo
ritire sei mesi fa. A quest’ora voi sareste nel
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regnum celorum , o vi trovereste piu giallo di
una pozione di manna. »

« « La mia riconoscenza aumenta ad ogni istan-
te. Jo veggo di fatti che il vostro metodo dev’
essere il migliore, perché avete un viso che
potrebbe far invidia a un professore della sa-
pienza. » .

« Ma se vi dico che la cosa ¢ cosi. E un me-
todo esperimentato eccellente dalla creazione
del mondo fino a noi. Ma, le indigestioni, le
indigestioni stesse da che cosa credete voi, ge-
nerale , che abbiano origine? »

« Non certo dal mangiar troppo. »

« No : bravo! no. Dal mangiar male. Il ca-
lore, principale agente della elaborazione dei
cibi, capite Eene, il calore quaiche volta cuoce
male gli alimenti. E perché li cuoce male ? per-
ché sono di natura da non lasciarsi cuocere a
dovere. Non so se mi spiego abbastanza bene,
ma il fatto & cosi. Chi sa, generale, se voi m’in-
tendete. Qualche volta stento ad intendermi da
me; e cio mi accade un po’prima del pranzo:
ragione evidente che lo stomaco ¢ il centro delle
idee. »

«Jo vi capisco a meraviglia, mio bhuon dot-
tore ; proseguite pure le vostre teorie. »

« OE mi basta di avervi persuaso. Fate coato
del mio avvertimento ; e ritenete che i militari,

er essere addetti a fatiche piu laboriose, hanno
Eisogno di maggiori riparazioni. Io ebbi una
volta la sorte di pranzare in Firenze con un
personaggio di alta sfera, guerriero di profes-
sione. Egli mi era seduto vicino; e mi avvidi
che non dovea essere partigiano del fu dottor
Dieta di questo convento, perché fece onore ad
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un pranzo pit che lautamente servito. Me ne
ricordero per un pezzo di quel bravo cavaliere.»
Qui il buon dottore si fe’ all’ orecchio del Tri-
vulzio, e soggiunse con un tuono di voee piu
sommesso : « Era il principe D. Federico.»

« Ah, ah! ripiglio Lodovico, il principe
D.Federico! Si, si, mi sovviene ch’ egli mi ha
raccontato, non ¢ guari, le particolarita di quel
pranzo. Se non ishaglio voi dovete essere il dot-
tor Sangioveto. »

« Dottor Sangioveto appunto, ripiglio questi
battendo una mano contro I’ altra. Ma che? vi
avrebb’ egli parlato di me quel mio buon signore
amico? » :

« Se me ne ha parlato! Ma come diacine vi
trovo io qui? Oh che fortunatissimo incontro !
Vi assicuro che dopo quanto egli mi ha detto di
voi , 1o desiderava moltissimo di conoscervi. »

« Vi ringrazio di cuore. Che buon prineipe !
che buon signor amico! »

« Or vedi vicende umane! Il dottor Sangio-
veto mi era vicino, e siamo stati tanto tempo
senza conoscerci scambievolmente. Ma come in
ﬂuesto convento? Avete voi abbandonato i padri
-di San-Marco ? » :

Vi diro, signor generale, vi diro la cosa tal-
quale & avvenuta senza cambiarvi sillaba. lo
sono nato colle pitt pacifiche disposizioni; e la
natura nel formarmi non ha adoperato nessuno
di quei principii sulfurei co’ quari sono fabbri-
cate le ossa e le midolle della maggior parte de-
gli womini. In queste tranquille disposizioni,
indossata ch’io ebbi la toga dottorale (e Dio
sa_quanti -sudori ho sparso per meritarla!)
fui nominato- medico del convento.dei Frati
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di san Marco in Firenze, e vi prestava i ser-
vigi della mia professione con soddisfazione di
tutti. In due anni non perdetti che un solo
ammalato : & ben vero ch’io non ebbi a curar
altri ehe quel solo. Le cose procedettero con
calma e con ordine per alcun tempo, cio¢ fin a.
tanto che il demonio politico venne a soffiare
nel recinto di quelle mura. Da quel punto in
poi , addio pace, addio quiete;; adgio pranzi ben
condizionati , addio vini ben conservati, addio
ristoratrici delicatezze. A questi inconvenienti
tentai di metter rimedio' coll’ abbandonare il
convento ; ma la confusione era al eolmo. Ora
mio fratello, partigiano fanatieo del Savena-
rola, veniva a tentarmi perche¢ io pigliassi parte
in quelle loro arabbiate querele. Ora un Fran-
cescano volea provarmi, con non so quali libri
alla mano, che la ragione stava tutta per la corte
di Roma. Misericordia, che intingoli! To stava
titubando sul partito che avrei dovuto presce-
gliere , quando un orribile sogno tronco il gran
nodo , e mi decisi all’ istante. Mi parve una notte
di essere svegliato da uno spaventoso trambusto,
e vedeva i frati del convento correre , affaccen-
darsi , parlare sommessamente , lasciarsi e cer-
carsi di nuovo , e sempre col terrore dipinto sul
viso. Ie vidi poi una gran piazza sulla quale una
falla di popolo circondava un rogo aeceso , e mi
pareva si dicesse. che due frati doveano passare
frammezzo a quelle iamme. Tutte queste cose
io vidi confusamente, e proprio come si vedono
in sogno; ma cio ch’io distintamente ho potuto
diseernere, si fu un palco di cattivissimo augu-
rio, un patibolo bello e preparato per tre per-
sone. La mia fantasia , alterata forse per essermi
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uella sera coricato senza cena , fe’si che io mi
gurassi dover io essere una delle tre vittime
che si aspettavano. lo mi scossi , mi svegliai. Un
sudor freddo m’ inondava le carai : poco manco
che non perdessi i sensi. All’indomani una feb-
bre ardentissima mi assali. Jo stetti quattordici
giorni tra la vita e la morte, lottando e col male,
e con altri medici, e con cattive medicine. Fi-
nalmente prevalsi su tutti : mi curai nella mia
convalescenza col mio metodo favorito, e del
quale vi diedi poc’ anzi la descrizione, e tosto
che le gambe mi ressero, abbandonai Firenze,
e,mi trasferii a Roma. Quivi seppi che appunto
il dottor Dieta avea abbandonate queste buone
religiose per portarsi a render ragione di tanti
infermi ammazzati colle sue massime d’ asti-
nenza ; e non mi fu difficile ottener questo po-
sto, non troppo lucroso , ma in compenso posto
di quiete, mio elemento naturale. Eccovi in
succinto la mia storia. Voi, generale, la rac-
conterete al mio buon signor amico, tosto che vi
verra fatto di rincontrarlo. Chi sa ch’egli nell’
espansione dell’ ottimo suo cuore non esclami :
« Povero dottor Sangioveto! »
« Povero dottor Sangioveto! dird io prima di
lui. Io vi compiango davvero. »
« Oh adesso il mio stato non merita pia com-
&ianti. Al passato non ci penso : procuro di ri-
rmi alla meglio , e spero che nulla verra pia a-
turbarmi in questo pacifico ritiro. » .
Queste ed altre cose di simile natura furono
il soggetto della prima conversazione tra il Tri-
vulzio e il dottor Sangioveto; e tutti i giorni

questi trattenimenti ebbero luogo con reciproca
soddisfazione.
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Finalmente la convalescenza del generale es-
sendo ormai confermata a segno da permetter-
gli di abbandonar quell’asilo, I’ officiale fran-
cese gli comunico gli ordini che gli erano stati
trasmessi , ¢ le condizioni sotto le quali gli sa~
rebbe stato concesso di partire suﬂa semplice
sua parola d’onore. Lodovico credette di po-
terle accettare senza disdoro, e si dispose con
Lucilla a lasciare il monastero, le monache e il
dotter Sangioveto.

La carrozza che dovea trasportarli in Napoli
era alla porta, e stavano prendendo congedo da
quelle brave religiose, le quali nel breve sag-
giorno dei due ospiti in quella casa si erano sin-
golarmente affezionate alla giovinetta, che dal
canto suo era rimasta edificata della vita tran-
quilla che cola dentro dovea condurre uno spi-
rito rassegnato ai voleri del cielo, e perseguitato
dall’ avversa fortuna.

« Voi dovreste qui rimanervi con noi, le di~
eeano esse , ossia che realmente pensassero che
Lucilla potesse esser cola dentro felice, ossia che
imitassero la volpe che avea perduta la coda. Ab-
bandonate codesto mondo rio, dove non s’incon-
trano che uomini perversi, dove non si gustano
che piaceri avvelenati, dove ad ogni passo s’ in-
ciampa in un agguato teso da quell angelo tra-
ditore e ribelle il cui nome sta sempre in bocca
di vostro padre. Rimanete con noi. Qui tutto &
santita, tutto é innocenza : nessuna briga , fuor-

ché quella sola di poter divenir un giorno ba- -

dessa o Priora. Luacilla..... Che bel nome, suor
Lucilla! che bella figura farebbe questo viso
soave avvolto in un velo candido come la
neve!....»
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Queste ed altre moine di egual genere:erano
le persuasive che adoperavano per. piacere a.
uella cara fanciulla; ma se I’ eloquenza di un
aicerone avesse potuto indurre il dilei spirito e
farla acconsentire a quelle proposte, era pit che
certo che il cuore sarebbe rimasto sulle nega-
tive, ed avrebbe respinto quelle insidie, come
uno scoglio respinge le onde del mare, sia che
lo accarezzino, sia che lo flagellino. Stavano ripe-
tendo per la millesima volta queste ragioni,quan-
do fu annunciato che la carrozza gli aspettava.

« Andiamo dunque, Lucilla,, andiamo, disse
Trivulzio : noi ventileremo in viaggio queste
buone ragioni, e le metteremo in bilancia con
Erogosizioni di un genere affatto diverso ch’ io

bbo farvi cammin facendo. Intanto, mie buo-
ne signore , gradite i miei piu affettuosi ringra-
ziamenti, e continuatemi i favori delle vostre
orazioni. Dal canto mio avré sempre in mente
suor Radegonda e suor Marta quali le vidi la
prima volta a pié del mio letto. Corpo del dia.a
o sia, per Bacco, mi sembravano due streghe
in veste da camera. — Dottor Sangioveto! non
cambiate mai il vostro metodo favorito di cu-
rare i convalescenti, ed accettate voi pure le
espressioni della mia riconoscenza per avermelo
insegnato a tempo cosi opportuno. »

II dottor Sangioveto lo abbraccio cordial-
mente, e gli raccomando6 di non dimenticare di
farlo presente al buono suo signor amico.

« Alto la, cosi basta, proseguiva Trivulzio :
non tanti baci, che mi mangiate questa mia ra-
gaeza. Ma che ? piangete ? E voi pure Lucilla?
Audiamo , ‘andiamo , o piango ancor io. Allora
si : diranno che mi sono innamorato di una di
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queste signore.... Andiamo dunque, che il coc-
chiere bestemmiera secondo il solito. »

Dopo un quarto d’ ora passato ancora in alter-
native di pianti, di baci, di ringraziamenti e di
proteste , pervennero finalmente alla porta del
convento, dove si trovo I’ uffizial francese, al
quale Trivulzio stese la mano, e dopo aver-
gliela scossa colla franchezza di un buon mi-
litare :

« Non mi scordero mai, signor uffiziale, disse,
né del vostro valore né¢ della vostra gentilezza.
So che vi devo la vita, e desidero occasioni di
provarvi che non me ne dimentichero giammai.
Addio, signore; signori, addio. » Salirono
quindi in carrozza,, Lucilla cogli occhi gonfi di
lagrime , e lo stesso Trivulzio assai commosso,
quantunque ostentasse disinvoltura.

Per quasi un miglio di cammino conservarono
entrambi un perfetto silenzio ; ma questo modo
di viaggiare non conveniva a Lodovico, e cerco
d’intavolare conversazione colla sua pupilla. Non
¢ da premettere che I’ affezion sua per quella
amabi?e fanciulla era a dismisura cresciuta, dac-
ché gli avea prestato una cosi amorevole assi-
stenza nel corso di quella sua pericolosa malattia.
Laonde i suoi discorsi dovranno risentirsi di
quella disposizione di animo.

« Conveniamo, comincio egli, conveniamo,
mia cara Lucilla, che i Francesi sanno riunire
ad un coraggio brillante, anche generosita verso
i nemici. Che ve ne pare? »

« Vol ne avete ricevuto una prova che non
lascia luogo a nessun dubbio. »

-« Si, certamente, continuava Lodovico, ho
ricevuto prove e dell’ una e dell’ altro : pero la
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maggior prova di gentilezza non I’ hanno fatto
su di me, ma su di voi. »

« Si, certamente, non & stato piccol favore
I’ avermi permesso di assistervi. »

« E di aver rispettata la vostra innocenza,

uando nessuno poteva difendervi. Povera Lu-
cilla ! La vostra posizione in quei primi giorni
dev’ essere stata veramente critica. Se io fossi
morto. ... Potevate ben dire : Son la pupilla del
general Trivulzio ; ma, si!.... Che cosa signi-
fica questo nome? — Sentite, Lucilla.... Voglio
confidarvi un progetto che m’é venuto in capo
quando sdrajato sul mio letto mi costringevate
a starmene in silenzio. — Voi avete bisogno di
una persona che sia rivestita d’un carattere....
come sarebbe a dire.... Ma, prima di tutto,
arliamoci chiaro. Egli é ben certo che quel

cane dell’ Ebreo, che il diavolo portd con se
all’ inferno , non & vostro padre ? »

« Oh, no, signore,, si affretto a dire Lucilla :
no, per sicuro. Posso bene aver Ja mortifica-
zione di non conoscere i miei genitori, ma so
di certo che colui non mi appartiene per nulla.
‘Egli stesso me lo ha confessato, quantunque io
non avessi bisogno di quella confessione, perche
oltre all’ aver io sempre sentito in me stessa una
invincibile avversione per lui, ho certe coufuse
rimembranze di aver passati i Primi anni di mia
fanciullezza con persone di tutt’ altra condizione.
Ma pur troppo la mia fatalita m’ ha tolto la pitt
dolce delle consolazioni, quelladi conoscere gliau-
tori de’ miei giorni! » Cosi dicendo, ella piangeva
dirottamente; e Trivulzio, il cui scopo non era
di affliggerla con tristi rimembranze, ripiglio :

« Non piangere, figlia mia; non ti rattristare :
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finché questi miei occhi vedranno la luce del
sole, a meno ch’io non divenga cieco, e sa-
rebbe lo stesso, tu non mancherai di un padre
affettuoso. Non ¢ questo ch’ io voleva dire. M’ ¢
sembrato, se pure non m’inganno, perché gia
son poco avvezzo a leggere nel cuore delle ra-
gazze, mi & sembrato dico.... Ma, Lucilla, spero
che mi risponderete con franchezza : se non
avro letto a rovescio in questo vostro coricino,
non cercherete adesso di farmi credere che mi:
sono sbagliato. Non ¢ vero, Lucilla ? »

« Signore, rispose ‘la fanciulla traeidosi un
po sugli occhi il suo velo, le mie labbra non
si son mai macchiate con una bugia. Dovete
esser certo che non lo saranno oggi per la prima
volta. »

« Avete ragione : scusatemi; ma mi hanno
fatto credere che vi siano state delle fanciulle
che hanno sempre avuta la sincerita in boccea ,
e che in certe occasioni nelle quali il cuore le
sospingeva a pronunziare una parola , unsi, per
esempio, nondimeno, traditrici di lor mede-
sime, si lasciarono strascinare a dire un no. Voi
pero non sarete di questo numero, e mi direte
si o no, proprio-secondo che vi suggerira il
cuore.

- « Ma, signore , a che tendono questi pream-
boli? » ripigliava Lucilla coprendosi ancora pia
il volto col velo. ' :

« Preamboli ! appunto preamboli : questo &
il lore vero nome. Si potrebbero anche chia-
mare preludii, ma la frase sarebbe troppo mu-
sicale. Ora vi dico a che tendano questi pream-
boli. Sebbene..... Ora che ci penso, sarebbe
meglio ch’io differissi a parlarvene un’ altra
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volta. Non vorrei che m’aveste poi a rimpro-
verare di avervi sorpresa; di avervi fatto certe
proposizioni in un momento in cui avevate lo
spirito ancora agitato. Che ne dite, Lucilla ? »

« Voi sapete meglio di me quello che avete a
-fare. Mi pare pero che nella situazione in cui

vi trovate, dovreste, o signore, far luogo a
pensieri piu importanti di quelli che possono
aver relazione con una infelice pari mia. »

« O qui poi, mia cara, non siamo piu dello
stesso parere. Quali pensieri vorreste ch’io
avessi ®Son prigioniero sulla mia parola d’onore.
Mi reco a Napoli, dove forse troverd tutti i

- miei beni passati in mano di qualche furfante a
cui saranno stati regalati pel merito di avere
tradito il suo re e la sua patria. Vero & ch’io
spero non passeranno quindici giorni che mi

-sara tutto restituito con usura; ma frattanto
_non vi debbo pensare. Dunque , veniamo a noi.
Ad ogni evento, non pretendo gia che la rispo-

~sta che mi darete sia immutabile. Vi lascero

. campo a riflettere e a decidere. Ditemi or bene.
Con qual orecchio, intendo dire con qual dispo-

- sizione di animo avete voi udite le lusinghiere
proposte di quelie care monachelle ? »

« Signore, disse Lucilla, signore.... Io non
-sono che un’ orfana.... Non posso ragionevol-
. mente sperar soccorsi che dal cielo. Se non mi

ritenesse il desiderio, anzi la necessiia di far
ricerca de’ miei parenti, non v’ ha dubbio che
quell’ asilo sarebﬁe per me un porto di tran-

- quillita. » ‘

« Che & quanto dire che abbraccereste quello
- stato per timore d’incontrarvi in peggio : e
“sarebbe lo stesso che farsi tagliare una gamba
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per paura di scavezzarsela. Oibo, mia cara,
oibo! Questo partito non vi converrebbe. Vedo
che non avete quel ¢he si chiama vocazione.
Pensiamo ad altro. D’ altronde vi confesso che
non avrei avuto piacere che il cielo v’ avesse
chiamata a se per questa via. Tanto farebbe, se
foste brutta quanto le streghe di Benevente.
Dunque non s1 parli piu di conventi. Voi dovete
maritarvi. Non vi tirate piu tanto questo velo
sugli occhi : vi soffochera. Cosi : ah ! Voi arros-
site ? Tanto meglio : buon segno. Ebbene, vi
maritero. Anzi.... gia direte che la é una pro-
posizione da militare ; che rassomiglia a quella
che ho fatto venti anni fa alla marchesa nipote
dell’ arcivescovo Salviati. Ma, non dubxtate
ch’io m’ abbia a pentire dormendovi sopra. E gia
qualche tempo che vi sto pensando. Se mi vo-
lete sposare, eccomi : son vostro, corpo ed ani-
ma. Ma che? Voi ridete? Ah bricconcella!
Bene, bene : io ritengo questo sorriso come un
tacito assenso; e tosto che arriveremo in Napoli,
troveremo un notajo , un prele, e presto presto
I’accomodiamo. Ah ah! La vuol esser bella !
Come rimarra sorpreso mio figlio Annibale,
quando gli diro : Vedi? Questa ¢ la tua mam-
mina : che bella mammina, che cara mammina!
Ma , facciamo i nostri patti : ch”egli stia sempre
all’ esercito, -ci s’ intende. Non vorrei che di-
venisse un fglio  troppo tenero, troppo amo-
roso. Qua, datemi la vostra manina, ch’io me
la baci per caparra. »

A questa filza di pazzie, Lucilla non sapeva
che cosa rispondere. I suoi pensieri ondeggia-
vano tra I’ idea di uno scherzo, ed il timore che
parlasse da senno. Per altra parte, ell’ era ri-

16
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masta alquanto sconcertata, giacché forse senza
I’ assenso della ragione, il cuore di lei aspettava
una proposizione analoga si, ma diversa pero
in quello che propriamente si chiamerebbe il
nominativo della frase.

1l Trivulzio, intanto ch’ ella stava in gueste
perplessita, si era militarmente impadronito
della sua mano, e I’andava accarezzando colle
proprie, come se gia gli appartenesse marital~
mente; né fu che alcuni minuti dopo ch’ella,
ritirandola a se, ma con garbo e senz’ affetta-
zione , gli rispose : .

« La vostra giovialita e la vostra volonta di
scherzare provano che non vi risentite piu me-
nomamente de’ vostri incomodi. »

« De’ miei incomodi ? Di quali incomodi in-
tendete voi parlare ? M’ immagino unicamente
di quelli della testa, perché non vi suppongo
cosi scortese da volermi rammentare ch’io vado
soggetto ad incomodi di altro genere, quando vi
faccio proposizioni di matrimonio. Posso aver
assunto il tuono dell’ allegria ; ma parlo da
senno. »

Qui il Trivulzio procarava di dare al suo
volto cert’ aria di verita e di serieta che comin-
ciarono ad inquietar Lugilla. L’ imbarazzo di lei
divenne visibile a'segno, che Lodovico avrebbe
dovuto sentirne pieta. Pure non fu cosi, poicheé
continuo incalzandole ancora piit da vicino.

« Ho capito , ripiglid, ho capito. Pero, sen-
tite : se mai provaste difficolta ad -acconsentire
a queste proposte , sul riflesso che sarete obbli-
gata a convivere con mio figlio chie vi & superiore
di eta, e che per conseguenza potrebb: non
obbedirvi come a madre; oppure, se pensaste
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durre in casa una dama che si desse I’ aria di co-
mandare,, potremmo aggiustarla. Come le cose
saranno assestate, faro a mio figlio uno stato
indipendente, gli dar6é moglie, e vivremo sepa-
rati. Per amor vostro potrei anche risolvermi a
questo passo. »

La povera fanciulla era sulle spine, né sapeva
come trarsi d’ impiccio. Stette alcuni momenti
torcendo un dito di un guanto, e sfilando senza
avvedersene il margine del suo velo; finalmente

i, raccolte tutte le sue forze, si fe’ coraggio a
dirgli, che finché le rimaneva speranza di ri-
trovare i suoi parenti, ella non avrebbe mai
disposte di se medesima.

« Sotto questo pretesto non si nasconderebbe
gia un rifinto? » disse il Trivulzio sempre con
um gravita, che procurava di mantener salda a
dispetto di certo solletico che voleva costringerlo
a nidere. o

« Voi, signore, dovete avere bastante pene-
trazione per interpretarlo nel suo vero senso. »

« Eh, non ¢’ ¢ male : questo & un parlar da
oracolo. Ch’io lo pigli come voglio, eh! Riflet-
tete pero ch’io non son uomo (?&-soﬁ'rir rivali,
e che potrei anche sfidar a duelto il temerario
che ardisse contrastar.... Ma, non voglio farvi

aura, tanto piti che mi trovo essere senza spada.

ostra prima cura adunque, giunti in Napoli,
sara di Eu‘ ricerca dei vostri parenti, e ci riusci-
remo. Oh, lasciate fare a me. Quantunque quel
cane del Malvezzi ci sia scappato dalle unghie....
Ma dove mai il diavolo puo averselo portato?
Nondimeno.... In Napoli avra delle a:rerenz‘e:
cercheremo, investigheremo -la sua vita pas-
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sata; e non sara impossibile di ritrovarne i
. filo. »

« Ah, signore! ripiglio vivamente Lucilla, a
cui non pareva vero di poter cambiar discorso
senza affetfazione : la mia riconoscenza sara in-
delebile. »

« Si, si, la vostra riconoscenza : cattivella!...
Ricordatevi che vogliamo un’altra volta ripi-
gliare questo discorso, e ne faro tante, che final-
mente sarete costretta ad accettare il titolo di
marchesina Trivulzio. » ,

Una pausa succedette a queslo discorso, pausa
che fu 1mpiegata dai due interlocutori a riflet-
tere a quanto era stato discusso. Trivulzio an-
dava tra se dicendo : « Povera colomba! or si
t ho messa in un bell’ impiecio! Sposare un vec-
chio di sessantadue anni!.... poiché, se devo
dire la verita almeno tra me e me, ho compiti
i sessantadue il diciassette di gennajo : un vec-
chio avanzo di guerra, piu logoro ancora dalle
fatiche che dall’ eta, colla testa tuttora bendata,
e con altri cento malanni che ne chiamano cent’
altri!... Ma la furfantella ha saputo sottrarsi con
una risposta ambigua. La vostra penetrazione
la interpreti nel vero suo senso. Bricconcella!
Ebbene, interpreta tu pure nel vero suo senso
che hai da essere chiamata marchesina Trivul-
zio. » Cosi ragionando, guardava colla coda
dell’ occhio la innocente creatura, che dal canto
suo andava pure facendo questi riflessi. « Ma
puo egli parlar da senno? O non sarebbe ella
questa che una finzione per leggermi nel cuore ?

he avesse penetrata la mia affezione pel capi-
tano Annibale? E se egli la disapprova, come
fara probabilmente, che diverrd io? Oltre al
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perdere I’ unico mio sostegno, mi meritero io
altresi la taccia d’ingrata, di presuntuosa, di
seduttrice! Ohimé misera , ohimé derelitta! »

Dopo' alcun tempo trascorso in questi pen-
sieri, Lodovico intavolo discorsi di altro gencre:
parlo del principe Federico, parlo di Annibale,
pario di Demetrio, della speranza che nutriva
che avessero raggiunto il grosso dell’esercito.
Calcolava le probabilita degli eventi, e termi-
nava poi con dolersi della sorte che lo costrin-
geva a far la parte di semplice spettatore, dopo
essere stato uno dei principali attori di quel
dramma.

1l loro viaggio sino a Napoli non fu segnato
da nessuna avventura che meriti di essere rife-
rita. Trivulzio, che nell’ avversa fortuna conser-
vava quella fortezza d’animo che pochi sanno
mantenere, procurava di tener allegra la sua
Lucilla, ed aveva preso per intercalare una
frase colla quale terminava quasi sempre i suoi
discorsi , ed era questa : « Ma stiamo in allegria,
che fra non molto vedremo I’ultimo atto della
commedia. »

1l viceré Monpensieri avea dato ordine a’ suoi
di ricevere il Trivulzio con la distinzione che
meritava il grado di lui, ed avea specialmente
incaricato I’ officiale di guardia alla porta per la
quale dovea entrare, di offerirgli alloggio in un
palazzo attiguo a quello che abitava egli stesso.

« Se non dispiacesse al vosiro generale , disse
Trivulzio all’ ufficiale che gli facea questo gra-
zi0so invito , che io mi recassi ad alloggiare nel
mio proprio palazzo, se pure non ne furono
cacciati 1 miet parenti per ricoverarvi qualche
furfante, gli sarei doppiamente obbligato. »
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« Voi potrete, o signore, conferire di questo
con sua eccellenza, medesima, poiché vi prega di
aver la bonta di scendere a casa sua , qualunque
sia la vostra risoluzione di accettare o no le
offerte che per bocca mia vi sono trasmesse. »

« Fatemi adunque accompagnare da sua ec-
cellenza, ripiglio .ch signor di Monpensieri tratta
meco con lanta urbaniti, che sarebbe in me
somma scortesia il ricusarmi a qualunque suo
desiderio. »

Dietro a cio la carrozza si avvio al palazzo del
viceré , e quivi smontarono Trivulzio e Lucilla.
Monpensieri si fe’loro incontro sino nell’ anti-
camera, e non dimentieando la galanteria fran-
cese, prese per mano Lucilla, quantunque non
la conoscesse , ed invito Lodovico ad entrar seco
nella sala ch’ era destinata pel ricevimento gior-
naliero.

L’ anticamera di questa specie di sovrano era
affollata di cortigiani non tanto francesi , quanto
nazionali. L improvvisa apparizione del Trivul-
zio sconcerto buona mano di questi ultimi, i
quali, vergognandosi di essere stati colti cosi
apertamente a corleggiare il novello padrone,
avrebbero volutlo non essere ravvisati. Alcuni
perd, che da franchi cortigiani aveano per mas-
sima invariabile che bisogna incensare gli idoli,
fin che stanno sugli altari, e gettar loro I’ in-
censiere sul viso, quando altri piu fortunati ne
li cacciano per occuparne il posto, mostrarono
una fronte (ﬁ bronzo, ed opposero una intrepida
sfacciataggine agli sguardi di sprezzo di quel
fido generalc che nell’ avversita sua facea pom
della costanza e della lealtd colle quali si era in
quelle difficili circostanze condotto. Tutti pera.
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rimasero scandalizzati in vedere la famigliare
cortesia usata dal viceré a quell’ ostinato difen-
sore dei diritti di Ferdinando. Ma di questa
cortesia avea Monpensieri segrete ragioni, che
noi isveleremo qu al lettore (se pure a quest’
ora non le avri%i gia indovinate), per non in-
terrompere poi piu tardi il filo degli avveni-
menti che ora si succedono con rapidita.

- Il bando ch’era stato pubblicato in odio ai
Trivulzii, non era che uno spauracchio col
quale si voleva intimorire coloro che tuttora
parteggiavano per Ferdinando: che sarebbe stato
un offendere le leggi della guerra, ove realmente
si fosse incrudelito contro di essi, per aver di-
fesi i diritti del loro legittimo sovrano; senza
dire che da un’ altra parte era una vigliaccheria
il non onorare il valore e I'intrepidezza di quei
prodi, valore ed intrepidezza che divenivano
tanto pit rimarchevoli, quanto che, come di-
cemmo, la conquista di quel regno non era stata
in nessun sito dagli Aragonesi contrastata. Que-
ste considerazioni facevano mettere in assoluta
dimenticanza quanto quel bando potea avere di
rigoroso. D’ altronde gli avvenimenti ¢’ incalza-
vano, e le difficolta ed i pericoli che non erano
stati incontrati da principio, si manifestavano
allora in mille modi. Premeva per questi motivi
al viceré di affezionarsi particolarmente coloro
che pitr sul popolo poteano aver influenza ; e
certamente fra quest primeggiava il Trivulzio.
Era quindi di non piccolo interesse il guada-
gnarselo ; ed in cio sperava riuscire Monpen-~
sieri, mal pratico del carattere di quell’ indoma-
bile Italiano. Premesse queste considerazioni,
la condotta del viceré riguardo al Trivulzio di
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viene piana; e non poleva recar stupore che a
coloro i-quali non sono treppo esperti dei poli-
tici raggiri. -

Dopo i primi atti di urbanita, de’ quali il duca
Gilberto di Monpensieri procurava di largheg-
giare, e che Lod%vico riceveva sulle prime con
una certa ritenutezza :

« Perdonate, gli disse quegli, perdonate, o
generale, se vi ho forse incomodato, pregandovi
di recarvi da me prima di scendere all’ albergo
che vi piacera scegliere. Io volea-assicurarmi
del vostro stato di salute, e comunicarvi poi una
carta il cui scritto vi riguarda. Eecovela. Ella &
una denunzia di un tale che ha creduto farsi
non piccolo merito presso di me, indicandomi
il modo con cui vi siete sottratte dal castello
che avete con tanto valore difeso ; e nell’inten-
zione poi di rendervi odioso, vi accusa di aver-
gli involata una figlia; e, cio che pare che piu
gli stia a cuore, dodicimila once. Egli mi do-
manda giuslizia e risarcimento sulle vostre pro-
prieta in Napoli. » Cosi dicendo, pose in mano
al Trivulzio questa carla, e non fu piccola la
gioja di questo, riconoscendo la sottoserizione
del Malveazzi. ,

« Ah, ah! disse dopo averla rapidamente tra-
scorsa : il lupo viene a mettersi spontaneamente
tra i denti del cane. Voi non potevate, signor
duca, farmi un presente piu gradito di questo;
e debbo ringraziare i vostri armigeri che mi
lanciarono sulla nuca quel sasso che mi avrebbe
accoppato, se non avesse trovato una testa assai
dura. Senza di essi, io non sarei vostro prigio-
niero, e per conseguenza non potrei ajutarvi a
far giustizia di questo galantuomo. » Qui narrg



CAPITOLO XXV. 369

al duca tutti i misfatti del Malvezzi , pregandolo
di far in modo che palesasse i parenti di Lucilla:
« perché, soggiuns’ egli, ella dev’ essere mia
.sposa, tosto che si sapra a chi appartiene. Vi rac-
comando poi di farlo appiccare senza processo,
e prima che il diavolo si accorga delle vostre
intenzioni , affinché non ve lo strappi di mano,
come & riuscito a fare con me in castel dell’
Uovo. »

Monpensieri, olire che non dubitava della
veracita di quanto Trivulzio avea esposto, desi-
derava di compiacerlo in un affare che sembrava
interessarlo cotanto : tanto piu che la sua com-
piacenza, dalla quale sperava buon frutio, non
doveva costargli piu che di far appiccare un
cane di Ebreo. Gli promise percio di dar gli
ordini opportuni perché fosse immantinenti ar-
restato 1l Malvezzi. Udito quindi com’egli desi-
derasse alloggiare nel proprio palazzo, gli sog-
giunse ch’egli era padrone di far tutto quanto
poteva essergli aggradevole , e ch’egli (Monpen-
sieri) si contentava della parola gia ricevuta, di
considerarsi cioé come prigioniero di guerra.
Non esitd punto Trivulzio a rinnovare quella
promessa , e stretiasi rf,c.ipl'ocamenle la mano,
si separarono come amici.

T
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" CAPITOLO VIGESIMQSESTO-.

 follia &' un’ alma stolta
Nella colpa aver speranza; -
Fertunata é ben taivolta,
Ma tranquilla mai non fa.
Nella sorte pia serena
Di se stesso il vizio.é pena;
Com’ é premio di se stessa,
Benché oppressa,
La virta.

Mrrasrasto, nell’ Dsipile.

Doro quanto era avvenuto al Malvezzi col
piccolo Miran, e che i nostri lettori potranno
rammentarsi senza fatica, quel vecchio stregone
si era chiuso per meditare a qual partito do-
vesse appigliarsi per sottrarre se stesso ai peri-
coli che lo minacciavano, e per tentare di ria-
vere i denari che pretendeva essergli stali dai
Trivulzii rubati. Dopo varie disamine, egli de-
termind finalmente di dirigere al viceré, duca di
Monpensieri , lo scritto di cui abbiamo offerto
I’abbozzo nel capitolo precedente, nella speranza
che sui beni dei Trivulzii, tuttora intatti, gli
venissero compensate le sofferte perdite. Ap-

oggiava poi le sue speranze sulla delazione della
uga dei medesimi Trivulzii da castel dell’ Uovo.
Questo punto d’ interesse pecuniario essendo
cosi stabilito, venne a riflettere ai danni che dal
piccolo Miran, omai posseditore in sostanza del
piu importante de’ suoi segreti, potrebbero ad-
divenirgli; e la malizia di quel fanciullo era
tale , che ragionevolmente ne poteva temere
qualunque conseguenza. Egli giudico dunque
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importantissima cosa il porlo nell’ assoluta im-
possibilita di pit comunicare con Camilla.
Offerirgli denaro, e comprarne cosi la segre-
tezza , era un mezzo che non gli andava a san-
gue ; e poi alla fin dei conti non era mezzo sicu-
rissimo : avrebbe anzi lo scaltro birboncello
potuto argomentare da quell’ offerta 1’ impor-
tanza del segreto. Trovo quindi piu conveniente
di portarsi dall’amico Geremia onde indurlo
con melliflue parole , e con una filza di bugie,
a rinchiuderlo, per alcuni giorni, vietandogli
cosi qualunque comunicazione con persona vi-
vente , essendo intenzion sua di dipartirsi preci-
pitosamente da Napoli, tosto che, o in un modo
o nell’altro, avesse potuio terminare I’affare
delle dodicimila once. Ripugnava sul principio
al buon Geremia di accondiscendere-alle brame
del Malvezzi, perché s’ era affezionato a Miran,
come suecede spesso coi fanciulli Eiﬁ viziati; ma
quel furbo raggiratore seppe cosi bene circuirlo,
gli pose sott’ occhio tante ragioni, gli ram-
mento con tant’ enfasi i piccoli servigi che altre
volte gli avea prestati, che non poté a meno di
non compiacerlo. Miran quindi venne ad un
tratto , ed in un momento che non sospettava di
nulla, rinchiuso in una cameretta aY secondo
piano, la qual camera non avea che una fine-
stra, troppo alta per offrir modo di fuggire ad
un.ragazzo di quell’ eta , comunque fosse svelto
ed ardito. I)’ altronde, essa non comunicava che
eon un giardino , cinto per soprappiu da un
muro, e guardato da due cani danesi piu grossi
e piu alti dello stesso ragazzo.

Provveduto in quel modo alla propria sicu-
rezza, e fatto un passo importante per riavere i
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suoi denari , il Malvezzi stava con ausieta aspet-
tando la risposta del viceré, e non usciva frat-
tanto di casa : che troppo era grande il timore
d’ incontrar quella cﬁmna , terribile per lui
quanto |’ angelo della morte.

Era in quest’ aspeltativa, quando giunse la
notizia che Lodovico era stato fatto prigioniero,
e che quanto prima egli sarebbe stato trasferito
in Napoli in compagnia della fanciulla che con
lui erasi fuggita. Tale notizia, se per una parte
riusciva grata al nostro Ebreo, non andava pero
abbastanza scevra di pericoli per indurlo ad ab-
bandonarsi ad una gioja non intorbidata. Vero
era bensi che dietro quanto era stato pubblicato
in odio a quel generzﬂe , il minor danno che gli
potesse avvenire era di' esser rinchiuso in una
torre ; ma per altra parte Lucilla poteva richia-
mare |’assistenza della legge , massime dopo la
minaccia a lei fatta in castel dell’ Uovo; e non-
era improbabile che ne fosse ascoltata : che in
que’ tempi, quando un Ebreo dovea ricorrere
alla protezione dei tribunali, era necessario ehe
le ragioni sue fossero piu che chiare perché gli
venisse qualche volta fatto giustizia.

Credette pero di essere all’ apogeo de’ suoi
contenli, quando, la sera stessa dell’ arrivo del
Trivulzio, arrivo che perd non gli era ancor
noto, un officiale gli arreco I’ erdine di trovarsi
dal viceré all’ indomani prima del mezzogiorpo.
Il duca di Monpensieri avea giudicato miglior
espediente 1’ invitarlo a se, persuaso.che non
avrebbe mancato di obbedire sollecitamente a
quell’ invito, piuttosto che ordinarne I’ arresto.
Laonde, alla mattina del giorno indicalo , fatta
un’ elegante toeletta per dare maggior impor-
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tanza alla sua persona , e maggior peso alle sue
richieste , dopo di aver partecipate le concepite
speranze all’amico Geremia, si rinchiuse in una
carrozza, e si trasferi all’ ora prefissa al palazzo
del viceré. Ivi trovo ch’erano gia dati ordini
opportuni perché fosse introdotto in una sala
atligua al gabinetto particolare del duca, dove
gli fu imposto di attendere ulteriori determina-
zioni superiori.

- Dopo un’ora circa di aspettare, durante la
quale I’ immaginazione di Malvezzi non era stata
in riposo, la porta del gabinetto si apri, ed un
servo gli fe’ cenno di seguirlo. Tuttoché gli sem-
brasse che quell’ invito potesse esser fatto con
alquanto piu di gentilezza, massime avuto ri-
guardo al tuono d’importanza che affettava di
assumere , non per questo aspetto che il cenno
gli fosse replicato : « Eccellenza, ecco I’Ebreo »
furono le sole parole che pronunzio quel dome-
stico poco verboso nel presentarlo al suo pa-
drone; e quest’ annunzio tutt’ altro che cerimo-
nioso non ando piu a genio al Malvezzi del cenno
fattogli pochi momenti prima.

Il duca di Monpensieri poteva avere quarant’
anni, quando fu insignito della carica di viceré
del regno di Napoli. Era uomo fornito di molli
pregi, e co’ suoi talenti avea gia reso importanti
servigi a Luigi XII, padre di Carlo VIII. Avea
la fisonomia alquanto severa, ma sapeva pero
raddolcirla a tenore delle circostanze. Magnifico
nelle sue abitudini, sfoggiava un lusso ecces=
sivo, avalo riguardo alle sue rendite che non
erano tanto vistose , quantunque discendesse da
Luigi I di Borbone, terzo figlio di Giovannil,
duca di Borbone. Egli & bensi vero che la con-
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quista di Napoli lo avea sommamente arric-
chito; ed in quei momenti, qualunque fosse lo
sfarzo e la pompa con cui s1 circondava, non
erano pero queste cose fuori di proporzione.’
Il Malvezzi avea spesa tutta la mattina a com-
porre non tanto il suo volto e la gersona ad un
dignitoso contegno, quanto a studiare altresi le
risposte alle domande che pit probabilmente gli
sarebbero state dal duca dirette. Ma due parole
dette da questo al servo che lo avea cola dentro
introdotto, lo sconcertarono a segno, che dimen-
ticando 1’ aria grave, della quale divisava farsi
forte,, poco manco che non perdesse anche la
voce : tant’ ¢ vero che il dehitto, tuttoché na-
scosto, sta sempre colle tenaglie in mano per la-
cerare eziandio coloro i quali, per esservi av-
vezzi,, dovrebbero sentirne meno le trafitture.
« Mounier, disse il duca al servo che usciva,
fate che quattro dragoni stiano pronti ai miei
cenni. » Mounier 8’ inchino, ed usci. Dirigendo
quindi lo sguardo sul Malvezzi, stette alcuni
momenti guardandolo d’ alto in basso; e a di-
spetto del terrore che quell’ ordine gli avea di-
pinto sul viso, questi offriva ancora una fiso-
nomia che a prima vista avrebbe potuto ingan-
nare. Le sue vesti erano assai ricche, poiche,
quantunque non fossero che di lana, erano di
un lessuio finissimo. Avea al di sotlo cert’ abito
piccolo, di figura quadrangolare, che nell’ estre-
mita di ciaschedun angolo o pedangolo soste-
neva un fiocchetto di otto fili di lana bianca
legati insieme con alquanti nodi fatti con uno
dei medesimi fili a modo di una treccia, la qual .
treccia viene dagli Ebrei chiamata zizith. Questo
era I abito prescritto dalle leggi della nazione;
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ma sovrapposta ad esso ondeggiava una tonaca
pure di lana nera aperta sul dinanzi, e ritenuta
da un’ ampia fascia di seta gialla. Aveain mano
un berrettone pure di seta gialla ornato di una
specie di coronetta di argento con certi piccoli
campanelli da essi chiamati rimonin. Ma piu
delle vesti, la lunga sua barba che all’ uso orien-
tale gli scendeva sino alla meta del petto, dava
certo spicco a cluella testa,, che avrebbe potuto
servir di modello a Leonardo da Vinci, quando
cercava il prototipo della testa di Giuda. Egli si
arreslo tre passi lontano dal duca, il quale stava
seduto in un ampio seggiolone di velluto di Ge:
nova, vicino ad un tavolino, su cui si affastella-
vano senza ordine carte geografiche, lettere,
suppliche, due pistole, alcuni libri, e I’ occor-
revole per iscrivere. Teneva perd sott’ occhio
spiegata la denunzia del Malvezzi; questi avea
gia pil volte ripetuto profondi inchini, quando
il duca gli disse : « Avanzatevi. » Egli obbedi
inchinandosi un’ altra volta.

« Voi siete |’ Israelita che m’ indirizzé questo
riclamo ed avviso » , continuo egli accennando-
gli la carta.

« Si, Eccellenza, son io che, desideroso d’ in-
struire vostra Eccellenza di quanto puo riguar-
dare i suoi piu acerbi nemici, i Trivulzii, volli
avventurarmi a qualunque rischio per indicarle
il modo con cui si sono sottratti alla giusta ven-
detta di vostra Eccellenza. »

« Capisco pero, ed ¢ naturale, che pit di
tutto vi premera riavere la figlia che pretendete
esservi stata da essi rapita. »

« E dodicimila once d’ oro, si affretto a sog-
giungere il Malvezzi , la qual somma era I’ unico
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mio capitale, e la cui perdita mi piomba nella
piu orribile miseria. »

« M’ immagino che quest’oro lo destinavate
in dote alla figlia. »

« Alla figlia ? a Lucilla ? No, cioé¢ si, una por-
zion.e » qualora avessi trovato un partito di mio
genio. » ‘

« Credete voi che questa vostra figlia sia stata
costretla dalla forza a seguire i Trivulzii, op-
pure ch’ell’ abbia loro tenuto dietro spontanea-
~ mente? »

_ « Se debbo dire il vero, dubito assai ch’ella
conservasse qualche segreta corrispondenza col
capitano Annibale. »

« Con Annibale, o con Lodovico?» ripiglio
il duca, memore di quanto quest’ ultimo gh avea
confidato il di innanzi, di volere cioé sposare
Lucilla.

« Con Lodovico ? disse Malvezzi coll’ aria
della maggior meraviglia. Dio d’ Abramo!...»

« Non vi fate tanto stupore, riprese il duca,
poiché potrebbe darsi che le cose fossero ap-
punto disposte cosi; ma cié non torna al nostro
caso. Quello che importa & la considerazione
che si 1n una supposizione che nell’altra, non
v’ & stato rapimento di sorta, e che per quest’
arti.colo non v’ ¢ luogo a procedere contro di
essi. »

« Sia come I’Eccellenza vostra sa deeidere »,
disse il Malvezzi ripetendo un inchino, e sod-
disfatto per una parte che all’occasione non ve-
nisse chiamata in testimonio Lucilla, dalla quale
poco ormai si riprometteva. Spero , diceva egli
a se stesso, che non si potra far la stessa suppo-~
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sizione dei danni. Le mie once non avranno
seguito spontaneamente i Trivulzii. '

« Quanto al denaro, continuava il duca, vor-
rei sapere sotto qual pretesto se lo abbiano ap-

ropriato, giacché non é credibile che vi assa-
rissero, come farebbero due masnadieri sulla
pubblica via. »

Qui il Malvezzi metteva piede sovra un ter-
reno che gli era famigliare, poiché non dubi-
tando che quella naturalissima interrogazione
non gli fosse diretta, I’ avea studiata in tutti i
suoi aspetti. Comincio quindi col far precedere
un sospiro; e rinfrancandosi a misura che seor-
geva, o credeva scorgere sul volto di Monpen-
sieri cerla espressione di credulita , diede prin-
cipio alla dolente sua fola. '

« Jo debbo , Eccellenza, ripetere la massima

arte de’ mali che ho sofferto dall’ affezione mia
illimitata al nome francese. Buono, eccellente
’Popolo quel di Francia! il migliore dei popoli
ra quanti n’ hanno mai visti questi miei occhi,
che pur n’han visto di molti. Non giova ch’ io
qui narri a vostra Eccellenza come io abbia pas-
sata la mia vita nell’ istudiare la lunga e difficil
arte di guarire la caterva dei mali che affliggono
I’ umanita. Ma importa nondimeno che io faccia
noto a vostra Eccellenza che il mio vegliar lungo
ed impallidire sulle carte non mi avrebbe solle-
vato al di sopra della sfera comune, senza I’ ajuto
del famoso Rabbi Abraba, rabbino di Lonflra s
che fra tutti i figlivoli di Lilit e d’ Adamo era
cerlamente il pid valente nell’ iscoprire le cause
delle malattie, e nel sapervi appropriare infalli-
bili rimedii. Mi furono aperti 1suoi tesori : ogni
segreto, a cominciar dallo specifico per guariv
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prontamente una graffiatura, e salendo sino al
difficilissimo ed importante impegno di salvare
un apopletico, tutto mi fece noto. Io attinsi a
quella sorgente una ricchissima suppellettile di
cognizioni che mi acquistarono piu fama che
denaro, perché I’indole mia disinteressata mi
fe’ spesso donar gratuitamente cié che gli altri
vendono a peso d’oro. La naturale mia modestia
m’ impone di non narrar qui a vostra Eccellenza
le cure stupende, meravigliose, ch’io feci non
tanto a privati particolari, ma a principi ed a
sovrani. La Fccellenza vostra gode di un’invi-
diabile robustezza. Che il Dio d’ Abramo gliela
conservi cent’ anni per la felicita dei popoli
ch’hanno la bella sorte di esser da un princi
lanto generoso protetti! nondimeno.... (e cﬁ
puod non averne bisogno?) se mai I’arte mia
potesse giovare a vostra Eccellenza (e qui ¢’ in-
chiné ), o al venerato sovrano di Francia (e
ripet¢ I’inchino), o a qualcheduno dei degnis-
simi amici di vostra Eccellenza (terzo incurva-
mento di reni ), io non avrei mai somministrato
rimedio con maggior piacere, e con certezza di
pit considerazione ed .onori, quanto in simile
circostanza : né spererei.... (che pero Iddio non
voglia farne nascere la necessita, almeno almeno
per cio che riguarda la Eccellenza vostra); né
spererei piu pronti i salutari effetti degli imman-
cabili-miei specifici, quanto nel somministrarli
a persone per ogni verso meritevoli della pro-
tezione del divino dispensatore del massimo dei
beni, la salute. »

Si tacque alcuni istanti il Malvezzi dopo quella
specie di perorazione che a modo di esordio
avea fatlo precedere all’ esposizione delle sue
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disgrazie. Ma un freddo poursuivez fu I’ unico
incoraggiamento che ottenne : espressione che
rallento alquanto il fervore delle curative sue
offerte. Il Malvezzi ripiglio.

« Jo mi avviava verso Francia, e veniva di
Olanda, quando intesi che I’ inclito e magnanimo
re di Francia, Carlo VIII, era stato sorpreso in
Asti da maligno vajuolo confluente. Cambiai
all’ istante direzione, e mi rivolsi verso quella
citta, poiché fra quanti specifici io possiedo, il
piu certo & quello ch’io somministro agli affetti
di questo schifeso nemico della bellezza. Ma io
giunsi in Asti, quando la Maesta Sua gia in con-
valescenza s’ incamminava verso questo regno,
che, simile a Cesare, dovea soggiogare prima
di venirne a battaglia. Allora, poiché io mi tro-
vava in Italia, risolvetti di precedere le gloriose
armi di Francia in Napoli, dove non era del tutto
inutile la mia presenza per alcuni affari ch’ io
non comunichero a vostra Eccellenza perché
non possono interessarla. » '

« Vi prego di venirne quanto piu presto al
fatto, disse Monpensieri, a cui cominciavano
a riuscir nojosi codesti smaccati encomii che
I’ Ebreo facea ad ogni islante a se stesso.

« Al fatto, ci siamo, Eccellenza, ripiglio
I’ Israelita, restringendo il rimanente della sto-
ria in poche parole, perche si era accorto del
poco effetto della sua eloquenza. Ecco il fatto.
Giunsi in Napoli. La fama mi ci avea preceduto.
11 general Trivulzio soffriva orribilmente delle:
conseguenze di una ferita all’ inguine. Mi chia-
mo : volle che il guarissi. Quasi nel tempo
stesso gli fu confidata la difesa di castel dell’
Uovo : m’ obbligo a rinchiudermivi seco colla-
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figlia mia. Mi adoprai in guarirlo : cosi I’ avessi
soffocato! Come fu guarito, non solo mi nego il
prezzo ﬂattuito per la sua guarigione, ma sa-
pendo ch’io teneva meco una cassettina col mio
tesoretto, mi fe’ rinchiudere in un’ orribile pri-
gione : s’impadroni del mio oro, e mi destinava
al capestro, se la divina provvidenza non mi
avesse miracolosamente sottratto agli artigli di
quel feroce, di quel Bajazette, che vostra Eccel-
lenza, novello Tamerlano, fara sospendere in
una gabbia di ferro, dopo averlo perd costretto
a restituirmi le mie dotﬁcimila once cogli inte-
ressi, e la rimunerazione dovatami per averlo
liberato da que’ suoi atrocissimi dolori. »

L’ inchino che tenne dietro a queste ultime
parole, fu il piu profondo di quanti ne avesse
ancor fatti, poiché egli tocco quasi colla fronte
il suolo.

I nostri lettori troveranno che questo rac-
conto era {utt’ altro che dignitoso, e che per
conseguenza il Malvezzi avea dimenticato quel
contegno decoroso di cui si era investito sul
grincipio. Ma di ¢io non s’ incolpino i narratori.

i dica soltanto che un Ebreo non pu sostenere
per lungo tempo un carattere opposto alle sue
giornaliere abitudini, e che la vilta e I’ avidita
si-mostrano a dispetto del manto di porpora con
cui vuole vestirsi, non dissimile alla gatta della
favola che, cambiata in avvenente giovinetta,
non si poté stare dal lanciarsi sovra un topo,
appena appena |’ ebbe adocchiato.

entr’ era all’ ultimo periodo di questo rac-
conto (e dall’ inflessione della voce, ancor pil
che dal senso delle parole, suole un sagace ascol-
tatore accorgersi del finire di una predica o di
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un discorso), Monpensieri che sino a quel punto
avea tenuto lo sguardo sopra una carta, intanto
che colla mano sinistra facea girare quasi per
trastullo e senz’ avvedersene una scatoletta di
ostie da sigillar lettere, alzo gli oechi ad un
tratto come se avesse voluto approfittare di que-
gli ultimi momenti di esposizione per investi-
garc con qual espressione di fisonomia e di
verita accompagnasse quei detti. « C’est affreux,
disse con indignazione, poiché; quantunque
parlasse assai bene I'italiano, avea per abitudine
di usare un’ espressione francese ogni qualvolta
dovea esclamare con forza, od auche far una
frase brevissima. Cest affreux. — Affreux,
trés affreux, replico il Malvezzi, che equivo-
cava sull’ applicazione personale di quella escla-
mazione. La Eccellenza vostra ha ragione. E
stato un tratto orribile, massime partendo da
una persona nobile e ricca. » Crollo la testa
Monpensieri come se avesse voluto asserire : af-
ferro quindi un campanello d’ argento che gli
stava vicino, e sono. Il servo Mounier si pre-
senlo quasi nel momento stesso. « Accompagna
questo signore nella camera che ti ho indieata,
e che due dragoni veglino alla sua porta sino a
nuov’ ordine. »

« Eccellenza....! balbetto il Malvezzi, a cui
il pallore della morte si era gia sparso sul volto,
Eccellenza.... — Partez, ripigiio Monpensieri.
Sarete fra non molto chiamato per ripetere la
vostra deposizione. Badate frattanto a ripassarla
menlalmente, ed a riflettere se mai vi fosse sfug-
gita qualche proposizione meno che vera. »

Mounier, 1l laconico Mounier, gli fece un
cenno, e si avvio. Il Malvezzi, che appena si
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reggeva sulle gambe, gli tenne dietro dopo aver
fatto un profondo inchino. I dragoni, che colle
sciabole nude lo aspettavano nell’ anticamera,
lo circondarono, e seguendo la guida di Mou-
nier lo accompagnarono nella camera che gli
era stata destinata. Come n’ ebbe preso pos-
sesso, ne lasciarono aperta la porta, e due di
essi si stabilirono in sentinella, in sequela degli
ordini che loro erano stati trasmessi.

Mentre Monpensieri divisava di condurre a
termine quell’ avventura col presentare la sera
stessa I’ Ebreo al Trivulzio, il comandante del
castel Sant’ Elmo mando in fretta avviso a quel
viceré , che dall’ alto di quella fortezza che do-
mina la citta e la marina erano siate segnalate
diverse vele che parevano movere verso Napoli,
e che v’ era luogo a sospettare che fosse la flotta
di Ferdinando, della partenza della quale da
Messina erano giunte notizie sicure Pochi di
prima. Quasi nel momento stesso gh furono
pure consegnali altri rapporti che indicavano
manifestarsi nella citta indizii di ribellione e di
tumulti. L’ importanza di queste circostanze non
gli fece per.poco dimenticare e il Malvezzi e il
Trivulzio, di modo che, se I’ Ebreo non si fosse
gia trovato in custodia dei dragoni quando quelle
nolizie pervennero al viceré, non avrebbe forse
questi pensato ad un affare secondario che non
acquistava certa importanza se non dal desiderio
di obbligare il Trivulzio da cui sperava coope-
razione per mantenere in quiete la tumulluante
plebe. Quindi non ne venne al Malvezzi che una
dilazione per la farragine delle cose che s’ incal-
zavano; ma questa dilazione non fu per lui che
una prolungata agonia; giacché in quella specie
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di carcere, per verita meno orribile di quella
di castel dell’ Uovo, non v’ erano né scritti
ebraici né botole sotterranee che potessero of-
frirgli via di scam{m'; ed una segrela voce pa-
reva angustiarlo col dirgli che omai si avvicinava
il momento in cui dovesse pagar il fio di tutti i
suoi delitui.

Non fu tardo Monpensicri a_provvedere alla
sicurezza della citta , e a dar gh ordini oppor-
tuni perché fosse respinto Ferdinando co’ suoi,
ove avessero lenlalo uno sbarco. Furono rad-
doppiate le guardie, appostati cannoni alle im-
boccature delle strade nella citta, arrestati molti
ch’ erano sospetti di tramar congiure , di modo
che la tranquillita parve rinascere. Ferdinando,
che volteggiava in quelle acque aspettando per
prender terra che scoppiasse la ribellione nella
capitale, disrerando omai del successo, si allargd
in mare nell’intenzione di ritirarsi in Ischia ,
tanlo pit che mal armate erano le sue galere,
avendo in realla tentato di spaventare piu colla
moltitudine dei leguni che co’lmnumero de’ guer-
rieri che li montavano. Ma le disposizioni prese
dal viceré per riparare ai disastri che lo minac-
ciavano, non erano che un po’di cenere gettata
sulle brage : questa le comprime per un mo-
menio, ma un piccol vento che opportuna-
mente soffii, basta per rianimarle, e risvegliare
un incendio generale. Si fu pero nello spazio di
quella insidiosa tregua ch’ ebbero termine le
avventure dei nostri attori. Ma prima di ve-
nirne a questa conclusione, é forza ritornare
indietro 3i poche gagine. o

Noi lasciammo il piccolo Miran rinchiuso per
ordine del Malvezzi in una cameretta al secondo
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piano della casa di Geremia. Come quel ragazzo
tollerasse questo nuovo insulto venutogli dalla’
parte di un uomo che non gli era padrone, e di
cui credeva aver gid gravissimi motivi e di do-
lersi e di vendicarsi, lo immagini chi ha osser-
vato con cert’ attenzione il ritratto che ne fa-
cemmo, quando ci occorse di parlar la prima
volta di lui. L’altezza di un secondo piano, un
muro di cinta che circondava il giardino, la
guardia di due grossi cani, erano per colui ri-
pari che non lo avrebbero trattenuto un’ ora in
quella specie di carcere, se appunto sotto a
quella stessa finestra non vi fosse stata la manifat-
tura di coralli da Geremia condotta, gli operai
della quale lavoravano in massima parte verso
il giargino , venendogli cosi da essi soli resa dif-
ficile la fuga durante il giorno; ed il tentarla.
di notte, gli.addiveniva impossibile stante la
presenza di quei due Danesi piu sopra indicati,
che non avrebbero badato a lui, fincheé la luce
del sole illuminava gli oggetti circostanti, ma
che non gliela avrebbero perdonata di notte ,
siccome ne avea pochi di prima fatt’ esperienza,
in occasione che gli era venuto in fantasia di
portarsi in quel giardino a rubacchiare dei fiori.
Il tumulto svegliato nella citta al comparire
della flotta di Ferdinando dovea perd essere di’
giovamento all’ esecuzione dei progetti del nos-
tro scimiotto, che in tutte le ore del giorno ru-
minava i modi di liberarsi, e sognava, mentre
dormiva, vendetta contra il Malvezzi. '
Tutta Ta popolazione era corsa, quale sulle
alture, quale alla spiaggia, donde attentamente
poteva seguir coll’occhio la direzione delle ga-
lere ; e non erano stati degli ultimi gli operai di
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quella manifattura, tanto pit che essendo un
giorno di venerdi, non era lontano il momento
della sospensione di ogni lavoro, giacché nes-
suno de’ nostri lettori ignora per avventura che
la festa degli Israeliti comincia appunto verso il
tramontar del sole di questo giorno.

Il rumore improvviso di quel disertamento
avea gia svegliata I’ attenzione del piccolo Miran,
sagacissimo nell’ indovinare colla scorta di sem-
phici indizii cﬂlanto succedeva ; ne fu la seconda
wdea quella che gli venne in mente, che cioé gli
opera1 abbandonassero i loro lavori per occu-
parsi di qualche importante oggetto che avesse
messo in moto la loro curiositi. Un vecchio
solo, storpio, e che non avea altro incarico in
quella fabbrica che di tener conto dei coralli
condotti a perfezione , era rimasto in casa.
Miran fu sollecito a chiamarlo a nome dalla
finestra. K :

« Achab, grido egli, Achab » ; e Achab, che
amava piuttosto quel fanciullo, perché alcune
volte gli era soccorrevole delle sue gambe per
risparmiargli la fatica di alcuni passi, Achab si
strascino alla finestra del piano inferiore, -

.« Che vuoi,, mio povero Miran ? » disse spor-
gendo alla meglio la testa in fuori, e rivolgendo
la faccia all’ insu. : '

« Che significa questo trambusto ? » riprese
Miran. ' o

« Che significa ! continuava Achab : » pove-
rino, ti dorra, come lo saprai, di non poter
fare come gli altri. La flotta di Ferdinando &
alla vista del porto, e tutti corrono alla riva'per
affrettare coi voti lo sbarco del nostro buon re :
witti ve’, Miran, tutti. Tu solo ed io rimaniamo

17
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in guardia della casa : tu per non poter far uso
della tua volonta , ed io delle mie gambe. »
.« Oh, 1o faro uso della mia volonta come delle
mie gambe , disse tra se quel tristo; e dato di
mano alle lenzuola del letto che squarcio in
quattro , ed unitele in tutta fretta con dei nodi,
ed assicuratane una lista con un cappio scor-
sojo alla finestra, non impiegé due minuti a
scorrere sino all’ estremitd opposta, donde
lasciatosi cadere colla leggerezza di una piuma,
tocco la terra del giardino, a lui pid cara in quel
momento che la terra promessa a’suoi padri ;
ed in pochi salti giunto al muro del giardino,
lo scalo con la stessa facilita degli animali de’
quali avea il soprannome , si che si trovo ben
presto sulla strada che fiancheggiava quel giar-.
dino, in allora, a cagione delle circostanze
affatto deserta. :
Non istette a rimirarsi dietro, ma corse di un
fiato per quasi un mezzo miglio senz’ aver di-
rezione fissa. Giunto a capo della gran via in
oggi Via di Toledo, e credendosi omai sicuro ,
si ristette per riflettere a qual Partito dovesse
appigliarsi ; né.su questi pensieri si fermo gran
tempo : che troppo violentemente lo sospinge-
vano due possenti ragioni, il desiderio di gua-
dagnar la borsa d’ oro mostratagli dalla donna
nera, e di vendicarsi dell’ odioso vecchio Israe-
lita che lo avea fatto rinchiudere. Laonde, ri-
sovvenendogli quanto gli avea quella donna gia
detto, s’avvio al cimitero di sant’ Eustachio ,
dove sperava rinvenirla. Ma il cimitero di sant’
Eustachio non poteva essere in quel giorno la
dimora di quella misera donna. Non era ella
stata delle ultime ad essere istrutta dell’ arrivo
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del Trivulzio accompagnato da unma giovinetta
che credeasi la figlia del medico israelita rin-
chiusosi con lui in castel dell’ Uovo. Le spe-
ranze di lei di condurre a termine gli orriEili
suoi progetti si erano a quell’ annunzio tutte ris-
vegliate, e colla maggior intensita. Ella era corsa
al palazzo del viceré : cola avea saputo come
il Trivulzio abitasse il palazzo che gli apparte-
neva , € come avesse veramenle seco ﬁx fan-
ciulla. Quantunque non potesse conciliare lai
cose , come, cioé la figlia di un Ebreo convi-
vesse con un Cristiano, pcrsona tanto distinta
com’ ora il Trivulzio, nondimeno non cesso di
assediarne la porta. Ella vi si era assisa di fron-
te, ed iuterrogava le persone che entravano e
uscivano , e soprattutlo chiedeva del padre di
quella giovinelta ; ma siccome, oltre che pochi
erano istrutti di quella istoria, quasi tutli cono-
scevano la donna perun’ infelice che avea smar-
rita la ragione, per lo che dal colore dell’abito
molti la dominavano la Pazza nera, a quelle sue
inchieste nessuno rispondeva che con parole
evasive, ed i piu procuravano di sbrogliarsene
senza neppur darle retta. Non veniva per questo
pero meno in lei la constanza ; e quando se-.
dendo, quando passeggiando, senza intanto per-
der di vista quella porta, aspettava che il Tri-
vulzio stesso uscisse di casa per aver da esso lui
le notizie che desiderava.

Dal canto suo Miran non si era perduto di
animo, quantunque non |’ avesse ritrovala al
cimilero. La notte I’avea bensi sorpreso, ma
la notte in Napoli, massime nel cuor della
estate, si passa benissimo anche all’aperto cielo ;
e cosi I’avea passata colui. La dimane era andato
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al palazzo del viceré, e quivi avea sapulo come
il Malvezzi vi fosse detenuto per ordine del
duca. Allora crebbe la sua smania, perché te-
mea che la donna non venisse ad essere istrutta
per altra via di quell’avvenimento, e non gli
andasse percio fallita la speranza di ottenere il
promessogli premio. Corse e ricorse da quel
palazzo al cimitero, e da questo a quello, e
sempre addimandando ad altri cialtronelli suoi
conoscenti , pervenne in tal modo finalmente
a sapere com’ egli I’avrebbe indubitatamente
trovata dinanzi al palazzo Trivulzio. Il sentire i
rimproveri di un ventre ch’era stato obbligato
a coricarsi senza cena gli mise le ali ai piedi.
Giunse al sito che gli fu indicato, e parve che il
cuore gli si allargasse, quando ravviso la misera
“che, seduta sovra di un sasso colle mani incro-
cicchiate sul petto, stavasi silenziosa ed immota,
come persona determinata ad aspettar lungo
tempo. Egli le si accosto bel bello, sempre pero
tenendo d’ occhio ogni movimento di lei, giac-
ché non avea dimenticata la minaccia che altre
volte gli era stata fatta ; quindi composto il volto
a compassionevole attitudine : « Madonna, le
disse a mezza voce, se voleste seguirmi in luogo
men frequentato, io- potrei istruirvi di quanto
anelate sapere. » A quelle parole sollevo la mi-

sera gli occhi, iu pro-
fonda malinconi 1omento.
ne’suoi sguardi si alter-
nassero in lei | . dolore
seconde che pe: le avea
‘rapita una figli estino a
cui quella avea alevano

in quell’ istante 1 pensieri della tristezza, perché
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una mezz ora prima era di la passata una fune-
bre comitiva che accompagnava al sepolcro una
bambina rimasta vittima di una caduta. Portava
invidia quella derelitta alla sorte della superstite
madre , unicamente perché le rimaneva il cada-
vere della spenta fanciulla. Misera! Costretta ad
invidiare cosi trista condizione, non doveva per
certo essere in te esausta dopo tanti anni la
fonte del dolore!

Il piccolo Miran prese coraggio da quello
sguardo , che pareva andargli piu a sangue che
i lampi minacciosi co’ quali |’ avea gia altre volte
misurato : percid egli proseguiva :

« Si, povera madre, io voglio dirvi quanto
ocercate invano di sapere da altri.... »

Questi detti svegliarono in quella donna due
opposti sentimenti. _

.« Povera madre! ripeté ella tra lo sdegno e il
dolore. Povera madre > — Senti, Giudeo, io
non voglio compassione da chicchessia. I sensi
della pieta suonano male a quest’ orecchio , par-
tissero essi dalla bocca piti pura. Figurati se io
- posso tollerarli da chi appartiene a quella razza
maledetta che non senti pieta di colui che verso
il suo sangue per redimerla. Nondimeno, parla.
Ta vuoi carpirmi 1’ oro che ti ho mostrato. Su,
guidami a colui ch’io cerco, e I'avrai. »

« Seguitemi dunque, » riprese Miran.

« Ch’ io ti segua ? disse la donna titubando tra
il timore di essere ingannata ed il desiderio di
sapere quello che poteva confidarle quel ra-
gazzo. Si, ti seguird, ma.... ch’io t’afferri per
la mano.... ma no, no : non mi toccare.... sco-
stati. Perd, ascolta. Di chi intendi tu parlare? »

« Non cercate voi del Malvezzi ? » disse Miran



3go - SIBILLA ODALETA.

in basso tuono. « Di lui, dilui», grido la misera,
in cui le idee di melanconia cedevano gia il
luogo al torrente impetuoso dei pensieri della
vendetta. :

« Or bene, continuava ‘il piccolo Ebreo, io
posso indicarvi al giusto dov’eghi si trovi. »

« Possa tu solo, fra tutta la proscritta tua
genia, esser salvo se il fai! » disse colei.

«Io il faro certo, ripiglio egli, perché oltre
al desiderio di servirvi, ho i miei personali mo-
tivi per darvi nelle mani quell’ avanzo di forca.
Fenetemi dietro, ed afferratemi anche pei -ca-
pegli se il potete.... Non mi oppongo, ma....
sentite : voi mi darete poi.... » — « Questa
borsa? Oh si: eccola, tieni..... Ma ne ( Miran
avea gia steso colla massima prontezza la mano,
e quasi la toccava, quando ’lJa borsa fu da essa
improvvisamente ritirata). No; tu potresli in-
gannarmi, fuggire. Precedimi : io ti giuro per
I’ ombra dell’ estinta mia figlia che I’avrai, se
m’ insegni dove io possa rinvenire colui. »

Alquanto consolato da queste assicurazioni,
Miran si avvio. La donna nera gli tenne spedi-
tamente dietro, e giunsero insieme al palazzo
del viceré. « Egli & qui, disse Miran : qui, guar-
dato a vista da due dragoni in una camera al
primo piano. Fate di parlare a sua Eccellenza,
e voi olterrete senza dubbio di vederlo. » Lo
guardo con aria d’ incredulita Camilla,, ma egli
continuo ad asseverare quanto avea detto, met-
tendosi una mano sul petto. Ella senza rispon-
dergli monto le scale con rapidita, ehe quan-
tunque fossero ingombre di soldati, non era
vietato a chiecheffosse I’ inoltrarsi sino nell’ an-
ticamera. Ivi giunta , non le fu difficile il sapere
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che realmente il Malvezzi era cold in arresto;
ma nel tempo slesso avendo chiesto di presen-
tarsi al viceré, le venne risposto ch’egli era
uscito di palazzo. Scese ella quindi di muovo, e
rinvenuto Miran, che la stava ansiosamente
aspettando : « Tieni, prendi, disse gettandogli
ai piedi spregevolmente la borsa. Tu sei forse il
primo Ebreo che non abbia ingannato un Cri-
stiano. Or va; e con quest’ oro comprati il pen-
timento di aver tradito uno di tua razza. »

- Disse, e gli volse sdegnosamente le "spalie.
Miran non fece attenzieue a quell’atio di-di-
sprezzo : raccolse la borsa, e come $e avesse
temuto che qualcuno non gliela togliesse di
mano, fece una giravolta, e fuggl.

CAPITOLO VIGESIMOSETTIMO.

Oh vendetta di Dio, deh, come sconti
Ogni delitto! 11 ciel trionfa.....
ALFIERI,
in Maria Stuarda.

MonrensiEr: , in mezzo ai tumulti ed ai
provvedimenti che esigevano le circostanze nelle
uali si trovava, non avea pero dimenticato di
ar avvisare il Trivulzio che I’Ebreo si trovava
in arresto nel suo proprio palazzo, e che poteva
a qual ora pili gli tornasse a comodo portarsi
cola per interrogarlo ed ottenere quegli schiari-
menti che desiderava. Si fu il giorno dopo gli
avvenimenti narrati nel capitolo antecedente,
che quel generale, rinchiusosi in una carrozza,
si.reco con Lucilla da Monpensieri onde dira-
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dare ,se era possibile, il bujo che nascondeva Ia
nascila di quella’ sua amabile pupilla.

Cimilla, come ciascuno puo immaginare,
non avea piu abbandonato il palazzo del vieere,,
ed avea gia messo in ‘opera quanto I’ immagi~
nazion sua le sapea suggerire per penetrare o
nella camera dove slaya il Malvezzi, o da Mon-
pensieri, a cui divisava chiedere il permesso di
visitare I’ Israelita. L’importanza degli. affari
che assediavano il duca avea impedito che fosse
ricevuta. ed ascoltata sul momento da sua Ec-
cellenza , che .da saggio e destro. politico. non
negava piu di dar udienza a chiungue 1’ avesse:
desiderata : era pero intenzione sua.di farlo
nella giornata ; e di cio ne |’ aveano avvertita i
servi; giacché tutti sentivano commiserazione
dell’ infelice suo stato.

Il Trivulzio e la sna pupilla attraversavano
I’ anticamera per recarsi da{)viceré , € Camilla,
seduta in un angolo della sala, aspettava con
arpapente rassegpazione di essere a sua volta
chiamata ed introdotta. Una folla di cortigiani

ingombrava , secondo il solito , quella stessa an- -
ticamera , desiderosi di mettere ai piedi di sua
Eccellenza le giornaliere loro proteste di avvili-
mento e di bassezza. All’ apparire del Trivulzio,
che la donna ben conosceva, e della giovinetta,
ella si alzo ad un tratto, e cacciando involonta-
’riamente la man destra tra le pieghe della nera
sua veste , cercaval’ impugnatura di un pugnale
che le era costantemente compagno, ed intanto
procurava di farsi luogo e di avvicinare la fan-
ciulla. - ' .
« Ira di Dio!... diss’ ella a mezza voce. Largo
alla vendetta di Dio, continuo un po’piu forte;
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e cosi dicendo, urto con tanta violenza un piccol
uomo in abito di affettata galanteria, che unico
si frammelteva tra essa, e la giovinetlta, che
quel cortigianetto , preparato a tutt’ altro fuor-
ché ad una spinta di quella natura, poco manco
non ne fosse rovesciato. Toltosi cosi I’ ostacolo
che la divideva dalla sua vitlima, la donna fece
forza onde trarsi dal seno il pugnale, sull’ im-
pugnatura del quale ella avea portato bensi la
wano, ma procurava invano di ritirarla dalle pie-
ghe della veste, perché ad un ornamento a becco
ricurvo di quella stessa impugnatura si erano
avviticchiati in un modo non tanto facile ad es-
sere sciolti, un anellino ed un nastro di seta che
sostenevano un piccolo crocefisso d’ oro ch’ella
ortava sempre appeso al collo. Iddio aveva stesa
a propria onnipossente mano per impedire a
quella misera il pil orribile dei delitti; poiche
nell’ istante medesimo che con uno sforzo sug-
geritole dall’ impazienza spezzava quel debole
nastro, un nero velo di vertigine le copri gli
occhi , e barcollando due passi indietro , cadde
tramortita e senza sensi sul pavimento.
Lucilla, I’ innocente Lucillla, a cui doveva
esser diretto il colpo di morte, si era appena
avveduta di quella seena, perché oltre non es-
sere durata ::]he un jstante, ella si copriva dalla
testa alle piante con un lunghissimo velo all’ uso
d’ Oriente; d’ altronde il gentiluomo, ch’era
stato urlato con tanta furia, e che le stava pre-
cisamente a fianco, schiamazzava come un Or-
lando, ed essa lo guardava con certa inquietu-
dine, quando appunto quella misera donna cadde
dal lato opposto a pochi passi da loro distante.
Quasi nel momento stesso la porta della camera
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del viceré si apri a due battenti, ed un servo
alzandone le cortine di seta, invitava il gene-
rale Trivulzio ad entrare.

« Non fate tanto fracasso, diceva un efficiale
al gentiluomo che urlava : ella ¢ pazza; volete
voi riparazione da una pazza? »

« Se ¢ pazza, rispondeva quel damerino, a
cui nell’ urto si erano scompigliati gli anelli della

rofumata sua zazzera , se & pazea, si racchinda
m un ospedale , ma per la mia mamma , non si
tolleri in meszo a conti e baroni. » Intanto al-
cune persone caritatevoli sollevavano I’ infelice
semiviva, e |’ appoggiavano sovra una sedia.
Lucilla non poteva pia vederla, perche le si era
formata intorno una corona di curiosi che le to-
glievano ogni visuale. D’ altronde, Trivulzio,
che avea creduto ravvisare qualche disposizione
ostile contro alla sua pupiﬂa , udendo ch’era
una povera pazza, avea di gia Freso Lucilla per
una mano, ed entrava seco dal viceré. La fan-
ciulla, attraversando le sale che dividevano
|’ anticamera dal gabinetto dove il duea rice-
veva, dimandava con affettuosa sollecitudine al
Trivulzio di che si trattasse ; e questi le rispon-
deva ch’ era una tapinella che avea smarrita la
ragione. « Poverina! esclamava la compassione-
vole creatura, ma.... e sara seccorsa? Non h
maltratteranno gia?.... Ed avrebbe contingato
in queste pietose dnchieste, se il duca che ve--
niva loro incontro non glielo avesse impedito.
Egli era vestito e pronto a montar a cavallo.
« Generale, disse prendendogli la mano, io non
posso trattenermi un solo istante, perché il do-
. ver mio mi chiama altrove. Entrate net mio ga--
- hinetto. Do ordine che vi sia condotto |’ Israe-



CAPITOLO XXVII. 395

lita. Non so quando ci rivedremo, ma disponete
come se vi fossi 10 stesso. Addio. » Cosi dicendo,
gli scosse la mano ed usci. Quattro officiali lo
accompagnavano. Egli ne incarico uno di far
presentare il Malvezzi al Trivulzio : attraverso
affrettatamente |’ anticamera senza badare alla
folla dei cortigiani che gli si inchinavano; e
sceso nel cortile, monto un cavallo che allestito
di tatto punto lo stava aspettando, e seguito
da’ suoi parti di galoppo.

Il Trivalzio era rimasto attonito a quelle tron-
che parole , e non sapeva al giusto a quale av-
venimento attribuirle. Nondimeno non tardd
molto ad avvedersene : che quasi nel momento
stesso nn vivissimo fragore di cannonate lo av-
verti presso a poco dello stato delle cose che
succedevano. :

Ferdinando che, come dicemmo, disperando
della cooperazione della citta, si era allargato in
mare per guadagnar Ischia, fu raggiunto poco
‘dopo da un battello che segretamente gli era
stato spedito da’suoi partigiani. Questi lo invi-
tavano a non dipartirsi, ad accostarsi anzi auda-
cemente al lido, a sbarcar tutto o in parte il suo
esercito per dar facilita ed animo ai congiurati’
disposti a sollevarsi in suo favore : quindi & che,
secondati e dalle tenebre della notte e ‘da un
venticello che spirava loro in poppa, gli Ara-
gonesi furono sovra Napoli il di appresso, cioé¢ il
giorno sette di luglio.

L’ apparizione di questa flotta in quei mari,
ed i tumulti sempre crescenti della popolazione,
furono i motivi che indussero Monpensieri all’
improvvisa partenza sovr’ accennata. Era pen-
sier suo di opporsi allo sharco di Ferdinando; e
percio , seguito dalla massima parte de’suoi sol-’
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dati, si avvio verso la Maddalena, luogo poco da
Napoli discosto, ed appunto sulla sponda del Se-
beto, fiumicello cantato e celebrato dal grazioso
Sannazaro e da molti altri poeti. Pareva che fosse
divisamento di Ferdinando di prendervi terra,
e vi si adunarono per vietarglielo i Francesi; e
forse a ci0 sarebbero riusciti, se improvvisa-
mente non avesse loro ferito |’ orecchio lo spa-
ventoso sonare a stormo di quasi tutte le chiese
della capitale, che seguirono I’ invito di quella
detta del Carmine, vicina alle mura della citta,
che prima ne diede I’ esempio. Diminuita la guer-
nigione per la partenza delle truppe che verso la
Maddalena si erano avviate, levossi in armi il
popolo. I capi della congiura diedero il segnale
di quel sollevamento a Ferdinando col far isven-
tolare un bianco lenzuolo sulla cima del campa-
nile della stessa chiesa del Carmine; e scor-
rendo quindi la citta, ed incoraggiando i timidi
e guidando i forti, resero in poche ore generale
la sollevazione. Le grida dei furiosi, lo schia-
mazzar della plebe, I’insolentire dei piu arditi,
ebbero ben presto sparso il terrore nei pochi
Francesi ch’erano rimasti a guardia di quella
capitale ; né meno si spaventarono quelli che gia
si disponevano a contrastare lo sbarco a Ferdi-
nando : per la qual cosa non parendo loro sicuro
il rimanersi tra la citta ribellata e la flotla; le
cui artiglierie gia cominciavano a lonare, de-
liberarono di rientrare a forza, e prima che la
fazione nemica avesse tempo di ordinarsi in
modo da impedirglielo. Ma non voleva la pru-
denza che ricalcassero la stessa via poco prima
trascorsa : che lungo essa, ferocemente e in
armi, tumultuava numeroso popolo; e credet-
tero percio meno pericoloso camminar d’ intor-
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no alla citta , ed entrare per la porta contigua a
Castelnuovo, il qual cammino quantunque dif-
ficile e montuoso , offeriva nondimeno maggior
sicurezza per esser protetto dalle guernigioni
dei forti.

. Ma frattanto Ferdinando avea felicemente
messo piede a terra, ed animato dalla ribellione
interna, sali a cavallo accompagnato da pochi
suoi valorosi, ed entro improvvisamente in Na-
poli. Non mai ritorno di sovrano sveglio mag-
gior entusiasmo. Instabilita di popolo ! Era pure
quel re medesimo che pochi mesi addietro avea-
no costretto a fuggirsi esule e ramingo ! Erano
pure i Francesi quegli stessi che con tanta gioja
furono ricevati !... Popolo, popolo! Stolto cf‘ni
fida nel tuo favore ! Le onde del mare sono meno
incostanti del mobile tuo animo.

Corsero ad incontrarlo: uomini, donne e fan-
ciulli. Le grida della moltitudine, il suono fes-
tivo delle campane, il discorde concerto di cen-
linaja di stromenti che intonavano arie pa-
triotiche , assordavano le orecchie piu toﬁe-
ranti e dure. In un momento le finestre furono
::rpezzate di pomposi arazzi : nuvole di fiori,

orifere acque si versavano dai tetti sul capo
edinanzi ai passi del felice vincitore. Molte delle
pil nobili ed avvenenti signore gli si fecero in-
contro per le strade, e quali 'abbracciavano,
quali asciugavangli.dalla fronte il sudore, quali
conducevano il brioso corridore che inghirlan- .
davano di fiori; ed in mezzo a tanta ebbrezza
(cose meravigliosa ! ) non venivano dimenticate
le piu energichesprovvidenze per opporsi al’
esercito francese , che omai giunto alle porte,
protetto dal fuoco del Castelnuovo, tentava
ogni via per metter piede nel centro della citta.
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Ma due giovanetti eroi ch’erano fra’ primi en<
trali a fianco di Ferdinando, parevano molti-
plicarsi, e portavansi colla massima celerita a
tutte le imboccature delle strade, e le sbharra-
vano di numerose artiglierie. Il giro che Mon-

ensieri era stato obbligato a fare per rientrare
in citta per la porta opposta, aveagli fatto per-
dere un tempo prezioso che fu dagli Aragonesi
colla massima solerzia messo a profitto. Invano
quindi il duca coi suoi fece ogni sforzo con ter-
ribil impeto per ripigliare le prime posizioni :
trovo per ogni dove la piu valida resistenza , ed
i cannoni e le balestre e le artiglierie minute
erano appuntate e dalle finestre e dai tetti, e da
ogni foro che potesse offerir adito a scaricarle
sui nemici. Allora, sorgendo omai la notte, e
disperando di riuscire nel loro intento, i Fran-
cesi si ritirarono nel castello, lasciando fuori
di esso piu di duemila cavalli, poiché non v’ era
ué luogo da ricettarli né provvigioni per nu-
drirli.

Non & nostro divisamento seguitar qui le di-
verse scaramucee ch’ ebbero luogo in appresso
tra le due parti nemiche , scaramucce che si po-
trebbero cﬁiamare gli ultimi sforzi dei Francesi
per mantenersi in quel regno, dal quale furono
poi assolutamente cacciati. Il curioso lettore che
desiderasse tener loro dietro in quelle battaglie
consultera con piacere e con frutto tutti gli sto-
rici che delle cose d’Italia scrissero in quel se-
colo, e principalmente il nostro Guicciardini ,
che ci fu scorta in questa narrazione. Vedranno
in esso come Monpensieri, obbligato a cedere
sino all’ ultimo palmo di terreno, dovesse ritor-
narsene al di la dell’ Alpi colla gloria pero d’ ayer
fatto quanta resistenza far poteva. Vedranno
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come il re Carlo avesse a somma fortuna il poter
aprirsi il passo tra mezzo all’ esercito collegato,
a Fornuovo, votandosi in quel frangente a san
Dionigi ed a san Martino, protettori del regno
di Francia, e promettendo alle loro chiese ric-
chi doni, e faticosi pellegrinaggi. Cic che a noi
preme ¢ di condurre a compimento le avven-
ture dei nostri eroi, che quasi tutti lasciammo
in critiche circostanze.

Per poco che la memoria ajuti i nostri lettori,
non sara loro difficile il rammentarsi che Mon-
pensiceri nell’ uscire dal suo palazzo avea dalo
ordine ad un officiale di condurre il Malvezzi
dal Trivulzio. $i rammenteranno altresi che
Camilla nell’inutile suo tentative di sagrificar
Lucilla per vendicarsi dell’ Ebreo, era caduta
semiviva, ed appoggiata caritatevolmente da al-
cuni ad una sedia. Si fu quasi nel punto istesso
che il viceré attraverso quell’ anticamera; e la
folla dei cortigiani, che cola non aspettavano
fuorche I’ onore di fare la loro corte a quel prin-
cipe, disparve con esso, tutti lieti d’ essere stati
da lui veduti, quando egli non fisso gli occhi
sovra di alcuno. In pochi minuti rimase vuota
quella sala, e pressoché deserto il pzalazzo. Non
restarono che pochi soldati alla guardia, e gli
addetti al servizio della casa, i quali, avendo
gia ricevuti gli ordini opportuni, si affrettavano
a raccogliere il meglio per trafugarlo nel ca-
‘stello, ultimo asilo di Monpensieri e de’ suoi.
€amilla, rimasta sola, avea a poco a poco ripi-
ghiato i suoi sensi , quantunque nessun cordiale
te fosse apprestato ga medica mano. Nella sala
df udienza del viceré lasciammo Lucilla e il Tri-
vukzio : il Malvezzi venne loro presentato da due
dragoni. Descriveremo noi ancora una volta un
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collequio tra questo Ebreo e quel generale? Non
potrebbe che riuscir nojoso ai nostri lettori,
giacché non fu che una ripetizione delle solite
minacce per parte di Lodovico, e delle stoma-
chevoli bassezze del Malvezzi, che vedendosi in
balia di quel comandante, non risparmio pre-
ghiere, lagrime , atti di disperazione per com-
moverlo, procurando sempre nondimeno di
evilare ogni spiegazione.su{) conto di Lucilla,
riservandosi in petto questo segreto come un’
ancora di salute. ’

Mentre queste cosesi passavanoinquel palazzo,
la citta, come vedemmo, erain preda dei vinci-
tori Aragonesi. Le piu opportune disposizioni ,
prese con prontezza e coraggio, aveano costretto
1 Francesi a non trovar altro scampo che in Ca-
stelnuovo. Ferdinando era stato portato come in
trionfo al palazzo reale; ed il principe Federico,
Annibale Trivulzio, col giovinetto Demetrio ,
dopo avervelo accompagnato, si erano informati
di Lodovico e di Lucilla. Avvertiti che li tro-
verebbero entrambi al palazzo di Monpensieri,
vi si avviarono solleciti, guidati da alcuni cor-
tigiani che gia aveano voltato vela al soffiar del
nuovo vento : essi altraversavano affrettata-
mente |’ anticamera, quando un grido di gioja,
partito da un angolo di quella sala, feri loro le
orecchie, e pria che avessero il tempo di rico-
noscerne la cagione, la donna nera era gia nelle
braccia del giovine Demetrio.

- « Demetrio! figlio mio!.... gridava la mi-
sera; mie viscere, speranza della mia vita, alfin
li riveggo. A tempo giungi. Vieni.... affret-
tati. ... snuda quel ferro.... 1’ ora della vem-
detta ¢ sonata. » .

_ Cosi dicendo, sfavillavale il volto di orribil
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luce. Gli occhi, ardenti come quelli dell’ adirato
leone , gettavano lampi spaventosi.

Dopo averlo baciato e ribaciato, ella I’ afferro
con sovrumana forza per la mano, ed avvian-
dosi seco nelle interne stanze, nelle quali avea
gia prima veduto entrar il Trivulzio e Lucilla,
se lo strascino quasi dietro, e giunse seco, e
seguitata dal principe Federico ¢ da Annibale,
nel gabinetto medesimo dove stavano Lodovico
Trivulzio, Lucilla e I’ Israelita.

Le tinte del Correggio potrebbero sole dipin-
gere con qualche veritd la scena che vorremmo
descrivere. Quasi tutte le passioni che nel corso
del viver nostro tessono la tela delle umane vi-
cende, vedevansi in azione riunite in un sol

uadro. Camilla, la terribil Camilla, animata
3& quelle stesse furie che spinsero gia un tempo
il figliuolo di Agamennone al piu orribil dei de-
litti, avea snudato il pugnale suo fido compagno,
e lo agitava in ariasimile affatto in quel momento
alla musa della tragedia : ma il ferro le cadde di
mano, tosto ch’ ebbe fissati gli sguardi sulla gio-
vinetta che per la prima dovea cader vittima del
cieco suo furore.

« Ah! grido ella, ah!.... mia figlia! » e stra-
mazz0 supina con incredibile violenza, e come
appunto se una mano irresistibile I’ avesse af-
ferrata pei capelli, e possentemente trascinata
indietro.

Lucilla era rimasta immobile, ma spinta e ri-
tenuta nel tempo stesso da due contrarii senti-
menti, la paura che le avea inspirato I’ improv-
viso comparire di quella donna armata, ed una
interna voce che rispondeva alla chiamata di

Camilla col dirle segretamente : Llla ¢ tua
madre.
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Il Malvezzi.... Oh! chi puo dipingere la stranis-:
sima e spaventosissima fisonomia del Malvezzi?
Timido passeggiero che improvvisamente si vede
a fronte una mano di feroci assassini ; selvaggio
che disarmato si trova fra le zanne della crudele
tigre del Bengala, o fra le spire del terribile boa,
sono immagini appena capaci di darci una idea
della sua situazione. Se la terra si fosse spalan-
cata sotto i suoi piedi per ingojarlo, I’avrebbe
avuto in quel momento a fortuna. Immobile,
irto i capelli, cogli occhi spalancati e torbidi
come cristallo su cui si ¢ alitato, avanzo macchi-
nalmente le mani, e ritrasse il capo.

Annibale Trivulzio, a dispetto del cuore che
lo spingeva verso Lucilla e suo padre, si fermo
per ajutar Demetrio a rilevare la misera madre,
che, sorpresa quasi subito da violentissimo de-
lirio, ripeteva fra mille stravaganze :

« Mia figlia.... la mia figlia.... la mia Sibilla!
Demetrio! & dessa, & tua sorella. »

Cosa rimarchevole si fu, che non le usci mai

it del labbro un solo accento che rammentasse
1dee di vendetta. .

I1 principe Federico non ebbe difficolta a rav-
visare la madre del giovine Demetrio. Lodovico
avrebbe voluto strepitare al suo solito; ma non
trovo il modo di farlo : tanto era commosso da
quella scena di dolore e di gioja.

Chi crederebbe che il primo a rompere questo
silenzio Pantomimico sia stato il Malvezzi? Si,
egli, egli a cui la speranza di ottener perdono in
quel momento fe’ sciogliere la lingua, e gridare
inginocchiandosi, ed allargando le braccia :

« 81, Lucilla & sua figlia, Lucilla & certamente
la figlia di questa donna misteriosa e terribile.
Io o confesso, lo ripeto, lo confermo can giura-
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mento. Io I’ ho rapita nell’ isola di Cipro. ... Io
I’ ho educata, cresciuta....Deh! abgiale piela
dime!»
ui I’ interruppe Lodovico, il quale trovo
finalmente, e con somma sua soddisfazione, I’ oc-
casione ed il mezzo d’ esclamare :
« Corpo del diavolo!.... Cane di un Ebreo! »
Ma il principe Federico, meno interessato o
piu prudente degli altri, credette necessario al ri-
stabilimento di quella fortunata madre, di allon-
tanare il Malvezzi, e¢ chiamati alcuni de’ suoi
che cola I’aveano accompagnato, lo fe’ rin-
chiudere e guardare a vista. Sibilla si era gia
gettata pelle braccia di Camilla, e questa la
stringeva con una violenza pericolosa. Furono
prontamente chiamate persone dell’ arte che
suggerirono i mezzi piu acconci al ristabilimento
di Camilla, la quale, ricuperati dopo alcune ore
1 sensi, non poteva saziarsi di baciare e di acca=
rezzare , ma in un modo piu gentile, la sua Si-
billa, che per tanti anni ell’ avea pianta estinta.
Come poi terminassero le faccende tra quei
personaggi , doro questa felice ricognizione ,
chi dei nostri leggitori non sarannoin grado di
dircelo. Lodovico Trivulzio richiamo a Sibilla
la promessa di divenir marchesa Trivulzio, tosto
che avesse ritrovati i proprii parenti. Perché
non andasse perduta quella promessa, e per
mantenere intatio |’ onore di questo generale
che vi avea giurato sopra, il principe Federico
propose Annibale come sarrogatore; e si offri
di pregarlo affinché s’ inducesse a rendergli
queﬁ ’importante servizio.
« Alla buon’ ora, disse Lodovico, se vi con-
tentate voi, se Annibale si degna, anch’ io mi
contentero. Io aveva fatto un giuramento pia

.
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sacro di quello degli Dei pagani, quando invocas
vano la Stige. Avete trovato il modo di farmelo
andar a vuoto ¢ mantenere nel tempo stesso.
Cosi doveva terminare la commedia. »

Che questo fosse il termine preveduto anche
dai nostri lettori, noi lo consentiamo & buon
grado; ma cio ch’ essi non sanno, e che ¥oi
dobbiamo dir loro, si & che alcune ore dopo,
essendo Lodovico entrato nella camera dov’ era
stato rinchiuso il Malvezzi, lo ritrovo steso sul
pavimento, e sorpreso da violentissima febbre.

« Signor Trivulzio ! gli disse sollevando a
stento la testa : I’ ultima mia ora é giunta ; fa-
temi per carita, fatemi dare un po’ d’ acqua,
ch’ io possa umettare le disseccate mie fauci, e
narrarvi alcune cireostanze che potranno esser
utili a Lucilla. »

Lodovico chiamé un soldato, e gli fo’ portare
un bicchier d’ acqua; e la compassione pren-
dendo nel suo cuore il luogo dello sdegno, or-
dino che gli fosse altresi recato un letto; ma
mentre si esegaivano i di lui ordini, la mano
d’ Iddio s’ aggravava sulla testa di quel reprobo.
Egli ebbe appena il tempo di confermare in

resenza di alcuni testimonii, chiamati a quest’
effetto, ch’ egli era stato il rapitore della gio-
vane Sibilla, e ch’ essa era veramente la figlia
di Odaleta, ufficiale. albanese, e di Camilla :
quindi spiro sulla nuda terra secondo il costume
degli Ebrei ; risparmiando cosi alla giustizia de-
gli uomini la punizione di uno scellerato carico
di ogni delitto. o

FINE.
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